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IHISTOIRE
 D’HERODOTE.

AB ANTES, peuples qui occupoient autrefois la plus
grande partie de lifle £'Eubée : fortis de Thrace, d'oul ils
étoient originaires, ils vinrent d’abord en Phocide, o
ils bitirent Abe ou Abes, & de I3 ils pafferent dans (1)
IEubée, qui prit d'eux le nom &’ Abantis. Ils avoient été
ainfi nommés d’Abas (2), leur Roi, qui étoit fils de
Neptune. 11y en eut qui de 'Eubée allerent en Tonie (3),
& fe mélerent avec fes Habitans. Paufanias prétend que
ce fut dans l'ifle de Chios (¢).

5 /&

(1) Serab. lib. X. pag. 681,

{2) Schol, Honreri ad Iliad. I, vezl. 536,

(3} Herodot. 1. §. CXLVI. Paufan. lib. VII, cap. IL pag. saq8
t4) Paufan, Ach. Gv. Lib, VII, cap. IV. pag. 553+

Tom. V1II, A
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ABDERES, ville de Thrace, vers le bord cft de 'emi+
bouchure du (1) Neflus : c’étoit une ville trés-puiffante,
Elle fur fondée par (2) Abdéra ou Abthéra, foeur de
Diomedes, roi de Thrace ; ou par Abdérus, fils d'Erimus
mignon d’Hercules, que les chevaux (3) de Diomedes
mirent en pieces. Philoftrate (4) prétend que ce fut Her-
cules qui fonda Abderes, & qui lui donna le nom de fon -
ami. Hyginus détruit cette affertion, en avangant que
cet Abdérus (5) éeoit un efclave de Diomedes, quHer-
cules tua avec fon maitre. Quoi qu'il en foit, cette ville
étant tombée en décadence, les Clazoméniens (6) s'en
emparerent fous la conduite de Timéfias, un de leurs

. citoyens, & la relevereat : mais les Thraces les en ayane
chaflés, les Téiens, opprimés par les (7) Perfes, en
chafferent 3 leur tour les Thraces, & s'§ maintinrent
contre tous leurs efforts.

Cette ville n'eft pas la méme que Maximianopolis 4
comme I'a penf¢ (8) Niger; puilqu'entre les Peres du
Concile de Chalcédoine, on voit un Sérénus, Evéque
de Maximianapolis , 8 un Jean, Evéque d’Abderes. Elle
eftaltugllement détruite , oudn moins'anignore fon vrad
oom. Cependant, Je Pere Riccioli (9) la nomme Aftrizza
qu Afperofa. Je penfe qu'il fe trompe, & M. d'Anville
mpe paroit avoir fait plus fagement, en ne Jui donnang
point de nom moderne.

{1) Herodor. Lib. VIL §. CIX.
(2) Pompon. Mela, Lib. IL cap. II, Tom. L pag. t50. Solini Polyhitt,
€3p. X.pag. 30,
. (3) Steph. Byrant. voc. A"y, Scymp. Chius, verf, 668, Philoftrag,
Heroic, cap. 1L §. L. pag. 696.
(4) Philoftr. Icon, Lib. IT, cap, XXXV, pag. $50, 8514
-¢3) Hygini Fabul. cap. XXX. pag. 86,
(6) Solini Polybitt. cap. X. pag. 20,
¢7) Herodot. Lib, I, §. CLXVIIIL,
¢8) Carolus 3 S. Paulo Geogr. pag. 315¢
() Riccloli Geogr, reform, Lib, X1
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Cetre ‘ville a produit de grands hommes, les Philo-
fophes Démocrite, Protagore & Anaxarque, & I'Hiftorien
Heécarée , furnommé de la ville odl il étoit né. Juvénal (1),
néanmoins , I'a appellée la Patrie des Moutons, & ne
pouvant nier que Démocrite n'edt beaucoup d'efprit & de
fagefle, il prétend que les grands hommes peuvent naitre
dans le pays des fots.

ABES, ville de la Phocide; elle avoit un riche temple,
confacré i Apollon, & les oracles que les Prétres y ren-
doient au nom de ce Dieu, étoient fort renommés dans
la Grece. Le Géographe Etienne croit que cet oracle
£toit plus ancien que celui de Delphes.

Dans la carte de Sanfon, Orchomene, Abes, Hyam»
polis, Elatée, font placées de fuite du fud au nord-efts
& Orchomene, Abes & Hyampolis étant placées du {ud
au nord, un peu oueft, Opunte eft au nord, un peu eft
d'Abes 8 Hyampolis ; de forte que par Linfpe&@ion de cette
carte, vous concevez, 1°. qu'on vient du nord au fud,
un peu eft d'Elatée, 3 Abes & 3 Hyampolis; 2° qu'en
allant d'Orchomene (du fud au nord-eft ) 3 Opunte, on
paffe a Abes & i Hyampolis, en tournant un peu fur la
gauche , comme le dit () Paufanias. Dans la carte de
M. d’Anville, on ne peut venir d’Elatée 3 Abes qu'en
s'¢loignant beaucoup d’Hyampolis. 3°. En allant dOr~
chomene i Opunte, on ne peut pafler par Abes qu'on

e fe détourne, & qu’on pe faffe deux tiers plus de chemin
qu'il n’y en a d'Orchomene 2 Hyampolis , 8 d'Orchomene
3 Opunte.

ABYDOS, ville fituée dans 'Hellefpont , fur la cotede
YAfie, aunord (3) , & prés de Dardanus, dansl'endroit od
e détroiceftleplusreflerré, & ou Xerxés fit faire(4)un pont.

s (1) Juvenal. Saeyr. X. verf. 47 & feq.
(2) Pau(. Phocic. five Lib. X. cap. XXXV, pag. $37.
(3) Herodot. Lib. VIL §, XLILL,
f+) Id. Lib, VIL §.XXXIV,
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Elle &soit vis-)-vis de Sefte, ville de la Cherfonefe de
Thrace. 1l eft bon d'obferver cependant qu'Abydos n’étois
pas dire@ement de I'eftd Foueft, vis-3-vis de Sefte, mais
du fud au nord-oueft: on s’y eft trompé. Ainfi ces deux
villes n’¢toient pas ou font aujourd’hui les Dardanelles 3
& Abydos, ville aujourd’hui détruite, n’occupoit pas la
place qu'occupe le village nommé Aveo ou Aidos, &
fitué pres des Dardanelles: on en voit les ruines fur une
pointe nommée Nagara.

ACANTHE, ancienne ville de Macédoine, felon (1)
Pline: ville de Thrace felon le Géographe Etienne. Elle
éroit fituée fur le golfe Sterymonique, dans la partie nord-
oueft del'Ifthme de la prefqu’ifle, danslaquelle eft le mone
Athos: c’étoit un port (2) de mer. Le Géographe Etienne
dit quelaville d’Acanthe étoit entourée d’une haie d’épi=
nes, d’od lui vint fon gom, du mot Grec dwarbes, fpina.
Mais en méme temps il cite Mnaféas, qui vouloit que ce
nom lui edt été donné 3 caufe d’un certain Acanthos. Eu~
febe ditqu'elle fut bitie par Argée, Roi des Macédoniens.
On montroit (3) prés de cette ville un canal de fept ftades,
. quel'on difoit avoir été creufé par Xerxés.

ACARNANIE, contrée de I'Epire , fituée entre le golfe
d’'Ambracie (aujourd’hui golfe de Larta ], nord-oueft,
& I'Achéloiis fud-eft, fleuve qui la feparoit de I'Erolie.
L’ancien nom de ce pays a fait place a celui de Carnia.

ACARNANIENS, habitans de I'Acarnanie; ce nom
qui fignifie non rafés, leur fut donné par les (¢) Curetes.
Ceux-ci fe coupoient les cheveux du devant dela tére, de
peur que dans les combats, les ennemis ne les faififfent
par-la. Ils appelerent non-rafés leurs voifins qui n’avoient

—

(1) Plin. Lib, IV. cap. X. pag. 101. lin. . 3. Scylacis Peripl. pag. 17,

(2) Herod, Lib. VI, ¢. XL1V. Lib. VIL. §. CXXI, Scymni Chid
orbis defcripe. verl. 64¢.

(3) Scymni Chii orbis defcript, verf, 6470

(4) Strab, Libe X pag. 7140
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pasle méme ufage. Paufanias donne (1) une autre origine
de ce nom , & croit qu'il vient d’'un Héros nommé Acar~
nan Les Acarnaniens étoient excellens frondeurs & prie
moient dans les cinq exercices des jeux publics.

ACES, (I') fleuve. Il y a dans I'Afie, dit Hérodote , une
plainc environnée de toutes parts d’'une montagne, & la
montagne qui environne cette plaine a cinq ouvertures 3
cette plaine appartenoit autrefois aux Chorafmiens qui
€roient dans les montagnes , aux Hyrcaniens, aux Par.
thes, aux Sarangéens, aux Thamanéens; mais depuis
que les Perfes ont la puiffance fouveraine, elle appartient
au Roi. De cette montagne, qui environse la plaine de
tous cotés, coule un grand fleuve nommé Acés. Ce fleuve
couloit autrefois par chacune des cing ouvertures , & ar-
rofoit les terres des cinq Peuples A qui appartenoit la
plaine: mais depyis qu'ils font devenus fujets du Perfe,
le Roi a fait fermer, par des éclufes, les ouvertures de
1a montagne; de forte que 'eau ne trouvant plus d'iffue,
1a plaine qui enferme les montagnes devint une mer.

Hefychius parle d'un fleuve d’Afie, nommé Acis,"Axis5
ceft peut-étve le méme que I'Acés ' Hérodote.

ACHZEENS (les) font les defcendans d’Achzus, fils
de Xuthus & petit-fils d’Hellen. Ces Peuples habitoient
douze Villes dans lePeloponnefe ; favoir de I'eft 2 I'oueft 8¢
oueft-fud , Pellene , Egire , AEges, Bure, Helice, Egium,
Rhypes, Paures, Phares, Olénos, Dyme, Tritza.

1ls occupoient, avant le retour des Héraclides, le pays
d’Argos ; mais en ayant été chaflés par les Héraclides ,
quatre-vingts ans aprés la prife de Troie, ils fe réfugicrent
chez les loniens, qui éroient les maitres des Villes ci-
deffus nommées ; peu aprés ils semparerent de ce pays
& s’y maintinrent. '

Les habitans de Patres, de Dyme 8 de Phares jetterene

1) Paufan, Accad. five Lib. VIIL cap. XXIV. pag. 646..
. Az
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les fondemens de cette ligue célébre qui affranchic 1d
Grece de la domination des Macédoniens. Cette ligue
eommenca deux cens quatre-vingt-quatre ans avant
notre ere , & finit cent quarante-fix ans avantia méme ere.

ACHAIE (I') étoit un pays du Peloponnefe , fitué au
nord de I'Elide, fur le golfe Corinthiaque, fe terminant
a la Sicyonie. Ce pays s'appeloit auparavant Egialée ,
du mot Grec A'wanes, littus , ora maritima , 3 caufe de {a
fituation ; elle fut enfuite nommée lonie, par les Toniens
qui vinrent s’y établir: ce nom fut enfin changé en
celui d’Achaie par les Achzens.

Il y avoit deux Achaies: I'Achaie du Peloponnefe, 8
YAchaie Phthiotide. '

ACHAIE, petit pays de la Phthiotide, affez prés du
golfe Maliaque. Alos en étoit la ville principale.

ACHARNES, bourgade de I'Attique , de la tribu
@Eneide, éloignée (1) de 6o ftades de la Ville d'Athenes.
. ACHARNIENS, habitans d’Acharnes. J'ai rétabli’ce
nom dans Hérodote, au lieu d’Acarnaniens , qu'on y lisoie
auparavant. ¥, mes remarques fur Hérod. Liv. 1. §. LXII,
 ACHEENS, peuple de la Phthiotide. Alos (2) étoit”
une de leurs villes. Hérodoteles nomme (3) Achéens de la
Phthiotide, afin de les diftinguer des Achzens du Pélo<
ponnefe. ‘

ACHELOUS, fleuve d’Etolie; il prend (4) fa fource
dans le mont Pindus en Theflalie, traver{e ]a Dolopie s
puis conlant vers le fud un peu oueft, il pafie 3 quelque
diftance d’Argos Amphilochium , longe I'Acarnanic & la
fépare de I'Etolie; & enfin fe jette dans la mer vis-3«
visdesifles Echinades; onl'appelloitanciennement Thoas.
H porte aujourd’hui le nom d’Afpro-Potamo, ou fleuve
Blanc, &wps fignifiant blanc chez les Grecs modernes.

(1) Thucydid. Lib. IL. §. XXI. pag, 111,

. {2) Stephan, Byzant. voc. Aass.

(3) Herodot. Lib. VII. . CXXXI1I,
(¢) Surab. Lib, X. pag. 650,
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'ACHEMENIDES, Tribu ou famille particuliere de
Perfe, de laquelle étoient les Rois Perféides; ceft-3-
dire, defcendus de Per{és (1) ou Perfée. Cette Famille
devint non-feulement trés-illuftre par les Rois qu'elle
donna aux Perfes, mais encore trés-nombreufe ; de forte
qu'elle occupoit une bonne partie du pays des Pafar-
gades. Ex Indid, dit (2) Solin, revertentes ab Azario Cars
manie flumine [fepientriones primim vident. Achame<
nides in hoc tralu fedes fecerun:. Voyez aufli Etienng
de Byzance. '

ACHERON, riviere de la Thefprotic, petit pays de
YEpire. Elle éft dans le (3) voifinage du Cocyte, &
eoutes deux fe jettent dans le lac ou marais Achérufia (4),
& de-13 dans la mer. Homere (5) ayant vu dans fes
voyages ces deux fleuves, dont I'eau n'eft nullement
belle, fur-tout celle du Cocyte, les a mis dans {a def-
cription des Enfers ; les autres Poétes 'ont fuivien cela,
comme en unc infinité d'autres chofes: ce qu'un certain
Peintre, nommé Galaton, avoit parfaitement exprimé
(quoique d’une fagon unpeu dégofitante) en repréfen=
tant Homere qui vomiffoit , & les autres Poétes qui
avaloient ce quil avoic vomi.
~ ACHILLEIUM, ville fituée prés (6) du rombeaw
d’Achilles , A une petite diftance du promontoire Sigées
Ce fut 2 lavue , & prés (7) de ce tombeau , qu'Alexandre
Je Grand verfa despleurs en faifant réflexion qu'Achilles
avoit eu le bonheur de trouver un Homere pour immor=
talifer fes exploits. Cette ville avoit été bitie par les

(1) Herodot. 1. §. CXXV.
(2) Solin. cap, CIV. pag. 61,
¢3) Paufan. Awic. five Lib. I. cap, XVIL pag. 40.
"¢4) Strab, Lib. VII. pag. 499,

(3) Paufan, loco laudaco.

(6) Plin. Lib. Vv, cap, XXX. pag. 182.

§7) Cicero pro Archii Poetd, §. X,

Ag
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Mytiléniens (1), auxquels elle fervoit de'place d’armes s
elle fut détruite & rebitie enfuite par les Athéniens fur
le hivre, ol les vaiffeaux d’Achilles avoient abordé.

Cellarius dit qu'on doute que la ville d’Achilleium file
différente de celle de Sigée. Il me femble qu'on n'en
doit point douter; car Achilleium, dit (2) Hérodote, fer-

‘voit de place d’armes aux Mynlemens pour faire la
guerre aux Athéniens, qui s'étoient emparés de Sigée.

ACREPHIA, ville de Béotie, firuée (3) fur le mont
Proon, vers le bord eft-nord du lac Copais, entre ce
bord & Anthédon. Elle fut fondée (4) ou par Athamas,
ou par Acrzpheus, fils d'Apollon. Paufanias lanomme (y),

-‘Acrzphnium.

ACRAGAS, ville de Sicile, #Poyey Agrigente,

ACROTHOON, ou Acrothoos, villefituée versle pro=
montoire de la prefqu’ifle du mont Athos. Elle étoit (6)
fur une des cimes de la montagne. Pline & Pomponius (7)
Méla difent que les Habitans vivoient plus long-temps
de moitié quon ne vivoit ailleurs ; ce qui faifoit que les
Grecs les appelloient Macrobiens, & les Latins Longevi.
Cette Ville n’exiftoit plus du temps de Pomponius Méla,
nt de celui de Pline.

ACROTHOON , promontoire de la prefqu'ifle du
mont Athos, qui étoit i fa pointe eft. Il sappelloit
ainfi, parce que c’étoit I'extrémité, ou la pointe la plus
orientale & la plus haute de la prefqu’ifle du mont Athos,
3 l'oppofite de Fifle de Lemnos. Acroathos eft compofé
d’dxpes , qui fignifie fummus, & d’ Abue, le nom de la
montagne.

(1) Plin, loco laudato. Herod. Lib, V. §, XCIV.
(2) Herodot. Lib. V. §. XClV.

(3) Paufan, Beeor. five Lib, IX. cap. XXIII, pag. 755a
(4) Steph. Byzane,

(s) Paufan. loco laudaco.

(6) Plin. Lib. VIIL cap. X. pag. 202.

(7) Pormpon. Mela. Lib, 1L cap. IL. pag. 155e
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ADRAMYTTIUM , Voyez Atramyttium. Jai toujours
mis Atramyttium, parce quon trouve ce mot écrit de
la forte , non-feulement dans la nouvelle édition d'Hé-
rodote , mais encore dans (1) Thucydides & fon Scho-
liafte, & en plufieurs paffages de Strabon , qu'on pourra
trouver au moyen de 'index de cet Auteur.

ADRIAS, ou Adria, étoit une ville d’Ttalie, firuée
dans le pays que nous appellons aujourd’hui le Poléfin
de Rovigo. Les Latins I'appelloient Atria. Elle étoit
fur le Tartarus ou Atrianus, riviere qui eft entre Athéfis

(aujourdhui I'Adige ) & le bras nord de I'Eridan ou le
Ps. On dit qu'elle a donné fon nom 2 tout le bras de
mer, que l'on a appellé mer ou golfe Adriatique , ou
$mplement Adrias. Il n’y a plus que quelques reftes de
certe grande ville: elle a été fi ravagée par les inonda-
tions, qu'elle n'eft plus guére habitée que par des Pécheurs.

ADRIATIQUE (la mer) eft le bras de mer qui baigne
cette partie de ITtalie, qui s'étend du nord au fud-eft:
c'eft aujourd’hui le golfe de Venife. Cetre mer sappelloit
anciennement mer Cronienne, c'eft-3-dire, mer de Cronos,
ou Saturne, parce que Saturne en avoit habité les cotes.

ADYRMACHIDES , Peuple de Libye, qui s¢tend
depuis 'Egypte jufqu'au port de Plunos, 2 Poueft des
villes deMarea & d’Apis. Herodot, Lib. IV. §. CLXVIII,

EA, ville de la Colchide, fituée {ur le Phafe, vers
les (2) embouchures de I'Hippos & du Cyanéos, deux
grandes rivieres quiviennent de différens c6tés , ('Hippos
du nord , & le Cyanéos du fud) & qui fe déchargene
dans le Phafe. Pline place cette ville 2 quinze milles de
lamer, &le Géographe Etienne de Byzance, atrois cens
ftades. Le récit d'Apollonius de Rhodes (3) prouve que
Pline a raifon. Cette ville étoit fi célébre qu'elle donnojt

(1) Thucyd. Lib. V. §. L.
A2) Plin, Lib. VI. cap. IV,
(3) Apolion. Rhod. Lib, L. verl, 213,
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fon nom 2 toute la Colchide. Son terricoite abondoit
en mines d’or, d’argent & d’autres métaux ; ce qui donna
occafionau voyage que fit Phrixus en Colchide , & enfuite
a P'expédition de Jafon.

ZEGA, villedelaprefqu'ifle de Pallene, 1a derniere des
places qui font fur le golfe Toronéen, & peu éloignée
du promontoire Canaftrum, Herod. Lib. V11 §. CXXIII.

ZEGALEOS, montagne (1) de I'Attique, fur la céte,
vis-d-vis de Salamine. C'étoit du pied de cette montagne
que Xerxés, aflis fur un etréne dont (2) les pieds étoient
d'argent, regardoit le combat naval de Salamine.

Ce trone fut furnommé le Prifonnier 5 car les Athé-
niens s'en faifirent, & on le mit dans le Parthénon,
ou temple de Minerve; c'eft aujourdhui Monce de San
Nicolo.

. BEGEES, (An&ia:) ville de'Eolie, fituée dans le terri-
coite de Myrine, au-deflus de Cyme & au milicu des
tetres.

£EGES, ville de I'Achaie dans le Peloponnefe, fituée
fur le golfe de Corinthe, 3 I'embouchure du Crathis.
Du temps de Paufanias (3) ce n*étoit plus qu'une bour~
gadedéferte s elle I'écoit déji du temps de Strabon (4); les
Achéens en avoient tranfporté les Habitans 2 (5) ZEgire.,

&GEST EENS, Habitans d’Egefte.

#&EGESTE étoit une ville fituée 3 'eft trés-peu nord
dEryx, fur la petite riviere du Scamandre, dans les
terres. Elle avoit néanmoins un port que Prolémée (6)
appelle Emporium Segeftanorum. Strabon (7) en parle

(1){Herodet, Lib, VIIL §. XC.
(2) Harpocr, voc. Agyvgizes figpuse
(3) Paufan, Arcadic, five Lib, VIIL edp. XV, pag. 63
" (4) Strabs Lib, VIII. pag. s93. A.
¢s) 1d. ibid. pag. s91. A.
(6) Prolem, Lib, IlL. cap. IV. pag. 78 b
{7) Strab, Lib, VI, pag. 418. A,
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suffi: Thucydides (1) & (2) Diodore de Sicile regardent
cette ville comme une ville maritime , puifqu'ils parlene
d’une navigation 3 Egefte. Eneffet, quoique fituée dang
Jes terres, elle n'éroit pas éloignée de la mey, avec
laquelle elle avoit une communication par le moyen de,
fa petite rivierc. Le nom d' Egefte fur donné 3 cette
ville par ZEgeftus, qui, felon Strabon, paffoit pour
an de fes Fondatenrs. Cicéron dit (3) qu'elle fut bitic par
Ente, & Feftus(4) ajoute que ce Héros en donna le gous
vernement i Egeftus , de qui elle pritle nom &’ ZEgefta s
cependant Virgile (5) dit qwEnée trouvaen Sicile Aceftes,
qui éroit Dardanien d’origine , & que ce fut cet Aceftes
qui fonda la ville dAcefle, qui eft la méme qu' Egefte.
Voyez fur ce paffage de Virgile 'Excurf. 1 du favant 8¢
ingénieux M. Heyne.

Les Latins ajouterent une § devantlemot Egefa, afin
que ce nom ne fiit pas de mauvais augure , ne (6) obfceno
nomine appellaretur. Certe ville n’exifte plus. v

EGILIA, petite ifle que le Géographe (7) Etienne
et entre I'ifle de Crete & celle de Cythere, 3 diftance
prefqu’égale de I'uoe & de l'autre, Mais Pline qui la
nomme Zglia, ou, felon une autre legon, Egila, la
sapproche (8) plus de I'ifle de Cythere, que de cellede
Crete, puifqu’il Ia met 2 quinze milles de la premiere, &
3 vingrcing de la feconde. Elle appartenoit autrefois aux
Styréens ; on 1a nomme aujourd'hui Cérigotto.

ZEGILIES. Ceft un lieu du territoire d’Eréerie, dany
Yifle 4'Eubée, fur la cote. Herod. Lib. V1. §. CL

(1) Thucyd. Lib. VI, §. XLVL, pag. 407.
(2) Dlodo-. Sicul. Lib. XIIL §. VL pag. 545,
{3) Cicer. in Verr, 1V, §, XXXIIL

(4) Feftus, voce Segefta, pag. 499.

qs) Virgil. Zneid. Lib, Voverf. 718,
(6)Feftus, voc. Segefta, pag. soo.

(7 Steph. Byzant. voc,

0) Plin. Lib, 1V, eap. XIL pag. 109
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ZEGIPODES, ou Hommes aux pieds de chevres , ha<
bitoient au-deflus des Argippéens, des montagnes inac—
ceflibles. Herod. Lib. 1V, §. XXV Voyez ma note 44
fir ce livre.

EGIRE, ville de PAchaie , dans le Peloponnefe, fur
1a cte du golfe Cormthxaquc » aunord-oueft de Pellene,
3 l'eft du fleuve Crathis,

ZEGIROUSA, ville dEolie, dont on ne falt pas la
fituation.

HGIUM, villede Achaie dans le Peloponnefe, fur le
golfe de Cormthe » & foixante ftades (1) du port Erinéen
(du figuier fauvage) en cétoyant le rivage, mais 2
quarante feulement par terre; 3 quarante ftades des
ruines (2) de Rhypes , 82 la méme diftance d'Hélice (3);
le (4) Pheenix & le Méganitas, qui fe jettent dans la
mer, traverfent fon territoire. Ily avoit dans cette ville
plufieurs () temples & autres lieux confacrés aux Dieux,
avec de trés-belles ftatues en marbre & en bronze. Parmi
ces temples, on remarquoit celui de (6) Jupiter Ho=
magyrien (qui raffemble); il fur ainfi nommé, parce
que ce fut en ce lieu qu'Agamemnon affembla les prin<
cxpaux de la Grece, afin de délibérer avec eux fur la
maniere dont il falloit attaquer Priam. Les Etats Géné-
raux des Achéens s'affembloient encore du temps de Pau<
fanias (7) en cette ville, ou plutét & Enarium (8) liew
confacré 3 Jupiter dans fon territoire, de méme quele
Confeil des Amphi&yons fe tenoit aux Thermopyles & a

¢1) Paufan. Achaic. five Lib. VIL cap. XXII pag. s31.
(2) Id. ibid. cap. XXIIL, pag. 582,

(3) Id. ibid. cap. XXIV. pag. §85.

t4) 1d. ibid. cap. XXIUL p. st2.

ts) Id. ibid. cap. XXIIL pag. 582, s83, &2,

¢6) Id. ibid, cap. XXIV pag. 584,

(7) 1d. ibid. pag. s8s.

(8) Surab, Lib. VIIL p. 593, Be
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Pelphes. Elle devoit éue confidérable, puifqu’ elle éroie
formée de fept ( 1) bourgades qu'on y avoit réunies.
M. d'Anville penfe que ceft Voftitza.

ZEGLES. Si ces Peuples font les mémes que ceux que
le Géographe Etienne nomme ZEgeles, il faut les placer
fur les frontieres de la Médie du coté du pays des
Badtriens.

EGOS-POTAMOS, petit fleuve, avec (2) une ville
& une rade de méme nom, vers le milieu de la céte
de la Cherfounefe de Thrace fur I'Hellefpont , entre Sefte
fud, & Callipolis nord. Ce font deux mots grecs qui
fignifient riviere de la chevre, d&if , dnés, capre , sirapms,
Suvius.

Ce lieu (3) devint fameux par le combat des Athé-
miens & des Lacédémoniens , od la déroute des Athé<
niens fut fi grande qu'il leur en cotta leurs biens &
leur liberté. L’Abbé Gédoyn I'appelle Egepotame (4), &
il ajoutc en note, que c’eft une ville de I'Hellefpone,
contrée de Myﬁe, dans I’Afie mineure. Voild bien dcs
abfurdités en peu de mots.

ZENIA , ville dela Croffza, contrée de la Macédoines
.elle éroit ﬁtuée fur le bord nord-eft du golfe Therméen,
dans un terroir fertile, 3 quinze milles ettfud (5) de
Therme , & 3 Voppofite de Pydna Herod, Lib. VIL
. CXXIII.

ZNIANES , Peuples qui habitoientla partie de la Thef:
faliotide Ia plus méridionale, qui s'enfonce dansla Grece,
entre les Dryopesouett & la Trachinie eft. Ils étoient entre
le mont Othrys nord & le mont GEta fud , autour dn
Sperchius qui traverfe leur pays pour aller fe jetter dams
le golfe Maliaque. lls éroient autrefois fitués vers le

(1) Strab. 1ib. VIIL p. s19. B.

(2) Stephan. Byzane.

(3) Paufan. Eliacor. poft. five Lib. VI. cap. ITL pag. 460
(4) Paufanias traduic par Gédoyn, Tom. M. pag. 19,
§ 5 Tie. Liv, Liw XLV, cap. X,
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Dation (x) & le mont Offa,avec les Perrthzbes orien=
€aux, d'ou ayant été chaffés fans doute par les Lapithes
dans le méme temps qu'ils (2) chafferent les Perrhzbes ,
ils allerent habiter différens cantons; par exemple dans
1e voifinage des Etoliens en Epite, aunord desEtoliens
& autour du Sperchius, Il paroit que cesPeuples n’étoient
point compris dans la Theffalie du temps d’Hérodote 5
puifqu'il les diftingue des Theffaliens.
. ZENOS, Ville de Thrace, fituée au bord eft de 'em=
bouchure de [Hebre , fur un petit golfe de la mer Egée,
On a dit mal 2 propos qu'elle avoir été bitie par Enée,
yuquu on lit dans Homere qu'elle envoya (3) des troupes
auxiliaires 3 Troie, fous la conduite de Piros, filg
dTmbrafos. Elle exiftoit méme dés le temps d’'Hercules 3
car, felon (¢) Apollodore, ce Héros alla de Troie 3
Znos, o il fut regu par Poltys, frere de Sarpédop o
Roide Thrace. Elle avoit éié appellée Poltymbria , ou
plutét Poltyobria, comme le dit (5) Apollodore , c'eft~
a-dire , ville de Poltys: éria (6) dans'ancienne langue
des Thraccs fignifioit ville, Callimaque 8& Eupho-
Yion difent (7) qu ‘elle prit fon nom d'un des compae
gnons d'Ulyfle qui y fut enterré. Prés d'Enos étoit le
tombeau de Polydore, qui avoit été tué par Polymeﬁor,
Roi de ce pays.

Les Grecs ont diftingué Znos d’avec Zneia oun Enea,
les Latins au contraire les ont confondues.

Cette ville sappelle aujourdhui Eno, & le petit
golfe fur lequel elle eft bitie, golfe dEno. Ce golfe
fait pantie du golfe Mélas.

—
(1) Serab. Lib. L pag. o5,

3) Id. Lib. IX, pag. €71.
" (3) Homeri Iliad. Lib. IV, verf s20;
(4) Apollodor. Lib. 1L. cap. V. §. IX, pag: 113.
(5) Stephan. Bizant. voc. A7
(6) Serab. Lib, V1. pag. 491. C,
(7) Servius Commens. in Virg, &Ea. Lib. IIL verf 17
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ENYRES, canton ou lieu de I'ifle de Thafos, qu'Hé«
fychius (1) nomme Znnyres aveg deux n, & non Amvpg
comme le prétend la Martiniere, dans fon Diionnaire
Géographique. Le méme Auteur nomme auffi ce licw
Eneriens , dont il fait un Peuple, qui s’empara de l'ifle de
Thafos. Il y avoit des mines wés-riches entre ce liey 85

Ceenyres.

- ZEOLIDE, Poye; Eolide.

'AGATHYRSES. (les) CesPeuples habitoientau norde
ouelt des Scythes; c'étoient du coté de l'oueft les pre-
micrs Peuples qui bornoient la Scythie vers le nord, 1ls
avoient pris vraifemblablement leur nom (2) d’Agathyr-
{us, fils d'Hercules.

AGBATANES, Ville capitale de la Médie, fondée
par Déjocés , premier Roi des Medes. Les Rois de Perfe p
faifoient leur réfidence pendant I'été, 3 caufe de la frai-
cheur de l'air. Diodore de Sicile (3) 1a met 3 douze ftades
du mont Oronte, dans une plaine , 8 Prolémée la place.
a peu prés de méme. M. d’Anville prétend quon I'appelle
a8&ucllement Hamedan: on écrit aufli ce nom Amadan.

1l y avoit deux Agbatanes dans 'Afie: Fune dans la
Syrie, & lautre dans la Médie. On la nomme commu=.
nément Ecbatanes.

AGBATANES de Syrie. Cette Ville, ainfi nommée
pour la diftinguerde 'Agbatanes de Médie, éroit ituée (4)
au pied du Mont-Carmel, du coté de Ptolémais. Ce
fut en cette ville que mourut Cambyfes, cn allant de
YEgypte 2 Sufes.

'Etienne de Byzance dit que c'étoit une petite ville de

Syrie. Ce Géographe I'écrit Agbatanes, ainfi quHérodote.
AGLAURE?( ieu confacré ) Il étoit dans V'enceinte

seéme de la citadelle d’Athenes, & derriere endroit par

€1) Hefych. vec. =" Auripwr idir,

¥2) Herod. Lib. 1V, §. X.

43) Diodor. Sicul, Lib. IL §. XIIL, pag, 137, Palybe Lib X. pag. 435
‘Q; Plia, be \A cap. XIX. Pag. adgy
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ot I'on y montoit. Ce lieu étoit trés-efcarpé. Ce fut
cependant par-la que les Perfes monterent 3 PAcropolis »
ou Citadelle,
- AGORA. Cette Ville devoit étre entre Cardia &
Paltye , mmis au-deflous & plus 3 J'eft , comme le
prouve (1) la marche de I'armée de Xerxés. Je ne vois
pas ce qui a pu déterminer M. d’Anville 3 placer dans
fa carte de I'’Afic mineure cette ville dans Ja Cherfo-
nefe. 11 eft cerrain qu'Agora n'étoit pas dans la Cher-
fonefe, car Démofthenes dit (2) : « Les limites de la Cher-
» fonele ne font pas Agora; mais l'autel de Jupiter
» Orios (proteteur des limites ) entre Leucé A&é &
» Prélée ». SiAgora cut été en dedans de la Cherfonefe,
pcrfonne r'auroit pu dire que cette ville fervoit de
borne i la Cherfonefe; 8 fi perfonne ne l'avoit avancé,
Démofthenes n'auroit pas fait cette réflexion,
AGRIANES, (1') riviere de Thrace , qui coule d’abord
du nord au fud; puis tournaat vers Poueft aprés avoir

recu le Contadefdus , il va deleftd Poueft fe jetter dans _

I'Hebre, un peu au-deflous du coude que fait 'Hebre
pour couler du nord au fud. On le nomme & préfent
Ergene.

AGRIANES (les) étoient des Peuples de Thrace, qui
habitoient vraifemblablement vers le fleuve appellé
Agrianés. Ily aapparence, ou que le fleuve avoit pris
fon nom de ce Peuple, ou que ce Peuple avoit pris fon
nom du fleuve.

AGRIGENTE; Ville de Sicile, fur le mont Acragas,
3 dix-huit (3) ﬁades de la mer. Elle eft arrofée au fud
par 'Acragas, qui donne fon nom i la Ville; car c'eft
ainfi quelle eft appellée par les Grecs; 3 l'oueft par

(1) Herodor. Lib, VIL ¢, LVIIL,
-¢3) Demofth. de Halonefo. pag. 52. fegm, 45.
(3) Polyb. excerpta ¢ Lib. JX. pag. 778
VHyplas
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FHypfas. Sa Citadelle eft 3 I'orient d’été. Strabon dit (1)
que céroit une colonie Toniene. 1l me paroit qu'il fe
trompe ; car on parloit Dorien en cette Ville ; dailleurs
Thucydides, Auteur exaét, aflure (2) qu'elle fur fondée
par les Habitans de Géla, qui avoient été eux-mémes
fondés par Antiphémus de Rhodes & Entimus de Crete.
Ce témoignage cft coafirmé par (3) Polybe, qui nous
apprend que c'étoit une colonie des Rhodiens. Cette
Ville éroit de la plus grande magnificence, & indépen-
dament de ce qu'en difent Polybe & (4) Diodore de
Sicile, fes ruines ['atteftent encore (§) 2 préfent. Onla
nomme Girgenti.

AGYLLEENS, Habitans d’Agylle, Ville de Tyrrhénie.
Ce nom lui fut donné par lesPélafges (6) fes fondateurs.
Elle s’appelloit aufh Céré & Cérété, & elle donna fon
nom 3 la petite riviere Cérétane , fur le bord occidental
de laquelle elle éroit fituée, prés de la cote fud dulac
Sabaius ou ‘Sabatinus, aujouwrd’hui lac de Bracciano,
3 Poueft un peu fud des fept montagnes de Rome, 2
Toueft 8 peu loin de Pembouchure du Tibre. Du temps
de Strabon elle étoit déja fort déchue de fon ancienne
fplendeur. Elle conferve encore aujourd’hui le nom de
Céré dans celui- de Cervetere, nom abrégé de Cere
vetere, qui veur dire la vieille Céré, I'ancienne Céré.

ALABANDES, Ville de Carie, fituée 3 I'eft trés-peu
nord de Milet, dansle milieu des terres, entre des c6-
teaux ou I'on voit une prodigieufe quantité de fcorpions;
ce qui donnalieu i (7) Apollonius Malacus de lacompares

, (0 Suab. Lib. VL pag. 417. C,

(3) Thucyd. Lib. VL §. 1V.

{3) Polyb. loco laudato.

(4) Diodore Sicul. Lid, XIII. §. LXXXII & feq. pag. 607 & feq.

(s) Dorvillii Sicula, pag. 91 — 108.

(5) Dionyf, Halic. Ant, Rom, Lib. 1. §. XX, pag. 16. Strab.Lib. V.
Pag. 337- -

(7) Strab, Lib, XIV, pag. 975 & 976, '

Tom. ¥ II, B
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3 un dne chargé de fcorpions. Elle porte le nom de font
fondateur (1) Alabandos, fils de Car & de Callirrhoé.
On croiroit qu'il y a eu en Carie deux Villes de ce
nom ; mais voyez (2) Holfténius.

ALALIE, Ville de I'ifle de Cyrne ou Corfe, fondée (3}
par les Phocéens vingt ans avant qu'ils abandonnaffenc
leur Ville, c'eft-a-dire, environ I'an 4152 de ]a Pér. Jul.
§62 ans avant I'Ere vulgaire. Elle eft fituée vers le milieu
de la cote eft (4) prés de 'embouchure du fieuve Rho-
tanus , a quarante milles de (5) Mariana. Diodore de Si=
cile (6) la nomme Calaris ; mais cette Ville n’exifte qu'en
Sardaigne. C'eft {irement une faute de Copifte,, qu'on ne
doit pas imputer i cet Hiftorien. Il faut lire A'Aapics
avec (7) Cluvier. Les Auteurs Latins l'appellent toujours
Aléria, 8 Prolémée (8) AAepia xoruria,

Cette Ville fut déeruite (9) par L. Cornel. Scipion, dans
la premiere guerre Punique. Sylla y envoyaune Colonie
& la rérablit. Civitates (19) haber ( Corfica) XXXIII &
Colonias: Marianam, & Caio Mario dedullam , Aleriam
a Diflatore Sylla. De-la vient quePtolémée lui donne (11)
le nom d’Aléria Colonia. Cette Ville eft actuellement dé-
truite , & il nen refte plus que quelques maifons avec
PEglife. Le Rhotanus, fur le bord duquel nous avons
remarqué quelle eft fituée, s'appelle aujourd’hui Tavi-
gnano. La Martiniere a eu tort d'avancer, au mot Rho-

(1) Stephan. Byzant.

(2) Holftenii nctz in Stephan, Byzant. pag. 22. col. 2.
(3) Herod. Lib, L. ¢, CLXV.

(4) Prolem. Lib. I1I. cap. II. pag. 75.

(s) Vetera Romanorum icinera. pag. 8s.

(6) Diodor. Sicul. Lib. V., §. XIIL pag. 340¢

(7 Cluver. IL. Sicil. Antiq. pag. 507.

(8) Prolem. loco laudare.

(9) Florms. Lib. 1L, cap. IL.

(10) Plin. Hift. natur, Lib, IlL. eap. VL. pag. 159, lin. any
§13) Peolem, Geograph, loco laudato,

L] N
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tanum, que Prolémée nommoit cecte Ville Paleria Colonia,

ALARODIENS, (les) Peuples de I'Afie qui habitoient
vers le (1) Pont-Euxin, entre les Sapires & les Mariéniens
fud-cft, & les Colchidiens nord. Hérodote les fuppofe
voifins. '

ALAZONS. ¢les) Ils étoient au-deflus des Callipides.
La fontaine amere, Exampée (2), qui communique
Famertume de fes eaux 3 'Hypanis, eft vers leurs fron-
tieres 8 celles des Callipides.

ALEA, Ville dArcadie, od (3) Minerve avoit un
Temple.

. ALEIENE, (la plaine) plaine de la Cilicle, fituée vers
le fleuve Pyramus, qui la coupe en deux, au nord de
Mallus, entre le mont Taurus nord & la cote de la
Méditerranée , plus prés de la cote que du mont Taurus,
entre le Cydnos & le Sinaros, deux fleuves de laCilicie,
On furnommoit cette plaine , Aléiene, ou du mot Grec
A'rdapas, jerre), parce que Bellérophon y erra long-temps ;
ou de l'alpha privatif, & de i , grain, moiffon ,
parce qu'elle ne produifoit point de moiffons; ou d'une
Ville appellée Alé. La premiere étymologie fe prouve par
le vers 201 du VI Livre de I'lliade, fur lequel on peut
confulter le Scholiafte.

ALOPECES, (les) bourg de I'Attique, prés de Cy-
nofarges , 3 onze (4) ou douze ftades d’Athenes. On
.voyoit en ce lieu, prés du Temple d’Hercules qui eft
dans le Cynofarges, le tombeau (5) d'Anchimolius,
que les Lacédémoniens avoient envoyé pour délivrer
Athenes de la tyrannie des Pififtratides. Ce bourg (6)

P a

(1) Stephan. Byzant.

(1) Solini Polyh. cap. XIV, pag. 24.

(3) Paufan. Arcad. five Lib, VIIL cap. XXIII. pag. 642.

<4) Zfchiy. contra Timarch. pag. 17s. B. ex edic. Wolfil,

(s) Herodot. Lib, V. §. LXIV,

(6) Hefychius au mot Areweni & Harpocration au mot Asessasi, P 110

Ba. -
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étoit de la tribu Antiochide. Il éroit remarquable par
12 naiffance d’Ariftides & de Socrates. Je croirois qu'il
étoit un pen au-deld de I'lliflus, par rapport i Athenes.
Le commencement de ’Axiochus, attribué 3 Efchines le
Socratique , me le perfuade. « Etant (1) forti, fait-il dire
» a Socrates, pour me rendre 3 Cynofarges, lorfque je
» fus fur les bords de I'lliffus, jentendis, » &c. Or Cy-
nofarges éroit prés des Alopeces.

ALOS, Ville d’Achaie, 3 Textrémité (2) du mont .
Othrys, éloignée de foixante ftades d’Itone , de (3) cent’
dix de Ptéléum, vers la cote du golfe Maliaque. _

ALPENES, ou Alpene , Métropole des Locriens Epic-
némidiens , fur le bord fud du Pheenix, 3 l'eft de Tra-
chis & au-deffus des Thermopyles & d'Anthele. Le
paflage des Thermopyles eft en ces lieux fi étroic qu'il
aie peuty paffer qu'une voiture de front. Herod. Lib. F7IL
§.CLXXVI, CLXXVII, CCXV1 & CCXXIX,

ALPIS, riviere au-deflus des Ombriques, coule vers
Ye nord & fe jette dans I'fter.

AMATHONTE, Ville de Cyprc fituée vers le milieu
dela (4) cdte fud, ouvers la partie fud-eft de 'lfle, Ama-
thonte étoit confacrée 3 Vénus, ainfi que plufieurs autres
Villes de la méme Ifle. Plufieurs Géographes croient
qu'Amathonte étoit dans I'endrait ok eft aujourd’hui

Limiflo ; d'autres affurent que les ruines de cette Ville
font éloignées de Limiffo de plus de fept milles. M. d'An-
ville (5) prétend que fon emplacement répond 3 Lin-
mefon antica.

AMAZONES, nation de Femmes qui habitoient aux

(1) Bfsivee pos is Kurisapyos xai yemoirg por nave viy Bisircir, Niér guns
Bebrroc 8, &c.

(2) Strab. Lib. IX. pag. 651.

(3) 1d. ibid. pag. s62.

(4) Prolem. Lib. V. cap. XIV. pag. 137,

£5) Géogr. abrég, Tom. Il pag. 152,
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wnvirons du (r) Thermodon, fleuve de Cappadoce;
elles étoient (2) forr adonnées 3 la guerre, & aunx exer-
cices du corps; elles vivoient fans hommess & pour
avoir des enfans , elles époufoxcnt pour un moment, ou
‘tout au plus pour quelques jours des étrangers. Lorf-
qu'elles accouchoient d’un enfantmile, elles Penvoyoient
i fon pere. Si elles accouchofent d'une fille, elles lui
briloient la mammelle droite, afin qu'elleifiit plus propre
i lancer le javelot & i fe fervir de I'arc, & que fon
bras droit devint plus robufte en profitant de la nour-
riture deftinée 3 accroitre la partie retranchée : c’eft pour
cela qu'onlesappelloit Amazones, mot Grec, qui fignifie
fans mammelle. Elles fonderent un empire dans I'Afie
mineure , autour du Thermodon & le long de la cote
fud du Pont-Euxin. Vaincues par les Grecs fur le
Thermodon , pluficurs d’'entr’elles allerent: s’établir au—
deli du Tanais. Thémifcyre, Ville fituée dans la Cap~
padoce prés du Thermodon, éroit la Capitale de leur

tat ; leurs autres places étoient Lycaftia 8 Calybia:
ces trois Villes étoient fituées vers la plaine de Doias
"ou Docas. t

Smyrne , Thyatire, Magnéfie; paffent pour avoir été
fondées par ces Héroines.

Il y avoit des Amazones en Afie, non-feulement fur
le Thermodon , mais encore entre le Pont-Euxin & la
~mer Cafpiene, vers le- Caucafe; il'y en avoit aufli en
Afrique ou Libye, qui éroient plus anciennes que celles
de I'Afie , fefon (3) Diodore de Sicile.

Entre les Anciens, Strabon nie (4) quil'y ait jamais
en des Amarones; d’autres veulent qu’il y en ait eu:
Diodore de Sicile eft (5) de ce-fentiment ; Penthéfilée,

{1) Herod. Lib. IX. §. XXVIIL.

(2) Serab. Lib. XL pag. 769 & 771.

(3) Diodor. Sical. Lib. IIL §. LII. pag. 220,

(4) Swrab. loco laudaro. .

(1) Diqdor. Sicul.loco laudaro, & Lib.ll.s.XLV,XLV:l. p-316;357, 15%e
B3
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dit-il, Reine des Amazones, allaaufecours des Troyens
afliégés ; elle fue tuée gar Achilles , & depuis ce temps-la
1a nation des Amazohes diminua, & peu-i-peu séwei-
gnit 3 ceft ce qui fait que dans les derniers temps quel-
ques Auteurs ont cru que tout ce qu'on en avoit dit
anciennement n’étoit qu'une fable. Les Amazones de (1)
Libye fubfiftoient long-temps avant la guerre de Troie,
& cette nation s'éteignit pluficurs générations avant
cette guerre : celles de FAfie prés du Thermodon
fe diftinguerent quelques générations avant la guerre
de Troie, & on leur attribua une partie des exploits
des Amazones Libyques qu'en avoit, pour amf dire,
oubliées.

Entre les Modernes, M. Dacier dit dans fes notes (2)
fur Plutarque, qu’il n'y a rien de plus fabuleux que
Yhiftoire des Amazones.

AMMON, Ville de Libye, 3 douze journées (3) de
Memphis, célébre par un Temple & un oracle de Ju-
piter. Le territoire de cette Ville évoit d’autant plus
agréable, qu'on ne voyoit au-deld que des plaines fa-
bloneufes. Abulfeda (4) la nomme Vach, ouavec 'article
Alvach. I dit qu'on y voit des rivieres, des eaux
chaudes d’une odeur puante, des palmiers, des cam-
pagnes bien cultivées & beaucoup de chofes admirables.

AMPE, ou Ampis , Ville fituée fur la mer Erythrée,
2 lendroit ou le Tigre fe jette dans cette mer, Herods
Lib. V1. §. XX,

AMPELOS, Promontoire du golfe Toronéen, ou
Torona'ique. 1l eft 3 Pextrémité de laprefqu’lfle, 3 I'en~
trée du golfe Singmque 1l s'appelle aujourd’hui Capo
Xacro. Herodot. Lib. V1I. §. CXXIIL

(1) Diodor. Sicul. pag. 220.

(1) Tradu&t. de Plutarque, Tom. L pag 78, Edit. d’'Hollande,
(3) Plin, Lib, V. cap. 1X. pag. 2154. |

(4) Abulfedz Deferipr, Bgypti, Goettinge. 1776, in-4%
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AMPHICEE , Ville de la Phocide, au nord du Cé-
phife & de Delphes, au fud un peu ocueft de Lilza,
dont elle éroit éloignée (1) de foixante ftades. Elle
étoit 3 (2) quinze ftades de Téthronium & 3 quatre-
vingts de Drymos. 1l y avoit dans cette Ville un Temple
de Bacchus. Ce Dieu enfeignoit en fonge aux malades
les remedes qui pouvoient les guérir. Le Prétre qui
deflervoit le Temple avoit le don de prédire Y'avenir.
Paufanias la nomme Amphiclée; on lui (3) donna auffi
le nom d'Ophiteia, dont on raconte ainfi origine.
Un homme riche & puiffant, qui craignoit que fes
ennemis ne dreflaffent des embiches 2 fon fils qui étoit
encore enfant, le mit dans une corbeille, & le cacha
dans un endroit du territoire 4’ Amphicée, ol il croyoit
quil feroit jen fireté. Il vint un loup pour dévorer
Yenfant , mais un fore ferpent s'entortillant aurour de
la corbeille, le défendit. Le pere arriva dans ce mo-
ment, & croyant que le ferpent en vouloit 4 fon fils,
il langa un dard, qui du méme coup tua le ferpent &
Tenfant. Les Bcrgcrs de ce canton lui ayant dit que
le ferpent, qu'il venoit de tuer, étoit le bienfaiteur &
le gardien de fon fils, il alluma un biicher & y brila
le ferpent 8 Penfant. Cette Ville fut donc nommée
Ophiteia , du mot Grec ¥ois, qui fignifie ferpent.

AMPHIPOLIS, Ville fituée fur le Strymon, entre la
Macédoine & la Thrace, & bitie en un lieu ol étoit
auparavant la ville des Neuf-Voies (4).

La plupart des anciens Auteurs la mettent dans (§)
I'Edonie , & quelques-uns en (6) Thrace.

(1) Paufan. Phocic. five Lib. X. cap. XXXIIL. pag. 883,
(2) Id. ibid. pag. 334,

(3) Id. ibid.

{(4) Androtion apud Harpoctmonem vOC. dpmgimedss. P.I24
(5) Herod. Lib. V. §. CXXVL Lib, VIL. §. CXIV.

(6) Harpocrat. loco laudato.
B4
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. Les Athéniens envoyerent (1) une colonic fous la
conduite d’Agnon, fils de Nicias, qui en chaffa les
Edoniens , & y bitit la ville d’Amphipolis. Ce mot
fignifie ville entourée de tous cotés , d’'anei, autour, &
sian, Ville. Elle fut ainfi nommée, parce que le fleuve
Strymon l'environnoit prefque de: tous cétés. On la
nomma aufli (2) Acra, & ville de Mars. Son nom
moderne eft Iamboli.

AMPHISSA ¢toit fituée au-deffus de la plaine de Crifa,
dans le pays des Locriens Ozoles, environ i cent vingt
ftades nord-oueft de(3) Delphes. C'eft aujourd’hui Salona :
elle n'eft pas immédiatement fur le golfe de Lépante,
mais dans les terres i I'eft du golfe, fur uné petite ri-
viere qu'on nomme aujourd’hui Potamo Salonitico. On
lui avoit donné le nom (4) d’Amphiffa, parce qu'elle
€toit environnée de montagnes ; il vient, fuivant (§)
Paufanias, d’Amphiffa, fille de Macareus, petite-fille
d’Eole, qui fut aimée d’Apollon.

AMPRACIATES, (les) étoient les habitans d’'Am~
pracic & de fon temritoire. Ils étoient originaires de
Corinthe. Poyey Ampracie.

AMPRACIE, ou Ambracie, Ville d’Epire , fituée prés
d'un golfe qu'on appelloit Ambracien. Les Anciens va-
vient {ur le nom de la contrée oi étoit cetre Ville.
Le Géographe Etienne & (6) Paufanias la placent dans
1a Thefprotie, d’autres dans la Moloffie. s la mettent
tous i-peu-prés dans la méme fituation & dans le
méme licu, ou la méme contrée: mais les uns actri-
buent cette contrée 3 la Thefprotic, les autres 4 la
Moloffie, parce que I'étendue de ces deux pays ou

(1) Thucyd. Lib. IV. §. CIL

(2) Harpocrat

(3) Paufan, Phocic, five I.xb X, cap. XXXVHI Pag. 895,
(4) Stephan, Byzant,

¢s) Paufan. pag. 856.

(6) Paufan, Eliac, L. five Lib. V. cap. XXIIL pag. 437.
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petites Provinces a été différente en différens temps.
Ambracie étoit (1) 2V'eft de Fembouchure de I'Arachthus,
petit fleuve qui fe jette dans le golfe Ambracien; car
Prolémée avangant de Poueft 3 I'eft, place en premier
Lien I'embouchure de ce fleuve prés la Ville.

Tite-Live, Lib. XXXV'III, cap. IV, dit qu'elle eft au
pied d’une colline affez roide, nommée Perranthés ; elle a
i loueft I'Aréthon: {a Citadelle eft 2 Yeft {ur la colline;
elle avoit un port que les Latins ont nommé Ambracie
portus. Ambracie (2) étoit une colonie des Corinthiens.
Elle avoit pris fon (3) nom d'Ambrax, fils de Thef-
protos , & petit-fils de Lycaon; ou d'Ambracia, fils
d’Augeas, ou Augias, &c.

Le fleuve Aréthon a donné le nom d’Arta 2 une
Ville fituée un peu plus haut que 'ancienne ville
& Ampracie.

Le golfe d’Ambracie a trois cens ftades de la mer %
fon extrémité, felon (4) Polybe. Il n’a pas tout-a-fait cinq
ftades de largeur i fon embouchure ; mais lorfqu’il avance
dans les terres, il en a cent: on l'appelle aujdurd’hui
golfe &’Arta.

ANACTORIENS, habitans d’Anatorium & de fon
territoire.

ANACTORIUM, Ville (5) dEpire , fituée fur le bord
fud & (6) vers I'embouchure du golfe d’Ampracic,
dans (7) une péninfule, & dans la partic nord-oueft de
I’Acarnanie. C'¢toit une colonie (8) des Corinthiens.

(1) Prolem. Lib. IIL. cap. X1IV. pag. 9s.

(2) Paufan. loco landato, Serab, Lib, X. pap. 693, Scymni Chii Orbig
defcripr. verf. 452.

, (3) Paufan. loco laudato. N

(4) Polyb, Lib. IV, §. LXIIL. pag. 4s¢.

(s) Plin. Lib. IV, cap. L. pag. 119 lin, 74

(6) Thucyd. Lib. 1. ¢, LV. -

(7) Strab. Lib. X. pag. 691, 693.

) Id. ibid, pag. 693. Paufan. Eliacor prior, five Lib, V. ssp, XXIIK
P3g- 437,
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Augufte en tranfporta les (1) habitans 3 Nicopolis. On
croit que c’eft anjourd’hui Ponizga.

ANAGYRASIENS , habitans d’Anagyronte. Poyeg
Anagyronte,

ANAGYRONTE, Bourgade de I'Attique de la (2)
tribu Erechthéide , fur la c6te fud, entre Phalere & le
Promontoire Sunium, 3 Ieft du bourg d'ZExone. Elle
avoit pris fon nom du Héros Anagyrus, quirenverfa (3)
les maifons de ce bourg , parce que fes habitans avoient
profané fa chapelle. De-ld étoit venu le proverbe :
Jébranlerai Anagyronte, proverbe dont fait mention (4)
Ariftophanes; d'autres prétendent qu'il croic dans le ter-
ritoire de ce bourg une plante (5) d'une odeur forte &
défagréable , que I'on nomme Anagyrus ( bois puant),
& que de cette plante eft venu le proverbe qui fe-dit
de ceux qui, en remuant quelque chofe, fe font beaus
coup de mal 3 eux-mémes.

ANAPHLYSTE, Ville de I'Attique, fituée prés dela
mer , vers le Promontoire Sunium; elle étoit de la (6)
tribu Antiochide ; elle avait un port. Elle a pris fon
nom (7) d’Anaphlyftos, fils de Troezen , qui vint s'éta-
blir dans I'Actique avec Sphetros, fon frere. Cet ancien
bourg sappelle (8) aujourd’hui Elimos. 7

ANAUA, Ville de Phrygic, fituée entre le Marfyas
& le Méandre , plus prés des fources de ces deux fleuves
que de leur confluent, 3 I'eft dire@ de leur confluent,

" €1) Paufan. loco laudaro.

(2) Harpocrat. voc. Arayvpdesss, pag. 13.

(3) Zenobii Adag. Cent. II, Proverb. LY. pag. 41. Diogeniani Adagq
Cent. 1. Proverb. XXV, pag. 178.

(4) Ariftoph. Lyfiftr. verf. 3. '

(5) Zenobii & Diogeniani' Adag. lacis laudatis.

(6) Harpocrat. Steph. Byzant. .

"(7) Paufan, Corinsh, five Lib. I, cap. XXX. pag. 182 & 1830

(8) Mém, de I’Acad, des Infcripc, Tom, VIL Hift pag. 350.
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far le chemin de Célénes 3 Colofles, de forte que Cé~
Yénes , Anaua, & Colofles font fur la méme ligne de
Yeft 2 Foueft un peu fudd’Anaua. 1l y avoit dans le voi-
finage de cette derniere , i Poueft un peu fud, un marais
falant, Herod, Lib. VII §. XXX.

ANDROPHAGES, ouMangeurs d'Hommes, Ccs peu-
ples habitoient au-deld d'un défert d'une vafte étendue,
qui -étoit au nord des Scythes Agricoles. C'éroit une
nation particuliere & qui n’étoit nullement Scythe.
Herodot. Lib. IV, §. XV1IL

ANDROS, une des Cyclades entre 'Eubée 8 Naxos »
&loignée (1) de Gérzfte de dix milles & de trente-neuf
milles de Céos. Elle sappelloitiaufli Cauros, Lafia,
Nonagria , Hydruffa, & Epagris. Le Géographe
Etienne dit qu'elle fut appellée Andros, d'Andros,
frere d’Eurymachus, ou frere d’Anius, qui fut pere des
@Enotropes : & felon (2) Paufanias, ce mom lui fut
donné par Andreus, un des (3) Généraux que Rhada-
manthe établit dans cette 1fl¢ qui s'étoit donnée a lui.

Ceft aujourd’hui Andro.

ANGITAS, riviere qui vient du nord ou nord-eft fe
jette dans le Strymon par le bord eft de ce fleuve,
plus au-deflus d’Amphipolis ou Neuf-Voies, que cette
Ville n’eft au-deflus de I'embouchure du Strymon.

ANGRUS, (I') riviere qui {ort du pays des Illyriens,
coule vers le nord ou nord-eft, pafle par la plaine Tri~
ballique & fe jette dans le Brongus.

ANOPEE, montagne de la Mélide. L'Afopus coule’
par une ouverture de cette montagne. Herodos. Lib. V 11,
§. CCXV'I.

ANOPEE, cCeft le nom d’un fentier qui s'étendoit par
le haut d'une montagne de méme nom. Il commengoig

(z) Plin, Lib. IV. cap. XIL pag. 211,
(2) Pauan. Phoc. five Lib. X. cap. XIIL pag. 829,
) Diodot. Sicul, Lib, V. §. LXXIX, Pag. 395,
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au fleuve Afope, qui coule par Fouverture d'une mon-
tagne entre deux rochers, & il finiffoit vers la ville
‘d’Alpenes, qui eft la premiere Ville de la Locride, &
wers les loges des Cercopes. Herod. Lib. VII. pag. 216.

ANTANDROS, Ville de la Troade, fituée au nord-
oueft d’Adramyttium, fur }a céte nord du golfe Adra~
mytténien , an pied (1) d’'un mont, nommé Alexandreia,
‘ot I'on dit que Paris, ou Alexandre , jugea les trois
Déefles. Alexandreia étoit une partie du mont 1da, vers
Youeft.

Antandros (2) fut aufli nommée Edoms > puis Cime
méris , & caufe des Cimmériens qui la pofiéderent environ
un fiecle,

ANTHELE, Ville ou Bourg prés duquel paffe I'Afope
pour aller fe jetter dans la mer, entre le fleuve Phoenix
& les Tbcrmopylcs » qui fe trouvent éloignés I'un de
Yautre de quinze ftades. Aux environs &Anthele ily a
une plaine aflez vafte,, ot l'on voit un Temple de Cérés
Amphi&tyonide , & un aatre & Amphi&tyon. Herodor.
Lis. VII. §. CLXXVI & CC. '

ANTHEMONTE, cétoit un pays qui étoit dans
¥ Amphaxitis. C'eft aufli le nom de la Ville capitale de
‘ce canton, laquelle étoit fituée fur le Rhéchius, riviere
qui vient du nord & (e jette au fud dans le golfe Ther-
-méen. Démofthenes dit que (3) Philippe céda aux Olyn-
‘thiens cette Ville, que tous les Rois, fes prédécefleurs, ,
avoient confetvée précieufement.

ANTHENE, Ville de 'Argolide, dans la Cynurie.

ANTHYLLE Ville SEgypte , fituée pres & a Uoueft
du bras Canopique , dans la (4) plaine, au nord un peu

€1) Scrab, Lib, XHI, pag. 9c3 & 904.

(2) Stephan, Byzant. Plin. Lib. V. cap. XXX. pag. 281.

(3} Demofth, Orae, 1L adverf, Philipp. pag. 45. fegm, 24+
(4) Herod, Lib, 1J, §, XCVIL
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ouelt de Naucratis. Athénée dit (1) que les Egyptiens
& les Rois de Perfe en donnoient le revenu 3 leurs
femmes pour leurs ceintures, i {wras ; mais Hérodote
dit que c’étoit pour leur chauflure, & sndipara.

ANTICYRE. Cleft la premiere Ville qu'on trouve fur
le golfe Maliaque, en allant de I’Achaie dans la Mé-
lide. Elle eft fituée affez prés du mont @ta fur le bord
nord du feuve Sperchius, & prés de fon embouchure.
Straben (2) dit qu'elle étoit furnommée Maliaque , parce
quelle éroir bitie fur le golfe de ce nom; il ajoute
qu'elle produifoit de I'hellébore beaucoup meilleur que
celui d’Aaticyre , Ville de Phocide , &c. ,

Il y avoit en Phocide (3) une ville d’Anticyre , an-
ciennement nommée Cypariffus , actucllement Afpro-
Spitia. Elle étoit furles bords nord du golfe de Corinthe,
& une autre Anticyre dans le pays des (4) Locriens
Epizéphyriens.

1l y avoit aufli trois ifles de ce nom.

ANTICYREENS, habitans d’Anticyre. '

ANYSIS, ville dEgypte dont le nome sappelloit
Anytien ('a firuation eft inconnue. Je crois que ceft la
ville dont il eft parlé dans (5) Ifaie fous le nom de
Hanes ,en négligeant I'afpirale.

APARYTES. lis compofoient une Satrapie (6) avec
les Sattagydes, les Gandariens & les Dadices. Ils payoient
au Roi de Perfe 300 talens. On ne fait oiu les placer,
parce qu’il n’en eft fait mention dans nul autre Auteur,
mais il paroit qu'ils devoient éure voifins des Gandariens
& des Dadices. Poye; Gandariens.

(1) Athen. Deipnofoph, Lib. I. cap. XXV.

(2) Scrab. Lib. IX. pag. €40. B.

{3) Strab. loco laudaco. Pauf. Phocic, five Lib, X, cap, XXXV, pag. 891,
(4) Serab. Lib. IX. pag. 663,

{§) Lfa. cap. XXX, ¥. 4.

(6) Herodot. Lib. III, §, XCI,
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- APHETES, (les) étoient un lieu fur le (1) golfe de {a
Magnéfie, nommé Pagafique ou de Pagafes, ou les Ar-
gonautes laifferent Heréules. Ce lieu étoit prés de Pa~
gafes, fuivant (2) Strabon. Mais ce Géographe prétend
que ce nom lui fut donné parce que les Argonautes par-
tirent de ce lieu pour aller 3 la conquéte dela Toifon d’or.

Je ne puis m'empécher de remarquer une faute fingu=
liere du Diionnaire de la Martiniere. La verfion latine
de Strabon ayant trés-bien rendu ce mot grec dosripnr
par carceres , qui fignifie chez les Latins la barriere , ot
Ton part aux jeux publics; la Martinicre a dit que Strabon'
expliquoit ce mot par celui de prifon. Cette faute a été
confervée par le dernier Editeur, parce que les Libraires
ne confidérant que le lucre, ne s’adreffent prefque tou-
jours qu'a des ignorans.

Apollonius de Rhodes place (3) au contraire les Aphetes
dans la Magnéfie, prés du tombeau de Dolops, entre le
promontoire Sépias & Mélibée. On lui donna ce nom,
parce que les Argonautes y ayant reliché par un vent
contraire,, y {éjournerent deux jours, & en partirent le
wroifieme pour continuer leur navigation.

Si Apollonius de Rhodes met les Aphetes 3 une grande
diftance du lieu od les a placés Hérodote, il s'éloigne
encore plus de cet Hiftorien, lorfqu il dit qu'Hercules
fut abandonné dans (4) la Myfie, prés du mont Argan-
thonius & de T'embouchure du Cius. ’

- Apollodore (5) s"accorde avec Apollonius, puifqu’il
raconte que les Argonautes aborderent en Myfie; & qu'ils
y abandonnerent Hercules & Polypheme. Mais lorfqu'il
ajoute qu'Hérodote dit (6) qu’'Hercules ne navigua point

(1) Herodot. Lib, VIL, §. CXCIII,

(3) Strab, Lib. JX. pag. 666. A.

(3) Apollon. Rhod, Lib. I. verf. s85~592.

(4) 1d. Lib, 1. verf. 1177, 1358.

() Apollod. Lib. L. cap. IX. §. XVIII & XIX, pag. 5t
(6) 1d. ibid. §. XIX. pag. 52,
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& tout, & qu'il fervit auprés dOmphale, il eft évident
quil fe rompe , ou qu'il faut lire Hérodore en la place
dHéodote. Cet Hérbdore avoit écrit un ouvrage en
vers, ou en profe fur le voyage des Argonautes, que
) kSchohaﬂ:e d’Apollonius de Rhodes cite {ur les vers 71
du premier Livre, wo3 du fecond Livre, §94 du troi-
fieme Livre & ailleurs. Quant aux Aphetes, Apollodore
fe contente de dire que C’eft un lieu de Theflalie , 8 que
Phérécydes rapporte que ce fut en cet endroit qu'Hercules
fut abandonné. Ul paroit par-13 qu'Hérodote fuit le récit
de Phérécydes. Il y avoit deux Auteurs de ce nom; l'um
de I'ifle de Syros, & l'autre d’Athenes, ou peut-étre de
{ifle de Léros, tousdeux plus anciens que notre Hiftorien.

APHIDNEENS , Habitans d’Aphidnes.

APHIDNES, Ville ou Bourgade de I'Attique, dont on
se fait pas précifément la pofition , quoique les Géo-
graphes modernes la mettent ordinairement vers la c8teé
fud de I'Attique, peu avant dans les terres, 3 moitié
chemin entre Athenesoueft & le promontoire Sunium eft.
On cft partagé fur la tribu dont elle étoft. Les uns la
mertent avec Etienne de Byzance de la Léontide, d’autres
avec Harpocration (1) de I'ZEgéide. Héfychius la met
de la Prolémaide , & enfin un marbre de Spon de I'Ha-
drianide. Elle fut originairement de la tribu Zantide;
car Plutarque (2) rapporte qu'Harmodius & Ariftogiton ,
qui étoient de cette tribu , éroient Aphidnéens. Le nombre
des tribus ayant varié‘en différens temps;, elle peut avoir
pafié fucceflivement en différentes tribus:

- APHRODISIAS , (lifle) eft une ifle 3 I'extrémité du
pays des Gnhgammes Elle ne doit pas étre fort éloxgnée
du port de Ménélas.

APHTHIS , nome d’Egypte, qu'Hérodote paroit (3)

(1) Harpocr. voc. Ovpywidas,
(2) Plutarch, in Sympof. Lib, I. Quzﬂ. X% pag. ‘18. .
(3) Herod. Lib, IL §, CLXVL °
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placer entre les nomes de Bubaftis & de Tanis. Sans
cette efpece d'autorité, je croirois que ce nome eft le
méme que le Phthenotés (1). de Ptolémée, dont on a
retranché larticle, & que ce Géographe place entre
les nomes Métélités & Cabafités. M. d’Anville lui donne
une pofition différente.

APHYTIS, ville de la prefqu’ 1ﬂe de Pallene, fituée
fur le golfe Toronécn entre les villes (2) de Pallene &
de Potidée. Il y avoit (3) 2 Aphytis un temple de Ju-~
piter Ammon. Le Géographe Etienne la nomme Aphyze.
Herod. Lib. VII. §. CXXIIL

APIDANOS, riviere de Theflalie dans I'Achaie on
Phthiotide, fort de la partie nord du mont Othrys, au
nord d’Alos. On la rencontre en allant de Gonnos 3
‘Alos; elle coule du fud-eft au nord-oueft, pafle prés-de
Pharfale 3 left, regoit enfuite I'Enipée & va fe jetter
dans le Pénée, au-deflus de Larifle. Son nom moderne
eft prdcno.

Jaiditqueelle étoita 'eft de Pharfale, quoxquc M.dAn-
ville l'ait mife 3 I'oueft, parce que dans cette pofition
Jarmée de Xerxés l'auroit rencontrée {ur fa route. I eft
certain que cette armée trouva fur fa route 'Onochonos
_ & non I'Enipée. Herod. Lib. V'1I.§. CXXIX, CXCVI.

APIS, ville d’Egypte, fituée au fud dire® & peu loin
de Marée, fur le lac Maréotis. Ce lac communiquoit (4)
par un canal avec la bouche Canopique. L'on ne doic
donc pas éure furpris que (5) Ptolémée la nomme une
ville maritime. On comptoit (6)d’ Apis 3 Parztonium
foixante-deux milles, & dec Parztonium 3 Alexandrie
deux cens milles,

({3} Ptolem. Lib. IV. cap. V. pag. 123.
(2) Thacyd. Lib. L. §. LXLV. pag. 43.
€3).Paufan. Lacon. five Lib. IIL cap. XVLII, pag. 253 & a4
(4) Plin. Lib. V. cap. X, pag. 2s8.
(s) Prolem. Geograph. Lib. IV, cap. V.
() Plin, Lib, V, cap, V1. pag. 251,
APOLLONIATES ,
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'APOLLONIATES , habitans d'Apollonie & de fon
_ territoire. :

APOLLONIE, ville fur le golfe dlonie, premiere
ville dllyrie prés d’Epidamne & peu éloignée du port
d'Oricum. Elle étoit fituée (1) prés du pays des Taulan-
tiens. Yobferve que le texte d’Ariftote eft altéré & qu'il
faut lire Tavaarriar, en J P placc de Atirmviar y comme on
peut s'en convaincre, en jettant les yeux furlapage 1163,
On Pappelle 3 préfent Polina. Herodor. Lib, 1X. §. XCIL.
Stephan, Byzant.

APOLLONIE, ville de Thrace fur le Pont-Euxin , au
nord du Téare, 3 deux journées de chemin au nord des
fources du Téare. C'étoit (2) une colonie des Miléfiens,
La plus grande partie de la ville eft fituée dans une pe-
tite ifle, ou il y a un temple d’Apollon, d’oi Lucullus
enlevale colofle d’Apollon, qu'il mit dans le Capitole.
11 éwoit de trente (3) coudées de haut & avoit coiité
soo talens.

M. d’Anville prétend (4) que cette ville prit dans un
temps poftérieur lenom de Sozopolis, que I'on prononce
aGuellement Sizeboli.

APSINTHIENS, peuples qui habitoient Ia partie fud
de la Thrace, vers les cotes , entre le fleuve Mélas,
eft, & I'Hebre, oueft. 1ls étoient ainfi appellés du fleuve
‘Apfinthus qui traverfoit leur pays. Eufath. in Dionyf.
Lerieg. pag. 107, col. 2. Lin. 6. d fine.

ARABIE, vafte contrée de I'Afie, qui forme une pé-
ninfule , renfermée entre le golfe Arabique d'un c6té
& le golfe Perfique de l'autre. Elle fe partage en trois
parties, PArabie péwrée, I'Arabie déferte & I'Arabie
heureufe.

(1) Ariftor, de Mirabil, Aufcule. pag. 1153, A.

(2) Strab, Lib. VIL. pag. 49:.

¢3) Plin. Lib, XXXIV. cap, VIL pag. 646,

(4) Géographie abrégle, Tom, L. pag. 197
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ARABIQUE ( golfe) communique 2 la mer Erythrée ,
& s’étend au nord vers la Syrie. 1l a quarante jours de
navigation dans fa longueur, & feulement une demi-
journée dans fa plus grande largeur. On I'appelle Bahr
Affuez , ou plus communément Mer Rouge.

ARADOS, ifle de la Méditerranée , fituée fur les cotes
de Phénicie, vis-2-vis d’Antarados, qui étoit une ville
de la terre ferme, & qui prenoit fon nom de la fitua-
tion relatived l'ifle d’Arados , devant laquelle elle étoic ,
& vis-2-vis lariviere d'Eleuthere, qui fe jette dans la
Méditerranée. Elle a fept (1) ffades de tour, & eft éloi-
gnée de deux cens pas du continent, felon (2) Pline,
& de vingt ftades de Marathus, felon (3) Strabon.
Pline dit qu'elle s’appelloit auffi Paria.

Il y avoit dans cette ifle une ville de méme nom,
qui, avec Tyr & Sidon, avoit biti & peuplé Tripolis,
ville Phéniciene ( aujourd’hui Tripoli de Syrie ) com~
pofée des colonies des trois villes , Sidon, Tyr & Arados;
on la nomme atuellement Ruad.

ARARUS, fleuve de Scythie, 2 l'eft du Tiarante; il
fe jerte dans Ulfter , en coulant du nord au fud. Cleft
le Siret.

ARAXES, fleuve d’Arménie, prend fa fource aux
monts (4) Matiéniens, traverfe la partie principale de
ce pays, dirige fon cours 3 l'eft, & fe jerre dans la
mer Cafpiene, aprés avoir regu le Cyrus, qui porte
altucllement le nom de Kur.

Armenie (5) terram alluunt duo flumina celebria ; nempe
flumen Rofs & flumen Corr; ambo ex occafu ad ortum
labentia, &C.... Flumen Rofs eff magnum valde , egrediens-

(1) Strab, Lib, XVI. pag. 1093. C.

(2) Plin, Lib. V., cap. XX, pag. 264.

(3) Strab. loco laudaco.

(4) Herodot. Lib. I. ¢, CCIL. M, d’Anville, Géographic ancienne,
Tom, 11. pag. 98, 100, &c.

(s) Geographia Nubienls, Clim, V, Pars, VII,
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que ex partibus Afie minoris.... Le nom d’Araxes vient
de Tancien Rofs, & l'on en voit des traces en celui
d'Aras, qu’il porte adtucllement , fuivant M. d’Anville.
Xenophon l'appelle (1) Phafis, fans doute parce qu'it
traverfe la partie de 'Arménie, connue dans les auteurs
Byzantins fous le nom de Phafiane. Contftantin Porphy-
togénere (2) en fait aufli mention, & il paroit qu'il a
porté auffi celui d’Erax, ce qui le rapproche encore
davantage de I'Araxes.

ARAXES, fleuve d'Europe, qui prend fa fource en
Ruflie, dans un lac vers les frontieres de la Lithuanie.
I fe jerre dans la mer Cafpiene par un grand nombre
d’embouchures. C'eft le Rha de Ptolémée; on l'appelle
aituellement Volga.

Hérodote a confondu ces deux fleuves. 11 parle du
premier , Liv. IV.§. XL; mais ce quil dit, Liv. L
§. CCII, convient en partie au premier & en partie au
fecond; ce qu'il ajoute des Maffagetes, ibid. §. CCV,
ne peut s'accorder qu'avec le fecond. L’affinité du nom
en a impofé 3 cet Hiftorien. Poyez les Differtations {us
Hérodote par le Préf. Bouhier. chap. XVIII

ARCADIE (I') eft fituée au milieu du Péloponnefe,
& ¢loignée de la mer de tous cotés. Elle fut originaire-
ment appellée (3) Drymodés, 2 caufe des foréts dont
elle éroit couverte. Elle fut enfuite nommée Pélafgis,
du nom de (4) Pélafgus, quiy régna. Les Arcadiens-
Pélafges envoyerent (§) une colonie qui fe joignit X
celle des Toniens.

On peut divifer 'Arcadie en trois parties : la premiere

(1) Xenoph. Cyri Expedic, Lib, IV. cap. VI.§. 111, pag. 228
(2) Imper, Orientale, cap. XLV,

(3) Plin. Lib, IV. cap. VI, pag. 196,

{4) Yoyez mon Effai de Chronologic, chap. 1X, §. I

(s) Herodot, Lib, I, §. CXLVI,

Ca
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eft au fud de I'Alphée; la feconde, au nord de c¢
fleuve 5 la troifieme, 3 left de PEurotas.

Dans la premiere partie on trouve le mont Lycée,
au fud vers les frontieres de la Meflénic & dans la
Meflénic. Jupiter avoit pris de cette montagne le furnom
de Lycéen, & il y avoit en Libye une colline, qu'on
appelloit la colline de Jupiter Lycéen. Cette mon-
tagne étoit (1) nommée par quelques-uns Olympe, &
par quelques autres Mont Sacré. Le mont Céraufius (2)
en faifoit partie.

La feconde partie de T'Arcadic eft arrofée par deux
rivieres , qui, coulant du nord vers le fud, fe jertent
dans ’Alphée. Ces rivieres font ’Erymanthe & le Ladon.

ARCHANDRE , ou Archandropolis, ville dEgypte,
fituée dans la méme plaine qu'Anthylle & prés du méme
bras du Nil, plusau fud qu'Anthylle, mais plus au nord
que Naucratis.

ARDERICCA, village ou bourg de I'Affyrie, au<
deflus de Babylone, fur PEuphrates. Herodor. Lib. I
§. CLXXXV. ' .

ARDERICCA ¢toit une bourgade avec un ftathme
dans la Ciflie, 3 deux cens dix ftades de Sufes, vers le
nord trés-peu oueft. Cette bourgade eft différente de la
p¥cédente , qui étoit dans la Babylonie. Poyeg mes
notes {ur Hérodote. Liv. V1. note 181.

ARﬁOPAGE , €N Grec A'p"u: Tdyes , OU Apm"rayu , étoit
une colline fituée dans la ville d’Athenes, prefquau
milieu de la ville, prés 8& vis-3-vis de la citadelle.
Elle eft aujourd’hui hors de la ville, & égale en
hauteur le chitean d’Athenes moderne. C'étoit dans ce
lieu que les Aréopagites s'aflembloient anciennement
pour rendre la juftice. Ce mot eft compofé de deux
mots grecs , qui fignifient Colline de Mars, parce

(1) Paulan. Arcadic. five Lib, VIII, cap, XXXVIIL pag. 678
(3) 1d, ibid, cap, XLI. pag. 633,
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que (1) Mars y fut jugé pour le meurtre d'Halirrhotius,
fils de Neprune.

On voit (2) encore des reftes de FAréopage dans des
fondemens qui forment un grand demi-cercle avec des
carreaux de pierre taillés en pointe de diamans &
dune grandeur prodigieufe. Ces fondemens foutiennent
une terraffe ou plate-forme, qui éroit proprement la
falle o fe tenoit cet augufte Sénat. On y jugeoir i
découvert, afin que tout le monde pilt étre témoin de
Y2 juftice des jugemens. Au milieu on voit un tribunal
taillé dans le roc, & des deux cotés des figes cifelés
aufl dans la pierre, ou les Sénateurs éroient affis. Prés
deld on voit quelques cavernes, creufées dans le roc,
ou apparemment on tenoit les Prifonniers qui devoient
comparoitre devant les Juges. On dit que les Aréopa-
gites pronongoient leurs jugemens pendant la nuit,
afin que la vue des perforthes qui parloienti& fe défen-
doient, ne les touchit point.

ARGIENS , nom des Habitans de I'Argolide , & par-
ticuliérement de ceux d’Argos & de fon territoire.

ARGILE, ville Grecque dans la Thrace, fituée vers
le rivage de la mer, 1 I'oueft un peu fud du fleuve Stry-
mon. Thucydides (3) dit que les Argiliens éroient une
colonie des Andriens, établie dans le voifinage d’'Am-
phipolis. ‘Herodor. Lib. V1L §. CXV,

ARGIOPIUS. - Ce lien étoit en Béotie fur les bords
du Moleéis. 1l y avoit 12 un temple: de Cérés Eleufi-
nicne. C'eft fans doute le méme dont parle (4) Paufa-
nias, & qu'il place dans le territoire de Platées.

(1 Paufan. Acic. five Lib, I. cap. XXVIIL pag, 68. Apoliodor,
'Lib, I11. cap, XIIL. §. 1I. pag. 223.

tz) Voyages de Spon & Wheler, Tom, II. pag. 116.

(3) Thucyd, Lib. IV, §. CII1.

(4) Paufan, Barot. five Lib. 1X, cap, IV. pag, 718. Voyer auffi Hée
todote, Liv.1X. §. LVI, LXJ, LXIV & C.

Cs3
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ARGIPPEENS, (les) peuples qui font au nord-eft
des Scythes qui fe font {éparés des Scythes Royaux (1).
Ils habitent au pied de hautes montagnes, & ils ant
entr'eux & ces Scythes une grande étendue de terres
pietreufes & rudes. Ils font chauves de naiffance & ont
Je nez applati. 1ls font habillés 3 la Scythe, mais ils
parlent une langue particuliere. On les trouve défignés
encore fous les noms d’Arimphzens, Aremphaens, Aryme
phzens & Ariphzens. Poyez Pline, Lib. V1, cap. VIL.
pag. 307. Solini Polyh. cap. XVII. pag. 27. Pomp.
Mela, Lib. 1 cap. XIX. pag. 117,

ARGOLIDE, contrée du Péloponnefe, an fud de
Vifthme de Corinthe, entre le golfe Saronique 2 left,
& le golfe Argolique a loueft.

ARGOS, ville du Péloponnefe, 3 deux milles de la
mer , qui porte le nom de golfe Argolique, ou Her-
mionique. Elle étoit bitie pour la plus grande partie
fur un terrein plat & uni, Pres d'Argos couloit le fleuve
Inachus, qui pafle par des ravins, & dont les fources
font au Lyrcios ou Lyrcion (2), montagne prés de la Cy-
nourie , dans 'Arcadie. Cette ville étoit autrefois la
principale de toutes les villes de 'Hellade ou Grece.
Homere l'appelle Argos Hippoboton , parce qu'on nour-
riffoit des haras dans les piturages des environs, pour
la diftinguer d'Argos Amphilochium, ville d'Epire, &
de plufieurs antres places du méme nom.

On appelloit Argos , non-feulement la ville capitale,
mais encore toute I'Argolide, & méme tout le Pélo-
ponnefe.

Les murs en avoient été bdtis par les Cyclopes,
comme on le voit (3) dans Euripides. Ces Cyclopes
n’éroient pas les mémes que les compagnons de Vulcain.

(1) Herodot. Lib, IV, §. XXIII,
(3) Strab, Lib. VIII, pag. sé9.
¢3) Euripid, Iphig. in Aulidc. vo 152 4 534¢
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s éroient (1) fept, & éroientvenus de Lycie, On les ap-
pelloit Gaftrocheires, deyasrop, ventre , & de xeip , main,
parce qu'ils gagnoient leur vie du travail de leurs mains.
ARGOS. (le bois d') Ce bois od fe réfugierent les
Argiens, vaincus par Cléomenes 3 Sépia, étoit vrai-
femblablement entre Sépia & Argos. Il étoit confacré
A Argos, qu'on croyoit (2) fils de Jupiter & de Niobé,
flle de Phoronée. Il donna (3) fon noma la ville d’Argos.
Argus, furnommé Panoptés, i caufe de {a vue pergante,
€toit fon arriere-petit-fils.

ARIENS. Ces peuples étoient diftingués des Medes,
qui avoient autrefois porté le méme nom. 1Is habitoient
un pays appellé Aria , fitué i eft de la Parthie, felon (4)
Pline; i Voueft du mont Paropamife, au fud de la Mar-
giane & d’une partie de la Baltriane, felon Prolémée (5%
& Strabon. Pline parle d'un pays nommé Ariana Regza,
mais il lui donne beaucoup plus d’étendue que n’en avoit
VArie dont nous parlons, car il I'étend 3 Deft )ufqui

FIndus, & au fud jufqud la mer. 1l en cﬁ de méme
de (6) Strabon.

L’'Arie des anciens eft le Khorafan d’aujourd’hui.

ARIMASPES. (les) Voici ce qu'on lit dans Hérodote
3 Pégard de ces Peuples. « Quant aux pays qui font
» au-deffus des Iffédons, les Iflédons les difent (#7) ha-
» bités par des hommes qui n'ont qu'un ceil & qu'on
» appelle Arimafpes ». Ils habitent au nord de Europe.
Les anciens connoiffoient peu les Arimafpes, qui font
Bommés par-tout p¥nelars , c'eft-i-dire , gens qui n'ont

1) Serab, Lib, VIIL pag. s72. By
(2) Pauf. Corinrh. five Lib, IL. cap. XXXIV. pag. 191¢
(1) k. ibid. cap. XVI. pag. 145.
(#) Plin. Lib. VE. cap, XXV. pag. 330,
(s) Prelem, Lib. VI cap. XVII, pag, 191, Strab, Lib, XL p. 785
(6} Strab, Lib. XV. pag. 1053,
(7} Herodos, Lib, 1V, §, XHI & XXVII,
. Ca
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qu'un ceil. Hérodote a raifon (1) de ne point ajouter fof
a cette particularité. Euftathe en donne une explication
toute naturelle: (2) le pays des Arimafpes, dit-il, n'eft
pas propre pour lagriculture, il eft rempli de bétes
fayvages; ces peuples ne vivant que de chafle & de
péche, s’exergoient & bien tirer une fleche, c’étoit 13 lenr
art, c’étoit leur occupation journaliere; pour vifer plus
jute,, ils fermoient un ceil, peut-étre méme le ca-
chojent-ils tout-3-fait , confervant cette habitude &
cette artitude méme dans les momens oil ils ne chaffoient
point ; ce fut ce qui donna lieu aux peuples voifins ,
qui ne les voyoient que de loin, & prefque toujours
dans l'attitude de chaffeurs, & qui n’avoient nul com-
merce avec eux, de dire qu'ils n'avoient quun ceil,
parce quen effet ils ne leur en voyoient qu’un.

Quelques Auteurs modernes difent que le pays oul les
anciens les ont placés, répond i-peu-prés i celui qu'ha-
bitent les Samoyédes: mais c’eft les placer trop loin au
nord. Il vaut mieux fuivre Pline (3) & les mettre en~
degid des monts Riphées.

ARISBA, ou Arifbe, ville del'ifle de Lefbos, versla
cbte fud-oueft. Les Méthymnéens (4) s’en emparerent. Elle
fue depuis détruite () par un tremblement de terre;
mais 'on ignore en quel temps. Pline (6) & Etienne de By-
zance (7) I'appellent Arifbe, & (8)Strabon Arifba. Etienne
de Byzance remarque au mot ApieCn, que quoique Hé-
rodote fe ferve du diale@e Tonien, il la nommé cepeny

re——

(1) Id. Lib. 1IL. §, CXVI,

(2) Euftath, ad Dionyf, Perieg. verl. 31, pag, 8. col. 14

(3) Plin, Lib, IV, cap. XII. pag. 218,

(¢) Herodor, Lib. 1. §. CLI.

(s) Plin. Hift. Nat. Lib, V, cap, XXXI, Vol, I, pag. 288, lin, %
(s) 1d, ibid,

(7) Au mot A'pirfr,

{9) Strab, Lib, XIIL. pag. 333. B
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dant Arifba. Hpsteris 8¢ xai idlwr "Apis€ar wandd, o *pury,
Ce que Thomas de Pinédo traduit, Herodotus & Jazon
Arifpam vocant , comme fi I'dlw étoit le nom d’'un Ecri-
vain. Cette faute n'a point été corrigée, ni dans les notes
d’Holfténius, ni dans la nouvelle édition de Berkélius

1l ne faut pas confondre cette ville avec une autre de
méme nom , qui eft dans la Troade. Homere en fait men-
tion au fecond Livre de I'lliade (1). Elle étoit arrofée
par le Selléeis. Comme il y avoit long-temps que cette
ville étoit détruite, on ignoroit du temps de Strabon
fa pofition; les Hiftoriens ne s'accordant point i ce fujet,
Cet Auteur (z) penfe quelle ne devoit pas étre fort
éloignée d’Abydos, de Lampfaque & de Parium.

ARIZANTES, peuples de 1a Médie, fitués an nord
des Budiens, prés & au nord un peu oueft de la fource
des Choafpes.

ARMENIE, grande contrée desI'Afic. Les anciens
varient beaucoup fur fes bornes: on la divife commu-
nément en petite Arménie & en grande Arménie. La
petite eft 3 I'oueft de I'Euphrates, ayant la Cappadoce
au nord & une montagne d’ou coule 'Halys.

La grande eft 2 I'eft de 'Euphrates , au nord-oueft de
UAdyrie, versles fources de 'Euphrates , s’étendant de-
puis ces fources nord jufquau mont Taurus ou mont
Niphates fud & au-deld,

ARMENIEN. (le mont ) Hérodote patle ( Liv. I
$§. LXXIL) dun mont Arménius, 8& Denys le Périé
gete, vers 694, d'un autre mont -Arménius, ou le

Phafe prend fa fource. Mais je ne crois pas qu'il s’agiffe
" dans I'un & l'autre paffage d’'une montagne particuliere,
mais d’une branche du Taurus, & je penfe qu'il faut les
traduire tous deux par montagne d’Arménie, car Arme-
nius fignifie un Arménien ou d’Arménie.

(1) Verf. 836 & 8;3;
(2) Strab, Lib, XIII, pag. 883, A,
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ARTACE, ville & port de I'Afie mineure fur la Proe
pontide, prés de Cyzique, dont elle ¢toit un fauxbourg ,
felon (1) Procope. Auffi Strabon dit (2) qu'il y avoit-
dans l'ifle de Cyzique deux villes, Cyzique & Artacé.
Hy a grande apparence que Cyzique en s'aggrandiffant
fe trouva dans la proximité d’Artacé & fe confondit
avec elle. Cette ville fut dans la fuite (3) détruite, &
du temps de Pline le Naturalifte, il n'en reftoit plus
4ue le port. M. d'Anville obferve quencore aétuelle-
ment (4) il y a dans le voifinage de Cyzique un lieu qui
porte le nom d’Artaki.

H y avait prés de cette ville une fontaine appellée (s¥
Artacie, ou plutét fontaine Artaciene; car Apraxia eft
nn adjedif. Alcée 8 Callimaque (6) parlent de cette
fontaine dans leurs poéfies.

Prolémée met (7) en Bithynie, & prés du promon=
toire de Bithynie , un chiteau, qui avoit nom Artacé.
Le récit d’'Hérodote prouve que (8) cet Hiftorien a voulu
parler d’Artacé prés de Cyzique.

ARTANES, riviere qui coule par le pays des Thraces
Crobyziens, & fe jewte dans I'lfter. Hérodoe. Lib. IV.
§. XLIX.

ARTEENS, c’étoit le nom que les peuples voifins de
Ia Perfe donnoient aux Perfes. Les Perfés le prenoient
auffi quelquefois cux-mémes. Herod. Lib. VIl §. LXL.

ARTEMISIUM. Diane sappelloit en Grec Artémis,
& le Temple de cetre Déeffe, Artémifinm. Par rappore

(1) Procop. de Bello Ferfico, Lib. [, cap. XXV. pag. 78. B,
¢2) Serab. Lib. XIIL pag. 293, Lib. X1V, pag. 941 D¢
(3) Plin. Lib. V. cap. XXXII. pag. 288,
(4) Géograph. abrég, Tom. 11, pag. 15.
(s) Apoll. Rhod, Lib. L. verf. 957.
* (6) Schol. Apoll, Rhod. ad Lib, 1. verf, 957,
{7) Prolem, Lib. V. cap. 1. pag. 1344
(s; Herod, Lib, 1V. §. XIV,
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§ I'ifle ’Eubée, le nom d’Areémifium appartenoit, 1° %
un Temple de Diane; 2°2 une cote de cette ifle; 3° 2
une mer voifine.

1°.L’Artémifium, ou Temple de Diane, étoit 3 'oucft-
nord de Fembouchure du Callas & 3 I'oueft-nord d'Hif-
tiée vers I'Ellopie. Peut-étre méme faut-il le placer plus
au nord vers la cote nord-oucft de I'Ellopie, entre
YEllopie & le promontoire Cénée.

2°% Ce Tcmplc avoit donné le nom d’Arémifium 3}
toute la cbte nord-nord-eft de I'Eubée.

. On appelloit encore de ce nom la mer qui s étend
depuns IEubée jufqu’au-dela delifle Sciathos, & peut-
étre jufqu'au golfe Therméen.

ARTISCUS. (I') Darius dans fon expédition contre les
Scythes étant parti des fources du Téare pour aller 3
'Iter, arriva 2 I'Artifcus, fleuve qui coule par le pays
des Odryfes.( Herod. Lib. IV.§. XCI1.) Je penfe que cette
riviere eft celle qu'Héfiode (1) nomme Ardefcus, & que
fon Scholiafte dit (2) étre une riviere de Scythie. M. d’An-
ville (3) 'appelle Ardifcus & croit que c’eft 'Arda.

ASBYSTES. Ils font voifins & i 'oueft des Giligammes,
au-deflus & au {ud de Cyrene, & nes’étendent pas jufqu’a
la mer; car les Cyrénéens habitent la céte maritime.
Les Ammoniens n’en étoient pas fort éloignés , & cleft
probablement par cette raifon que Nonnus (4) donne
2 Jupiter Ammon le furnom d'Afbyftien. Mais Prolé-
mée (5) les diftingue trés-bien, & V'on ne peut rien con-
clure du paffage de Denys (6) le Périégete 8 d'Euftathe,
fon commentateur, en faveur de lidentité de cesdeux
peuples.

(1) Hefiod. Theog. verf, 345.

(2) Schol, Hefiod. pag. CXXXVII,

(3) Géograph. abrég. Tom. I. pag. 295.

(4) Nonn. Dionyf, Lib, XItL, pag. 372, verf. 27.
(s) Prolem. Lib. 1V, cap. IIl, & IV, pag. 113, 1144
(6) Dionyf, Perieg, verf, 211, & ibi Eaftath,
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ASCALON, ville de Syrie, fituée entre Azoth &
Gaza, fur le bord de la Méditerranée, 2 cinq eens
vingt ftades (1) de Jérufalem. Elle appartenoit aux Phi-
liftins. Les anciens ont (2) parlé avec éloge des o:gnons
d’Afcalon, cepa Afcalonica.

On lit dans le Géographe Etienne, que Tamealos. 8¢
Afcalos furent fils d'Hyménée; qu'Afcalos, ayant été
nommé Général d’armée par Aciamus, Roi des Lydiens,
fit une campagne en Syrie, & qu’il y batit une ville de
fon nom.

Cette ville, quoique ruinée , conferve encore fon an-
cien nom.

ASINE. 11 y avoit dans le Péloponnefe trois villes de
ce nom; la premiere dans I'Argolide, la feconde dans
la Laconie, & la troifieme dans la Meflénie. La pre-
miere éroit 2 'oueft d’Hermione & fur le golfe Argoli~
que. Les Dryopes en (3) ayant été chaflés par les Ar-
giens, ils bitirent une ville dans une partie de la Meffé-
' nie dont leur firent préfent les (4) Lacédémoniens, &
lui donnerent le nom d’Afine. L'index latin d’'Hérodote
fait entendre que cet Auteur parle de la premiere ; mais
ce quajoute notre Hiftorien, qu'elle étoit vers Carda-
myle , indique affez qu'il eft queftion de la troifi¢me.

La feconde étoit fur la cbre eft de la langue de terre
quni avance vers le fud & qui fait le cap de Ténare.
Elle doit étre entre Gythium (5) & ce cap, & non Gy-
thium , entre le cap & Afine, comme l'a placé M. d’An-
ville dans fa Carte de la Greces

La troifieme étoit en Meffénie fur la cote-du golfe

(1) Jofeph, de Bello Jud. Lib. IIT, cap, II,

(2) Theopbraft. Hift. Plancar, Lib, VII, cap, IV.

(3) Paufan. Meflen. five Lib, IV, cap. XXXIV. pag. 366.

(¢) La Meflénie appartenoic autrefois aux Lacédémoniens, Scrabg
Lib. VIIL, pag. 549. C. pag. sso. A.

(3) Strab, Geograph, Lib, VILL, pag. 559s A
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Mefléniaque , au fud dire@ d'Ithome, & 2 Ioueft un peu
fud de Cardamyle. Elle étoit dans un canton que les
Lacédémoniens (1) donnerent aux Afinéens ou Dryopes
chaffés de I'Argolide. Hérodote , qui craignoit quon ne
la prit pour Afine en Argolide, en fait mention en ces
termes , Asivn % apbe KeplauvAn 78 Aaxwvixy. Afine (2) vis-
#vis de Cardamyle en Laconie. Cardamyle étoit en La-
conie, comme on le verra 3 l'article Cardamyle ; mais
Afine éroit en Meflénie vers les frontieres de la Laco~
nic, i (3) quarante ftades de Colonides (4), bourg de
la Mcflénie, & 3 quarante ftades de I'Acritas, pro-
montoire méridional (5) de la Meflénic.

ASINEENS étoient (6) autrefois voifins des Lycoris
tes , & habitoient autour du Parnafle. 1ls s'appelloient
alors Pryopes, nom qu'ils avoient pris du chef de leur .
colonie, & qu'ils conferverent aprés s’étre établis dans
le Péloponnefe. Trois générations aprés, fous le regne
de Phylas, ils furent vaincus par Hercules , qui les mena-
4 Delphes & les offrit 3 Apollon; mais fur la réponfe
du Dieu, le méme Hercules les conduifit dans le Pé-
loponnefe, & les mit en pofleffion d’Afine prés d’'Her-
mione Chaffés de-13 par les Argiens, ils habiterent an
canton de la Meflénie, que leur (:7) donnerent les
Lacédémoniens.... Les Afinéens avouent qu'Hercules les
vainquit , & que leur ville, fituée fur le Parnafle, fut
prife ; mais ils ne conviennent pas qu'Hercules les ait

(1) Paufan, loco fuperius laudato,

(1) Herodot. Lib, VIIIL, ¢. LXXIIL,

(3) Paufan, Meffen. five Lib, IV, cap, XXXIV, pag. 367.

(4) 11 fauc écrire Colonides au plurier, ou Colone, avec Prolémée.
M. Gédoyn 'y eft trompé dans fon Paufanias, Tom, L |pag. 401, &
M, d’Anville dans (a Carte de 1a Grece.

(5) Paufan, Meffenic. five Lib. IV, cap. XXXIV. pag. 367,

(6) Paufan, ibid, pag. 365 & 366,

- (7 Un paflage de Strab, pag. 549, C, & 550, Ay claixcit ces endroit
de Paufanjas,
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menés prifonniers 3 Apollon. Ils prétendent qu'aprés
que ce Héros fe fut emparé de leur ville, ils fe fauve-
rent fur le fommet du Parnafle, & fe retirerent de-1
par mer dans le Péloponnefe. Ils ajoutent qu'ils im-
plorerent la protection d’Euryfthée, & que ce Prince
leurdonna , par haine pour Hercules, Afine en Argolide.
Les Afinéens éroient les feuls des Dryopes qui fiffenc
gloire de porter ce dernier nom.

. ASMACH. Voye; Automoles,

ASOPE, (') riviere de Theflalie dans 1a Mélide, avoit
deux fources versles frontieres.eft du pays des Dryopes
dans la partie oueft du mont @Eta, qui eft contigue an
mont Pinde: & coulant vers l'eft dans un lit affez pa-
tallele au Sperchius , elle fe jette dans le golfe Maliaque
au nord des Thermopyles. Les Peuples qui habitoient
wers fes deux fources s'appelloient GEtéens, & on
appellojt (1) Parafopiens ceux qui habitoient’ entre
LAfope & le Sperchius & I'oueft d’'Héraclée.

ASOPE, (I') fleuve de Béotie, avoit fa fource prés de-
Platées, par o il pafoit , de-1a par la plaine de Thebes,
& alloit fe jetter dans I'Euripe 3 'oueft d'Oropus, entre
la ville d’Aulis oueft, & le promontoire Delphinium eft.
H fépare (2) le territoire des Platéens d’avec celui des
Thébains. On I'appelle aujourd’hui Afopo.

ASOPIENS, On appelloit ainfi ceux qui habitoient
fur les bords du fleuve Afope en Béotie: ilsifont (3) aufli
nommés Parafopiens, Ces peuples étoient divifés en plu-
fieurs bourgs ou villages, tous de la dépendance des
Thébains.

ASSA, ville fituée 3 I'exerémicé du golfe Singitique,
¥ Poueft du canal que Xerxes fit creufer dans I'lfthme
du mont Athos. Herodoe. Lib. V'II, §. CXXII,

m Stn'b. Lib. VI, pag. 587,
(2) Paufan, Baotic, five Lib, IX. cap, IV, pag, 718¢
(3) Suab, Lib, IX, pag. 637, B,
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ASSESOS , ville ou bourgade dela Miléfie. On n'en
fait pas la fituation. Il.y avoit 3 Aflésos un temple de
Minerve , furnommée Afléfiene. Herod. Lib. 1. § . XIX.

ASSYRIE, (1') contrée de I'Afie dont ka Babylonie
faifoit partie: elle eft fituée au nord du golfe Perfique.
Elle avoit pris fon nom d'Affur, fils de Sem.

ASSYRIENS, peupkes de I'Aflyrie. Leur Empire paffe
pour le plus ancien de 'Orient. On en awmibue la
fondation 3 Affur, ou i Bélus, ou 2 Ninus. Long-
temps avant Bélus, ou Ninus, Nembrod avoir déja

fond¢ un Empire en Affyrie, mais les Autcurs anciens
n'ont pas connu cette premiere fondation; ils n'ont
parlé que de la feconde fondation ow de fon aggran-
differment.

Dans les anciens Auteurs les Affyriens font quelquefois
appellés Syriens , & les Syriens appeliés Affyriens, L'Affy~
ric e peut donc prendre, oudans un fens plus étendu,
ou'dans un fens moins étendu. Dans un fens plus étendu,
elle comprenoit plufieurs grandes Provinces qui dépens
doient des Rois d’Affyrie, outre cela les Syriens de Cap-
padoce & les Syriens de Paleftine. Dans un fens moins
étendu , c’étoit une Province affez bornée , dont Ninos
oa Ninive étoit la Capitale. L’Affyrie avoit pour bornes ;
fuivant (1) Prolémée, une partie de la grande Arménie
& la montagne de Niphates au nord , la Méfopotamie , ou
le fleave du Tigre 2 Poueft, la Sufiane au {ud, une partie
de la Médie, avecle mont Chaboras ou Choathras 3 Peft.

ASTREUS , riviere de Thrace, qui (2) coule entre
Beroe & Therme , ou Theflalonique. Je crois qu’il faug
fubftituer dans Hérodote ce nom & celui d’Haliacmon.
¥oyey Haliacmon.

ATARANTES (les) font 3 dix journdes des Gara-

(1) Peolem. Geogr. Lib. VII. cap, I,
{2) Zlian., Hift. Animal, Lib, XV, cap. I, pag. 817,
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mantes. On trouve dans leur pays une colline de fel
avec une fontaine d'eau douce. Les individus de cette
nation ne fe diftinguent point les uns des autres par
des noms particuliers. Herodot. Liv. 1¥V. §. CLXXXIV'.

ATARBECHIS , ville de lifle Profopitis, dans le
Delta. Hérodote remarque (1) qu'il y avoit dans cette
ville un Temple de Vénus. Strabon (2) met dans lifle
Profopitis Aphroditefpolis, ou ville de Vénus. La ville
dont patle Strabon eft certainement celle d’Atarbéchis ;
car feu M. Jablonski obferve (3) que la Divinité que
les Egyptiens adoroient fous le nom d’Athur, étoit la
Vénus des Grecs.

ATARNEE, canton de la Myfie, vis-a-vis de l'ifle
de (¢4) Lefbos; Pline (5) le place dans 'Eolide; mais
cela revient au méme. Il étoit habité par des peuples
de lifle (6) de Chios. 1l étoit fertile (7) en bled. Ce
canton s'appelloit aufli Atarnéitis (8).

ATARNEE , petite (9) ville de ce canton, fituée vis-
a-vis de lifle de Lefbos, prés de Pitane. Pline affure
que de fon temps (10) elle étoit dérruite, cependant il
en (r1) parle dans un autre endroit , comme fi elle eut
encore exifté. Mais il prétend que ce n'étoit plus qu'un
village. Ceponides (12) in Aolidis Acarme, nunc pago,
quondam oppido , nafcuntur.

(1) Herodot. Lib, I1. §. XLI.

(2) Strab, Lib, XVIL. pag. rrs4. C.

(3) Jablonski, Panth. ZEgypt. Lib. I. cap. L.

(4) Herodot. Lib. L §. CLX, Lib. VIIL §. CVL Paufan, Lib, IV,
tap. XXXV, pag. 370.

(s) Plin. Hift. Nac. Lib. V. cap. XXX, vol. L. pag. 281,

* (6) Herodot, Lib. VIIL §. CVI,

(9 Id. Lib. VL ¢. XXVIIL

(%) 1d. Lib. VL. §, XXVIIT & XXIX.

¢9) Paufan, Lib, IV. cap. XXXV. pag. 370,

-(10) Plin, Hift. Nat: Lib. V. cap, XXX, vol. L. pag. 381,

() Id, Lie, XXXVIL. cap. X. vol. IL. pag. 789.

(12) On lit dans I’édition d’Elzevir;: Cepionides; mais le P. Hardouin
u réuabli , d’aprds Jes manufceits, [a véritable legon, -

ATHENES,
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ATHENES, ville de I'Attique , fituée peu avant dans
les terres , entre le Céphiffe oueft, & Illiflus eft. Elle
fut d'abord appellée Cécropis , du nom de Cécrops, fon
premier Roi. Elle ptit le nom d’Athenes, A’tias, lors
qu'Amphi&tyon, fon troifieme Roi, I'eut confacrée i Mi~
nerve , nommée en Grec Adwa, Cette ville a été célébre
dans I'antiquité par I'aménité de fes habitans; par les
Orateurs , les Poetes tragiques & comiques, les Savans
en tout genre & les grands Capxtamcs qu'elle a produits.
Ceue ville n'étoit pas moins célébre par Ja magnifi-
cence de fes birimens.

Elle conferve fon nom d'Athéné, mais on le pro-
nonce Athéni. M. d’Anville remarque (1) avec raifon,
qu’cllc n’eft appellée Sétines que par des gens peu inftruits,
qui joignent 2 fon nom une prépofition de licu.

ATHENIENS. On donnoit ce nom, non-feulement
aux habitans d’Athenes, mais encore a tous ceux de
fon territoire & de I'Attique. On regardoit les Athé~
niens comme les plus fages de tous les Grecs. Ils fe
vantoient d’étre une des plus anciennes nations de la
Grece, & la feule qui n’eut jamais changé de demeure.
Sous les Pélafges, ils occupoient le pays , qui du temps
d'Hérodote éroit appellé Hellade , & alors ils étoient
Pélafges & s'appelloient Cranéens: fous le Roi Cécrops
ils furent appellés Cécropides: fous le Roi Erechthée
ils changerent de nom, & sappellerent Athéniens :
enfuite Ion, fils de Xuthus, écant devenu le chef de
leurs armées , ils prirent le nom d’loniens , mais ils ne le
conferverent pas long-temps. Herod. Lib. V111 §. XLIV.
- ATHOS (la prefqu’ifle du mont) eft mife par les uns
en Macédoine, & par les autres en Thrace. Elle s’étend
en longueur de Founeft-nord i l'eft-fud, & le mont
Athos y régne d’un bout i l'autre. Ce mont eft affez
confidérable pour faire ombre 3 lifle de Lemnos,

(1) Géograph. abrég. Tom, L. pag. 260,
Tome V11 D
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quoiqu’il en foit éloigné, dit (1) Pline, de quatre-vingt-
fept milles.

Bélon, qui (2) prétend que la diftance n'eft que de
huit lieues de France, confirme ce témoignage des an-
ciens fur l'ombre du mont Athos. Il s’appelle aujour-
d’hui Monte Santo, parce qu'il eft rempli de monafteres
de I'Ordre de S. Bafile.

ATHRIBIS, ville dEgypte, dont le territoire sap-
pelloit nome Athribités : il paroit qu'elle n’éroit pas
éloignée de Bufiris. On l'appelle 3 préfent Atrib. Elle
eft dans le Sharkié.

ATHRYS, riviete qui, felon Hérodote , counle par
le pays des Thraces Crobyziens, & va fe jetter dans
Vlfter. Herod. Lib. 1V. §. XLIX.

ATLANTES (les) habitent 3 dix journées des Ata-
rantes. Leur pays confine au mont Atlas, d’od ils ont
emprunté leur nom. On trouve chez eux une colline de
fel avec une fontaine. Herod. Lib. 1V. §. CLXXXIV.

ATLAS, (I') grande riviere qui fort des tommets
du mont Hzmus, coule vers le nord & fe décharge
dans [Ilfter.

ATRAMYTTIUM, ville maritime avec un port, fituée
dans cette partic de la Myfie, qui eft vers le Caique,
au nord de I'Atarnée, fur la pointe eft dun golfe,
appellé du nom de cette ville le golfe Atramyrténien.
C'éroit (3) une colonie des Athéniens, éloignée de (4)
Thebes de foixante-dix ftades. Cette ville s'appelle au-
jourd’hui Adramirei.

ATTIQUE, (I') contrée de la Grece, avoit pour
bornes le golfe Saronique au fud, I'Euripe i l'eft, la
Béotie au nord, la Mégaride avec le mont Cithéron 2

_ (1) Plin, Lib. IV. cap. XIL pag, 114,

(2) Bélon, Obfervat. Liv. L chap, XXVI,
(3) Scrab. Lib, XIIL. pag, 9o

{0 Id. ibid, pag. s10,,
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Pouelt. C'étoit un pays inégal, moitié plaines & moitié
montagnes , dans lefquelles il y avoit des mines d'or
& d'argent, & des carrieres de marbres trés-renommés.
Lair y étoit wés-bon & trés-pur. L’Attique éroit fi
peuplée qu'on y comptoit anciennement cent foixante-
quatorze bourgs dont quelques-uns valoient des villes..
Athénée (1) rapporte qu'en la 116¢ Olympiade, fous
Démétrius de Phalere, il fut fait un dénombrementdes
habitans de I'Attique , par lequel on trouva vingt-un
mille citoyens, dix mille habitans n’ayant pas le droit de
cité or Méroeques , & quatre cens mille efclaves.

L’Attique a des ports commodes; ce qui fait qu'elle
fe paffe plus aifément de rivieres: car clle en a peu,
L'lifflus n'eft qu'un torrent prefque toujours i fec; &
IEridan & le Céphiffe ne font que des ruiffeaux plus
connus par le bruit qu'ils font dans les livres des an-
ciens, que par celui qu'ils font dans leurs lits.

L’Attique portoit (2) anciennement le nom d'A&é,
dAlza & d'Atthis; eclle avoit été divifée en treize
tribus qui étoient 1°. I'’Acamantide , 2°. [I'ZEantide,
3° PAntiochide, 4°. Attalid:, §°. PEgeide, 6°. 'Erech-
theide , 7°. I'Hadrianide, 8°. I'Hippothoontide , 9°. la
Cécropide , 10° la Léontide, 11° I'GEneide, 12°% la
Prtolémaide, 13°. la Pandionide. Les dix plus anciennes
tiroient leur nom de Héros du pays.

Hérodote nomme les quatre plus anciennes tribus,
Géléon, Egicores, Argades & Hoples, lefquelles Clif-
thenes partagea en dix. Mais Hérodote ne dit pas les
noms de ces dix tribus.

AUCHATES. Poyey Scythes Auchates.

AUGILES, canton de Libye 2 dix journées d’Ammon
& 2 vingt de Thebes, oi I'on voit une colline de fel,
avec une fontaine. Iy a des palmiers dans ce canton,

(1) Achen, Deipnofoph. Lib. VI. pag. 272. C.
(22 Plin. Hift. Nat. Lib. IV, cap. VIL. pag. 196. Paufan, Aeic. fvt
Lib. L cap. I1, pag. 7. Pompon. Mcla. Lib. UL, cap. IIL. pag. 164 & 1650
Da
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& c'eft-1¢ que les Nafamons alloient en Automne re-
cueillir les dattes. Ce lien porte encore aujourd’hui le
méme nom. Herod. Lib. IV. §. CLXXXII,

AURAS, (I') riviere qui fort du fommet du mont Ha-
mus, & qui coulant vers le nord , fe décharge dans I'Hter,

AUSCHISES (les) confinent aux Afbyfles 3 left; ils
habitent au-deffus de Borée & s’étendent jufqu’d la mer
prés des Evefpérides. Leur pays eft borné 3 I'oueft par
celuides Nafamons. Herod, Lib. IV, §. CLXXI & CLXXII,

AUSEENS (les) étoient 3 oueft du fleuve Triton
qui les féparoit des Machlyes. Herodor. Lib. IV.
§. CLXXX.

AUTOMOLES, peuple Egyptien d'origine, qui pafila
fous Pfammitichus en Ethiopie, & i qui le Roi de ce
pays afligna un canton 3 quarante journées de Méroé &
par conféquent 3 quatre-vingts journées de lifle Ta-
chompfo. Automoles eft un mot grec, compofé de deux
mots, qui fignifient transfuges.

AXIUS, (I') riviere de Macédoine qui a fa fource
au mont Scardus, au nord, & fe jerte dans le golfe
Therméen, aujourd’hui golfe de Saloniki. Prés de I'Axius,
il y a un marais, 3 coté duquel fe décharge I'Echidore.
L’Axius, vers fon embouchure, {éparoit (1) la Mygdo~
nic de la Bottiéide & de (2) 'Amphaxitis. On Pappelle
A préfent Vardari.

AXUS, ville capitale d'un petit Royaume de Crete.
Elle éroit fituée vers le milieu de I'ifle, plus nord que
fud, peuloin d’Eleuthéra. Elle avoit pris fon nom de fa
fituation, parce qu'elle éroit en un lieu efcarpé & plein
de précipices; car, dit le Géographe Etienne, les Cré-
tois ‘appellent Axous ces lieux efcarpés que les Grecs
nomment &yuws, ceft-d-dire, lieux rompus & efcarpés,
du verbe &, fut. dkw, rompre. Certe ville s'appelloit
suffi Oaxus, comme il le paroit par Etienne de Byzance,

(1) Herodot, Lib. VII, §. CXXIII.
() Steab. Lib, VIL, pag. sag. col. a,
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par Apollonius (1) de Rhodes, & par un fragment dela
traduction de cet Auteur cité par (2) Varron:
Quos magno Anchiale partus addu&a dolore,

Er geminis capiens tellurem Oaxida palmis,
Fundere dita.

- Elle portoit auffi le nom de Saxius. Poyez Chishull,
Antiquit. Afiat. pag. 125.

AZANIE, ou Azénie, (I') étoit une contrée de PAr.
cadie dans le Peloponnefe. Elle fut ainfi nommée d’Azan,
fils d’Arcas, lequel Arcas (3) dans le parrage qu'il it de
fesEtats 3 fes trois fils , donna cette contrée 3 celui dont
elle porte le nom, 11y avoit dans I'Azanie une fontaine
quOvide (4) appelle Fons Clitorius , qui donnoit du dé-
goidt pour le vin 3 ceux qui buvoient de fes eaux, de
forte qu’ils n’en pouvoient pas méme fouffrir I'odeur.
Vitruve rapporte (5) une infcription , qui étoit auprés de
cette fontaine. .

AZIRIS, canton de la Libye, trés-agréable, envi-
ronné de denx cotés par des collines couvertes d'arbres
& arrofé d’un autre par une riviere. Ce canton eft vis~
a-vislifle de Platée. Herodoe. Lib. IV, §. CLVIL. Voyez

. ma note 242. Barus y bitit une ville. M. d'Anville la
nomme Axylis dans fa carte de la partie orientale de
YEmpire Romain & I'¢loigne trop du port de Ménélas.

AZOTUS, grande ville de Syrie, fituée fur la Médi-
terranée, entre Afcalon 8 Accaron, ou entre Jamnia &
Afcalon, comme on le voit dans (6) Judith, ou entre
Gaza & Jamaia, felon (7) Jofeph. Ces contradi&ions

(1) Apollonius Rhod. Lib, I, verf. tigr.
f2) Servius ad Virgilii Eclog. 1. ¢a.
(3) Paufan. Arcad. five Lib. VIIL cap. 1V. pag. 6cqs
(4) Ovid. Metamorph, Lib. XV, verf. 331,
" (s) Vitrav, Lib, VIIL, cap. III.
(6) Judich, cap. H. ¥, 23. felon l2 verfion grecque:
(73 Jofeph, Antig. Jud, Lib, XIIL cape XV. §. IV. pag. 6744
D3
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ne font qu'apparentes; Azotus étant entre toutes ces
villes. Elle avoit un port & fut long-temps poflédée par
les Philiftins ; Jofué dans la fuite (1) l'affigna i la tribuw
deJuda. Pfammitichus, Rei {Egypte, qui en fit le fiége,
fut vingr-neuf ans devant cette place.

BABYLONE, ville d’Affyrie fur 'Euphrates. Elle de-

vine la capitale de 'Empire des Affyriens, aprésla def~
erution de la ville de Ninive. Babylone étoit fituée dans
une grande plaine ; C'étoit une ville quarrée , qui avoit
de chaque c6té cent vingt ftades, ce qui faifoit en tout
quatre cens quatre-vingts ftades de circuit, entourée
d’un foffé profond & rempli d'eau, & d'une muraille
épaiffe de cinquante coudées de Roi, & haute de deux
cens, Elle avoit cent portes toutes.d’airain avec des
gonds & des linteaux de méme métal.
" L’Euphrates féparoit la ville de Babylone par le milieu ,
en partie orientale & en partie occidentale. Les maifons
de cette ville étoient 3 treis & quatre érages. C'éroit
la capitale de la Babylonie, qui faifoit un Royaume
particulier.

BABYLONIE (la) fe prend tantot pour tout le pays
qui eft entre la Méfopotamie, le Tigre & le golfe Per-
fique; & en ce fens-3 ce golfe eft la méme chofe que lo
golfe des Chaldéens. Tantét elle feprend pour la haute
partie qui eft vers le lit de Euphrates & autour de la
ville de Babylone. Ce pays, ayant {ecoué le joug des
‘Aflyriens, devint un Empire trés-puiffant. 11 fut conquis
par Cyrus.

BACTRES, ville d'Afie, capitale de la Bariane,
Tur le fleuve (2) Zariafpa. Elle portoit (3) auffi le méme

(1) Jof cap. XV. . 47.

(2) Strab. Lib. XL pag. 786. A. Plin. Lib. VI, cap. XVI., pag. 314

(3) Strab, ibid, pag, 782. B, 786. A, Plin. Lib. V1, cap. XV. pag. 3154
sap, XVL, pag, 3144
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pom que le fleuve. M. d'Anville croit que cgft la ville
atuelle de Balck.

BACTRIANE, Balriec ou Baflres, contrée de I'Afie,
qui a la Margiane 3 'oueft, 'Oxus aunord, les monts
Paropamifes an fud. Ceft un grand & riche pays arrofé
de plufieurs fleuves qui coulent du fud au nord & vont
fe jetter dans 'Oxus. Sa capitale eft Baétres.

Le nom de Baétres & de Ba&riane vient du mot Ba&er,
qui fignific en général I'Orient, felon d’Herbelot, dans
fa Bibliotheque orientale. '

BARCE, bourg de la Badlriane, ou furent relégués (1Y
les Barcéens, faits prifonniers par les Perfes fous le regne
de Darius. On ne fait en quel endroit il étoit fitué.

BARCE, ville de la Pentapole de Libye, 3 cent (2)
ftades de la mer, & prés de Prolémais, qui en ¢roit le
port. Prolémée (3) a donc eu raifon de placer cette
ville dans les tertes. Mais cela nautorifoit point la
Martiniere 3 mettre deux villes de ce nom dans la
Pentapole. Il fe fonde fur ce que, du temps de Stra-
bon (4), Barcé s’appelloit Ptolémais , & que Ptolémais
étant fur le bord de la mer, il devoit y avoir une ville
de Barcé i Pendroit ol étoit Ptolémais. Cet Auteur n'a
pas voulu voir que Barcé n’éroit éloignée que de cent
flades de la mer, ceft-d-dire, d'un peu plus de trois
lieues, que tout le commerce fe faifoit 3 Ptolémais, &
que tous fes habitans s’enrichiffoient. Les Barcéens , vou-
lant avoir part 4 ce commerce, abandonnerent peu 3
peun leur ville, & enfin elle devint prefque déferte. C'eft-
ce qui a fait dire 3 Strabon que Barcé s'appelloit de
fon temps Ptolémais. Barcé fur fondée par les freres
d'Arcéfilas 1T, Roi de Cyrene, vers I'an 4199 de la

(1) Herodot. Lib. 1V, ¢, CCIV.

(2) Scylac. Peripl. pag. 46.

(3) Prolem. Lik, IV, cap. IV. pag. 114.
(4) Strabs Lib, XVIL pap. ji94.
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Per. Jul. s15 ans avant notre ere. Elle conferve le nom
de Barca.

- BELBINE, petite ifle du golfe Saronique, prés (1)
d'Egine ,” mais plus avancée dans le golfe. Cleft au-
jourd’hui Lavoufa.

BELBINITES, habitans de I'ifle de Belbine. Il paroit
que ces peuples n’étoient pas fort eftimés: car un cer-
tain Timodeme Aphidnéen ayant dit 2 Thémiftocles que,
fi les Lacédémoniens lui avoient rendu de grands hon-
neurs , ce n’étoit pas pour I'amour de lui, mais 2 caufe
de la ville d’Athenes ; Thémiftocles répondit: vous avez
raifon, fi jérois Belbinite, je n'aurois pas tegu tant
d’honneurs des Spartiates; & vous, Timodeme, vous n’en
recevriez pas tant, quand méme vous feriez Athénien.
Herod. Lib. V1II.§. CXXV.

BEOTIE, (la) contrée entre 1a Phocide oueft & nord,
& la Mégaride & ['Attique fud. Ce pays (2) touche 3
wrois mers, & a quantité de ports. Il fur d’abord occupé
par des peuples barbares, les Aones, les Temmices, les
Léléges, & les Hyantes: enfuite par des Phéniciens que
Cadmus y amena. Ce chef bitit & entoura de murailles
la ville de Cadmée qui porta for nom. Cette ville
s'érant (3) aggrandie fous fes defcendans, elle fut ap-
pellée Thebes, & la Cadmée en fut la Citadelle. Ils en
furent chaflés par des Thraces & des Pélafges, & s'établi-
rent en Theffalie, d’ou ils revinrent en Béotie. Ces Thra-
ces donnerent leur nom 3 quelques parties de la Béotie,
& ce nom f{ubfiftoit encore du temps de Strabon. Poyeg
mon Effai de Chronologie, Chap. XIIL §. IL

BEOTIENS, habitans de la Béotie. Ils étoient groffiers
& pefans. La Béotie néanmoins n’a pas laiflé de pro-
duire de grands hommes dans les armes, dans la politi-
que, dans lhiftoire & méme dans la poéfie.

(1) Sceab. Lib. VIIL pag. s76.

(2) Scrab, Lib. IX. pag. 6150

(3) Scrab, ibid, Paufan, Beror, five Lib, X, c2p. V. pag. 719
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BERMION, montagne de la Macédoine proprement
dite , vers la Bottiéide. Cétoit (1) au pied de cette mon-
tagne quétoit fituée la ville de Béroee. Il y avoit (2)
dans cette montagne des mines d'od Midas tiroit fes
tréfors. Au fud de cette montagne étoient les jardins
de (3) Midas, fils de Gordius, famenx par fes rofes 3
foixante pétales & d'une odeur trés-agréable.

BESSES, (les) peuples de Thrace, étoient au nord-
oueft des Pieres 8 habitoient le long & fur le bord cft
du Neftus , depuis fa fource jufqu’au territoire des Satres.
Uis &roient méme en partie confondus & péle-méle avec
les Satres, puifqu’ils (4) étoient les interpretes des ora-
cles de Bacchus. Il y avoit anfli des Befles fur le ()
mont Hemus. Les Befles étoient furnommés Lefle, ceft-
a-dire,, Brigands. Pline (6) dit que la nation en général
sappelloit les Befles, mais quelle contenoit plufieurs
peuples, dont chacun avoit fon nom particulier. Les
Satres faifoient peut - étre partie des Befles , puifque
c’¢toient des Befles qui interprétoient (7) chez les Satres
les oracles de Bacchus.
. BIENHEUREUX, (ifle des) petit canton de la Libye,

environné d'un vafte pays aride & fabloneux, qui a fait
donner 3 ce canton le nom d’ifle. Celui des Bienheureux
vient de ce que ce pays, quoiqu’au milieu des fables,
eft bien (8) arrafé, fort abondant en excellent vin, &
ne manque d’aucune autre chofe néceflaire. Ce canton,
comparé avec la ftérilité du pays qui V'environnoit , mé-

€1) Serab, Libs VI, pag. sso. col, 1.

(2) Id. Lib, XIV, pag. g9s. :

(3) Herod. Lib. VIIL. §. CXXXVIII.

(4) Herod. Lib. VIL. §. CXL.

(s) Scrab. Lib. VII. pag. 490. B.

¥6) Plin. Lib.,IV. cap. XL, pag. 203.

(7) Herod. loco laudato.

(8) Strab. Lib, XYIL, pag. 1148, .
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ritoit le nom que les Grecs lui donnoient , & je ne vois
pas qu'il foit néceffaire de regarder avec (1) M. d’Anville
cette dénomination comme un trait de I'imagination des
Grecs. :

BISALTES, peuples de la Bifaltie.

BISALTIE (la) eft une contrée de la Macédoine aux
confins de la Thrace, dont les peuples s'appelloient Bi-
Jakea. Etant toute 3 I'oueft du fleuve Strymon, il femble
qu'elle devroit étre mife conftamment au nombre des
contrées ou provinces de Macédoine ; mais comme cette
riviere n’a pas toujours été la borne des deux Royau~
mes , la Bifaltie a été comprife tant¢ dans I'un & tantde
dans l'autre. Elle étoit au-deffus des villes d’Argile &
des Neuf-Voies ou Amphipolis , 8 c’eft par cette raifon
qu'Athénée (2) nomme cetre derniere ville avec la Bi-
faltie. Voyez Hérodote, Livre VII. §. CXV, Pline,
Livre 1V. Chap. X. pag. 203.

BISANTHE, ville de Thrace fur la Propontide, 3 Ia
fortie & prés du détroit de I'Hellefpont, ce qui fait qu'Hé-
rodote (3) la met fur 'Hellefpont. Elle fur bitie (4) par
les Samiens. Elie eut dansla fuite le nom de (5) Rha~
deftum , qu'on reconnoit encore dans celui de Rhodofto
qu'elle porte aujourd’hui.

BISTONIENS, peuples de Thrace qui habitoient au
nord de Dicée, A P'eft & au nord du lac Biftonis. Ils
avoient pris leur nom de Bifton, fils de Cicon, {elon (6)
Philoftéphanus.

Il y avoit dans leur territoire une ville nommée

(1) Mémoires fur I'Egypte anc, & mod. pag. 138,

(2) Achen. Lib. IIL cap. IV. pag. 77.

(3) Herodor, Lib, VII. {. CXXXVII,

(4) Pompon. Mela. Lib. IL. cap. 1L pag. 142.

(s) Prolem. Lib. LIL cap. XI. pag. 9. Procop. de Edificiis Juﬂmuni,
Lib. IV. cap. 1X. pag. 87.

(6) Schol, Apollonif Rhod. ad Lib, IL verf. yos.
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Biftonia, & un lac nommé le lac Biftonis. On 'appelle
aujourd’hui lac de Bouron.

BISTONIS. (le lac) 1l eft dans la Thrace, &c. &
formé par plufieurs rivieres qui font de I'eft a 'oueft le
Trave, le Compfate & le Coffinite. Ce lac a pris fon
nom des Biftoniens, peuples de ce canton. On lappelle
3 préfent lac de Bouron. Herodos. Lib. VII §. CIX.
Klian. Hift. Anim. Lib. XV, cap. XXV

BITHYNIE (la) eft bornée a I'oucft par le Bofphore
de Thrace & la Propontide; au fud & fud-oueft par
le mont Olympe & parle Rhyndacus, fleuve qui la {épare
de 1a Myfie , fort du pays des Olympiéniens & a fon em-
bouchure dans la Propontide au nord-eft & prés de Cyzi-
que. Au nord elle eft bornée par le Pont-Euxin. Ces bor-
aes font affez bien marquées par les anciens Géographes.
Quant 3 {a partic eft, Arrien (1) I'étend jufqu’au fleuve ap-
pellé Parthénius ; ProléméeI'étend encere plus loin , aux
dépens de la Paphlagonie. On comprenoit méme dans
cette province les Mariandyniens 8 les Caucons.

. Ce pays s’appelloit anciennement Bébrycie, & fes ha~
bitans Bébryces ou Bébryciens.

- B@EBE, petite ville de la Magnéfie, fituée fur le lac
Baebéis. Elle fut ainfi nommée de Baebos , fils de Gla-
phyros, qui batit Glaphyres. Serab. Lib. IX. pag. 666.
Homeri Liias. Lib. IL verf. 713. Stephan. Byzant. voc.
Baila,

Ba&BEIS, } ce font des adje&ifs féminins qui fe joi-

ou BEBIA, % gnent 3 aipn lac. Le lac Boebéis étoi.t
ou BEBIAS, J dans la partie oueft de la Magnéfie, voi-

fin (2) de Pheres & des extrémités occidentales des monts

Offa & Pélion: de-3 vient que Lucain (3) appelle celac
Offxa Baebeis. _

(1) Arrian. Peripl. Ponti Euxini, pag. 14.
(2) Serab. Lib. IX. pag. 666. B, & C,
(3) Lucan, Lib, VIL verf. 176,
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BOLBITINE, ville d'Egypte, qui a donné fon nom
3 un canal & 3 une bouche du Nil. Ce canal éroit entre
le Canopique & le Saitique. 1 éroit creufé de main
d’homme.

BORYSTHENES, (le) grand fleuve de Scythie , qui
fe décharge dans le Pont—Euxm. Il eft plus au nord que
YHypanis. On I'appelle aujourd’hui Niéper ou Dniéper =
ce mot n'eft pas nouveau; il eft formé de Danapris,
nom fous lequel il a été connu. « Le Boryfthenes, que
» l'on (1) appelle atuellement Danapris », dit I’Au-
teur anonyme du Périple du Pont-Euxin. Sa fource étoit
inconnue aux anciens, on fait aijourd’hui qu'elle efd
dans la Ruflie Mofcovite , entre Wolock & Oleschno.
. . BORYSTHENES, ville bdtie fur le bord du Boryf-

thenes, 3 Fembouchure de I'Hypanis. Elle étoit commer-
Gante & habitée par des Grecs; c'éroit une colonie (2)
de Milet. Scylés, Roi des Scythes, dit (3) Hérodote,
alloit de temps en temps 3 la ville des Boryfthénites ,
ou’il s'étoit fait bitir un palais, il y vivoit & s’ha-
billoit 2 la Grecque. On 'appelloit auffi (4) Olbia Savia.
Foyez Olbia,

BORYSTHENITES. Hérodote appelle ainfi les peu-
ples qui habitoient fur les bords du Boryfthenes, vers
fon embouchure. C'éroient des Grecs, Milefiens ()
dorigine. Leur principale ville étoit Boryfthenes.

BOSPHORE CIMMERIEN, (le) détroit qui joint le
Palus Mzotis avee le Pont-Euxin. i s'appelloit Cimmé-
rien 3 caufe des Cimmériens qui avoient habité fes cGtes
occidentales. On le nomme aujourd’hui canal de Catfa s
& plus communément détroit de Zabache.

(1) Fragm. Pecipli Ponti Euxini, pag. 3, 9, &c.
2) Scymni Chii Fragm. verf. 61.

(3) Herodot, Lib, 1V. §. LXXVIIL

(4) Fragm. Peripli Ponti Eux. pag. 8,

() Scymni Chii Fragm, ves(. 1.
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BOSPHORE px THRACE, (le) détroit qui établic
une communication entre la Propontide & le Pont-Euxin.
L’Europe & I'Afie, dit (1) Pline, n’étant féparées que
par ces détroits, le voifinage de ces deux parties du
monde fert beaucoup i entretenir I'amitié¢ entre les ha- .
bitans de I'une & ceux de I'autre; car on entend les cogs
chanter & les chiens aboyer d’un rivage a lantre, &
méme on peut fe parler d'un bord 2 I'autre, pourvu que
le temps foit calme & que le vent n'emporte point la
voix. Les Grecs donnerent 3 ce détroit le nom de Bof-
phore, ceft-a-dire, paflage ou trajet d'un beeuf, parce
quun beeuf paffe aifément d'un bord a Pavtre. Le Bof-
phore de Thrace s’appelle encore fimplement Bofphore.
On l'appelle aujourd’hui canal de la Mer noire.

BOTTIEENS étoient Athéniens (2) dorigine & def-
cendoient de ces enfans que les Athéniens envoyoient en
Crete par forme de tribuc. Les Crétois, voulant s'ac-
quitter-d'un voeu, envoyerent i Delphes les prémices
de leurs citoyens, auxquels {e joignirent ces defcendans
des Athéniens. Comme ils ne pouvoient vivre en ce
licu, ils allerent d’abord en Italie & s’établirent aux en-
virons de I'lapygie. Ils pafferent enfuite en Thrace, ou
ils prirent le nom de Botriéens.

BOTTIEIDE , province ou contrée de Macédoine ,
bornée au nord-oueft par I'Erigon, 8& au nord-eft par
I’Axius; 3 left par le golfe Therméen, au fud par la
Piéric, & 3 l'oueft par 'Emathie ou Macédoine pro-
prement dite. Herodor, Lib. V1L, §. CXXIIL

BRANCHIDES. Poye; Miléfie.

BRAURON, petite ville de I'Attique , 3 une (3) petite
diftance de Marathon. Elle fut (4) autrefois célébre par

"

1) Plin. Lib. VI, cap. 1. pag. zo0c.

(2) Plutarch, in Thefeo, pag. 6. F. 7. A.

(3) Paufan. Atdc. five Lib. I, cap, XXXIII, yag. 8o,
(4) Strab, Lib, IX. pag, 611,
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fon temple de Diane, & par la féte qu'on y célébroit en
Fhonneur de cette Divinité, On (1) appelloit cette féte
Bpavpwriz, On'y immoloit une chevre , & les Rhapfodes
y chantoient Illiade. Xerxés enleva (2) la ftacue de
Diane Brauroniene, & les Pélafges (3) long-temps au-
paravant y avoient enlevé les femmes des Athéniens.
M. Spon dit (4) qu'elle s’appelle anjourd’hui Urana, &
que ce n'eft plus qu'un hameau ou un méchant village
de dix ou douze métairies d’Albanois.

BRENTESIUM, ville trés-célébre de I'Tapygie, avee
un (5) beau port. La ville (6) & fon port reflembloient &
une téte de cerf. Cleft ce qui lui avoit fait donner le nom
de Brentéfium, qui, en langue Meflapiene, fignifioic
unc téee de cerf; les Latins 'appelloient Brundufium 3
les Italiens la nomment Brindifi, & nous Brindes.

BRIANTIQUE, pays de Thrace, qui portoit ce nom
du temps d’'Hérodote & qu'on appelloit auparavant Ga~
laique. Poyey Galaique.

BRIGES (les) font les mémes peuples que les Bryges.
Il n'y a dans ces deux noms d’autre différence que celle
du dialeéte. Poyez Bryges.

BRONGUS, (le) riviere de la Mcefie, qui fe décharge
dans UIfter, aprés avoir regu I'Angrus. Peucer conjecture
que c'eft la Save.

BRYGES, peuples de Thrace. Ils étoient peu éloi-
gnés (7) de la Macédoine. Une partie de ce peuple s'étoit
tranfportée en Afie & avoit peuplé la Phrygie , & laquelle

(1) Meurf. Grzc. feriara. Lib, I1.

(2) Paufan, Arcad. five Lib. VIIL. cap. XLVI, pag. 694

(3) Herodoc. Lib. IV, §. CXLV.

(4) Voyage de Gréce, par Spon & Wheler. Tom. Il. pag. 13;.
¢s) Herodox. Lib. 1V. §. XCIX. Flor. Lib, I. cap. XX. pag. 137,
(6) Strab. Lib. VI. pag. 432. B,

{7) Herodor, Lib. VI, §, XLV,
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fls avoient (1) donné leur nom, en changeant (2) le B.
en Ph. Ils habiroient prés du mont Bermius.

BUBASTIS, ville dEgypte , capitale {un nome de
méme nom , n'étoit pas fort éloignée de la pointe du
Delta, fuivant (3) Strabon. Il y avoit en cette ville un
lcmplc d’Artémis ( Diane ) appellée aufli Bubattis ;

Cum qud latrator Anubis,
Sanf&aque Bubaftis, variufque coloribus Apis.
Ovid, Mes. 1X. €39,

Les Chats étoient révérés a Bubaftis comme des Di-
vinités , on les embaumoit, & on leur donnoit une (é-
pulture honorable, Elle eft appellée dans (4) Ezéchiel
Phi-Befeth , que les Septante rendent par Boubaftos,
& S. Jéréome par Pabaftos.

Pococke (5) croit en avoir trouvé les reftes,

BUCOLIQUE, canal du Nil, entre le Sébennytique
& leMendéfien. Il paroit que c’eft le canal que Strabon (6)
nomme Phatnitique. M. d’Anville (7) confond ce canal
avec le Sébennytique.

BUDIENS éroient des peuples de la Médie. On ne
fait pas précifément quel canton ils habitoient. Je con-
jeQure qu'ils étoient fitués au nord des Mages, i I'oueft
de la fource du Choafpes.

BUDINS (les) habitoient au-deflus & au nord des (8)
Sauromates. Cette nation éwoit grande & nombreufe.
Il y avoit dans leur pays une ville bitie de bois, ap-
pellée (9) Gélonus. Cette ville ne leur apparrenoit pas;

(1) Serab. Lib. VII. pag 453.

(2) Phodi. Biblioth. cod. CLXXXVL, pag. 434

(3) Suab. Lib. XVIL pag. 1154. B,

(4) Ezech. cap. XXX, ¥. 17.

(5) Defcription of the Eaft, &c. vol. L pag. 1a.

(6) Strab. Lib. XVIL. pag 1153,

(7) Mémoires fur ’Egypce anc. & modetne, pag. ¢$.
(8) Herod. Lib. IV, ¢. XXI.

<9) Herod, Lib. IV, §. CVIIL
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ils étoient Nomades, & les feuls habitans du pays qui
mangeaflent de la vermine. Comme la ville de Gélonus
8 fon territoire étoient dans leur pays, les Grees (1)
leur donnoient le nom de Gélons. Mais Hérodote obferve
que c’éroit 2 tort qu'ils les appelloient ainfi.

BURE, ville de I'Achaie dans le Péloponnefe, 2
I'oueft du fleuve Crathis, fur une montagne, & 3 une
trés-petite diftance de la céte du golfe Corinthiaque.
Elle avoit été (2) ainfi nommée de Bura, fille d'Ton, (fils
de Xuthus) & d’'Hélice. Cette ville (3) a été engloutie
dans la mer.

BUSES, (les) peuples de la Médie, fitués vers les
cotes fud de la mer Cafpiene, au nord diret des Arizan-
tes, au nord un peu eft des Struchates.

BUSIRIS, ville d’Egypte, fituée au milieu du Delta 3
il y avoit un grand temple d'Ifis. Son nom actuel eft
Bufir. Le territoire de cette ville sappelloit le nome Bufi-
rités. Il y avoit auffi dans ce nome la ville de (4) Cy-
nofpolis.

BUTO, ville d'Egypte, fituée dans la partie nord de
Iifle Profopitis, vérs I'embouchure Sébennytique. 11 y
avoit en cette ville un temple célébre de Latone. Poyeg
Chemmis, ifle.

BUTO, ou BOUTO, ville d'Egypte, hors du Delta,
& pres de (5) I'Arabie. Elle étoit donc trés-différente
de la ville de méme nom , qui étoit proche de 'embou-
chure Sébennytique. Il n’en eft parlé dans aucun autre
Auteur, mais Ecriture en fait mention. Lorfque les
Ifraclites fortirent (6) de I'Egypte, ils allerent d’abord

(1) Id. ibid.
(2) Paufan. Achaic. five Lib. VIL cap. XXV, pag. s9o.

(3) Stob. Serm. 103. pag. §64. lin. 12 & r3. Plin, Hift. Nac. Lib, IL
cap, XCII. pag. 114
(4) Strab, Lib. XVIL pag. 1154. B.
(s) Herodot. Lib. II, ¢. LXXV.
(6) Numer, cap, XXXIIL, §. 3, 5, 6 & 7 de la verGon dﬂ Sepume.
de
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de Rameflés 3 Socchoth, de Socchoth & Boutan, qui
fait partie du déferr; & dans (1) 'Exode cette ville eft
nommée Othom ; mais il eft évident que C’eft la méme
ville. Car C’eft ainfi que s'exprime I'Auteur facré. « Les
» fils d’lfra€l érant partis de Socchoth, camperent 3
» Othom prés du défert ». Dans Fun & l'autre paflage,
c'eft la premiere ville ot camperent les Ifraélites au fortir
deSocchoth, & dansles deux paffages , cette ville eft prés
du défert ; ce qui confirme le récit d'Hérodote. Il eft 3 pro-
pos dobferver que dans la verfion latine, ce mot eft
écrit dans ces deux endroits Etham. Il neft point alors
étonnant que ceux qui n'ont lu la Bible que dans le la-
tin, n’aient point reconnu dans ce nom celui de Buto.

BYBASSIE, petit pays de I'Afie, qui touche 3 la pé-
ninfule de Cnidie.

BYZANCE, ville fituée fur le Bofphore de Thrace,
& cependant mife au nombre des villes (2) de I'Hellef-
pont. Cette ville fut fondée par une colonie (3) de Mé-
gariens qui avoit (4) pour chef Byfas. Si'on peut ajouter
foi au récit de Diodore de Sicile, ce Bizas (§) étoit con=
temporain de Jafon, & il regut les Argonautes dans ce
pays quil gouvernoit. Velleius Paterculus (6) attribue
Ja fondation de cette ville aux Miléfiens, Juftin (7) aux
Lacédémoniens, & Ammien Marcellin (8) aux Athéniens.
Ces contradi@®ions ne font quapparentes, & ces divers
récits prouvent réellement que ces peuples y ont envoyé
des colonies en differens temps. L’Empereur Conftantin
aggrandit cette ville & lui donna fon nom. On continue

(1) Exod. cap. XIII. . 10,

(2) Herod. Lib, VIL, §. XXXIII.

{3) Scymni Ch. orbis defcript. verf. 715,

(4) Euftath. ad Diony(. Perieg. verf, 803, pag. t41. col. 2.
(s) Diodor. Sicul. Lib. IV. §. XLIX. pag. 293.

(6) Vell, Pazercul. Lib. IL cap, XV,

(7) Juftin, Lib, IX, cap. L.

(8) Ammian, Marcell. Lib, XXII, cap, VIIL pag. 238,
Tome V11,
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cependant 2 I'appeller Byzance, & on lit 3 la fin d'ume
manufcrit de la retraite des Dix-Mille, qui eft 3 la Bi-
bliothéque du Roi, écrit par Apoftolius, aprés la prife
de Conftantinople par les Turcs , qu'il étoit de Byzance.
On l'appelle adtuellement Stamboul. Ce mot vient,
comme 'a trés-bien obfervé (1) M, d’Anville, de I'ex-
preflion Grecque eis tén Polin, od le terme générique
de Polis eft précédé de la prépofition de lieu; comme
on diroit, 3 la ville par excellence.

CABALES, nation Libyene peu nombreufe, qui ha-
bite vers le milieu du pays des Aufchifes & s’étend fur
les cotes de la mer vers Tauchires. Herodot. Lib. IV .
§. CLXXL.

CABALIE, (la) petit pays de 'Afie mineure, entre
la Pamphylie, la Lycie & la Pifidie. 1l paroit quelle a
été (2) par la fuire confondue, partie avec la Lycie,
partie avec la Pamphylie. Du temps d'Hérodote, elle
faifoit partie du fecond département chez les Perfes , &
la Lycie & la Pamphylie étoient dans le premier.

CABALIENS-MEONIENS, ( les ) Ils habitoient 1a Ca-
balie. Poyey ce mot. Car il paroit que les Cabaliens
font les habitans de la ville de Cabalis, fituée prés de
Cibyra au fud du Méandre. Hérodote dit que ces Caba-
liens-Méoniens étoient armés & équippés 3 la maniere
des Ciliciens. C'eft qu'ils étoient voifins ou peu éloignés
des Ciliciens 3 I'oueft, au nord de la Lycie & de la
Pamphylie.

Je n’ai rien trouvé qui m’apprenne pourquoi on les
appelloit Lafoniens. Mais voyey mon Hérodote , Livre VL.
§. LXXVIL note 110.

CADMEENS. (les ) Ceft ainfi qu'on nommoit les Phé-
niciens qui fuivirent Cadmus en Grece, lls chafferent de

{1) Geogr. abreg. Tom. L. pag. 293.
(2) Plin, Lib, V. cap. XXVIL. pag. 273. lin. 1;. cap. XXXIL p. 3gos
lin. 19,



pe L’'Histoirre v’Hiropore 67
IHiftizotide une partie de la nation Pélafgique qui sy
étoit érablie.

Les habitans de Thebes, ville de Béotie, font ap-
pellés Cadméens. 1 y en eur qui fe joignirent 2 la co-
lonie des Ioniens (1) & qui pafferent dans I'Afie mineure
fous la conduite de Philotas, defcendant de Pénéiée,
oiils fonderent Priene (2).

CADYTIS. On ne fait point au jufte quelle eft cette
ville. Quelques favans, & M. d’Anville (3) entr’autres,
penfent que c'eft Jérufalem. Mais Cadytis ne devoit pas
&we fort éloignée de la mer, comme il le paroit par (4)
Hérodote , & Jérufalem écoit loin de la mer & -birie
fur une montagne. Je fais qu'on a prétendu que Cadytis
fignifioit Saint. Mais quand les Juifs auroient donné le
nom de Sainte 3 leur Métropole, eft-il 3 préfumer que
les Philiftins 8 les autres peuples voifins, qui avoient
en horreur les Juifs, Peuflent appellée de ce nom? 11
faur néceffairement faire violence i ce mot pour lui faire
ﬁgmﬁcr Saint & le changer en Cadyfis. Cleft auffi ce
qu'a fait le favant Dr. Hyde (s).-

M. Defvignoles (6) penfe que ceft la ville de (¢2) Cédes
de la tribu de Nephtali, ville facerdotale & de refuge
dans la Galilée fupérieure. Jofeph la nomme (8) Cédafa
& la place dans le voifinage de Tyr. La grande raifon
de M. Defvignoles, c'eft que S. Jéréme met cette ville (9)

(1) Herodoe Lib. . §. CXLVL. Paufan. Achaic. five Lib, V1L cap. 1L,
pag- sS4

(2) Pauf. Lib. VIL, cap. I pag. saé6.

(3) Géograph. anc. abrégée. Tom. 1L pag, 160,

(4) Herodox, Lib. I1L §. V.

(s) Hyde ad irinera mundi Abr. Peritzol. pag. 19,

(5) Chronol. de PHiftoire Sainte. Liv, 1IV. chap. IIL pag. 141.

(7) Jofué , cap. XXL ¥. 32.

(8) Jofephi Antiq. Jud. Lib. XIIL, cap. V. f. VI, pag. 647. De Bello
Jud. Lib, 1L cap. XVIIL §. L. pag. 197,

{7) Hieronym. de Locis Ebrzor

Ez.
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fur la montagne de Nephtalim, & qu'Hérodote dit,
felon ce favant, depuis (1) les Phéniciens jufqu’aux mon-
zagnes de Cadytis. C'eft une méprife de M. Defvignoles.
Le Grec d’Hérodote porte: depuis la Phénicie julqu’aux
confins de la ville de Cadytis. Henri Etienne avoit vu
le premier que Supwr étoit un ionifme pour Spwr, & Gro=
novius aprés lui, quoique ce dernier ait laiffé fubfifter
dans fa verfion ufgue ad montes Cadytis urbis. D'ailleurs
Cédés ne peut €tre une ville des Philiftins, quoiqu’Héro-
dote le dife pofitivement de la ville de Cadytis.

Feu M. Ifaac Touffaint, jeune homme qui donnoit de
grandes efpérances & qui a été enlevé 3 la fleur ‘de fon
dge, penfoit que ceft la ville de Gaza, dans une differ~
tation intitulée de Cadyti Herodoted , imprimée 3 Frané-
ker. Mais le nom de Gaza eft un peu trop éloigné de
celui de Cadytis.

1° 1l faut faire attention qu'aprés la bataille de Ma-
geddo, Nécos n'alla pas plus avant & qu'il retourna
dans fes Etats. Cadytis étoit donc entre Mageddo &
Azot, ville (2) conquife par Pfammitichus, pere de
Nécos.

2° Hérodote dit (3) que Cadytis étoit {ur les fron=
tieres de la Syrie de la Paleftine, & qu'aprés cette ville
_on trouvoit les places de commerce qui appartenoient
aux Arabes. Cette pofition ne peut convenir qua Gath.
On aura changé ce nom en Cadtis, & enfuite en Ca-
dytis. C'étoit I'opinion d’Adrien Reland. Cependant il
ne la propofe (¢4) que comme une conjelture, fur la~

uelle méme il n’infifte pas beaucoup.

CAIQUE, (le) fleuve dela Myfie, ce qui I'a fait ap-~
peller par (5) Virgile, Myfus Caicus. Il coule au nord

(1) Herodot. Lib. 1IL ¢. V.

(2) Herodot.. Lib. IL. ¢. CLVIL
.¢3) 1d. Lib, IIL {. V.

(4) Relandi Paleft, pag. 669.

{§) Virgil, Georg, Lib, IV, verf. 3704
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de THermus, & Pline met fa fource dans (1) la Teu-
thranie. Ovide le nomme (2) par cette raifon Teuthran-
reus Caicus. M fe jette dans la mer prés de la ville
dElza, vis-d-vislifle de Lefbos. Les plaines qu'il arro-
foit étoient (3) trés-fertiles en bled.

CALACTE (beau rivage ) éroit un tetritoire fur les
cores de la Sicile, dans cette partie de Pifle qui regarde
la Tyrrhénie. 1l y avoit en cet endroit une ville du
méme nom , fituée i I'oueft de I'embouchure d'une ri-
viere qu'on appellc aujourd’hui Furiano. Cluvier dit que
la ville eft entiérement detrulte, & que fes ruines que
Yon montre encore , font i prés de trente milles de San-
Marco ; il le prouve par les diftances marquées dans les
anciens itinéraires, d'ou i} réfulte que Caronia, ville
détruite , avoit fuccédé 3 Calacté, & que les ruines de
ces deux villes font trés-proches les unes des autres.
Cette ville a été nommée par les Grecs Kaas Axrs; ce-
pendant Psolémée L'appelle (¢) Calala, d'ou les Latins
ont fait (9) Calalte. On lifoit dans de mauvaifes éditions
de I'Itinéraire d’Antonin, Caleate & Galeate; mais on
trouve dans la derniere (6) Caladte.

CALAMES. Ce lieu, fuivant ce qu'en dit () Héro-
dote, étoit peuloin de 'Hérzum, ou temple de Junon,
& devoit éure vers 'oueft-fud de la ville de Samos. Si
Yon fait attention } l’étymologlc de ce mot, cc doit
étre un endroit marécageux & plein de rofeaux. Ce
pouvoit éere 'égoiie de la montagne Ampélos, qui por-
toit (8) le méme nom que le promontoire qui eft vis-

(1) Plin. Lib. V. cap. XXX, pag.. 183, lin. 3
(2) Ovid. Metamorph. Lib. II. verf, 243.
(3) Herodoe. Lib. VI. ¢, XXVIII,
(4! Prolem. Lib. IIL. cap, LV, pag. 78.
€s5) Cic. in Verr. IIL. ¢. XLIH, Silius Ltal, Lib, XIV, verf, 251,
(6) Anconini Itin. pag. 91.
{7) Herodot. Lib. IX. 6 XCV.
(8) Serab. Libe X1V, pag. 944. C. E
3
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3-vis la ville & le promontoite de (1) Drépanum , dans
lifle d'Icarie & qui rendoit toute cette ifle montueufe.

Les Geographes anciens ne parlent pomt de cet en<
droit, & je doute quil en foit fait mention dans aucun
autre Auteur. Voici cependant un paflage d’Athénée qui
me paroit y avoir rapport & qui confirme ce que je
viens d’en dire. « Alexis de Samos (2) écrit dans fon
» fecond Livre des limites de Samos, que les Courti-
» {anes qui fuivirent Périclés lorfqu’il affiégea Samos,
» bitirent , de 'argent que leur beauté leur fic gagner,
» le temple de la Vénus de Samos, que quelques-uns
» appellent la Vénus duns les Calames ( c'eft-i-dire,
» dans les rofeaux ) & d’autres la Vénus dans les Eléaci «
» gues ( cC’eft-a-dire dans les marais )».

On lit dans toutes les éditions d’ Hérodote , Calamifes;
mais j'ai cru devoir changer ce nom en celui de Ca-
lames d’aprés le paffage d’Athénée. Poyey ma traduc=
tion, Livre IX. §. XCV. Tom. VI. page 70. & note 121.
pag. 140. Confultez aufli ce que jen ai dit dans mon
Mémoire fur Vénus, pages 146 & 147,

CALATIES, peuple de IInde fujet de Darius, Ils
habitoient donc dans la partie eft au nord de I'Inde; car
la partie du midi (3) ne fut jamais foumife 3 ce prince.
Quand leurs peres étoient morts, ils mangeoient leurs
corps. Herod. Liv. IIL §. XXXVIIL & XCVII. Onne
fait o les placer.

CALLATEBOS, ville de Lydie, ﬁtuée vers les fron-
tieres de la Phrygie & de la Lydie, fur le chemin de
Cydrara 2 Sardes, au-dela du Méandre, par rapport 3
ceux qui vont de Cydrara & Sardes. Herodot. Lib. V1L
§. XXXI.

(1) C’eft Ia méme ville que Dracanon qu’on trouve plus bas , page 947+
lig. 1. mais en cet endroit il eft écrit doriquement. Poye Eticane de
Byzance, au mot Apaxarer, & la note de Berkélius,

() Athen, Deipnofoph. Lib. XIIL, cap. 1V. pag. 572. F.

(3) Herodot, Lib, 111, §. CI.
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CALLIPIDES. (les) Ce font des Greco-Scythes.
C'éroient les premiers peuples qu’on rencontroit aprés
la ville des Boryfthénites.

CALLIPOLIS, ville de Sicile, entre le mont Etna
& Naxos, mais plus prés du mont Ztna., Elle avoit
été fondée par (1) les Naxiens. Ce n’étoit plus une ville
du temps de (2) Strabon. On I'appelle A préfent Gallipoli,

CALLIPOLITES, habitans de Callipolis & de fon
territoire.

CALLIRRHOE, fontaine prés d’Athenes , au pied du
mont Hymette. On en conduifit les eaux dans la ville
d’Athenes, & elles furent diftribuées en différens quartiers
par neuf tuyaux. Elle prit de-ld le nom d’Ennéacrounos.
¥oyey ce mot.

CALLISTE. Poyez Théra.

CALYDNES. C’étoit une ifle prés de Nifyros & de
Cos, felon (3) Homere, A l'oucft de l'ifle de Rhodes,
vers le {ud de Cnide, vers left-fud de l'ifle de Cos &
de I'ifle de Nifyros, vers I'endroit od M. Delifle place
les petites ifles de Macria & de Chalcis. Calydnes ap~
partenoit 3 Artémife , Reine d’Halicarnaffe.

Elle étoit vo¥iine (4) de lifle de Calymne, ce qui a
donné occafion 3 plufieurs perfonnes & entr’autres 3
Euftathe, de prendre ces ifles I'une pour 'autre : car cet
Ecrivain dit fur (5) I'lliade, que quelques-uns écrivent
Calymnes pour Calydnes; mais Pline , 3 I'endroit cité,
les diftingue trés-bien. Elle avoit une ville qui portoit
lenom de Cos, & qu'il ne faut confondre, ni avec l'ifle
de ce nom, ni avec la capitale de cette ifle qui s'ap-

(1) Scrab, Lib, VI. pag. 419. Scymni Chii orbis defeript. verf. 285,
le texee eft aleéré. '
{1) Strab. ibid. pag. 418.
(3) Hom, Iliad. Lib. IL. verf, 677.
(4; Plin. Lib. IV. cap. XIL. pag. 213,
(5) Euftath, in lliad, pag. 319.
Ege
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pelloit aufli Cos. Le miel de Calydnes (1) étoit renommé
& fur-tout celui (2) de Cos fa ville. 1l eft vrai que
I'Auteur des Géoponiques dit que c’eft I'ifle Calymne qui
produit d'excellent miel; mais comme il ajoute que le
meilleur miel de cette ifle eft celui de Cos, & que Pline
affure que cette ville eft de lifle Calydnes , il faut croire
quil y a erreur dans cet Auteur, & qu'il faut lire =¢
Kew m0 Kaavduy, en la place de ces mots ¥ K n‘
Ks)wpmv.

CALYNDE, ou Calynda, ville maritime (3) de I'Afie
mineure , ficuée {ur les confins de la Lycie & de la Carie.
Ceft par cette raifon que Prolémée la met en Lycie , &
quEtienne de Byzance 8z (4) Pline la placent en Carie.
Cette ville avoit un Roi partlculxcr. Elle eft appellée
Calymne dans (5) Strabon, ce qui eft peut-éure une
faute de copifte. Voyez 1a note de Cafaubon.

CAMARINE, ville méridionale de Sicile, fituée entre
les embouchures de deux fleuves, dont l'un éroit 3 fen
oueft & s appellont autrefois (6) Hipparis, mais avec le
temps il a pris le nom de la ville & s’appelle anjour-
d’hui Camarana; lautre étoit 3 l'eft de cette ville &
s’appelloit autrefois (7) Oanus, au)oura’hux Frafcolani
ou Frafcolari. A I'oueft de Camarine il y avoit un ma-
rais qui portoit le méme nom. 1l étoit traver{é par la
petite riviere d'Hipparis. Comme ce marais incommo=
doit les Camarinéens & leur caufoit des maladies, il
leur prit envie de le deflécher. Ils confulterent 2 ce fujet
Yoracle d’Apollon qui leur répondit en ces termes : ne

(v) Buftath, in Homeri Uiad. Lib. 1. pag. 319 lin, .

(2) Geoponic. Lib, XV. cap. VIL. pag. 413.

;) Prolern. Lib. V. cap. IIL

(4) Plin. Hift. Nat, Lib, V. cap. XXVIIL pag, 274.

(s) Strab. Lib. X1V. pag. 963. B.

(6) Pindar. Qlymp. V. verfi 25 & 28, Nonnus Dionyfiac, Lib, XL,
pag- 370- verf. 6 & 7.

(7) Pindar, loco faudato.
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remuez point Camarine. Cette réponfe ne les arréta
point; ils deflécherent le marais qui faifoit leur fiireté,
& ouvrirent par-1a un chemin aux Syracufains , qui les
{ubjuguerent.

La ville de Camarine ne fubfifte plus, il y a long-
temps qu'elle eft détruite. A fa place on a biti une tour
quarrée , pour fervir de corps-de-garde fur cette cote:
on la nomme Torre di Camarana. Poyex fur la fon-
dation & la deftrution de cette ville, mon Effai de
Chronologie, chap. XIV. §. IV. fur la fin.

CAMARINEENS, habltans de Camarine.

CAMICOS, ville de Sicile, dans la contrée qu'on
appelle aujourd’hui vallée de Mazara, fur une montagne
qui eft fur la rive droite du fleuve Camicos, aujour-
d’hui (1) Fiume delle Canne. M. d’Anville le nomme
Fiume di Platani. Cette ville, qui étoit placée entre
Agrigente & Héracléa ou Minoa, éroit déja détruite du
temps de (2) Strabon. Cleft 3 Camicos (3) que fut tué
Minos , Roi de Crete. Elle étoit habitée du temps d'Hé-
vodote (4) par des Agrigentins.

CAMIROS, ville de l'ifle de Rhodes, fituée vers le
milieu de la partie oueft. Elle (5) fut bitie par Camiros,
fils de Ccrcaphus » & petit-fils du Soleil. Pifandre , Pocte
ctlébre , étoit de cette ‘ville. Ses habitans furent tranf-
portés 3 Rhodes. Poyey lalyffos. Camiro eft encore 3

- préfent un nom connw dans cette ifle.

CAMPS (les) des Ioniens & des Cariens étoient les
babitations que Pfammitichus avoit données aux Cariens
& aux Toniens, qui lui avoient aidé 3 détréner les onze
Rois fes collegues. Elles étoient fituées fur les bords du

3

(1) Cluvier Sicil. Antiq. Lib. L. cap. XVIL pag. 220,
(2) Serab. Lib. VL pag, 419.

(3) Id. ibid. Herodor. Lib. VI §. CLXIX.

(4) Herodor. Lib. VI, ¢, CLXX,

{s) Stephan, Byzant,
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Nil, en face I'une de 'autre, un peu au-deflus de Bu~
baftis. Hérodote, Liv. IL §. CLIV. Ces étrangers furent
dans la {uite tranfportés 3 Memphis.

, CAMPSA, ville de la Croffza, fur le golfe Thers
méen, entre Gigonos & Smila. Elle eft vraifemblable-
ment la méme ville que celle que le Géographe Etienne
nomme Capfa & qu'il met dans la Chalcidique, fur
Je golfe Therméen, vers Pallene. Herodoto Lib. VII.
§. CXXIII

CANASTRUM. (le promontoire) Cleft U'endroit le
plus avancé & le plus haut de toute la Pallene, 3 I'en~
trée du golfe Toronéen. U éroit de la Paraxie, c'eft-
a-dire, de cette contrée de Macédoine, qui eft prés & 3
I'eft du fleuve Axius. On l'appelle aujourd’hui Paillouri
& auffi Canouiftro.

CANE, montagne fituée prés du Caique, vers la

mer, avec une petite ville nommée Canes, fitnée , fui-
vant (1) Strabon, vis-d-vis de la pointe fud de l'ifle de
Lefbos , avec un petit fleuve ou ruiffeaun que Pline ap-
pelle (z) Canaius amnis. Quoique Cellarius ait placé
dans {a carte de I'Afie mineure Cané au fud du Caique,
il paroit qu'Hérodote la place au nord ou nord-oueft
de ce fleuve.
t CANOPE, ville &Egypte, fituée i Pouelt & prés de
1a bouche Canopique, 3 cent vingt ftades d’Alexandrie,
felon (3) Strabon; ce qui. saccorde trés-bien avec les
douze milles (4) que donne Ammien Marcellin 3 cette
diftance; car on comptoit aloss dix ftades par mille. Il
y a a&uellement 3 I'endroit od éroit cette ville un ch3-
teau quon nomme Aboukir. - _

CAPHAREE , promontoire célébre de lifle d’Eubée,

(1) Strab, Lib. XIIL pag. 914.

(2) Plin. Lib, V. cap. XXX. pag. 281,

(3) Strab. Lib, XVII. pag. 1152,

(4) Ammian, Marcell, Libe XXIL cap. XVI. pag. 166,
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firla céee fud-eft. Ce cap étoit dangereux par fes écueils;
Ies Grecs , en revenant de Troie, y firent naufrage &
perdirent un grand nombre de vaiffeaux.

Ut (1) mihi felices finc illi fzpe vocadi,

Quos communis hiems, importunifque Caphareus,

Merfit aquis.

CAPPADOCE, contrée de I'Afie mineure , qui s’éten-
doit de I'oueft i I'eft, entre 'Halys & V'Euphrates, & du
fud au nord, entre la fource de 'Halys & les cotes du
Pont-Euxin.

Les Cappadociens étoient appellés Syriens & Leuco-
Syriens par les (2) Grecs. Ils avoieat I'ame baffe & étoient
parfaitement propres 3 la fervitude; ainfi la Cappadoce
fournifloit beaucoup d’efclaves. Ce pays étoit pauvre,
& fon Roi, riche en efclaves, manquoit d'argent.

Mancipiis locuples, eget 2ris Cappadocum Rex.
Hor. Epift. Lib. I. Epiff. V1, verf. 39,

C'eft pourquoi les Cappadociens payoient leur tribut
au grand Roi des Perfes , en chevaux & en mulets.

CAPPADOCIENS, habitans de la Cappadoce, On les
appelloit Leuco-Syriens ou Syriens blancs, parce qu'ils
¢roient blancs & que le teint des Syriens de la Paleftine
& de I'Aflyrie étoit bafanné. Poyey lart. Syriens.

CARCINITIS, ville de Scythie trés-peu éloignée de
YHypaciris & de la Taurique ou Cherfonefe Cimmériene ,
avoit donné fon nom au golfe Carcinites , qui fut dans
la fuite appellé Necro-Pyla.

CARDAMYLE, ville de Laconie, dans le Pélopon-
nefe, 3 'oueft du mont Taygete, & 3 l'eft du golfe
Mefléniaque , 3 huit ftades (3) de la mer, & a foixante
de Leulres.

(1) Ovid. Metamorph. Lib. XIV, verl, 4%0.
{2) Strab. Lib. XIL pag. 819. B,
(3) Paulan, Laconic, five Lib. III, cap, XXVI, pag. 277,
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L’Abbé Gédoyn (1) la mer A foixante ftades de la mer
eontre l'autorité de Paufanias. Elle faifoit, du temps
d’Hérodote, (2) partie de Ja Laconie; dans la fuite elle
fut de la Mcflénie , mais Augufte (3) la rendit aux Lagé-
démoniens. Elle n'a pas changé de nom.

CARDIA, ville fituée dans la partie oueft de 'Ifthme,
qui joint la prefqu’ifle ou Cherfonefe de Thrace au conti-
nent, au fond du golfe Cardiaque ou Mélas. Cette ville
éroit ainfi nommée 3 caufe de la reflemblance de fa
figure avec celle d'un coeur, Aec (4) ex facie loci no-
mine accepto, ou parce quHermochards, qui en futle
fondateur, faifant un facrifice, un corbeau (5) fondit
fur le cceur dela vitime, l'enleva & le porta dans I'en-
droit ou elle fut enfuite bitie.

Lyfimachus, l'un des fucceffeurs d’Alexandre, l!a (6)
détruifit, & depuis ce temps-1a ce n'eft plus qu’un viltage.

CARENE, ville de Myfie, fituée au nord de I'Arar-
née, entre cette ville fud & Adramyttium nord-oueft.
Pline obferve que cette ville ne fubfiftoit plus de fon
temps. Herod. Lib, VIL §. XLII. Plin, Lib, V. cap. XXX.

pag. 281, _

CARIE, (la) pays de I'Afie mineure. Il eft difficile,
& peut-étre impoflible de marquer prcc1&ment fes li-
mites, fon étendue , & de fixer les villes qui lui appar-
genoient : car les anciens varient beaucoup fur ce fujet,
En général la Carie étoit bornée i l'eft par la grande
Phrygie & par la Lycie, au fud & 3 oueft par la mer
Icariene, & aunord par I'lonie.

Ce pays a porté , pendant quelques fiécles, le nom ()

(1) Paufanias trad. par Gedoyn. Tom. L. page 319,
(2) Herodot, Uran. five Lib. VIIL §. LXXIIL.
(3) Paufan. loco laudaco.
. (4) Plin, Lib. IV, cap. XI. pag. 206,
(s) Stepban, Byzant.
(6) Paufan. Arcic. five Lib, 1, cap. IX, pag. 24. cap. X, pag. 2&
(7) Athen, Deipnof, Lib. IV, cap. XXUL pog. 174.
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dePhénice ou Phénicie. On fait que les Phéniciens avoient
fait des établiflemens confidérables dans différens pays.
Elle a été appellée Carie , du nom de Car.

La Carie comprenoit une autre petite province ap-
pellée Doride, fituée & fon fud & habitée par des Do-
tiens , qui confiftoir prefque toute dans la péninfule qui
eft entre le golfe Céramique & le golfe de la Doride.
1l y avoit aufli quelques villes Tonienes, qui étoient un
démembrement de la Carie. Le Mentes-Ili comprend
altuellement , non-feulement la Carie, mais encore la
Lycie.

CARIENS, habitans de 1a Carie. Les Cariens fe prée
tendoient nés dans la Carie méme, & defcendus de
Car, frere de Lydus & de Myfus; généalogie dont ils
confirmoient (1) la vérité par I'ancienneté du temple de
Jupiter Carien, biti 3 Mylaffes, ol de temps immé-
morial ils s'affembloient conjointement avec les Ly~
diens & les Myfiens. Un ufage fi conftamment obfervé
prouvoit invinciblement, felon eux, que leurs ancétres
& ceux de ces peuples étoient venus de la méme tige.
Ce Car ¢toit petit-fils de Manés, & bien différent de (2)
Car, Crérois d'origine, & de Car, fils de Phoronée.
Les pays, qui dans la fuite compoferent le royaume de
Carie, lui échurent en partage. Il bitic 3 Mylaffes le
temple de Jupiter Carien, & les habitans de Soua-
gela fe failoient gloire de conferver fon tombeau dans
leur ville. Serabon (3) parle de cette ville ; mais fon
nom a été altéré par les copiftes, & il faut le réta-
blir par le texte d’Etienne de Byzance (4), qui nous
apprend que Soua fignifie en Carien tombeau , & Géla,
Roi. Sous le gouvernement des defcendans de Car,

(1) Herodor, Lib. I. § CLXXI.

(2) Paulan. Acic. five Lib, L cap. XL pag. 97+
{3) Serab. Lib, X111, pag. 9o9. C.

§4) Stepb. Byz. voc, Ewarira,
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les Cariens fe multiplierent extrémement ; de forte qu'ils
furent obligés de fe répandre dans les ifles voifines du
continent, la Carie, quoique fertile, ne pouvant pas
fournir aux befoins d’un peuple fi nombreux. Ces peu~
plades précéderent de plufieurs années le regne de Minos,
Roi de Crete, qui réduifit fous fon obéiffance les Ca-
ziens infulaires, mais qui les laiffa néanmoins en pof-
feflion des ifles & exempts de tout tribue,

Iis s'appelloient alors Léléges, dit Hérodote. Jufque-13
les étrangers avoient médiocrement troublé la tran-
quillité des Cariens. Cent quarante ans aprés le fiége
de Troie, Nélge, fils de Codrus, fe mer en mer avec
une jeunefle floriflante , prend terre en Carie vers Milet,
& en chaffe les Cariens 8 les defcendans de Milétus:
il en fait maffacrer une partie , & fes foldats époufent (1)
leurs femmes. Ce n’eft pas que les Cariens ne fuflent
une nation brave & courageufe , mais ils étoient acca-
blés de tous cotés, & par les Ioniens, & par les Do~
riens, & par d’autres colonies Grecques qui rempliffoient
prefqué tout le continent de la Carie. Ainfi refferrés dans
des bornes étroites , ils fe fortifierent fur les montagnes,
Un terrein fi ftérile les jetta dans la pauvreté, & la pau-
vreté réveilla leur courage, & excita leur induftrie. 1ls
conftruifirent des vaiffeaux , coururent les mers, & leur
puiffance s'accrut 3 un tel point que quelques Ecrivains
les mettent au nombre de ceux qui ont eu I'empire de la
mer. 1ls s’engagerent aufli an fervice des étrangers; ils
voloient au fecours de celui qui payoit le mieux, &
ceft A caufe de cette efpece d'avidité du gain que les
Hiftoriens Grecs parlent d’eux avec le dernier mépris.
Cependant il eft 3 croire que des peuples qui avoient
toujours les armes A la main , acquirent des lumieres &
de Thabileté, & on voit dans Herodote quiils contri-

(1) Herod. Lib. L. §» CXLVI,
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buerent beaucoup 2 perfe&tionner I'art militaire par des
inventions utiles & ingénieufes.

CARPATHIENE. (mer) C'eft une partie de la mer
Egée, qui a pris fon nom de l'ifle Carpathos. Elle eft
entre l'ifle de Rhodes & celle de Crete. Elle touche 3
la mer (1) Icariene vers le midi. On l'appelle aujour-
d’hui mer de Scarpanto.

CARPATHOS, ifle fituée entre I'ifle de Crete qu'clle
a au fud-oueft & celle de Rhodes qu’elle a 2 I'eft-nord.
Elle eft haute (2) & a deux cents ftades de tour. Elle
fut d'abord habitée (3) par quelques foldats de Minos,
qui le premier des Grecs pofléda I'empire de la mer.
Plufieurs générations aprés, Ioclos, fils de Démoléon,
Argien d'origine, y amena une colonie, fuivant les or-
dres d’'un Oracle. Homere, qui parle de cette ifle, la
nomme (4) Crapathos, par métathefe. Elle s’appelloit (5)
auffi Tetrapolis, c'eft-i-dire, ifle 2 quatre villes, 2 caufe
des quatre principales places qu'elle contenoit ancien~
nement : quelques-uns veulent qu'elle ait auffi été ape
pellée Heptapolis, ou ifle 2 fept villes, prétendant
qu'elle a eu autrefois fept villes. Elle fur aufli nommée
Pallénie, d'un fils de Titan, qui fut le premier pofleffeur
de I'ifle , ou de Pallas, qu'on tienty avoir été nourriey
ou de Pallene, ville de Macédoine & patrie de Protée,
quon dit avoir régné 2 Carpathos. Ceft aujourdhui
Scarpanto.

CARPIS, (le) riviere qui vient du pays qui eft au~
deffus des Ombriques, ou de la région {upérieure des
Ombriques , & qui, coulant vers le nord, va fe jetter
dans I'lfter. M. d’Anville I'appelle Vicegrad, je ne fais fug

(x) Scrab. Lib. X, pag. 747.

(2) Strab. Lib. X. pag. 749,

() Diodor. Sicul. Lib. V. §. LIV. pag. 374.
(¢) Hom, Iliad. Lib, II, verf. 676,

($) Vatinus Phaverinus, .
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quelle autorité. 1l me paroit que Vicegrad eft une ville
de la baffle Hongrie & non point une riviere.

CARTHAGE, ville célébre de Libye & I'émule de
Rome, étoit fituée i ouelt & affez loin de la petite
Syrte, prés d'Utique, fur le bord de la mer, dans un
ifthme formé par un promontoire, qui regarde la Sicile
& qui eft le plus avancé vers le nord de la cote nord
‘de la Libye.

CARTHAGINOIS , peuple de Libye , colonic des
Phéniciens. lls s'étoient répandus dans plufieurs ifles
d’Tralie.

CARYANDE, ifle & ville de Carie, prés de la ville
de Mynde, mais entre cette ville (1) & celle de Bargy-
lia,

Le célébre (2) Géographe Scylax, que Darius en-
voya pour découvrir I'embouchure de I'Indus, étoit de
Caryande, Le Périple, que nous avons aujourdhui,
fous le nom de Scylax de Caryande, ne paroit point de
cet ancien Scylax dont parle Hérodote. Poyey ma tra-
dultion, Liv. IV. note 84. On l'appelle altuellement
Caracoion.

CARYSTE, ville de I'ifle ’Eubée, fituée (3) au pied
du mont Ocha ou Oché, oi il y avoit des carrieres de
marbre d'un beau verd, dans un endroit appellé Mar-
marium , & un temple d’Apollon Marmarinos.

Certe ville (4) avoit pris fon nom de Caryftos, fils
de Chiron; on l'appelloit auffi Chironia. On trouvoit (5)
dans cette ville une efpece de pierre pliable & propre 3
€ure tiflue, dont on faifoit des nappes; pour les blanchir,

(r) Strab. Lib. XIV. pag. 972. B. Stephan. Byzant.
(2) Herod. Lib. IV. ¢, XLIV.

(3) Strab, Lib. X. pag. 684.

(4) Stephan. Byzane,

(s) Scrab, loco laudato.

, on
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on les jetroit dans le feu, quiles nettoyoit parfaitement.
On appelloit Amiante cetre pierre incombuftible & fa-
cile 2 filer: elle s'appelloit auffi drfisws, C'eft-a-dire,
inextinguible , parce qu'elle ne fe confume point au
feu, & que mile aux lampes au lieu de méche, elle ne
séteint point tant qu'il y a de l'huile. Poyez aufli fur
I'Amiante,, Diofcorides , Livre V. chap. CLV I pag. 387.
Caryfte sappelle encoge i préfent Carifto.

CARYSTIE. (la) Cleft ainfi qu'on appelloit le terri-
toire de Caryfte.

CARYSTIENS, (les) habitans de la Caryftie & de
la ville de Caryfte.

CASIUS. (le mont) Il y avoit en Afie deux monta-
gnes de ce nom, qui étoient aux deux extrémités dela
Syrie ou Paleftine qu’elles bornoient , 'une au nord &
Fautre au fud. Le terme Cafius, qui étoit commun 3
ces deux montagnes, femble venir d'un mot Hébren
qui fignifie terme, bout, extrémité, limite.

Voici ce qué Pline (1) dit de la premiere: Au-deflus
de la ville de Séleucie, il y a une montagne qu’on ap-
pelle Cafius, qui eft auffi le nom d’une autre montagne.
Elle eft fi haute quen pleine nuit elle voit le foleil trois
“heures avant qu'il fe leve, & que dans le petit circuit de
fa maffe elle préfente également & le jour & la nuit,
C'elt-2-dire , qu'il eft déja jour pour la partie du fommet
qui eft vis-3-vis du foleil , tandifque la partie qui eft der-
riere & le bas de la montagne , font encore dans I'obf~
curité de la nuit. A fuivre le grand chemin, il y a bien
‘dix-neuf milles jufqud la cime; mais en prenant les fen-
tiers, il 0’y a que quatre milles. Pline n’eft pas le feul qui
rapporte ce fait.

L’autre mont Cafius, qui eft celui dont parle Héra-
dote, étoit une montagne d’Arabie, ( de Syrie ) entre

(1) Plin. Lib. V. cap. XX11, pag. 265.
Tome VIL F
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la Syrie & I'Egypte, eloignce (1) de trois cens ftades de
Pélufe. Elle reflemble 3 des monceaux de fable, dit (2)
Strabon , & avance dans la mer: fur cette montagne
repofoit lc corps du grand Pompée , & on y voyoit un
temple de Jupiter furnommé Cafius: ce fut prés dela’
que Pompée, ayant ¢été trompé par les Egyptiens, fut
égorgé. Ce mont forme un promontoire qu'on nomme
cap d’El-Cas. :

CASMENE, ville ancienne de Sicile. On ne fait pas
précifément fa fituation. Les uns la mettent prés de la
fource de I'Hipparis,, d’autres entre Acrz & Camarine,
3 peu de diftance du rivage; mais M. de I'lfle la place
entre Motyca (aujourd’hui Modica) 8& Néztum, ( au-
‘jourd’hui Noto) 2 diftance prefqu’égale de ces deux villes,
M. d'Anville I'a omife dans fa carte de la Sicile & n'en
a point parlé dans {a Géographie. Caf{mene fut bitie (3),
par les Syracufains, quatre-vingt-dix ans aprés Syra-
cufes , vers la vingt-huitieme Olympiade, c’eft-i-dire,
i-peu-prés fix cens foixante-huit ans avantlere vulgaire.

CASPATYRE. Hérodote dit (4) que ceft unc ville de
la Pallyice; mais ou placerla Pallyice? J'ai donné dce
pays , 3 larticle Pallyice, des bornes peut-éure trop
étendues. La Pa&yice me paroit voifine des Gandariens.
Car Cafpatyre, qu'Hérodote afligne 3 la Padlyice, eft,
au rapport (5) d’'Hécatée, de la Gandarie; car c'eft de
Cafpatyredont a voulu parler Etienne de Byzance, quoi-
qu’on life Cafpapyre. Les Gandariens étoient voifins (6)
des Sogdiens & des Bactriens.

Cafpatyre n'étoit donc pas fort éloignée de I'Indus,

(1) Suab, Lib. XVI, pag. 1100, C.

(3) Strab, Lib. XVI, pag. 1103, & t103.

{3) Thucyd. Lib. VL §. V. Poyeg aufi mon Effai de Chronologie,
chap. XIV, §. IV,

(4) Herodor. Lib. IIL. §. CIL Lib. IV, §. XLIV,

(s) Sweph. Byz, voc, Kaewdwigec,
(6) Hesodor, Lib, VIL §. LXVL.
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ou plutde, elle étoit fur ce fleuve, comme le dit (1)
Hérodote. Dodwell n'eft donc point excufable d’avoir
placé cette ville (2) fur le Gange & d’avoir confondu
cette riviere avec I'Indus.

CASPIENS, peuples qui habitoient aux environs de
la mer Cafpienc; il y en avoit A 'oueft & 2 I'eft du
feuve Cambyfes, entre les Sapires & la mer Cafpiene;
ily en avoit vers la céte oueft de la mer Cafpienc &
vers fes cotes nord; il y en avoit méme 3 I'eft du Tigre,
entre la Parthie & la Médie.

CASSITERIDES, (les ifles) étoient ainfi appellées
du mot Grec Kareitepes, qui fignifie Etaim , parce qu'elles
en produifoient beaucoup. Hérodote avoue de bonne fol
qu'il ne fait pas oul elles étoient placées, & il n’eft point
éronnant qu’il Iignordt. Les Phéniciens, qui faifoient
le commerce de ces ifles, & qui craignoient de partager
leurs profits avec d’autres nations, gardoient fur ces ifles
un profond fecret. Lorfqu’ils eurent perdu I'empire de
lamer, ils cefferent d'y aller, & le fecret fe perdic, parce
quiil n’étoit probablement connu que d’un petit nombre
de commergans. De-la les conjefures des anciens fur
ka pofition de ces ifles.

Je fuis perfaadé que ce font les ifles Britanniques,
qui en produifent encore beaucoup, & d’od l'on tire le
plus fin & le plusbeau. Poyex M. d'Anville , Géographie
abrégée, Tom. I. pag. 103.

CASTALIE. ( fontaine de ) Elle fort de Pentre-deux des
fommets du Parnafle, plus prés (3) de la croupe Hyam-
pée que de la croupe Tithorée. L'eau {4) de cette fon-
taine célébre faifoit devenir Poéte & infpiroit de Ven~

(1) Id. Lib.1V. ¢ XL1IV.
(2) Dodwell. Differcac. IL §. T. pag. 43,
(3) Herodot. Lib. VIIL §, XXXIX,
(4) Voyages de Spon & Whéler, Tom. Il. pag. 37. Foyer auh
Paufanias Phocic. five Lib, X, cap. V111, pag. 817.
* Fa
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thoufiafme 3 ceux quien buvoient. M. Spon, dans fon
voyage de Grece, dit que la fontaine Caftalie coule
environ cent pas dans la pente d’'un rocher oi elle faic
de belles cafcades, & que fon eau eft excellente, le
foleil pouvant i peine y donner un quart-d’heure en touc
le jour 3 caufe de la hauteur de la roche qui eft derriere
& aux deux cotés. Cette fontaine pafloit prés de Del-
phes, & c’eft par cette raifon que Phavorin dit Kasrarie
xpara & Idsv , ol il faut lire Muléw. Poye; Phavorin an
mot Kaerariz, ’

CASTHANEE, ville de la Magnéfie, au pied du mone
Pélion, fur la cote Sépias. Strabon (1) n'en parle que
comme d'un bourg.

CATARRACTES. Ce fleuve ( que M. la Martiniere ap-
pelle Catarretz ou Catarralz , d’aprés la verfion latine
d’Hérodote ) paroit étre le méme que le Marfyas. Kerap's
paxTas, fignifie l'impétueux, c’eft une épithete qui femble
convenir au Marfyas, car ce fleuve eft réellement impé~
tueux & coule de la citadelle de Célenes avec rapidité
& grand bruit. Fons ¢jus, dit (2) Quinte-Curce, ex
Jfummo montis cacumine excurrens , in fubjellam petram
magno impetu aquarum cadit. Hérodote lui-méme infi-
nue affez par fon récit que le Catarra&lés eft le méme
que le Marfyas. Ils arriverent, dit-il, Lib. V1L §. XXV1.
3 Célenes, on font les fources du Méandre, & celles
d'une autre riviere qui n'eft pas moins grande que e
Méandre, & quel'on appelle Catarra&és. Le Catarraltés
prend fa fource dans la place publique méme de Cé-
lenes, & fe jette dans le Méandre. Tite-Live dit auffi
que le Méandre a fa (3) fource 2 Célenes, ville capitale
de Phrygie, & le Marfyas, qui a fa fource peu loin
de celle du Méandre, fe jette dans le Méandre.

(1) Serab, Lib. IX, pag. 67s.
(1) Quint, Cure. Lib. HI., cap. L. §. IIT, pag, 52+
(» Tit. Liv, Liby XXXVIIL cap. XIH,
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I ne faut pas confondre ce Catarraétés ou Marfyas,
feuve de Phrygie, avec le Catarralés , riviere de
Pamphylie , dont Prolémée met I'embouchure auprés
d'Antalia.

CATIARES , peuple Scythe, qui tiroit fon origine
d'Arpoxais. On ignore fa pofition.

CAUCASE, (le) montagne, ou plutét chaine de
montagnes qui peut étre confidérée comme une conti-
mation du mont Taurus: elle ferme, comme feroit un
mur , Vifthme qui {épare le Pont-Euxin & la mer Caf-
piene; elle le ferme principalement au nord. Cleft la
plus haute montagne de toute I'Afie feptentrionale; elle
cft habitée par un grand nombre de nations (r) qui
vivent de fruits fauvages. Les anciens fuppofoient &
croyoient que Prométhée y étoit attaché. Elle eft pleine
de rochers & de précipices affreux , 8 vers fa partie eft
iy a deux portes appellées portes Caucafienes, qui
fervent de paffage aux nations barbares du feptentrion,
pour entrer fur les terres des Perfes. Le Caucafe eft cou-
vert (2) de neiges en plufieurs endroits: il porte une
grande quantité de fapins: on y trouve du miel, du
bled , des vignes, qui croiffent autour des arbres & dont
le vin eft excellent & 2 bon marché. Ses habitans, dic
encore Chardin, & les peuples qui font entre-la mer
Cafpiene & le Pont-Euxin, ne {e fervent point de mon-
noie , & quoique Strabon (3) ait dit que les rivieres y
charioient des paillettes d'or & quon les ramaffoit dans
des peaux de mouton , aujourdhui il ne leur refte rien
de ces richefles, ni méme aucune mémoire qu'il y en ait
cu autrefois dans le pays.

CAUCASE. 11 n'eft fait mention nulle part ailleurs
de cet endroit. On. ignore par conféquent fi c’étoit un

(1) Herodot. 1. ¢, CCIII,
(1) Voyages de €hardin, Tom, I, pag. 155
{3) Swab. Lib, XX pag. 763,
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port de l'ifle de Chios ou une rade. On trouve dans
Ariftides (1) l'ifte de Caucafe, mais il faut lire de Cafe
(Kaet). Quelques perfonnes ont foupgonné qu'il s'agiffoit
de cette iile dans ce paffage d’'Hérodote; mais elle eft
trop éloignée de celle de Chios. D’ailleurs, on ne peut
aller de cette ifle 2 Naxos par un vent de notd. On ne
connoit dans lifle de Chios que trois ports, Delphi-
nium, Phanz & le port des Gérontes ( des Vieillards ).
Herodor. Lib. V., §. XXXIIL

.. CAUCONS, (les) ou Caucones, anciens peuples (2)

dela Paphlagouie, qui habitoient la c6te du Pont-Euxin,
depuis les Mariandyniens, jufqu’au fleuve Parthénius.

Quelques-uns prétendent qu'ils étoient fortis de 'Arcadie, -
de méme que lesPélafges, & qu'ils ont été errans de méme
que ces derniers (3) peuples; d'autres aflurent qu'ils étoient
Seythes , & il y a des Auteurs qui Jes font Macédoniens,

& d’autres qui veulent qu'ils foient Pélafges (4). Une par-

“sic de cette nation étoit paffée en Grece, prés de Dyme,

dans les campagnes de Buprafium & dans la baffe Elide,

ou Elide creufe (§). Une autre partie occupa le terri-

toire des Lépréates & des Cypariffiens & la ville de

Macifte , dans le Triphylie (6).

C'eft de ces derniers dont parle (7) Hérodote. Tl leur
donne le nom de Pyliens, pour les diftinguer de ceux
de la baffe Elide, prés de Dyme, dans le territoire de
Buprafium. Homere fait mention (8) de ces Caucons, &
non de ceux qui habitoient la Triphylie & qui étoient

(1) Ariftid. Rhodiac. pag. 77. lin. 16,

(2) Strab, Lib, XTI, pag. 817, A.

(3) Strab. Lib, VIIL, pag. s31. A

(4) Strab, Lib, X11. pag. 857. B, .
(s) 1d. ibid. pag. s31. B. p
(6) 1d. Lib. VIIL, pag. s31. B,

(73 Herodor. Lib. 1. §. CXLVII, Lib, IV, §. CXLVIIL,
(8) Qdyf, Lib. 111. vesf, 366,
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fujets de Neftor, quoique Mye Dacier ait cru (1) le con-
mraire. On en peut voir la preuve dans Strabon (2). Ces
Caacons avoient probablement donné leur nom 3 une
riviere qui fe jettoit dans le Teuthéas (3) & non dans le
Pirus, comme le prétend M. d'Anville dans fa carte dela
Grece. Les Caucons qui vinrent au fecours des Troyens,
& dont Homere parle dans I'lliade (4), étoient Paphla-
goniens (5). On peut auffi confulter Strabon (6), qui
rapporte deux vers qu'ajoutoit Callifthenes au dénom-
brement des alliés de Troie.

CAUNE, ville de Carie dans la Doride. Elle appare
tenoit aux Rhodiens. C'étoit (7) la patrie du célébre
Peintre Protogenes. L'air (8)n’y étoit pas fort bon. Strato-
nicus ; joueur de Cithare , difoit qu'Homere avoit pen{é
aux Habitans de Caune, lorfqu’il avoit écrit que les
hommes naiffent femblables aux feuilles, i #1p QuArwr
nnn , Tends wai dvdper, Iliad. Lib, VI, verf. 146, 3 caufe
de leur extréme pileur: & quelques perfonnes ayant re-
proché i ce plaifant, qu'il faifoit paffer la ville de Caune
pour une ville mal-faine: « Jen'ai garde, répondit-il, de
» vouloir faire paflfer pour mal-fainc une ville od F'on
» voit méme marcher les morts ». Elle étoit fituée (9)
prés dun lac, au pied du mont Tarbélus. On croit que
C'eft le lieu , nommé altuellement Kaiguez.

CAYSTRE, fleuve qui a fa fource dans la Lydie aux
monts (10) Cilbiens ; il ferpente ( beaucoup moins ce-

(1) Odyflce, Tom. L. pag. 258.

(2) Scrab. Lib, VIIL, pag. s31. C. & 532, A & B,
(5) Strab. Lib. VIIIL, pag. s2s. D. & 516. A,

(4) Hom. Iliad. X. v. 429. XX. v, 329.

{5) Evftach. in Homer. pag. 1472, lin, 39 & 40.

(6) Strab, Lib, XII. pag. 817. B,

(7) Plin. Lib. XXXV, cap. XVIIL. pag. 699.

{3) Serab. Lib, X1V, pag. 96;.

(s) Quin. Calab, Lib, VIIL vetf, 79 & %o,
(o) Plin. Lib. V. cap. XXIX, pag. 279» .

4
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pendant que le Méandre) dans les plaines qu’on appelle
de fon nom plaines Cayftrienes, 8 fe perd dans la mer
“prés & au nord d'Ephefe. Les anciens Poétes ont mis
fur ce fleuve le rendez-vous des cygnes & des oies fau-
vages; mais les Voyageurs modernes difent qu'on n’y
en voit point. Cleft un fleuve tn:s-rapldc Les Turcs
Yappellent Kitchik-Meinder, ou le petit Méandre.

CELENES, grande ville de Phrygie dont elle étoit au~
trefois (1) la capitale. Ceft dans (2) cette ville que Cyrus
le jeune avoit un palais & un parc rempli de bétes
fauvages ou il s'exergoit A la chaffe. Le Méandre prend
fa fource dans le palais, traverfe le parc par le milieu
& la ville de Célenes. Le grand Roi avoit pareillement
en cette ville un palais fortifié {ur les bords de la fource
du Marfyas ou Catarraétés, comme le nomme Héro-
dote , Liv. VII §. XXV'I. On prétend que Xerxés avoit
fait bitir ce palais, ainfi que la citadelle, 2 fon retour
de Grece, oi il avoit été battu.

(3) On croyoit que Célenes étoit le lien ou Marfyas
avoit ofé difputer 3 Apollan la gloire de bien jouer de
1a flute. Les habitans de cette ville (4) furent dans la fuite
transférés par Antiochus Soter 3 Apamée , nouvelle
ville qu'on birit prés deld, vers la jon&ion du Marfyas
avec le Méandre. Les Turcs lui ont donné le nom
d’Aphiom-Karahifar , qui fignifie, felon M. d'Anville ,
chiteau noir d'Opium,

CELTES (les) occupoient un pays immenfe. Les
Gaulois & les Germains éroient Celtes. Ils étoient paflés
de la Gaule dans I'ifle d’Albion (la Grande Bretagne ).
Strabon (5) en met dans U'lbérie prés du Batis ( Gua-

(1) Tic. Liv. Lib, XXXVIIL cap. XIII.

(1) Xenoph. Cyri Exped. Lib, I, cap. 11, §, VII & VIII,
(3) Xenoph. loco laudato,

(4) Strab, Lib, X1, pag. 36s.

(s) Surab. Lib, IIL pag. z03.
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dalquivir ), de I'Anas ou Guadiana, du Tage, &c. &
Ephore affure (1) qu’ils occupoient la plus grande partie
de I'Ibérie jufqua Gades. Ceux qui habitoient entre
YAnas & le Tage, étoient dans la partic méridionale de
la Lufitanie. Prés de Sétubal, il y avoit un lieu nommé
Ceto Briga. Ce mot Briga, qui fignifie un pont, in-
dique qu’il y avoit en cet endroit des Celtes. Les Cel-
tiberes étoient Celtes d'origine. Leur nom en eft une
preuve f{uffifante. Plutarque (2 ) rapporte qu’il y a des
Auteurs qui commencent la Celtique 3 I'Océan & I'éten-
dent jufquau Palus Mzotis. Ce nom cefla peu 3 peu
& chaque peuple en prit un qui lui éroit particulier. Il
fe conferva cependant dans les Gaules , & du temps de
Céfar les Gaulois étoient partagés en Belges, en Aqui-
tains & en Celtes.

CENEE. (promontoire) Ceeft la pointe la plus oueft
de lifle d’Eubée, fur le golfe Maliaque, vis-a-vis le
pays des Locriens Epicnémidiens. C'eft aujourd’hui Cabo
Litar, ou Canaia.

CEOS, ifle de la mer Egéc & l'une des Cyclades
Elle eft prés du promontoire Sunium & s’appelle a pré-
fent Zia. Une partie de cette ifle (3) fut autrefois en-
gloutie par la mer avec tous fes habitans. Elle fut la
patric de (4) Simonides de Céos & (g) de Prodicus,
Philofophe & Rhéteur, que les Athéniens firent mourir,
comme corrupteur de la jeunefle.

CEPHALLENIE, ifle que Strabon place devant le
golfe de Corinthe. On Fappelle aujourd’hui Céphalonia :
elle eft fertile en huile, en vins rouges , en mufcats ex-

(1) Strab, Lib. IV. pag. 304.

{2) Plutarch. in Mario. pag, 411,

(3) Plin. Lib, II, cap. XCIL. pag. 114,

{4) Herod, Lib. V. ¢, CIL,

(s) Suidas. voc, Mgidixes, Tom, I, pag, 178,
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cellens, & en raifins de la nature de ceux que nous
nommons raifins de Corinthe. Elle étoit (1) partagée en
quatre parties ou peuples, les Paléens, les Craniens ,
les Samzeps & les Pronzens.

CEPHENES, C'eft le nom que les Grecs donnoieat
anciennement aux Perfes. Herodot. Lib. V1I. §. .LXI.

CEPHISSE , grande riviere de la Phocide, qui prend
fa fource (2) 4 Lilza, ville de 1aPhocide, d’ott coulant
par la Phocide au nord de Delphes & du Mont-Parnaffe,
clle entre dans la Béotie & fe perd dans le lac Copais
avec beaucoup d’autres rivieres & ruiffeaux.

CEPHISSE, petit fleuve de I'Attique, qui a le port de
Pirée 3 {on embouchure.

. CERAMIQUE, (golfe) an nord de la Cherfonefe de
Cnidie. On lappelle aujourd’hui Golfo di Caftel Mar-
mora. Il y a beaucoup d'apparence qu'il prenoit fon
nom de Céramus, ville fituée fur ce golfe & fur la core
nord de la péninfule. Il ne faur pas dire Céramée,
comme le Dié. de la Martiniere. .

CERCASORE, ville dEgypte, fituée fur la rive gau-
che da Nil, immédiatement au-deflus de la pointe du
Delta. C'eft prés de cette ville que le Nil fe partage en
deux bras, qui font le Canopique oueft & le Pélufien
eft, qui embraffent tout le Delta. Strabon (3) la nomme
Cercéfura 8& la met du c6té de la Libye, & Ceft ce
qui m’a fair dite qu'elle éroit fur la rive gauche.

CERCOPES (les) étoient des brigands qui habitoient
a Vexwémiré du fentier Anopée, prés de la roche Mé-
Iampyge , fur les confins de la Locride & de la Mélide.
Herodot, Lis. VII §. CCXVL

1) Thucyd. Lib. I §. XXX, Paufan. Eliacor. Pofter. five Lib, VL,
cap, XV, pag. 490,

{2) Homeri Iliad, Lib, I verf. 513, Serab, Lib. IX. pag. 624. Paufam
Baot. five Lib, IX, cap. XXIV. pag. 746, Plin. Lib. IV. cap. IlL p, t51a
hin. 3 & 4.

(3) Suad. Lib, XVII. pag, t160,
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CHALCEDOINE, ville fituée fur le Bofphore de
Thrace en Afie, vis-3-vis de Byzance. Elle fut batie dix-
fept ans avant Byzance , & on la nomma par dérifion
ville (1) des Aveugles, parce qu'elle étoit trés-mal ficuée,
& qu'il falloit que ceux qui la fonderent fuffent aveugles
pour la bitir dans un endroit fi peu commode, lorf~
qu'il ne tenoit qu'a eux de choifir un lieu plus avan-
tageux.

CHALCEDOINE, cette ville autrefois fi célébre,
bitie furl'ithme d’'une petite prefqu’ifle, 3 chaque cété
de laquelle elle avoit un port, n'eft plus aujourd’hui
qu’un village de fept ou huit cens feux, felon (2) M.
Tournefort. On l'appelle Kadi-Keni , fuivant M. d’An-
ville; mais les Chrétiens luiont confervé fon ancien
nom.

CHALCEDONIE, (la) tetritoire de la ville de Chal-
cédoine.

CHALCIDIENS, peuple de l'ifle d'Eubée, qui habi-
toient Chalcis & le territoire de cette ville.

CHALCIDIQUE, (la) contrée oun petite province
de Macédoine. Elle comprenoit les deux prefqu'ifles qui
font entre le golfe Toronaique, le golfe Singitique, &
le golfe Strymonique. Le mont Athos faifoit partie de
la Chalcidique. Cette contrée avoit un grand nombre
de villes, & Suidas dit que Philippe y en prit trente-deux.

CHALCIS, ville de Tifle £'Eubée , fituée vers I'en-
droit de l'ifle le plus avancé dans I'Euripe & le plus prés
de la Béotie. Elle étoit capitale de l'ifle: & 3 caufe de
fa fituation & de fa force, c’éroit une des trois villes
que (3) Philippe, fils de Démértrius , appelloit les fers
ou les entraves de la Grece. Strabon (¢) dit qu'elle étoit

(1) Herodot. Lib. IV, §, CXLIV. Tacit. Annal. Lib. X1L. cap. LXIII,
Plin. Lib, V. cap, XXXIJ, pag. 291,

(2) Voyage du Levant, Tom. II, pag. 134

(3) Polyb. Excerpta & Lib. XVIL §. XI. Tow. Il pag, 1045,
(4) Strab, Lib. X, pag. 622,
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jointe au continent. Cela eft vrai, fi I'on entend par-1i le
pont de deux Plethres, fur lequel on paffoit de cette ville
en Béotie. Pline croit que 'Eubée (1) avoit été autrefois
jointe au continent de la Béotie par cet endroit. L'Eu-
ripe , prononcé par les Grecs modernes Evripo, a donné
occafion d'appeller, par corruption, cette ville Egripo.

Les anciens connoiffloient encore trois autres villes de
ce nom: une en (2) Thrace, une en Sicile, & une en
Acarnanie, qui appartenoit aux Corinthiens.

CHALDEE. (la) C'eft ainfi qu'on appelloit autrefois
une partie de I'Aflyrie, la Babylonie, &c. Mais dans la
fuite ce nom fur reftreint au pays fitué vers le fud-oueft
de Babylone, 8 vers le fud de 'Euphrates.

CHALDEENS, peuple de la Chaldée, en Afte.

CHALDEENS. Cétoit ainfi qu'on nommoit les Prétres
des Babyloniens. Poyey Clément d’Alexandrie ( Stromat,
Lib. I pag. 359.) qui les appelle des Philofophes.

CHALESTRE, ville de la Mygdonie, contrée de la
Macédoine, fituée fur le bord oueft de V'embouchure
de PAxius : car Strabon dit formellement'(3) que I'Axius
fe décharge dans la mer, entre Chaleftre & Therme.
Herodoe. Lib. VII. §. CXXII.

CHALYBES (les) font une nation Scythe; ils tirent.
leur nom de Chalybs (4) , fils de Mars. Hs habitententre
les Taochiens & les Scythiniens. Ce penple eft brave.
Les Dix-Mille I'éprouverent 3 leur retour (5), & detous
les peuples qui s’y oppoferent, c’eft celui qui le fit avec
le plus de fuccés.

Cette nation s’étoit auffi répandue ailleurs, & elle

{1) Plin. Lib, IV, eap. XIL pag. 211,

(2) Schol. Thucyd. ad Lib. L. §. CVIIL pag. 70, col, 2, lin, 3,
(3) Strab, Lib. VIL pag. sog. col. 2. .

(4) Schol. A'poll. Rhod, ad verl. 375, Libri II,

(s) Cyri Exped. Lib, 1V, pag. 139,
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occupoit la partie du Pont (1) qui eft entre la petite
Arménie, les Macrons, les Mofynoeques & les Tibaré-
piens. Leur pays étoit montagneux (2) & nullement
propre au labourage. Il abondoit en fer, quils socca-
poient 2 travailler, & dont ils faifoient un grand com-
merce qui fuppléoit a leurs befoins. Cette partie des Cha-
lybes (3), du temps de Xénophon,, étoit bien diminuée,
& les Mofynceques la tenoient en fujettion.

Cette nation fubjuguée , ou en partic détruite , avoit
¢€té autrefois trés-confidérable. Non-feulement elle avoit
poflédé les pays dont je viens de parler, mais encore (4)
Amifus & Sinope, & elle occupoit un territoire confi-
dérable en degd de I'Halys. Ce furent ces derniers Cha-
lybes que Créfus fubjugua; car ce Prince, fuivant la
remarque (5) d’'Hérodote, n’étendit point fes conquétes
au-deld de ce fleuve. Cet Hiftorien parle de cette partie
de ce peuple, & ce n'eft qu'd cette occafion que jai cra
devoir dire un mot des autres.

Ephore (6) fait aufli mention de ces Chalybes-ci, car
il les met dans la péninfule ou Afie mineure, cefta-dire,
en-de¢a de I'Halys. Strabon (7) a eu tort, 2 ce quiil me .
femble, de le reprendre 3 ce fujet.

Scymnus (8) de Chios s’exprime de méme qu’Ephore::
« Amifus, dit-il, colonie des Phocéens, fituée dans le
» pays des Leuco-Syriens, & batie quatre ans avant
» Héraclée, a été fondée par les Ioniens. L'endroit le

(1) Serab, Lib. XIL pag. $25.

(1) Apoll. Rhod. Lib. IL verf. 375 , &c. 1003, &c.

(3) Cyri Exped. Lib, V. pag. 282,

(4) Chalybes proximi clariffimas habent Amifon & Sinopen Cynici
Diogenis patriam. Pompon. Mela, Lib. 1. cap. XIX,

(s) Herodor. Lib. L. §. XXVIII,

(6) Strab. Lit. XLV. pag. 996.

(7) Strab, Ibid,

(8) Scymni Chii Fragmensa, vesl, 19:, &,
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» plus étroit de I'Afie s’étend prefque depuis cette ville
» jufqu'au golfe d’Iflus & Alexandropolis, bitie par
» Alexandre, Roi de Macédoine.... Quinze (1) nations
» habitent cette péninfule, dont trois font Grecques,
» les Eoliens, les Ioniens & les Doriens. Les autres
» Provinces font occupées par des Barbares mélés en-
» femble. Les Ciliciens, les Lyciens, les Macariens,
» les Mariandyniens, les Paphlagoniens & les Pamphy -
» liens occupent les pays maritimes. Les Chalybes, les
» Cappadociens leurs voifins, les Pifidiens, les Ly-
» diens, & prés d'eux les Myfiens & les Phrygiens ha-
» bitent le milieu des terres »,

CHAPELLE du Héros Aftrabacus, étoit prés de la
porte de la cour du palais de I'un des deux Rois de
Sparte. Herodot. Lib. V1. §. LXIX.

CHARADRA, ville de la Phocide, fur un lieu haue
& efcarpé, prés duquel coule le Charadros, petite ri-
viere qui, 3 une trés-petite diftance dela, fe jette dans
fe Céphiffe. Paufanias (2) dit qu'elleétoir2 vingt ftades de
Lilza. Malgré le voifinage de ce torrent, les habitans
de cette petite ville étoient fujets 3 manquer d’eau.

CHELONATES, ou Chélonités , promontoire (3) de
YElide, 3 l'extrémité la plus occidentale du Pélopon-
nefe. On I'appelle a@uellement cap Tornefe.

CHEMMIS, ifle qui fe trouvoit dans un lac d’Egypte
vafte & profond, prés du temple de Latone, i Buto.
1l y avoit dans cette ifle un temple d’Apollon. Les Egyp-
tiens prétendoient qu'elle étoit flottante. Herod. Lib. II,
§. CLVL : '

CHEMMIS, grande ville de 1a haute Egypte, fituée
vers les frontieres nord dela Thébaide. Elle étoit prés
de Néapolis ( Ville-Neuve).

(1) Scymn. Chii Fragm, vecl. 194, &c.
(3) Paufan. Phocic. five Lib. X, cap, XXXIIL, pag. 333,
(3) Scrab, Lib, VIKL, pag. szo.
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. Danaiis & Lyncée y avoient pris naiflance, & de-l3
ils avoient paflé en Grece, felon la tradition des ha-
bitans de cette ville. Panopolis eft e nom de cette
ville (1) interprété en Grec. On l'appelle a&uellement
Ekmim.

- CHERSONESE. Hérodote entend prefque toujours
par ce mot la Cherfonefe de Thrace.

CHERSONESE de Thrace (la) avoit pour bornes 3
Teft du fud au nord I'Hellefpont & la partie fud de la
Propontide ; au nord le continent de la Thrace dont
clle eft féparée par fon ifthme; 2 Foueft le golfe Car-
diaque, ou golfe Mélas, qui fait partic de la mer Egée;
au fud la mer Egée.

Cette Cherfonefe eft appellée par Hérodote la Cher-
fonefe qui eft dans I'Hellefpont , ou fur I'Hellefpont,
ou fimplement Cherfonefe. On la nomme aujourd’hui
prefqu’ifle de la Romanie ; elle a quatre cens vingt ftades
de longueur , depuis I'Ifthme julqu'a fon extrémité.
L'Ithme, c’eft-i-dire , lintervalle entre Cardia & Paétye,
a trente-fix ftades. Herodot, Lib. V1. §. XXXV'L

CHERSONESE Taurique. (la) Cleft une prefqu'ifle
qui eft au fud de la partie oueft du Palus Mzotis, entre
le golfe Carcinites oueft, & le bofphore Cimmérien
¢ft. Ceft aujourdhui la Crimée, on l'ifle ou prefqu’ifle
de Caffa, dans la petite Tartarie,

CHERSONESE Trachée, c’eft-d-dire, raboteufe , mon-
tagneufe , ville de la (2) Cherfoncfe Taurique, fondée
par les (3) Grecs d’Héraclée (4) {ur le Pont-Euxin. Pline(y)
Yappelle Cherronefe, ville des Héracléotes, & dans un

(1) Diodor. Sicul. Lib, I, §. XVIII. pag, 21.

(2) Steph. Byzane. Herodot, Lib, 1V. §. XCIX,

(3) Anoaymi Peripl, Ponti Eux. pag. 6,

(4) Scymni Chii Fragm. pag. 47. Plin, Lib, IV, eap, XII. Tom. L,
pag. 215,

(5) Plin, ibid, la. 13,
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autre (1) endroit , Cherronefe d’'Héraclée ; les Romains
lui accorderent la liberté. Elle éroit fituée fur les (2)
bords du Eont-Euxin, '3 vingt journées de la (3) ville
de Bofporus. Elle fut connue dans le bas Empire fous le

nom de (4) Cherfon.
CHIOS (lifle de) étoit dans la mer Egée & fituée

entre les ifles de Samos fud-eft & de Lefbos nord, 2
Poueft & prés de la prefqu’ifle de Clazomenes & d’Ery~
thres. 11 falloit que cette ifle flt extrémement peuplée
& fort puiffante pour équiper cent vaiffeaux. Elle eft
trés-célébre par fon excellent vin (5 ) dont les anciens
faifoient grand cas & qu'on eftime encore.

On tiroit du beau marbre de cette ifle, du (6) mont
Pelléneus. Pline dit (7) qu'elle avoit pris fon nom, ou
de la Nymphe Chion , fille del'Océan, ou dela neige qui
s’y trouve en abondance & que les Grecs appellent Xewr.
Elle fut encore nommée (8) Zthalia , Macris & Pityufa.

CHIOS. (la ville de) Elle étpit fituée fur la cote eft
de l'ifle de méme nom, vis-3~-vis de 'Ionie, vers le
milieu de cette cbte. Elle avoit un grand & beau port,
capable (9) de contenir quatre-vingts vaiffeaux, & étoit
habitée par des loniens.

Ily avoit dans cette ville un temple (r0) de Minerve
Poliouchos, c'eft-i-dire, Minerve, Proteétrice de la
citadelle. '
~ CHOASPES, (le ) fleuve qui paffe par la ville de Sufes,

(1) Id. ibid. pag. 2:8. lin, 6,
(2) Herod. Lib. IV, §. XCIX.
(3) Procop, de Bello Perf. Lib, L. cap. XII. pag. 33. D,
(4) Procop. Goth, Lib, IV. cap. V. pag. 576, C. & de Belio Perfy
Lib. L cap. XII. pag. 33. D.
-(s) Strab, Lib. XIV. pag, 955. B.
(6) Id. ibid.
(7) Plin. Hift. Nat, Lib, V. cap. XXXI, pag. 287.
" (8) Svephan. Byzant. voc. Adarn Plin, loco laudaro,
(9) ¥rrab, Lib. XIV, pag. 955. A
{.c) Herodot, Lib. I, §. CLX,
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i I'eft 8 affez loin du Tigre. 1l coule du nord au fud,
taverfe la Ciffie, & fe jette comme le Tigre dans cette
partie de la mer Erythrée, quon nomme golfe Perfique.
Hérodote dit que les Rais de Perfe ne buvoient point
dautre eau que de celle de ce fleuve , & qu'ils en por~
toient une provifion avec eux par-tout ou ils alloient,
aprés I'avoir fait bouillir. '

L’Eulée arrofoit la citadelle de Sufes, felon (1) Pline,
qui ajoute que les Rois de Perfe ne buvoient pas d’autre
cau. Cela prouve que le Choafpes & I'Eulée font un
feul & méme fleuve. M. d’Anville en a apporté des
preuves fans réplique, auxquelles je crois devoir ren~
voyer le le®eur. Poyez les Mémoires de I'Académic des
Belles-Lettres , Tom. XXX. pag. 178.

CH@REES. C'eft un lieu du territoire d’Erétrie dans
lifle I’Eubée.

CHORASMIENS (les) habitoient au nord eft & 1
Veft de la Parthie; ils s'étendoient méme jufqu'd (2) la
Sogdiane. Dans cette fituation, ils étoient voifins de
FAcés & de la plaine oil couloit ce fleuve , & habitoient
dans des montagnes. Il paroit par un paffage de (3)
Strabon qu'ils n’étoient pas éloignés des Badtriens &
des Sogdiens. )

CHYTRES, c’eft un endroit du paffage des Thermo-
pyles od Lon prenoit les bains. Ce mot fignifie chau-
dicres. On appelloit auffi ce licu les (4) Chytres des
femmes. Prés de ces bains étoit un autel confacré 3
Hercules. Herod. Lib. V11, §. CLXXV'L ’

“CICONIENS, peuples degda Thrace qui habitoient an
nord des Samothraces, mais du c6té du (5) Liffus, 3

{1) Plin, Lib. VI, cap. XXVII,
(2) Peolem. Lib. VL. cap. XIL. pag. 18¢.
(3) Serab. Lib. XI. pag. 781 & 78a.
(4) Paufan. Meffen. five Lib, IV, cap. XXXV. pag. 369.
{5) Herodor, Lib, VII, §. CVII,
Tome VII G
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Poueft duquel ils s'étendoient. Il paroit (1) qu'autrefois
ils occupoient une partie des villes Samothracienes,
puifque le promontoire Serrhium & le territoire voifin
leur avoient appartenu , & que dans la fuite ils furent re-
pouffés plus au nord vers oueft par les Samothraces. Ils
s'étendoient méme encore autrefois non-feulement du
coté du Liflus , mais aufli du c6té de 'Hebre & jufqu’a
I'Hebre; car les Ciconienes jetterent la téte d’'Orphée
dans I'Hebre. Virgil. Georg. 1V. verf. 520 & §24.
CILICIE, (la) province de I'Afie mineure, fituée fur
les cotes de la mer, dans laquelle eft l'ifle de Cypre.
Elle s’étendoit non-féulement au nord de la Méditer-
ranée , mais encore’vers la partie nord de la cote eft
de cette mer, jufqu'a Pofidéium , qui eft une ville fituée
fur les frontieres des Ciliciens & des Syriens. La Cilicie
avoir 3 fon nord le mont Taurus , & i left 'Euphrates.
On la divifoit en deux parties ; favoir, la partie occi-
dentale, qu'Hérodote appelle Cilicie montueunfe ou Tra-
chée, & la partie orientale, nommée Cilicie plate &
unie. La Cilicie Trachée fut depuis appellée Ifaurie, La
Cilicie fait attuellement partie de la Caramanie.
CILICIENS, habitans de la Cilicie. #. Hypachéens.
CILLA, ville deI'Eolide , au nord du Caique, dans
laquelle il y avoit un temple d’Apollon (2) qui de-13 fuc
furnommé Cilléen. Le Scholiafte Homere (3) dit que
Pélops, fils de Tantale, allant2 Pife dans e Pélopon-
nefe pour époufer Hippodamie, quand il fut vers Lefbos,
Cillus fon cocher mourut, que Pélops fit purifier ( briiler)
fon corps par le feu, entqga fes cendres, érigea fur
fon tombeau un temple d’Apollon Cilléen , & bitit une
ville qu'il appella Cilla. Il paroit que (4) Cilla étoit

(1) 1d. ibid. §. LIX.

(2) Strab, Lib. X1, pag. g10. C,

(3) Schol. Homeri ad Iliad. L. verf. 38,
(4) Scrab, loco laudato & pag. 911, As
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non-feulement une ville, mais auffi une montagne, au
pied de laquelle éroit fituée la ville.

CILLICYRIENS. C'étoit le. nom que portoient les
efclaves des Syracufains. On le leur avoit donné, dit (1)
Zénobius, parce qu'ils accouroient en grand nombre
au méme endroit pour attaquer leurs maitres. Herodos.
L. VFIL §. CLV. Voyez la note de M. Valckenaer, ed
le paffage de Zénobius eft corrigé.

CIMMERIENS, peuples qui habiroient aux environs
du Palus Mzotis & du Bofphore Cimmérien, dans la
Sarmatie Afiatique, & auffi en partie dans la Cherfonefe
Taurique en Europe. Ils avoient pris ce nom de la ville
de Cimmérium qui étoit, non dans la Cherfonefe Tau-
rique , mais par-dela le (2) Bofphore Cimmérien , dans
endroit od cé détroit n'a que deux milles & demi de
largeur.

CIMMERIUM, ville de la (3) Scythie Afiatique, fur
le Bofphore Cimmérien , dans la Sindique & la (4) pre-
miere ville qui fe préfente, lorfqu'on a paflé la bouche
du détroit ou Bofphore Cimmérien.

CINDYS, ville de Carie, dans le voifinage d’Taflus
& de Bargylies. Il n’en eft fait mention dans aucun
autre Auteur. Mais 'on ne doit pas par cette raifon con-
tefter 'exiftence de cette ville, puifque Polybe (5) ra-
conte que Diane Cindyas y étoit adorée. Strabon dit
auffi (6) quil y avoit prés de Bargylies un temple de
Diane Cindyas, & qu'il y aveit un bourg appellé Cin-
dyé: car ceft ainfi qu’il faut lire, comme Cafaubon a
trouvé dans fon manufcrit 8 comme le prouve le paflage
de Polybe ci-deflus rapporté. Le nom de Maufole, que

(1) Zenob. Adag Centur. IV. 54

(2) Plin, Hift. Nac. Lib. 1V. cap. XIL pag. 218, lin. 15.
¢3) Plin. Lib. VL cap. VL. pag. 306,

(4) Fragm. Peripli Ponti Euxini, pag. 2 & $.

(3) Polyb, Lib, XVI, Tom, 1I. pag. 1018,

(6) Strab, Lib, X1V, pag. 973.
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portoit un habitant (1) de Cindys, prouve que cette
ville étoit en Carie.

CINYPS, petit (2) fleuve de Libye, qui prend fa
fource 3 la colline des Graces, traverfe le pays des
Maces & fe jette dans la mer. Son cours eft de deux
cens ftades. On l'appelle aujourd’hui (3) Wadi-Quaham.

CINYPS, petit pays de Libye, extrémement fertile,
arrofé par le Cinyps & plufieurs petites fontaines. Herod,
Lis. IV, §. CXCV1IL

CIOS, (le) riviere qui prend fa fource dans la partie
oueft du mont (4) Rhodope, vers 'extrémité du mont
Pangée, dans le pays des Pxoniens; il pafle par le mont
Hzmus, a-peu-prés vers le milieu de la chaine de ce
mont , enfuite par la partie occidentale de la plaine
Triballique , 8 de-lail va fe décharger dans Vlfter, loin
au-deffus de la riviere Tiarante. Il paroit par cette def~
cription que le Cios eft la riviere d'Esker, que quelques
Auteurs appellent Tfcha, qui cft I'®fcus de (5) Pline.

Le Di&tionnaire de la Martiniere confcnd cette riviers
avec une autre de méme nom qui éroit dans I'Afie mi-
neure. Cette faute n'a point été corrigée dans la nou-
velle édition.

CIOS,.ville (6) maritime de Myfie, fituée fur un
petit (7) golfe, vers le milicu de la cote eft (8) de la
Propontide, entre Apamée {ud & Nicomédie nord.

Philippe (9), fils de Démérrins & pere de Perfée ,
. Yayant détruite , 'en abagdonna le terrain 2 Prufias,
(1) Herodot. Lib. V. §. CXVIII.

(2) Herodot. Lib, IV, §. CLXXV,
(3) Géogr. abrég. Tom. 1IL page 71,

(4 Herod. Lib. IV. §. XLIX,

(s) Plin. Hift, Nat. Lib, IIL. cap. XXVI. Tom. L. pag. 1%0.

(6) Herodot. Lib, V. §. CXXIL

(7) Pomponius Mela. Lib. L. cap. XIX, Euftath, ad Dionyf. Pericg,
pag. 143. L. col. Plin. Lib. V. eap. XXXIf. Tom, L. pag. 28. ‘

(8) Scholiaft, Theotriti ad Idyll. XIIL. verf, 5o,

(9) Stcab, Liby XK pag. 844. A, & 345. A,
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Roi de Bithynie, qui la releva & lui donna fon nom.
Elle sappelloit encore Prufa du temps du Scholiafte
de (1) Théocrite, mais je penfe quil faut lire Prufias,
comme on le voit dans Strabon & dans Etienne de
Byzance , an mot Hg@vra. Aurefte, il faut bien fe garder
de confondre cette ville avec Prufe, prés du mont
Olympe, & Prufe ou Prufias, fur la riviere d'Hypius,
qui fe jette dans le Pont-Euxin. Ces trois villes fons
dans la Bithynie.

La ville de Cios fut bitie par Cios, quiy conduific
“une colonie de Milet, comme nous I'apprend Ariftote
fur le gouvernement des Cianiens (2). Euftathe (3) veut
que Cios ait été un compagnon d'Hercules, & qu'il
fonda cette ville 3 fon retour de la Colchide. Le Scho-
liafte de Théocrite affure 3 I'endroit ci~deflus cité, que
Cios éroit fils d'Olympus, qui donna fon nom au mont
Olympe en Bithynie.

Le P. Hardouin (4) prétend que la ville de Cios eft ap-
pellée aujourd’hui par les habitans Chorafie, & Cheris
par les Turcs , i caufe de la grande quantité de cerifiers
que porte fon territoire. Mais le célébre M. £'Anville (5)
nous apprend que cette ville s’appelle aujourd’hui Ghio,
& que les Turcs la nomment Kemlik.

CISSIE, (la) contrée de I'Afie, qui, vers le nord
un peu oueft, tenoit auw pays des Matiéniens & avoit
pour capitale Sufes. La Ciffie s’étendoit des deux cotés
du Choafpes, plus 3 Poucft nord qu'au fud-eft, plus au
nord qu'au fud de Sufes.

La Ciffie, & la Sufiane, qui faifoit partie de la Ciffie,
sappellent aujourd’hui Khoziftan.

CITHERON, montagne de Béotie dans le territoire

(1) Ad Idyll. XIII, verf. jo.

{2) Scholiaft. Apollonii Rhodii ad Lib. L verf. 1177,
(3) Ad Dionyf. Perieg. pag. 143. L. col.

(4) Dans fes notes fur Plin. Tom. L. pag. 289,

(s) Géographie ancienne, Tom. 1. pag, 21, G
k)
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de Thebes, au fud de ’Afope qui en arrofe le (1) pied.
Du c6té de louelt cette montagne s'abaifle peu-a-peu
&: fait un détour au-deflus de la mer ou golfe de Criffa:
clle commence du coté de I'eft aux montagnes de I'Ac-
tique, & du coté du fud i celles du territoire de Mégares,
auxquelles elle eft contigue; de-1a s'étendant de coté &
d’autre, elle va prefque jufqud Thébes. Elle étoit con-
facrée A Jupiter Cithéronien, felon (2) Paufanias, &
célébre (3) par les pieces de Thédtre & les écrits des
Poétes. Elle futd’abord nommée (4) Aftérius ou Aftérion. .
CLAZOMENES, une des fix villes Ionienes, fituées
dans la Lydie. Elle étoit, felon (§) Strabon, vers le
milieu de la cote nord de I'lfthme de la prefqu’ifle qui
eft vis-3-vis de l'ifle de Samos, & qu'on appelloit de
fon nom prefqu’ifle de Clazomenes: on prétend, ajoute
ce Géographe, quautrefois Pharos d’Egypte étoit en-
. vironnée de la mer, & ceft préfentement une prefqu’ifle;
il en eft de méme de Tyr & de Clazomenes.
CLEIDES ou Clefs de Cypre, en Grec Kaiile.
C'étoient deux petites ifles , felon (6) Strabon, & quatre,
fuivant () Pline, prés de la partic orientale de l'ifle de
Cypre, éloignée de fept cens ftades du fleuve Pyrame.
1l paroit par (8) Hérodote que le promontoire prés de
ces ifles portoit auffi ce nom. Strabon (9) appelle Busovpe
& (10) Prolémée sup Bins, queue de bosuf; mais on lit
dans le manufcrit Palatin’ Ka%idss, comme dans Héro-

(1) Strab, Lib, IX. pag. 627, B.

(2) Paufan. Beror, five Lib. IX. cap. IL pag. 715.
(3) Pompon. Mela, Lib. I1. cap. IIL pag. 165,
{4) Plutarch. de Fluviis, pag. 1143,

(s) Strab. Lib. L. pag. tc1. B.

(6) Strab. Lib. X1V, pag. 1000. C.

(7) Plin, Lib. V. cap. XXX1. pag, 285, lin. 3.
(8) Herodot. Lib, V, ¢. CVIIL,

(9} Strab, Lib. XIV, pag. 100%.

(1c) Prolem, Lib. V. pag. 157,
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dote. Pline le nomme (1) Dinaretum. On i’appelie ac~
tuellement cap de Saint-André.

CLEONES, ville de la prefqu'ifle du mont Athos,
fur le golfe Singitique. C’étoit (2) une colonie des Chal-
cidiens.

CLEONES, ville de la Phocide , prés d'Hyampolis.
Plutarque (3) l'appelle Cleones d’'Hyampolis, pour la
ditinguer des autres villes de méme nom. Je crois qu'il
faur {ubfticuer cette ville 3 celle de Néon, dans Héro-
dote, Livre VIII1. §. XXXIII, Voyez Néon, n° 2 & ma
note 3§ , fur le Livre VIII. d'Hérodote.

CNIDE, (la ville de) étoit dans une péninfule fur
un promontoirc qu'on appelloit cap de Cnide, ou cap
de Triopium. La ville sappelloit aufli Triopia , felon (4)
Pline, & Triopium, felon le Géographe Etienne.

L’Hiftorien Créfias étoit de Cnide.

CNIDIE, (la) eft (5) une péninfule bornée au nord
par le golfe Céramique, au midi par la mer de Syme
& de Rhodes, & ne tient 2 la Bybaflie que par une
langue de terre de cing ftades.

CNOSSE, ville de Crete , fituée vers (6) la cote nord
de lifle, & vingt-cing ftades de la mer. Son port fe
nommoit Héracléum. Elle étoit 3 cent vingt ftades de
Lycos. 1l y avoit en cette ville un (7) labysinthe. Minos,
un des anciens Rois de Crete , avoit biti cette ville,
& vy faifoit fa réfidence. Aufli Hérodote furnomme-t-il
Minos le Cnofficn. Cnoffe (8) futr autrefois nommée
Czratus,, du nom de la riviere qui I'arrofoit. 1l ne refte

(1) Plin, Lib. V. cap, XXXL. pag. 284. lin. 9.

(2) Heraclic. de Polit. pag. s35.

(3) Plutarch, de Vi&. Mulier, pag. 244. Ds

(4) Plin. Lib. V. cap. XXVI1L, pag. 174«

(s) Herodot. Lib. 1, §. CLXXIV,

(6) Strab. Lib. X. pag. 739 & 730,

(7) Paufan. Auic. five Lib, I, cap, XXVIL pag. 67.
(8) Szrab. loco laudaco,

Ge
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plus aujourd’hui le moindre veftige de cette ville. Poyeg
la Géographie abrégée de M. d'Anville. Tom. I pag. 279.

CEELE, lieu de I'Attique, prés (1) des portes Méli-

tides , oil étoit le tombeau de Cimon. On y voyoit aufls
les tombeaux d’Hérodote & de Thucydides.
. CELES, licu altuellement ignoré de l'ifle de Chios,
mais qui ne devoit pas étre loin de la capitale. Ce lien
étoit creux, comme l'indique fon nom. Herod. Lib. ¥ 1.
§. XXVI

CENYRES, lieu de lifle de Thafos, que la Marti-
niere nomme Céniriens. Voyey AEnyres.

COLCHIDE, pays a left du Pont-Euxin. Les an-
ciens s'accordent peu entr'eux (ur fes bornes. Elle eft
connue aujourd’hui fous le nom de Mingrelie. La Col-
chide n’étoit pas éloignée de la Médie. Il n’y avoit entre
ces deux pays que celui (2) des Sapires.

COLCHIDIENS, peuples de la Colchide. Cétaiene
des Egyptiens defcendans de quelques troupes de l'ar-
mée de (3) Séloftris. Leurs terres produifoient entr’autres
chofes de trés-bon lin.

COLIAS, ou Coliade, promontoire & céte de I'Atti-
que A I'eft & prés de Phalere, dans le golfe Saronique,
3 I'eft d’Athenes, 4 vinge ftades (4) de Phalere. Ce pro-
montoire & «ette cote ont (§) la figure dun pied
d’homme. On y faifoit (6) des vafes de terre, qui avoient
de la réputation. On voyoit dans ce licu un temple (7)
de Vénus, furnommée Coliade.

COLONNES BLANCHES, lieu prés & au fud du

(1) Marcellin. in vitd Thucyd. pag. a

(2) Herod. 1 ,. CIV.

Gy Id. IL & CIV & CV.

(4) Paufan. Axtic. five Lib. L, cap, I. pag. 4 & s,
(s) Hefych, voc. Keasas,

(6) Plutarch. de Audit. pag. 4.

(7) Paulan. loco laudate.
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fleuve Marfyas qui fe jette dans le Méandre, fur les
frontieres nord-eft de la Carie, & f{ur les frontieres {ud
ou fud-oueft de la Phrygie, & I'eft de Coloffes. Herod.
Lib. V. §. CXVIIL

COLONNES D'HERCULE (les) étoient, {'clon les
anciens, les montagnes qui bordent de part & d'autre le
déwoir de Gibraltar, par lequel la mer Méditerranée
communique avec I'Océan. L’une s’appelloir Calpé, 8
étoit en Ibérie; c’eft celle que les Maures appellent Gébel
Tarik & que nous nommons Gibraltar : 'autre nommée
Abyla, éroit en Libye ou Afrique. On remarque en effet
que ces deux montagnes paroiffent de loin comme deux
colonnes & ceux qui naviguent vers le détroit de Gi-
braltar. .

COLOPHON, ville des Toniens, fituée 3 quelque dif-
tance du bord de la mer, arrofée (1) par le petit fleuve
Haléfus, que Paufanias (2) nomme Halds. Elle fut bitie
par Mopfus , fils de Manto & de Rhacius, & par con-
féquent petit-fils de Tiréfias. Dans la (3) fuite Dama-
fichthon & Prométhos, fils de Codrus, y menerent une
colonie. Mais on ne fait pas bieg d'od elle a pris fon
nom C'étoit une des (4) villes qui difputoient entr’elles
- la gloire davoir été la patrie d'Homere. Pline (5) re-
marque qu'il croiffoit dans le territoire de cette ville une
réfine jaune-roufle, qui étant broyée, devenoit blan-
che , & avoit une odeur forte, ce qui faifoit que les
Parfumeurs ne sen fervoient pas. La colophone ou
colophane, dont les joueurs d'inftrumens font ufage,
p'eft autre chofe que de la térébenthine cuite.

(1) Plin. Hift, Nacur. Lib. V. cap. XXIX. pag. 279.

(2) Paufan. Achaic. five Lib. VIL cap. V. pag. 535.

(3) 1d. ibid. cap, 111, pag. 527 & 528, Pompon. Mela, Lib, L. cap. XVIL,
P38 94

(4) Au&or Ciris. verf, 65,

(s) Plin. Hift. Nat. Libe IV. cap, XXL. pag. 726
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- COLOSSES, ville de Phrygie, grande, riche (1) &
bien peuplée , i huit parafanges, ou lieues du Méandre,
fituée 3 I'endroit o le fleuve Lycus fe perd fous terre,
pourne reparoitre qu'a cinq ftades de-1a & fe jetter bientée
aprés dans le Méandre. Le gouvernement de cette ville
étoit démocratique, & fon premier Maglftrat porte le
titre d’Archonte fur une médaille (2) de M. Pellerin, &
celui de Preteur, sparayss, fur un médaillon du Roi. Cette
ville paffa des Perfes aux Macédoniens, & aux Rois Sé-
leucides de Syrie. Aprés la défaite &’ Antiochus IT1, i la
bataille de Magnéfie, elle fut foumife 3 Euménés, Roi
de Pergame. Lorfqu’Attalus , le dernier de fes fuccefleurs,
légua fes Ecats aux Romains, Coloffes avec toute la
Phrygie, fit partie de la province proconfulaire d’Afie,
Jaquelle fubfifta jufquau temps de Conftantin. Aprés le
regne de ce Prince, la Phrygie fut partagée en deux
provinces , la Phrygie Pacatiane & la Salutaire. Lao-
dicée fur la métropole de la premiere , & Coloffes (3)
Ja fixieme ville. Du temps d’Héraclius ces provinces fu-
rent partagées en différens départemens militaires ©ixaran
Colofles (4) futla douzieme ville de celui des Thracéfiens.
On peut voir dans Conftantin Porphyrogénete la raifon
qut fit donner ce nom 3 ce département. Cetre ville fut
enfuite appellée (5) Chones, & c'eft fous cette dénomis
nation que 'Evéque Dofithée foufcrivit au feptieme Con-
cile général. Elle eft déchue de fon ancienne fplendeur,
depuis qu'elle a paflé fous la domination des Turcs. Ce
neft plus aujourd’hui qu'une bourgade, qui conlerve
le nom de Konos. Une partic de f{es habitans embraffa

(1) Xenoph. Cyri expedic, Lib. L. cap. 1L. §. VL, Herod. VIL. 3.
(z) Recueil de médailles de peuples & de villes. Tom. 1L pag, 40.

Pl 4s.
(3) Hierocl, Synecd. pag. 666.
(4) Conftancini Porpbyrog, de Thematib. Lib. I, Thema IIL
() 1d. ibid,
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le Chriftianifme du temps de S. Paul, & on a une Epitre
que cet Apotre leur adrefla de Rome.

COMBREA, ville de la’ Croffza fur le golfe Ther-.
méen, entre Lipaxos & Lifes. Herod. Lib. V1L §.CXXIIL

COMPSATE, riviere de Thrace, qui coule du nord
au fud , entre le Trave & le Coflinitus , & fe jette dans
le lac Biftonis, de méme que le Trave & le (1) Coffi-
nitus. Herodot. Lib. VII §. CIX.

La Martiniere a fait une faute finguliere 3 l'article
Compfatus. 1l change le lac Biftonis en ville & y fait
entrer le Compfate & le Trave.

CONIEEN, habitant ou originaire de Conium. Poyeg
Conium,

CONIUM, ville de la (2) Phrygie Pacatiane , d'ou il
paroit que Cinéas , Roi de Theflalie, étoit originaire.
Voyey Herodote, Lib. V. §. LXIII note 133.

CONTADESDUS, (le) petite riviere de Thrace, qui
coule du nord au fud trés-peu oueft, & qui, grofii des
eaux du Téare, va fe décharger dans I'Agrianés.

COPAIS. (le lac) Il eft en Béotie & prend fon nom
de la ville de Copes, qui eft fur fon bord nord-eft.
Strabon remarque (3) qu'anciennement il n'avoit pas de
nom particulier, qu'on I'appelloit de celui des villes voi-
fines, qu'on l'avoit nommé Haliartius , d’Haliarte , &
ainfi des autres; mais que I'ufage avoit prévalu de I'ap-
peller Copais. Ce lac éroit renommé pour fes anguilles.
Il en eft parlé en cent endroits d" Ariftophanes. Par exem~
ple, dans la Piece intitulée Lyfiftrata : cette femme ayant
dit (4) qu’il vaudroit mieux que tous les Béotiens pé-
riffent : non pas tous, répond Calonice, exceptez-en les
anguilles. La Martiniere affure qu'on le nomme a&tuelle-

(1) Zliani de Nat. Animal. Lib. XV. cap. XXV, pag. $55.
(3) Hieroclis Synecdemus, pag. 6¢6.

(3) Strab. Lib. IX. pag. 630.

{4) Ariftoph. LyGltr, verf, 35,
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ment Aium 7 AsCzduias, lac de Livadie, 8 plus parti-
culiérement Lago di Topoglia.

CORCYRE, ifle (1) fituée vis-3-vis de la Thelpro-
tie, dans la mer Ioniene, 2 douze milles de Buthrote.
Elle fut d'abord appellée Drépané, enfuite Schéria &
Phzacia, puis Kipevpe en Grec, en Latin Corcyra. Aprés
avoir appartenu long-temps aux Phéaciens, des Corine
thiens, chaflés de leur patrie, vinrent 3 Corcyre fous
Ia (2) conduite de Cherficrates & s’y établirent. Poyeg
fur la fondation de cette ifle mon Effai de Chronolo~
gie, ckap. XIV. §. IV. Ceft anjourd’hui Corfou.

'CORESSE, montagne i (3) quarante ftades d'Ephefe,
au pied de laquelle étoit fur (4) le bord de la mer une
ville de méme nom.

CORINTHE (l'ifthme de) joint le Péloponnefe (au-
jourdhui la Morée) au refte de la Grece. 1l eft fitué
entre le golfe Corinthiaque oueft (aujourd’hui golfe de
Lépante) & le golfe Saronique ( aujourd’hui golfe d'En-
gia) eft-fud.

CORINTHE, capitale d'un petit Etat dans le Pélo-
ponnefe. Elle eft fituée vers le milieu de Yifthme, fur
la croupe d'une colline: de forte qu'il peut y avoir
foixante ftades d'un c8té 8& de l'autre, depuis (§) cette
ville jufqu'aux deux mers. Anciennement elle a porté
Ie nom d’Ephyre. Prés de Corinthe & au fud étoit I'Acro~
corinthe , oula citadelle de Corinthe, {ur une (6) colline
dont la montée éroit de trente ftades. 1l n'y a plus, fur
Femplacement qu'elle occupoit, que quelques habita-
tions que les gens du pays appellent Corito.

(1) Plin, Lib. 1V, cap. XIL pag, 207.

(2) Scrab. Lib. VI, pag. 414.

(3) Diodor. Sicul. Lib. X1V, §. XCIX. pag. 718,
(4) Herodot. Lib. V. §. C.

fs) Plin. Hift, Nat. Lib. IV. cap. IV. pag. 192
(6) Strab. Lib, VILL, pag. §31. B,
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CORONEE, ville de Béotie, fituée fur une (1) hau-
teur & prés du mont Hélicon, entre ce mont & le lac
Copais, plus prés du lac que du mont, environ 3 qua-
rante ftades (2) de Libéthrium, montagne confacrée
aux Mufes & aux Nymphes, & 3 vingt ftades du mont
Laphyftius. Ce n'eft plus aujourd’hui qu'un village.

CORONEENS, habitans de Coronée.

CORYCIE; ( antre de) cet antre étoit dans le mont
Pamaffe. Paufanias (3) dit quen allant de Delphes aux
fommets du Parnafle , on rencontre 2 foixante ftades

de cette ville une ftatue de bronze : que de cet endroit &
Yantre de Corycie, le chemin devient plus facile. Mais
il n'ajoute pas quelle étoit la diftance qu'il y avoit de
cette ftatue 2 V'antre. Poyey ma note 40 , fur le VIIIe Livre
&’ Hérodoce.,

CORYS, fleuve d’Arabie, qui fe jettoit dansla mer
Erythrée. Tl couloit 3 douze journées des déferts par ol
l'armée de Cambyfes devoit paflfer pour fe rendre en
Egypte. On ignore quel eft ce fleuve, & aucun autre
Géographe n'en a parlé.

COS. (lifle de) C'éroit la principale des ifles que les
anciens nommoient Calydnes , & felon quelques-uns elle
étoit une des Cyclades. Elle étoit fituée vers les cotes de
la Doride Afiatique, 3 'entrée du golfe Céramique; 2
Youekt ou oueftunpeu fud d'Halicarnafle, 3 quinze mille
pas(4) de cette ville. Cette ifle, qu'on nommoit auffi (5)
Céos, {toit abondante en excellent vin, C'étoit la pauie
d'Hippocrates 8 d’Apelles.

Elle conferve fon nom fous la forme de Stan-Co , od
Fon reconnoit Varticle & la prépofition de licu abrégée.

(1) Scrab, Lib. IX. pag. 630.

(2) Paufan, Beor. five Lib. IX. cap. XXXIV. pag. 778.
(3) Paufan. Phocic, five Lib. X. cap. XXXII. pag. 8774
(¢) Plin. Hift. Nag, Lib, V, cap. XXXI, pag. 2i6.

() Stephao. Byz,
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COS. (la ville de } C'étoit la capitale de I'ifle de Cos.
Elle étoit trés-ancienne , & fituée prés de la mer avec
un port de bon abri, vis-a-vis la ville d’Halicarnaffe.
Homere, qui en fait (1) mention, I'appelle Cos, ville
d’Eurypyle , parce qu'Eurypyle, fils d’Hercules (2) & de
Chalciope, y avoit régné. Elle s’appelloit (3) ancienne-
ment Aftypalea. Une {édition ayanr fait abandonner cette
ville, fes habitans en conftruifirent une autre au pro-
montoire Scandalium & lui donnerent le nom de lifle.
Elle sappelle Stan-Co.

COURSE p’ACHILLES, (la) prefquifle fituée im-
médiarement aprés-le bord cﬂ de 'embouchure du Bo-
ryﬂhenes, entre cette embouchure & le golfe Carci-
nites, 3 vingt-cinq milles de I'ifle Leucé, qui étoit (4)
le {¢jour de I'ame d’Achilles & de celles de quelques au-
tres Héros. Jupiter leur en avoit fait don pour les ré-
compenfer de leur valeur.

Pomponius Méla & Pline comparent cette péninfule,
pour la figure, 3 une (5) épée couchée. Elle fur ainfi
nommée, {elon ces mémes (6) Auteurs, parce qu'Achilles
s’y exerga 4 la courfe. Ce fur fans doute lorfqu'il alla
chercher Iphigénie fon époufe, qui étoir en Tauride.
Poyey Lobfcur Lycophron. verf. 186 & fuivants.

Cette (7) péninfule a mille ftades de longueur, deux
ftades dans fa plus grande largeur, & quatre plethres
dans fa plus petite.

CRANON, ville de Theffalie dans (8) la Pélafgiotide

(1) Homer. [liad. Lib. II. verf, 677, °

(2) Schol. Homeri ad verf, laudac.

(3) Strab, Lib. XIV. pag. 971. B,

(4) Dionyf, Perieg. verf. 545,

(s) Pompon. Mela, Lib. I, cap. I, 48, Plin, Hit, N ¢. Lib IV,
cap, XII, Tom. I, pag. 217, lin, 11,

(6) 1d.ibid,

(7) Strab. Lib. V1L pag. 473. A,

(8) Stephan, Byzanc,
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& dans le canton de Tempé, 2 l'entrée & 3loueft du dé-
Jicieux vallon de Tempé, au fud du Pénée, i 'eft de
Pharfale , entre Pharfale oueft & le lac Boebéis eft, 3
cent ftades fud-oueft de Gyrtone, qui étoit fur le bord
nord du Pénée & fur le cbté oueft de 'embouchure da
Titaréfius dans le Pénée. Les Scopades, qui étoient de
Cranon, étoient de la plus illuftre maifon de Theflalie.
Hérodote veut donc parler de cette ville & non de celle
que I'on voyoit dans I'Athamanie. Pinédo a donc eu tore
de croire que cet Hiftorien vouloit parler de celle-ci.
1ly avoit une autre Cranon, vers la fource de 'Aché-
loiis, dans I'Athamanie, laquelle a pris fon nom de
Cranon, fils de Pélafgus.
~ CRATHIS, (le) petit fleuve de I’Achaie, dans lePélo<
ponnefe; il prend fa fource au pied du mont (r) Crathis.
« Dans le pays méme des Phéneates , dit Paufanias (2),
» aprés le temple d’Apollon Pythius, en avangant un
® peu, vous vous trouverez dans le chemin qui conduit
» au mont Crathis. Le fleuve Crathis prend {a fource
» dans cette montagne. Il fe jette dans la mer auprés
» d'Eges, bourgade déferte aujourdhui, mais qui au-
» trefois étoit une ville des Achéens. Le Crathis, fleuve
» d'Tralie, dans le pays des Brutiens, a pris fon nom (3)
» du Crathis d’Achaie ». Ce fleuve (4) n'eft jamais 2 fec.
CRATHIS, petit fleuve qui () arrofoit la ville de
Sybaris. Hérodote (6) le furnomme le Sec, probable-
ment parce quen été il n'avoit prefque pas d'eau, &
fans doute par la méme raifon que Virgile appelle le (7)

(1) Herodoe, Lib. L §. CXLV,

(2) Paufan. Arcadic. five Lib, VIIL cap. XV. pag. 631,

(3) Hérodote dit aufli la méme chofe, Liv. I §. CXLV. Voyezaui
Parcicle fuivane,

(4) Td. ibid.

(s) Strab. Lib. VL. pag. 404. A.

(6) Herodoz, Lib, V.. XLV.

§7) Visgil, Georgic, Lib, IIL. verf, 1514
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Tanagte fec, Sicci ripa Tanagri. Servius remarque fur’
cet endroit qu'en hiver cette riviere eft un torrent, mais
quelle eft 3 fec en été.

Ce fleuve (1) a pris fon nom du Crathis d’Achaie; il
doit donc s’écrire' de méme. On a donc eutort dans toutes
les éditions d'Hérodote d’écrire (2) Craftis. On I'appelle
aujourd’hui Crati ou le Crate. Il fort du mont Apene
nin, pafle 3 Cofenza, 2 Beﬁgnano » A San-Marco, & fe
jette dans le golfe de Tarente, a trois licues nord-oueft
de Roffano.

Prés du Crathis, & peu loin dc fon embouchure, il
y avoit un temple de Minerve, furnommée Crathiene ,
du nom de ce fleuve. Doriée le bitit aprés avoir pris,
conjointement avec les Crotoniates, ld ville de Sy-
baris.

CREMNES, (la ville de) ville de commerce f{ur le.
Palus Mzotis, & Uoueft de 'embouchure du Tanais.

La ville de Cremnifcos, dont parle (3) Pline, ne
peut éue celle de Cremnes. Elle n'étoit (4) éloignée
du Tyras que de deux cens quarante ftades, oude quatre
cens quatre-vingts, felon (5) Artémidore.

CRESTONE, ou Crefton, ville de Thrace, & peut-
étre la capitale de la Creftonie, province de Thrace. |
Denys d'Halicarnafle, & la pldpart des tradueurs 8
des commentateurs d’Hérodote confondent cette ville
avec Cortone, ville de 'Umbrie. Mais il paroic qu'ils
n'ont point entendu ce dernier Hiftorien. #ayeg ma tra-
dution, Livre I. §. LV'II, & mes remarques fur cet en=

" droit. Cetteville, fituée au-deflus des Tyrrhéniens, autres
peuples de la Thrace, étoit occupée par des Pélafges,

() Herodot, Lib, £, §. CXLV. Paufan, Lib. VIII, cap. XY, page 6334
(z) Herodoes Lib. V. §. XLV.

;) Plin. Lib, lV.cap. XIL, pag. 217,

(4) Fragm, Peripli Pond Euxini, pag. 1o,

(5) Ibid;

qui
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qui, du temps d’Hérodote, parloient encore la méme
langue que les anciens Pélafges. Cet Auteur le conjec-
ture, parce qu'a Placie & 2 Scylacé, qui étoient des co~
lonies de Pélafges, on (Herodor. Lib. 1. §. LVIL Pomp.
Mela Lib. I, Cap. XIX. ) parloit la méme langue qua
Creftone , autre colonie de Pélafges, quoique cette der-
nicre fiit erés-éloignée des deux premieres , & que la lan-
gue de_ces peuples n'elit aucune conformité avec celle -
de leuts voifins. X .- .
Ce que l'on dit ici fuffit’pour réfuter ce qu'avance
M. le Préfident Bouhier dans fes Recherches & Differtat.
Jur Heérod. Chap. 1X. Herod. Lib. 1. §. LV
CRESTONIATES. Les Creftoniates& les Creftoniens
éwoient le méme peuple. H y a grande apparence que
I'un de ces noms.étoit affecté aux habitans de la ville,
* & lautre i ceux de fon territoire. Poyeg Creftone. He-
rodot. Lib. I §. LVIL ‘ '
CRESTONIE. Hérodote I'appelle Creftonique 8 Cref-
tonée, parce qu’il fous-entend +7. Ce pays eft ficué dans la
Thrace. L’Echidore, petite riviere, y prend fa fource.
Voyez Hérodote, Livre VII §. CXXIV & CXXVIL
Liv. PII1.§. CXVPL Thucydides, Livre 1P. §. CIX. ,
CRETE, (ifle de) grande ifle, fituée entre la mer Egée
nord & la mer de Libye fud: elle étoit autrefois fort
peuplée 8 avoit jufqu'd cenc villes. Les Crétois préten-
doiept avoir dans leur ifle le tombeau de Jupiter. Calli~
maque (1) les traite 2 cette occafion de menteurs. Elle
sappelloit autrefois Aéria, cC’eft aujourd’hui Candie.
CRETOIS, ou Crétes , peuples de I'ifle de<Crete, la-
quelle fut d’abord habitée par des Autochthones, ap-
pellés Etéocrétes ou Etéocrétois, c'eft-i-dire , vrais Cr'é'-
tois, qu'on croyoit étre nés dans le pays. Dans la fuite
il y vint de I'lda, montagne de Phrygie, des Daltyles
Idéens ; puis des Pélafges, des' Doriens, des Achéens ;

(v) Callim. Hymn. in Jov, vesf. 8.
Tome V1L - H
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enfuite un mélange de Barbares, qui apprirent peu-3-pens.
la langue des Grecs qu'ils y trouverent érablis, & enfin
une colonie d’Argiens & de Lacédémoniens aprcs le re-
tour des Héraclides.

Les Crérois paffoient pour de grands menteurs, de
forte qu'on avoit inventé le verbe xp--n’{m, pour dire
mentir & tromper. Hefychius.

CRISA, ou Criffa, ville des Locriens Ozoles fur le
golfe Cormth:aque aujourd’hui golfe de Lépante. Elle
.donnoit le nom de golfe Criféen 3 une partie du golfe
Cormthxaquc & le nom de plamc Criféenne i 1a vafte
plaine qui étoit au nord de la partie eft du golfe. Cette

_ville ne fubfiftoit plus du temps de (1) Strabon. 1l paroit
pourtant quonl'avoit rebitie avantle temps od vivoit (2)
Pline , puifqu’il en fait mention.

CRISEEN (golfe) Il donne dans cclui de Corinthe
& prend fon nom de la ville de Crifa, qui étoit A fon
extrémité.

CRISEENNE. (plaine) Poye; Crifa.

CRITALES, ville fituée dans la partie fud de la Cap-
padoce, prés & 3 I'ett du fleuve Halys. Hérodote cft le
feul auteur que je fache qui ait parlé de ceue ville.
Herodor. Lib, V1I. §. XXV I,

 CROBYZIENS. Poyey Thraces Crobyziens,

CROCODILES, (la ville des) Kpxedsirur asass, Cro-
codilopolis, étoit prés du fameux labyrinthe & du lac
Moeris , un peu loin du Nil, au-deffus de Memphis , au
fud d'Acanthe. Les crocodiles y étoient particuliérement
honorés. Strabon dit (3) qu'on en nourriffoic dans des
étangs, od ils étoient apprivoifés & venoient prendre
de la main de ceux qui les nourriffoient de la viande
& du pain ; ils fe laiffoient méme ouvrir la gueule, afin

(1) Strab. Lib. IX. pag. 640.
(2) Plin. Lib, 1V. cap. Il pag. 191.
{3) Steabs Libe XVIL pag. 1165 & 1166,
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que 'on y versit un breuvage préparé. Cleft de-13 qu'elle
e pris fon nom de Crocodilopolis , ou ville des Cro-
codiles. Elle fut dans la fuite nommée (1) Arfinoé, &
maintenant on I'appelle Feium.

Crocodilopolis eft le nom Grec de cette ville. Celui
que lui donnoient les Egyptiens venoit fans doute de
Champfes, ou de Souchos, qui font les termes Egyp-
tiens , fous lefquels le Crocodile étoitconnu, felon Héro-
dote, Lib. II. §. LXIX,8 Strabon, Lib. XVl pag. 1165,

CROPHI, montagne entre Eléphantine & Syene. Ik
y avoit aufli entre¢ ces deux villes une autre montagne,
qui s’appelloit Mophi. Les fources du Nil étoient entre
ces deux montagnes , fuivant le Garde des tréfors facrés
de Minerve A Sais. Herodor. Lib. 1I. §. XXV1II.

CROSSZEA , pays qui a fait partic de la Thrace &
de la Macédoine, aflez prés de la prefqu’ifle de Pallene,
borné 2 I'oueft par le golfe Therméen. On y voyoit les
villes de Lipaxos, de Combréa , de Lifes , de Gigonos,
de Campfa , de Smila & 4’ ZEnia. Etienne de Byzance (2)
Vappelle Croufis, & dit qu'elle faifoit partie de la Myg- -
donie. Thucydides (3) la nomme de méme, & Denys
d’Halicarnafle appelle (4) les Crouféens barbares. On ne
congoit pas aprés cela comment la Martinigre (5) a pu
dire que c’étoit noe contrée de la Grece, aux confins
de la Thrace & de la Macédoine. 1l a défiguré auffi les
noms de quelques-unes des villes de ce pays. De Lifes
il a fait Lifas , de Gigonos, Gigonum, de Campfa,
Camptfa.

CROTONE érait une ville fituée fur le golfe de Ta-
reate, A (6) deux cens ftades de Sybaris, felon Straben,

(|) ‘Strab. ibid.

(2) Steph. Byzant. voc. Kplves.

(3) Thacyd. Lib, IL §. LXXIX,

{4) Dionyf. Halicarn. Antiq. Rom. Lib. I, §. XLIX. pa‘ 19,
t5) Di&ion. Géogr. au mot Croflza.

(6) Strab. Lib. VI. pag. 403.

Ha
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Elle conferve encore fon ancien nom. Elle n’éroit d’abord
fortifiée que par la nature & par I'avantage de fa firua-
tion : mais dans la fuite on I'environna d’une muraille ,
qui avoit, felon (1) Tite-Live , douze mille pas de cir-
cuit avant larrivée de Pyrrhus en ltalie. Mais les ra-
vages de la guerre diminuerent de plus de moitié le nom=
bre de fes habitans. '

CROTONIATES, habitans de Crotone. s étoient
forts & robuftes, témoin Milon le Crotoniate, dont
tout le monde fait lhiftoire,

. CURIUM, ville de I'ifle de Cypre, fituée (2) fur la
cbte fud vers oueft, proche du cap Curias. Pline la (3)
nomme Curias. C'étoit (4) une colonie d’Argiens. On
I'appelle aujourd’hui Pifcopia, & le cap Gavati, ou
capo delle Gatte.

. CYANEKES, deux petites ifles, ou écueils, dont 'une
eft du cot¢ de ’Europe , & l'autre du coté de VAfie, &
vingt (5) ftades I'une de 'autre, au nord un peu cft de
Chalcédoine dans le Pont-Euxin, dans la partie oueft
des cotes {ud , prés de 'embouchure nord du Bofphore
de Thrace.

On les appelloit auffi Symplégades, parce qu'elles
paroiffoient de loin jointes enfemble.

Les anciens s'imaginoient que c’étoientplufieurs écueils
qui flotoient fur I'eau, qui fe promenoient le long des
cdtes, & qui fe heurtoient les uns contre les autres. Touc
cela étoit fondé fur ce que leurs pointes paroiffoient ou
difparoiffoient,, 3 mefure qu'on s’en éloignoit ou qu'on
s'en approchoit , ou 2 mefure que la mer les couvroit
dans le gros temps ou les laiffoit voir dans le calme:

o

(1) Tic. Liv. Lib. XXIV. ¢. 111,

(2) Peol. Lib. V. cap. XIV.pag. 557,

(1) Plin. Lib, V. cap. XXXL pag. 284. lin. 13,
(¢) Herodox. Lib. V, §. CxIIL,

£s) Strab, Libs VIL. pag. 493,
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¢eft pour cela qu'on les appelloit auffi () Planetz , :c’eft-
a-dire, esrantes. On ne fut certain, & on ne publia
que ces ifles s'étoient fixées, qu'aprés le voyage de
Jafon pour la conquéte de la Toifon d'or. Onles re«
connut alors de fi prés, qu'il ne fut plus permis d'igno~
rer quelles n'éroient-ni mobiles ni flottantes. Mais,
comme la plupart des hommes font plus agréablement
frappés par les fables que par la vérité, oneut de la
peine 3 revenir de I'ancien préjugé.

CYCLADES, (les) ifles de la mer Egée, dont les
principales écoient Céos, Naxos, Paros, & Andros; ces
quatre ifles avoient un refpeét particulier pour celle de
Délos, autour de laquelle elles éroient firuées, & d'od
elles prenoient (2) le nom de Cyclades. Ces Cyclades
avoient dans lifle de Délos leurs (3) falles, od leurs
habitans s’affembloient & faifoient leurs feftins, du moins
ceux de Céos en avoient une.

CYDONIA, ville de Crete, bitie (4) par Minos &
fondée depuis par les (§) Samiens; elle eft fituée (6) fur
la céte nord de lifle, vis-3-vis le Péloponnefe. On la
nommoit encore Cydon , Cydonéa (7) , & on en faifoit
une Métropole. Le Géographe Etienne dit que dans les
premiers tems on la nommoit Apollenie. Elle avoit un
port fur la céte feptentrionale de lifle ; & 2 (8) huit cens.
ftades de Gnofle & de Gortyne deux autres villes de Cretc.
C'eft aujourd’ hm la Canée.

’!

(1) Plin. Libs V1. cap. XIL pag. 309. i

{2) Ammian. Marcell. Lib. XX{L. cap. \lll.‘l. pag. 237
- ¢3) Hetodoe. Lib; IV §, XXXV,

(4) Diodor, Sicul. Lib. V. . Lxxvm Pig: 394

(s) Merodot. Lib, 1I. ¢ XLIV.

(® Diodor. Sicul. Lib. V. §. EXXVIN, Pag: 394 Scylam Ptriplc
P3g. 38. Scrab, Lib. X, pag. 734. A, '
7 Flor, Ppic. Reér. Roman. Lit, 111, caps VIE §. V. pag $°7s

(%) Strab. Lib, X, pag. 734, As
'3 S
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" CYDRARA, ville fituéefurles frontieres de la Phrygie
& de la Lydie, a 'oueft de Colofles, prés & au fud
du Méandre , puifqu’en allant ded i Sardes, il falloit
pafler le Méandre. Herodor. Lib. V1I. §. XXX, :
" CYME, ville (1) d'Eolie. On 'appelloit encore (2)
Phriconis, ou (3) Phriconitis. Ce nom lui venoit (4)
du mont Phricius , fitué dans la Locride, au-deffus des
Thermopyles, ou Cleuas & Malaiis, tous deux de la
race d’Agamemnon ; firent un long {¢jour avant que de
pafler en Afie & que d’y fonder Cyme, Cette ville &roit
fituée fur le bord d'un golfe au nord eft de Phocée.

"étoit 1a plus grande & la plus belle ville de I'Eolie ,
felon (5) Strabon. Dius, pere (6) d'Héfiode, quitta cette
ville pour (7) s’établir 3 Afcra, bourg prés de 'Hélicon.

La Martiniere appelle cette ville Cume ; mais les Au~
teurs Latins s’accordent avec les Grecs fur le nom de
Cyme. On peut voir Pline, Hiff. Nac, Lib. V. cap. XXX.
pag. 280. Pomponius Méla, Lib. I cap. XV 111 & mille
autres Auteurs qu'il feroit trop long de nommer. !

On (8) a trouvé des vcﬁxges de cette ville dans un’
lieu appellé Ncmourt

(1) Herodor, L:b L §.CXLIX, CLVIL Lib. V. §. CXXllLllb. VXL_
§. CXCIV. Lib, VIIL ¢ CXXX. -

h) Id. Lib. 1. ¢« CXLIX.

“(3) Steph. Byzant. voc. K<us, Cet Auteur la ditingue de Cyme, ville
@’Bolic, mais les tcmoigna;es d’Hérodote &de Stnbon prouvent qu’il
fe trompe, T T .

(4) Strab. Lib. XIIL pag. 873. A & B. pag. 922. A. . - -

s) Id. Lib. XIIL pag. 9a3, C.

(6) Hefiodi Opera & Dies. verf. 199, on Jit dans les édmons Sior yiree,
divinum gemus; mais M. Rubnken prouve d‘m fes notes far Velleius
Paterculus, page 26, qu'il faue lire Aia yire, 64: de Dius. M. Brunck
a admjs aves raifon cewe corse@ian, dans fon 6dmoz; des Gnomiques
Grecs. C'eft le 2748 vers.

(7) Hefiodi Opera & Dies verl.- 636, & qu 597.,dcl'édmon&e
M. Brunck. ] '

(8) GcO;r. abség, Tome I pag 42
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'CYNESIENS. Cétoient les peuples /1) les plas occi-
dentaux de VEurdpe; ce qui doit s'entendre de ceux qui
font le long des cotes de la Méditerranée & de 'Efpagne.
Is occupoient les bords (2 de FAnas ou Guadania,

CYNOSARGES, bourgade de I'Attique, prés des
Alopeces , dont on ignore la tribu; mais je conjeQure
quelle éroit (3) de I'ZEgéide , de méme que la bourgade
Diomia , dont elle n’étoit peut-étre pas différente. On
y voyoit un temple (4) d'Hercules & un (5) Gymnafe,
Ceft-i-dire, un lien d'exercices. On entendoit fouvent
fous le nom de Cynofarges le Gymnafe. Les Philofos:
phes Cyniques y avoient établi leur école. Cette bour-
gade s'appelloit ainfi, parce que Diomus :6) facrifiant 3
Hercules , un chien blanc enleva les cuiffes de la vitime
& les porta en ce lieu; ou bien il fut ainfi appellé 3
caufe de la vitefle de ce chien. Le mot s fignifioit
en Grec blanc & vite 3 la courfe.

CYNOSURE , promontoire de P'Attique au nord de
Brauron & au fud de Marathon. Herodos. Lib, VIIL
§. LXXVL

CYNOURIE ) petxt pays entre PArgolide, I'Arcadie
8 la Laconie.

CYNOURIENS,, (les) peuples qui habitoient la Cy-
nourie. Ms ¢woient Autochthones. Herodor. Lis. PIIL
§. LXXIIL
- CYPRE (lifle de) eft fiuée dans le coin eft de 1a
Méditerranée, entre (7) la Cilicie fiid & la Syrie oueft.
Elle étoit autrefois jointe A fa Syrie, dit (8) Pline, mais

(1) Stephan. Byzant, voc. Kuis , ex edit. Berkiln.
(1) Aviani Ora Maric, verl, 200.
(3) Stephan Byzant. ad Asuue & Kuisapysc,
{4) Herodot, Lib. V. §. LXIIL Lib. VI, §. CXVL,
(s) Stephan. Byzant. ad Kuieapysc.
(6) Ibid. conf. Hefychium ad Kwirapyess
(7) Plin. Hift. Nat, Lib, V. cap. XXXI. pag. 284
(¢) Id. Lib, II, cap, LXXXVIIL, pag. tige
Hg
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la mer l'en a féparée, de méme qu'elle a féparé la Sid
cile d'avec Iralie, I'ifle d’Eubée d’avec la Béotie, les
ifles d’Atalanta & de Macris d'avec lifle d’Eubée. Cy=
pre (1) a été trés-célébre dans I'antiquité, & elle con-
tenoit neuf Royaumes. Les noms différens qu'elle a portés
autrefois font Acamantis , Céraftis, Afpélie, Amathufie,
Macarie, Cryptos Colinia , ou Colonia , & (2) Sphécia.
La longueur de cette ifle fe compte depuis les Cléides
julqu’au cap d’Acamas, & Strabon dit qu'elleeft de qua-
torze cens ftades. Des tyrans particuliers en furent les pre=
miers Souverains , les Rois dEgyptey établirent enfuite
leur domination, les Perfes s'en emparerent. Elle fut
enlevée par les Grecs, fur qui les Romains la prirent.
Elle eft aujourd’hui fous la domination des Turcs.

Les peuples de Cypre, dit (3) Tacite, avoient trois
temples célébres dans leur ifle , dont le plus ancien avoit
été biti par Aeérias 3 Vénus Paphiene, un autre par fon
fils Amathus 3 Vénus Amathufiene, & un troifieme 3
Jupiter Salaminien, ouvrage de Teucer, qui fuyoxt le
courroiix de Télamon fon pere.

. CYRAUNIS, petite ifle de Libye , prés des Gyzantcs »
abondante en vignes & en oliviers. On voit dans cette
ifle un lac, d'ou Ion tire des paillettes dor. Elle eft
prés du continent, Herodoe. Lib. IV. §. CXCV.

CYRE, fontaine (4) confacrée 3Apollon, qui a donné
fon nom 1 la ville de Cyrene. Hérodote en patle, Liv. v
§. CLVIII, fans la nommer.

‘ CYRﬁNAIQUE (la) eft un pays trés-étendu de la
_Libye , de Teft 2 oueft & du nord au fud. Elle oc-
cupe, felon Ptolémée, de 'eft 2 Poueft, tout l'efpace
qui eft depuis la Cherfonefe jufqu‘au golfe de la grande

(1) Id. ibid. pag. 284.

(2) Lycophr. Caffandr. verf. 447 & ibi Schol.

(3) Tacit. Annal. Lib. IIL. ¢, LXII. Hig, Lib, 11, §, 11X,
(4) Callim, Hymn. in Apoll. verf, 88,
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" Syrte. Pline (1) lui donne encore plus d’étendue. 11 lui
afligne pour limites 3 I'eft le mont Catabathmus, & 3
Toueft la petite Syrte. Il ajoute qu'elle a mille foixante
milles de longueur & huit cens de largeur. On la nomme
Pentapole , 1 caufe de fes cing villes principales.

CYRENE, ville de Libye, capitale de la Cyrénaique,
3 onze milles (2) de la mer, vis-i-vis Crin-Métopon,
promontoirede l'ifle de Crete. Ceft une (3) grande villede
la forme d’un trapeze. Elle eft dans une plaine fertile
en grains & abondante en fruits. Elle a produit de grands
hommes, Ariftippe, chef de la fe@te Cyrénaique, fa fille
Arété, quiluifuccéda, Ariftippe, fils d'Arété, furnommé
Mérodidactos, parce qu'il avoit été difciple de fa mere,
Annicéris , Callimaque , Eratofthenes , Carneades, &c.

CYRNE. (ifle de) C'eft une iflede 'Ttalic , dans la Mé&
diterranée, voifine de la Sardaigne. Son premier nom
fut celui (4) de Thérapné: elle fut enfuite nommée Cyr-
ous, de Cyrnos, fils d'Hercules, 8 enfuite (§) Corfis
& Corfica; elle eft encore connue fous les noms de (6)
Cernéatis & de Tyros; mais ce dernier nom, qui ne
fe trouve que dans le Scholiafte de Callimaque fur le
wers 19 de 'hymne fur Délos, me paroit corrompu.
L'air de cette ifle. eft mauvais & mal-fain, le terroir
pierreux, plein de foréss & peu propre 3’ &re cultivé:
rien n'y vient qu' force de foins: il y croit du froment
dans les vallées, des vins affez délicats & des fruits,
C'eft a&tuellement l'ifle de Corfe.
. CYRNE, licu de 'Eubéedans la Caryftie, ou fe donna
une bataille entre les Caryftiens & les Eubéens. Herad.
Lis. 1X. §. CIV. de FEdit. de Gron. CV, de celle de Weffel.

(1) Plin. Lib. V. cap. V. pag. 249.

(2) Plin. Lib. V. cap. V. pag. 249. lin. 11,

(3) Strab. Lib. XVIL. pag. 1194,

{4) Servius ad Virgil. Eclog. IX. verf, 3o

(s) Dionyf. Petieger. verf. 459, & ibi Buftath,
{6) Lycoph, Alexandra. verf, 1084,
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CYTHERE, ifle fituée prés des.cbtes de la Laconia
& confacrée a Vénus. Elle appartenoit (1) aux Argiens.
Les Phéniciens y avoient (2) biti un temple 2 Vénus.
Ceft aujourd’hui Cérigo ; ifle montagneufe, dit M. Spon,
FPoyag. Tom. I pag. 96. terroir fec, qui n'a rien de
fort charmant, abondante en lievres, cailles & tour<
setelles , qui éroient les oifeaux de Vénus.

CYTHNOS , iffe'fituée prés de IAttique, au fud trés«
peu eft de l'ifle d& Céos, entre cette derniere ifle &
celle de Sériphos. ‘Le Géographe Etienne dit go'on fa
fiommoit auffi Ophioufa & Dryopis, que ceft une des
Cyclades, que le fromage Cythnien étoit eftimé, &
gi'elle avoit produit un célébre Peintre; ceft celui
qu’Euftathe nomme Cydias, dans {fon Commentaire fur
Denys le Pericgete, page 98, colonne 2, ligne 25. Voyez
éependant Junius, in Catalogo Archite@orum , &c. pag. 60,
Selon les interpretes de Prolémée, cetteifle sappelle au«
jourd’hui Cythno ou Canro. Mais M. d'Anville (3) afflure
guelle a changé¢ fon nom en celui de Thenmia.

CYZIQUE, e de la Pro’pomide", ayant cinq cens
Bades (4) de circonférence. Elle eft )omte an continent
par deux porits. iCe fur (5) Alexandre qai les fic cnnfn-
truire. Elle devint dans la fuire an (8) ifthme.

- CYZIQUE, ville fituée (7) dans une ifle de la Pro-
pontide & portant le méme nom. Elle eft bitie auprés
des ponts , qui ‘jeignent I'ifle au continent. -Elle a deux
ports que I'on ferme, 8 plus (8) de deux cens chantiers.

U |

- {1) Herodot. Lib. I. § XcI.
(2) 1d. ibid. ¢. CY.. ‘
{3) Géogtaph. -abrégte. Tom. L page z.h.
(4) Strab. Lib. XIL pag $61. v
() Plin. Lib, V. cap. XXXIL pag. 289,
(6) Diodor. Sicul. Lib. XVIIL §. LI. Tom., Il pag. 296, Scbol
Apoll. Rhod. ad Argonaut. Lib, I, verl, 336 )
(7) Strab. Lib. XII, pag. 861,
(3) Id. pag. 86z,
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L'un de ces ports (1) s'appelloit Panorme, l'autre (2)
Chytus. Le premier étoit Pouvrage de la nature, le fev
tond paroit celui de Part, comme l1nd1que fon nom
Xvris fignifie qui fddiendo eruitur. ‘Une partie de la ville
eft dans la plaine, une autre vers le mont (3) Ar&os, qui
éft lui-méme dominé par le mont Dindymus, od fl y
avoit un térmople biti par les Argonautes 3- Cybele. 1
v'eft guere vraifemblable que;, dansle court fjour que
firent en ces lieux les Argonautes , ils ayent pu bitie
un temple. J'aime mieux croire avec (4) Apollonius de
Rhodes qu'ils fe contenterent d’élever 3 Cybele un antel
& une ftatue groffiérement travaillée,

Cette ville (5) pouvoit aller de pair avec les premieres
villes de I'Afie, tant par fa grandeur, & la beauté de
fes édifices, que par l'excelience de fon gouvernement;
ol tout étoit parfaitement réglé, foit pendant la paix,
foit pendant la guerre. On peut voit aufli le bel éloge
que fait Florus de'cerre ville, Liv: IIL chap. V", §. XVP.
pag. 477. Elle eft a&tuellement ruinée , & il n'en exifte
prefque plus que des-débris, qux portent encore le méme’
flom.

" DADICES, peuples voifins d¢ la Sogd:anc, Herodot:
Lis. VIL §. LXVI Hs compofoient un département
avec les Gandariens, les Apdrytes & les’ Sattagydcs.
Peur-éure font-ils Indiet's, Voyey Gandarfens. -

'DAENS, ou DAES, peuples nomades de la Peri'e.
Herodor. Lib. 1. §. CXXV.

DAPHNES de Pélufé, ville d'Egypte qul éroit 3 (6)
feize milles de Pélufe, fur la route de Mcmphls, pris
du canat Pélufien du Nik: -

(1) Scholiaft. Apoll. Rhodii ad Lib, L verf. 954.
(») Id. ad Lib. L. pag. 987.

(3) Strab, ibid. Apoilon. Rhod. Lib. I. ‘verf. D4t
“(4) Apoll. Rhod. Lib. L. verf: 1121 & Teq.

{s) Strab, loco laudaco.

(6) Anconini itinerar. pag. 161,
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DARDANEENS; peuples de I'Afie, qui font au. fud
des Sapires, des deux cdtés du Gyndes, au-deflous ,
mais peu loin de fa fource. Herod. Lib. I. §. CLXXXIX,

DARDANUS, ville de la Troade, fituée fur la céte
de I'Hellefpont 8 vers l'endroit ol cé détrajt fe joint
3 la mer Egée , environ 2 foixante-dix ftades ‘1) d’Aby-
dos, & i égale diftance (2) de Rheetium. Elle n’exifte
- plus; mais il eft certain qu'elle a donné {an nom aux
Dardanelles.

DARITES. Il paroit, fuivant Hérodote, que ces peu~
ples qui payoient tribut aux Perfes , étoient fitués aua
prés des Calfpiens. Prolémée, qui dit que leur payss'ap-
pelloit Daritis, les. met (;) au pombre des conrrées de
la Médie, & fa carte dans le voifinage de la Farthies
Iis faxfoxent un méme département avec les Paufices.
Voyey Paufices.

"~ DASCYLIUM, ville maritime de Bithynie fur la Pro-
ponude, fituée entre Cios eff-nord, & Cyzique oueft
fud, prés d'un lac qu'on appelloit le lac Dafcylmque.
Cetre ville s’appelle aujourd’hui Diaskillo. !

DATOS, ou DATON, ville (5) voifine de la Thrace, s
aflez prés du mont Pangée , 8 fous I'obéiffance des Ma~
cédoniens. Elle eft fur une colline efcarpée , auffi grande
que la colline eft-large, ayunt des bois au nord, &
au fud un lac ou marais qui n'en eft pas éloigné, &
aprds ce fac eft la mer; vers 'eft font les cols ou pas’
des Sapéens & des Turpiles, & i I'oueft et une plaine
qui s'étend jufqu's Myrcine , Drabifcus & jufqu'au Stry-
mon, plaine & environ trois cens cinquante ftades, trés~

z) Scrab, Lib. XIIL pag. 389. B.

(2) Plin. Lib. V, cap. XXX. pag. 283, lin. 72,

(3) Prolem, Geogr, Lib, VL. cap. IL. pag. 171,

(4) Scrab. Lib, XII. pag. 861, Steph. Byzant, Plin. Lib, V. cap. XXXIL,
pag. 18y.

(s) Appian. de Bell, civilibe Lib. IY. pag. 1040 & 10450
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Fertile & trés-agréable, ot I'on dit que fut enlevée Pros
ferpine lorfqu’elle y cueilloit des fleurs.

C'éroit une ville fi riche (1) & fi abondante en toutes
fortes de biens , i caofe des mines d’or qui étoient dans
fon territoire , quon difoit en proverbe une Dazos de
biens , pour fignifier une abondance de biens.

Cette ville s'appelloit d'abord Crénides, parce qu'ily
avoit beaucoup de fontaines autour de la colline fur
laquelle elle étoit fituée. On lappella enfuite Datos: 8
il y a apparence que ce fut Calliftrate I'Athénien qui
hi donna le nom de Datos, en I'aggrandiffant ou en
Ia rebitiflant, & qui mit en vogue le proverbe (2) une
Datos de biens, de méme que c’étoit lui qui avoit in
venté cet autre proverbe une Thafos de biens.

Philippe, Roi de Macédoine, s'étant (3) emparé de
Datos, & voyant que cette place étoit trés-propre 3 tenir
les Thraces en bride , la fortifia 8 l'appella Philippes.
Elle fut célébre par la bataille qui fe donna dans fon
territoire, ol Caffius & Brutus perdirent la vie, & par
PEpitre que S. Paul adrefla 3 fes habitans, aprés (4)
leur avoir préché I'Evangile, vers'an 52 de 'Ere com-
mune.

Le territoire ol I'on voit les rnines de Philippes eft
appellé aujourd’hui par les Grecs Philippi-gi ( #erissv 1»)
Ceft-3-dire, la terre de Philippe.

DAULIA (5), petit pays de la Phocide, qui en ren-
fermoit lui-méme un autre nommé Tronis.

DAULIENS, habitans de lJa Daulie, ou de la ville
de Daulis.

DAULIS, ville de la Phocide, au nord eft du Mont-

(1) Zenob. Adag. pag. 57.

(2) Suidas, Zenob. Adag. pag. 57.

{3) Appian. loco laudato.

t4) A&a. Apoft. cap, XVI,

{s) Paufan, Phec, five Lib, X, cap, 1V, pag. 8o7,
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Parnafle, & de Delphes, de laquelle elle étoit peu élois
gnée. Paufanias dit (1) qu’elle étoit 3 fept ftades de
Panopées, & que les habitans de cette ville étoient en=
core de fon temps les hommes les plus grands & les
plus robuftes qu'il y eut dans toute la Phocide. Elle a
a pris fon nom de Daulon, qui fignifie un canton cous
vert & fourré. Elle eft A préfent décruite, on n’y voit
plus qu'un village de quarante ou cinquante maifons;
& dans le village méme fort d'entre les rochers du Par<
naffe une riviere que ceux du pays appellent Mauroneri,
¢'eft-a-dire,, eau noire; on croit que c'eft celle que les
anciens nommoient Méxes, mot Grec quifignifie noir,

Cette ville s’appelloit anciennementAnacris , & ['an-
cien Scholiafte de Sophocle (2) apporte en preuve ce
vers d'Homere.

Kpicoar t¢ tabin, ral Awxpida, sai Hernia s
mais dans toutes les éditions aGuelles on lit AavAita,

DECELEE, ville ou bourgade de I'Attique, fituée au
gord un peu el d'Athenes, fur une colline prés de la
fource de I'lliffus, environ (3) 3 cent vingt ftades d’Athe-
nes, & 2 pareille ditance des frontieres de la Béotie.
Elle éroit (4) de la tribu Hippothoontide. Paufanias (5)
met un chiteau 3 Décélée. Elle étoit une des douze
villes (6) , fondées par Cécrops. Elle sappelle attuelle=
ment Biala-Caftro.

DELIUM , ville qui appartenoit aux Thébains de
Béotie. Elle étojt trés-peu au fud d’Aulis, ou Aulide ,
3 trente ftades du (7) port d'Aulis, fur la cdte & prés

(1y Paufan. Phocic. five Lib. X. cap. IV. pag. tc7.
" (2) Sophocl, vetus Schol. ad @d. Tyr. verf 733, pag. 31, ex edit
Brunckii.

(3) Thueyd. Lib. VIL §. XIX,

(4) Stephan. Byzant. -

(5) Paufan, Laconic. five Lib. III, cap, VILL pag. 235,

(6) Strab. Lib. IX. pag. 609. A.

47) Suab, Lib. IX. pag. 618,
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de la mer, vis-d-vis de Chalcis , dans le territoire (1)
de Tanagre, aunord de I'Afope. 1ly avoit i Délium
un vemple dédié i Apollon: & méme ce lieu n'éroit
d'abord autre chofe qu’un temple biti fur le modele (2)
de celui de Délos, & non de Delphes , comme le dic
M. de la Martiniere,

DELOS, une des Cyclades au nord de Naxos, entre
Rhénza oueft, 8 Myconos eft. Dans les plus anciens
temps elle s’appelloit (3) Lagia, du mot Grec rarw:,
lievre , parce qu'il y avoit beaucoup de’lievres & de
lapins; Ortygia, c’eft-3-dire, ifle des cailles, parce que
C'étoit-1a que les premieres cailles avoient été vues; clle
eft encore défignée fous les noms d’Aftéria, de Pélals
gia (4) , de Chlamydia , de Cynethus, de Pyrpylé, parce
quon y trouva premiérement le feu , 3% , & de Cynthos ;
ou Cynthus , felon le Géog. Etienne; mais ce mot étoit
plutdt le nom du mont qui eft au-deffus de la ville de
Délos que de l'ifle méme. Cette ifle a été trés-célébre
parmi les Grecs , par la naiffance d’Apollon & de Diane.
Toutes les ifles & toutes les natians voifines y envoyoient
des hommes pour afliter aux folemnités & aux facri»
fices qui s’y faifoient, & des filles pour y chanter &
danfer ; de forte que Délos avoit fur les autres ifles une
efpece de primauté d’honneur, & cela de droit divin,
a caufe d’Apollon qui y étoit né & qui en étoit le Diew
tutélaire. Elle éroit autrefois fertile en palmiers, il n'y
en a pas un feul aujourd’hui. Ariftote, & aprés lui Pline ,
difent qu’elle fut nommée Délos, ARauis; pasce qu'elle
parut tout d’'un coup au milieu des eaux: ce qui n'eft
pas incroyable, puifqu’on fait que les tremblemens de

(1) Paufan. Beor. five Lib, IX, cap. VI. pag. 724, Thucyd. Lib. IV,
$ LXX VL. :

(2) Strab. loco laudate. Thucyd. loco laud.

(3) Steph. Byzant. .

(+) Plin. Hift, Nat. Lib. IV. cap. XII, pag. 233, .-
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terre ont fouvent élevé des montagnes dans des plaines
& pouflé hors de la mer des ifles qu'on n’y gvoit
point encore vues. Mais Délos n'eft pas la feule ifle qui
ait ainfi paru tout 3 coup, car Pline en compte treize.
Il y avoit 2 Délos un Artémifium ou temple de Dianeg
Cette ifle s"appelle aujourd’hui Sdili.

DELPHES. Poyez Pytho.

DELPHIENS, habitans de Delphes. Poyez Pytho.

DELTA, ou Egypte inférieure , commence 3 I'endroie
ou le Nil fe partage en plufieurs branches. 11 eft renfermé
entre les bras qu'on nomme Canopique 8& Pélufiaque &
la Méditerranée. Sa forme eft triangulaire, & ceft ce
qui lui a fait donner ce nom.

DERSZEENS , ( les ) peuples de Thrace, qui habi-
toient au nord d’Abderes, entre le lac Biftonis & le
Neftus. Il y en avoit auffi au-deld (1) du Strymon.

DERUSIEENS, peuples de Perfe. On ne fait pas pré-

cifément odl ils étoient fitués. Quelques Géographes ce-
pendant les placent entre le Tigre oueft & le Choafpes
eft, au nord du golfe Perfique & des embouchures de
ces deux fleuves. .
- DICEE, ancienne ville de Thrace dans le territoire ()
des Biftoniens, fur le bord eft-fud du lac Biftonis. Il ne
faut pas confondre cette ville avec une autre de méme
nom , qui étoit (3) fur le golfe Thermaique. Hérodote
parle de la premiere, Lib. ¥ 11 §. CIX. 1l paroit qu'elle
fe nommoit aufli Diczopolis. #oyey Harpocration.

DIDYMES. Voye; Miléfie.

DIPEA , ville d'Arcadic dans la’ Ménalie. Paufan.
Laconic. five Lib. III. cap. XI. pag. 233. Arcad. five
Lib. VI cap. XXV1I. pag. 654.

DIPZEENS, habitansde Dipwza, petite ville d'Arcadie,

(1) Thucyd, Lib. IL 6. CL
(2) Plin. Lib, IV. cap. XL pag. 204.
() Id. Lib. IV, cap. X, pag. 203,
dans
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dans le Péloponnefe, fituée dans la Ménalie, c'eft-3~
dire, dans la contrée qui eft vers l¢ mont Ménale. Herod.
L. IX. §. XXXIV.

DIUM, ville de la péninfule du mont Athos, fur le
golfe Strymonien. Herodor. Lib. VII. §. XXII

DOBERES, (les) pouples de Pzonie, vers le mont
Pangée, au nord. 1l y avoit dans la Pzonie une ville
nommée Dobéros, dont parle Thucydides, Livre IL
§. XcvVIII & XCIX.

DODONE, ville de I'Epire, dansla (1) Thefprotie. Il y
avoit en cette ville un oracle trés-célébre , qui pafloic
pour le plus ancien de tous ceux qu'il y eut chez les
Grecs. Les Pélafgem , defcendans de Pélafgus, fils de
Lycaon & petit-fils de I'ancien Pélafgus, font les fon~
dateurs de Dodone. Ils ne confacrerent d’abord ce lien
qu'au culte de la Divinité en général; les noms des
Dieux n’étant pas encore connus dans la Grece. Ces
noms n'y furent apportés que trés-tard; & ce fut alors
quwon établit 3 Dodone le cudte de Jupiter.

Quant i I'étymologie de Dodone, ce lieu fut ainfi
nommé, oude Dodon, filsde Jupiter 8 d’Europe; ou de
Dodoné, une des Nymphes Océanides, ou, felon le
Géographe Etienne, d'une fontaine voifine du temple
de Jupiter & d'une petite riviere que formoit cette fon~
taine : foneau éroit trés-froide ; elle éteignoit (2) lesflam~
beaux allumés qu'on y plongeoit, & rallumoit les 8am-
beaux éteints qu'on en approchoit; elle éroit 3 fec 3
midi, elle croiffoit enfuite jufqud minuic, puis elle re-
commengoit 2 décroitre jufqu’au midi fuivant. Paulmier
de Grentemefnil eft perfuadé que le nom (3) de Dodone
vient du fon que rendoit le chaudron fameux, lorfqu’il
éroit frappé par les chaines que le vent agitoit, & il

(1) Herodot, Lib. 1I. §. LVI.
(2} Plin. Hit Nac. Lib, IL cap. CIIL pag. 110.

(3) Palmerii 4 Grentemelnil Grzciz dekriptio, pag. 317.
Tome V11,
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prétend que ce fon reflembloit 3 celui de cette fyllabe
redoublée Do, Do, comme nous dirions Don, Don,
pour imiter le fon de nos cloches.

La ville de Dodone eft détruite, il n’en refte aucun
veftige.

DOLONCES (les) pewples de Thrace qui étoient
~autrefois maitres de la Cherfonefe & 'habitoient. Herod.

- Lib. VI §. XXXIV,

DOLOPES (les) étoient une nation Theflalique qui
habitoit vers le mont Pinde une contrée 3 laquelle ils
donnerent le nom de Dolopie. Ils étoient (1) maitres
de I'ifle de Scyros, lorfque Cimon s’en empara. C’étoient
des peuples peu entendus i cultiver la terre , mais grands
corfaires.

DOLOPIE (la) éinit un pays de la Grece, fitué dans
le mont Pinde, partie au nord de cette montagne, ce
qui faifoit queles Theffaliens fe I'attribuoient; partie au
{ud-oueft du Pinde , prés de Epire, au-deffus des Caffio-

- péens, felon (2) Ptolémée,, au nord de I'Etrolie & de
I'Acarnanie; car le fleuve (3) Acheloiis traverfoit la
Dolopie.

DORIDE {la) avoit 3 Poueft les Perrh@bes; au fud
I'Etolie & les Locriens Ozoles; i l'eft la Phocide &
les Locriens Epicnémidiens; au nord-eft le mont GEra,
& au nord-oueft le mont Pinde. Ces deux montagnes
la f{éparent de la Theflalie. Le Céphife y avoit fa
{ource. Quelques Auteurs prétendent qu'elle a pris fon
nom de Dorus, fils d'Hellen, ou fils de Deucalion, felon
d’autres, lequel vint habiter vers le Mont-Parnaffe. La
Doride eft un pays tout hériflé de montagnes : mais les
Doriens n’avoient rien de la rudefle ordinaire aux mon-~
tagnards ; ils parloient trés-élégamment & étoient belli-

(1) Plutarch, in Cimone, pag. 483. C,
(2) Prolem. Lib. 1L, cap. X1V, pag. 95,
(3 Thucyd, Lib, 1. §. CII,
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queux. La Doride fut (1) nommée Tétrapole, parce
quelle avoit quatre villes, Pinde, que quelques-uns
nomment Cyphante, Erinée, Cytinium, Boium , ou
Baeum. Tzetzés y ajoute Liléum & Scarphia. Auffi 'ap-
pelle-t-il Hexapole. Poyez fon Commentaire fur le
verf. 980 de Lycophton, page 108. col. 2. lin. 3.

Zgimius , Roi de (2) ce petit pays, ayant été chaffé
de fes Etats par les Lapithes (3), y futrétabli par Her-
cules. Ce Prince adopta par reconnoiffance Hyllus , fils
ain¢ de fon bienfaieur , & lui laiffa {a Principauté aprés
fa mort. Hyllus & fes enfans y régnerent, & ce fut de
ce pays-li qu'ils partirent (4) pour entrer 2 main armée
dansle Péloponnefe. Ce pays s’appelloit anciennement (5
Dryopide. -

DORIDE , pays de I'Afie mineure, ou des Doriens
érablirent des colonies. Elle eft prés de la Cherfonefe
Bybléfiene. Elle comprencit d’abord fix villes & elle
s'appelloit alors Hexapole ; mais Halicarnafle ayant
été exclue, elle fut nommée Pentapole. Herod. Lib. L
§.CXLIY.

DORIENS. Les Hellenes changerent plufieurs fois de
pays. Sous le Roi Deucalion, ils habiterent la Phthio-
tide. Sous Dorus, fils d'Hellen, ils demeurerent dans
I'Hiftizotide , pays fitué vers les monts Offa & Olympe :
ils en furent chaflés par les Cadméens, & vinrent ha-
biter la ville de Pinde & fon territdire , ol ils prirent
le nom de Macednes. De-ld ils pafferent dans la Dryo-
pide, & de la Dryopide dans le Péloponnefe , & furent

appellés Doriens , nation Dorique, Awpmsr ¥ves, Herod. I.
56. '

(1) Serab. Lib, IX, pag. 654 A.

(2) Id. ibid. - )

(1) Apollodori Biblioth, Lib. 11, eap. VII. §. VIL i

{4) Scholiaft. Ariftoph. ad Plutum, pag. 115, €x edit. Hemfteshufil, ©
{s) Herod. Lib. VIIL, §. XXXI,

1a
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Les Doriens établirent un fi grand nombre de colo-
nies, que divers pays porterent le nom de Doride , & que
divers peuples furent appellés Doriens , quoiqu’ils ha-
bitaflent des cantons fort éloignés les uns des autres.

DORISQUE, rivage (1) de Thrace & grande plaine
au travers de laquelle coule 'Hebre, & qui s'érendoit
jufqu’au promontoire Serrhium. La plaine de Dorifque
s'étendoit des deux cotés de I'Hebre, mais beaucoup

plus i Poueft.

- DORISQUE, chiteau ou ville forte de la plaine de
méme nom en Thrace, peu éloigné de la mer & de
I'embouchure de I'Hebre. Herodoe. Lib. VIL §. LIX, CV.

DROPIQUES, (les) peuples de Perfe, étoient No-
mades.

DRYMOS, ville de la Phocide, fur les bords du
Céphife & au nord eft Ju Mont-Parnaffe. On la nom-
moit aufli (2) Drymza & Drymia. Ses habitans s’appel-
loient anciennement Nauboléens. Son territoire fe nom=
moit Drymaa. Elle (3) étoit éloignée de vingt ftades de
Téthronium & de trente-cinq d’Amphicée ; mais fi I'on
prenoit fur la gauche, Amphicée en étoit A quatre-vingts
ftades.

DRYOPES, peuples de la Grece, ainfi appellés de
Dryops, fils d’Arcadus un de leurs chefs. 1ls occupoient
un petit pays ficué au long du mont (Bra, & aux envi-
rons du Sperchius (4), d’ou ils pafferent dans le Pélo~
ponnefe (5). lls y avoient deux villes, . Afine & Her-
mione, toutes deux dans 1'Argolide. Homere en parle
dans le fecond Livre de I'lliade, vers sg60. Ayant été
chaflés par les Argiens de (6) la premiere de ces deux

(1) Herodor. Lib. VIL. §, LIX.

(2) Paufan. Phocic. five Lib, X. cap. XXXIIL pag. 834, 885,
(3) 1d. ibid.

(4) Euftath, in Homer. pag. 287. lin, 8.

(s) Herodot. Lib, VIII. §. XXXI,

(6) Paufan, Liby IV, cap. XXXIY, pag. 366,
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villes , les Lacédémoniens leur donnerent un canton de
la Meflénie fur le golfe Mefléniaque avec une ville qu'ils
appellerent auffi Afine. C'eft de cette derniere dont parle
Hérodote , Lib. 71II. §. LXXIII. Hs conferverent le
nom de Dryopes, & fe faifoient un (1) honneur de
le porter. Il y a grande apparence que les Dryopes, qui
fe joignirent aux Toniens lorfqu’ils allerent s'écablir dans
FAfie mineure (2) , étoient de I'Argolide.

DRYOPIS, ou Dryopide, pays fitué au bas du mont

@ta. Sa pofition eft cependant affez incertaine. Pline
le met fur les confins de Epire entre les Molofles , les
Selles & les Caffiopéens. Les Hellenes,chaffés de I'Hiftizo-
tide par les Cadméens, P'occuperent quelque temps; ils
paflerent de-1d dans le Péloponnefe, ou ils prirent le
nom de Doriens. 1! faifoit partie de la Phthiotide, can-
ton de la Theflalie. Herodoe. I. 56.
- DYME, ville de 'Achaic dans le Péloponnefe, au
fud - oueft d’'Olénus , fur_la mer Ioniene, mais fans
port. Le fleuve Larifus, qui coule d'une montagne,
fépare (3 ) 'Achaie de I'Elide. C'eft la derniere ville
d’Achaie du c6té de I'Occident ; ce qui lui a fait donner
le nom de Dyme, ceft-d-dire , Occidentale , car elle
s'appelloit d’abord Stratos. Thévet croit que c’eft Cla-
ranza. Poyez le Ditionnaire de la Martiniere.

DYRAS, (le) fleuve qui prend fa fource au mont
@Eta & fe jerte dans le golfe Maliaque, entre Anti-
cyre & Anthele. Il eft éloigné de vingt ftades du Sper-
chius, Herodor. Lib. VIl §. CXCK H

DYSORUM. (le mont) Tl eftd Loueft du lac Prufias,
aprés la mine d'argent qui en eft voifine. Quand on a
paflé ce mont, oneft en Macédoine, en venant de la
Thrace. Herodos. Lib, V. §. XFII.

(1) Id. ibid.
(x) Herodot. Lib, L. §. CXLVL
(3) Surabs Lib, VILL pag. 594 As
Iz
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ECHAUGUETTE DE PERSEE. (Tlspoius oxens, Perfe
Specyla) Cétoir un lieu élevé, ou une tour, ou un .
donjon, une efpece de guérite; c’eft pourquoi je me fuis
fervi du mot Echauguette, qui fignifie un lieu élevé &
couvert, ott 'on place une fentinelle pour découvrir de
loin.

Elle éroit fituée prés du (1) promontoire fabloneux
& peu élevé, appellée Agni cornu, i une petite diftance -
de la bouche Bolbitique d’'un c6té, & de l'autre, i une
moindre diftance du chiteau des Miléfiens.

ECHIDORE, (I') fleuve qui a fa {ource dans le pays
des Creftonéens, coule par la Mygdonie, & va fe jetter
dans le golfe Therméen, prés du marais qui eft fur
Y Axius. On trouve feulement dans Hérodote qu'il fe dé-
charge prés du marais qui eft au-deffus de VAxius, &
1l ne dit point fi c’eft dans la mer ou dans 'Axius. Son
expreflion me paroit cependant défigner affez clairement
qu’il ne fe décharge, ni dans le fleuve, ni dans le ma-
rais, qu'il coule 3 ¢o6té du marais, qu’il s'échappe A
co6té de ce marais pour ne fe jetter , ni dans ce marais,
ni dans I'Axius. Cependant M. d’Anville le fait tomber
dans ce marais, & ne lui donne point d’autre bouche
que celle de I'Axius. S'il pouvoit y avoir quelque difficulté
fur cet endroit d’'Hérodote , Prolémée fuffiroit pour
Yéclaircir, puifquil diftingue (2) trés-bien dans I'Amaxi-
tide 'embouchure de VEchidore de celle de I’Axius.

ECHINADES. {les) On appelle ainfi plufieurs ifles
placées entre Iifle de Céphallénie, Tifle de Leucade,
& le golfe de Corinthe, i I'embouchure de I'Achéloiis.
Pline dit (3) qu'elles ont été formées par les inonda-
tions & le limon ou les fables du fleuve Achelous, &
que la moitié de ces ifles ont été enfuite jointesau con-

(1) Strab, Lib, XVIL pag. 1143,
(2) Claud. Prolem. Geograph, Lib. IIL. pag. 93,
{#) Plin, Lib, WL cap. LXXXV. pag. 113,
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tinent par les fables que les fleuves y ont amaflés. Elles
font aujourd’hui connues {ous le nom de Curzolari.

EDONIDE, contrée qui étoit {ur les frontieres de la
Thrace & de la Macédoine, féparée de I'Odomantice
par le Strymon. Ce pays fut d’abord de la (1) Thrace,
mais les Macédoniens s’en rendirent maitres : ce qui fait
que quelques Géographes la mettent dans la Thrace &

. d’autres dans la (2) Macédoine. Le Géographe Etienne
dit que ce nom lui vient d'Edonus, frere de Mygdon.

EDONIENS , peuples qui habitoient 'Edonide, ils
€toient fort adonncs au vin : Non ego fanius bacolzabor
Edonis, dit Horace, Liv. IL. Od. 7.

EGfE. (1a mer) Cleft cette partie de la Méditerranée
qui eft entre le promontoire (3) Sunium:, en remontant
vers le nord jufqu'au golfe Thermaique, & depuis le
golfe Strymonique julqu'a lifle Icaria, oud commence la
mer Icariene, dans laquelle font les Sporades; ainfi les
Cyclades n’étoient pas toutes de la mer Egée. Le méme
Strabon en attribue (4) quelques-unes a la mer Myrtoum.

Ellq eft ainfi nommée , ou d’Egée (5), pere de Théfée,
qui s’y précipita, ou dA:yu » des chevres, nom que les
Grecs (6) donnent aux vagues lorfqu’elles font cour-
roucées , & tout le monde fait que I'Archipel eft tou-
jours fort agité; ou fuivant Feftus (7), de la multitude
d'ifles dont cette mer e& pleine & qui paroiffent de loin
comme des chevres, Ay, oud HEgéa (8), ville de 'Eu-
bée, qui fut depuis appellée Caryfte, ou du Géant (9)

(1) Herod. 1ib. VIL. §. CX. & CXIV. Plin, Lib. IV. cap, XL p. z03,
(2) Prolem. Lib. ILI. cap. XIII. pag. o2.
(3) Strab. Lib. VII. pag. 498. Lib. XIV, pag, 946. !
(¢) 1d. Lib. 1I. pag. 186.
(s) Suidas, voc. Aiyaier Mirayss,
(6) Suidas, voc. Aiye,
(7) Feftus. Lib. I. pag. 13,
(8) Scholiaft, Apollonii Rhodii ad Argen, Lib. I. verf. 1165,
{9) Stephan, Byzamt, voc, Képorac,
1g.
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Zgéon ou Egon, qui donna pareillement fon nom 2
fgéa , autrement Caryfte. Il paroit d’abord, contre
toutes les regles, de faire venir la mer Egée du mot
&gon; mais ceft ainfi que Stace appelle cette mer
Spumifer.... Agon, Theb, Lib. V. verf. §6.
. Pline le Naturalifte dérive (1) cenom d’un rocher entre

Yes ifles de Ténos & de Chios, qui s'appelle £Ex, en
Grec Afg. Ageo mari nomen dedit fropulus inter Tenore
& Chium verius quam infula , ACx nomine & fpecie capree »
que ita Grecis appellatur, repente in medio mari exiliens.
Strabon (pag. 592) fait venir ce nom d'Ages, ville
d’Eubée.

Onnomme aujourd’hui cette mer Archipel, par une cor-
ruption dEgio Pelago , commele prétend (2) M. d’Anville.

EGINE, ou Z£GINE, ifle fituée dans le golfe Saro-
nique, vers la cote nord de 'Argolide. Elle s'appelloit.
autrefois Enoné, & (3) Enopia; mais Eacus, le feul
des Rois de cette ifle dont Phiftoire nous ait confervé
Ie nom, lui donna celui de fa mere ZEgine. Les Poétes
ont feint que les habitans d’Egine furent nommés Myr-
midons, parce que les fourmis de cette ifle furent chan-
gées enhommes A la priere d’Zacus. Mais, felon toute
vraifemblance, ce nom leur fut donné parce que fouillant
Ya terre comme des fourmis, ils y mettoient leurs grains ,
& parce que n’ayant point de briques pour batir des mai-
fons, ils felogeoient, comme les fourmis , dans destrous
qu'ils creufoient en terre. Egine fut fucceflivement habi-
tée par les Argiens, les Crétois, les Epidauriens. Nos
Mariniers appellent I'ifle 'Egine Ergia. Les Grecs néan-
moins, dit Whéler, Uappellent encore de fon ancien
nom, Egina.

(1) Plin. Hift Nar, Lib, IV, cap, XI. Tom. I. pag. 207.

(2) Gfographie ancienne, Tom. I. pag. 281.

(3) Piudar, Iith, Od. VII. verf, 45, Ovid, Metamorph. Lib, VIL.
verf, 472,
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EGINETES, habitans de I'ifle I'Egine.

EGYPTE (I') eft une vafte plaine, ou plutdt une
_longue & large vallée , qua’étend du fud au nord , de-
pais le tropique du canc !fqu’é la mer Méditerranée;
{a largeur fe prend entre deux montagnes ou deux chai-
nes de montagnes qui la bornent, I'une du cété de
FArabie, & l'autre du cété de la Libye ou Afrique.
Mais cette largeur n'eft pas toujours égale: car A V'ex-
trémité nord, le long de la mer Méditerranée, la dif-
tance eft d’environ cent vingt lieues: au-deflus de I'en-
droit ou étoit autrefois fituée Héliopolis & de celui
ou eft maintenant le Caire, environ 3 cinquante lieues
de la mer, 'Egypte diminue beaucoup enlargeur, dans
I'efpace d’environ foixante-dix lieues ou les deux monta-
gnes qui la bornent & I'eft & i l'oueft ne font quelquefois
pas éloignées l'une de lautre de plus de fix ou fept
lieues ; au-deffus de cet efpace les deux montagnes s’éloi-
gnent un peu plus & le pays va toujours en sélar-
giflant jufqu’d l'extrémité fud.

On divife 'Egypte en deux parties , qui font la baffe
Egypte & la haute Egypte: ou en trois, qui font, la
bafle, la moyenne & la haute, ou le Delta, 'Heptano-
mide & la Thébaide.

La baffe Egypte commence 3 la divifion du Nil en plu-
fieurs branches & va jufqu’a la mer. Cette partie étoit
Ia plus peuplée. [

La moyenne Egypte, que quclques—uns comprennent
dans la haute, commengoit 2 la divifion du Nil, 3 la
pointe du Delta, vers la ville de Cercafore & remontoit
vers Thebes. Cette partie étoit beaucoup plus étroite
que les deux autres. Ony trouvoit la ville de Memphis,
pres de la montagne occidentale fur laquelle il y avoit
plufieuss belles pyramides.

La haute Egypte proprement dite s'étendoit depuis les
frontieres nord de la Thébaide jufque fous la zone tor-
ride , un peu au-deld du tropique du Cancer,
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Autrefois 'Egypre éroit fi cultivée & fi peuplée qu'on
y comptoit vingt mille villes.

L’Egypte étoit anciennen’ appellée Aéria: en Hé-
breu elle s’appelloit Mezor , Mezraim, ou Mizraim. Les
Grecs la nommoient Egyptos, & les Latins /Egyptus.

EION, ville de Thrace, fituée (1) fur larive gauche
du Strymon , prés de (2; 'embouchure de ce fleuve, 3
vingt-cinq ftades d’Amphipolis, i laquelle elle fervoit
de port. Cétoit (3) une colonie des Mendéens; elle
donnoit au Strymon le nom de fleuve Eionien. 1l paroit
que c’eft la méme ville qu'Etienne de Byzance nomme (4)

Egialus.
n lappelle aujourd’hui Rendina, felon Ferrarius,

& Pondino, fuivant M. d’Anville.

ELATEE, ville de la Phocide , en defcendant le long
du Céphife du nord i l'eft-fud, prés de ce fleuve. Elle
eft éloignée (5) de cent quatre-vingts ftades d’Amphicées
ce qui fait environ fix lieues. Cette ville, la plus grande
de la Phocide , ¢étoit (6) dans une fituation avantageufe
& propre i arréter les incurfions des Theflaliens. Sa fon-
dation eft poftéricure au fiecle ot vivoic Homere.

ELBO. Poyez Helbo.

ELEENS, habitans de la ville d'Elis, & de fon terri-
toire, & de la province d’Elide.

ELEON, ou ELEONE. 1l y avoit dansla Phocide au
Mont-Parnaffe une petite ville nommée E!éon, ou Eléone.
Mais Strabon (7) , qui rapporte cela, ajoute quelques
lignes plus bas d'aprés Sceptius, qu’il n'y avoit point en
ces lieux de ville d’Eléon , mais une ville nommée Néon,

(1) Thueyd. Lib, I. §. XCVI1L. Lib, IV. § L.

(2) 1d. Lib, 1V. §. CII,

¢3; Id. Lib. 1V, §. VIL

(4) Steph, Byzant. voc, Kgialun

{s) Paufan, Phocic. five Lib. X, cap, XXXIV. pag. $8s.
76) Strab, Lib. 1X. pag. 649,

(7) Strat, Lib. IX. pag. 670.
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ELEON (1), ville ou bourgade dans la Béotie, ainfi
appellée, ou d’El¢on, fils I’Eléone, ou des marais qui
étoient aux environs, & variréy. Elle étoit fituée dans
la partie nord de la Tanagrique, vers Aulis.

ELEONIENS, habitans d’Eléon ou Eléone, &c.

ELEONTE, ville de la (2) Cherfonefe de Thrace,
furla coteeft-fud iTentrée de I'Hellefpont. Il y avoit (3)
i El¢onte une chapelle de Protéfilas, avec le tombeau
de ce Héros. Tl éroit fils d'Tphiclus; il régnoit 3 Phthie
& époufa Laodamie, fille d’Acafte. On luiprédit qu’il
périroit 3 la guerre de Troie, s'il y alloit; il y alla
néanmoins, & étant forti (4) le premier des navires des
Grecs, il rencontra He&@or .qui le tua. _

L’Abbé Gédoyn (5) 1° a changé le nom de cette
ville en celui d’Eleufe , quoique fon nominatif fit Elzus
& fon génitif Elzontos. 2° Il I'a placée dans une pé-
ninfule de la Troade, & dans une note, il s’autorife de
Swrabon, qui dit le contraire.

Ceft aujourd’hui le nouveau chiteau d’Europe fur le
détroit des Dardanelles.

ELEPHANTINE, ville de 1a Thébaide, fituée fur le
Nil, 4 mille huit cens ftades-de Thebes, 3 un demi-
ftade (6) de Syene. Pline (7) la met cependant i feize
milles ; mais il paroit qu'il fe trompe. Cette ville fe
trouvoit dans une petite ifle de méme nom. On appelle
cette ifle altuellement (3) Gézirer El-Sag, ifle fleurie.

(1) Id. ibid. pag. 6:0.

(2) Herod, Lib. VII. §. XXI, Lib. IX. §. CXV.,

(3) 1d. Lib. 1X. §, CXV,

(4) Paufan, Meflen. five Lib. IV, cap. XI. pag. a84. Homeri Itiad,
Lib. II. verf. 698 & feq.

#s) Paufan. traduic par Gédoyn. pag. 110,
" (6) Strab, Lib, XVII, pag. 1171.

{7) Plin. Lib. V. cap. IX. pag. 257.

{8) Mémoires fur 'Egypte ancienne & modetne, pag. 214
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ELEUSIS, dela tribu Hippothoontide , felon Etiertne
de Byzance, ville trés-ancienne de I'Attique, 3 douze
ou quinze milles oueft de la ville d’Athenes, & 3 pareille
diftance eft de celle de Mégares; dont une partie éroic
proche du golfe Saronique , & I'autre partie plus au nord
fur une colline au pied de laquelle étoit un (1 temple
de Cérés, furnommée Eleufiniene. Nulle féte n’égaloit
la pompe de celle quon célébroit & Eleufis en 'honneur
de Cérés. Tous les Grecs y éroient admis. Les Athé~
niens s’y rendoient en proceflion par une chauflée pavée,
quon appelloit pour cette raifon la Voie Sactée , i tra-
vers une grande plaine. Ils {e donnoient le titre d’'in-
venteurs de I'agriculture. lls diloient que I'hofpitalicé
qu’ils avoient exercée envers Cérds, dans le temps qu'elle
cherchoit Proferpine fa fille, engagea la mere 3 leur
apprendre par reconnoiffance 'art de cultiver la terre,
& que de leur part ils éterniferent le fouvenir de ce
bienfait par l'inftitytion d’une féte folemnelle 2 la gloire
de cette Déefle; auffi, dit-on, que la ville d’Eleufis fut
ainfi nommeée 3 caufe de l'arrivée de Cérés , & mhirweer.
Ce temple n'eft plus aujourd’hui qu'un amas informe de
colonnes, de frifes, & de corniches de marbre.

La ville d'Eleufis eft extrémement déchue, on n'y
voit prefque plus que des ruines. Elle conferve encore
une partie de fon ancien nom dans celui d'Eleffin , felon
la maniere des Grecs modernes qui prononcent I'Upfi-
lon, comme notre F. '

ELIDE, pays du Péloponncfe, lelong de 1a mer Toniene
jufqu'aux frontieres de I'Achaie, touche a I'Arcadie vers
Yorient, & 3 la Meflénie vers le midi. Il eft divifé par
F'Alphée, (qui le traverfe de l'eft 3 oueft) en partie
fud & en partie nord. Paufanias néanmoins femble at-
tribuer 3 la Meflénie tout ce qui eft au fud de I'embou-
chure de I'Alphée, puifque, felon lui, la frontiere de

(s) Strab. Lib, IX. pag. 6os.
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TElide du c6té de la Meflénie eft vers Olympie & vers les
bouches de I'Alphée. Sa partie fud, qui eft entre le
Néda fud & PI'Alphée nord, eft arrofée par pluficurs
fleuves, le Pyrgos, I'Amathus , &c.

La partie feptentrionale eft arrofée par le Selléis, pe-
tite riviere , & par le Pénée, quieft un peu plus groffe.

Elle eft bornée au nord par le (1) promontoire Araxus,
du cdté de Dyme, & au fud par le (2) promontoire Ché-
lonatés , qui eft Pextrémité la plus occidentale du Pé-
loponnefe. Ce dernier promontoire s’appelle attuellement
cap Tornefe.

ELIS, ville de I'Elide dans le Péloponnefe, fituée fur
le Pénée, aflez prés de Pylos. Elle étoit autrefois pew
confidérable , & les Eléens étoient difperfés dans un grand
nombre de petites villes; mais la feconde année de la
foixante-dix-feptieme Olympiade, ils fe raflemblerent
dans la ville d'Elis, qui fut confidérablement aggrandie.
Diodor. Sic. Lib. XI. §. LIV . Tom. I. pag. 444. On
croit que cette ville s'appelle a&tuellement Gaftouni.

ELORUS, riviere de Sicile, fur la c6te orientale
de lifle, dans la partie fud de cette cote. Elle prend
fa fource prés du lieu ou éroit fituée Acrz ; de-1d elle
coule au fud, comme fi elle devoit pafler 3 Cafmene;
mais elle {e recourbe vers Veft-fud, & fe jette dans la
mer de Sicile, ayant prés & au nord de fon embou-
chure une ville appellée auffi Elorus. Le nom moderne
de la riviere d'Elorus eft Atellari. Le chemin qui va du
promontoire Pachyn 3 I'embouchure de I'Elorus, s’ap-
pelloit (3) la Voie Elorine. Entre Cafmene & cette em-
bouchure il y a un canton délicienx (4) qu'on appelloit
Eloria tempe. La ville d'Elorus prenoit fon nom du

(1) Strab. Lib, VIIL pag. 520,

(7 1d. ibid.

(3) Thucyd. Lib. VIL. ¢. LXXX,
(4 Ovid. Fafl, Lib, 1V, veil, 477,
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fleuve, & entre cetre ville & I'embouchure de la ri-
viere il y avoit un chiteau appellé Elorum , ou Helorum
caftelium.

ENCHELEENS. Ces peuples faifoicnt partie de I'nlly-
rie, comme on le voit dans Pline. Arfie (1) gens Li-
burnorum jungitur, ufque ad flumen Titium. Pars ejus
Sfuere Mentores , Hymani, Enchelec>, Buni, & quos Calli-
machus Peuceiias appellat: nunc totum uno nomine lily-
ricum vocatur generasim. Etienne de Byzance (2) & Scy-
lax (3) lesappellent de méme, nation Illyrienne. Ainfi
lorfque Paufanias (4) dit que Laodamas fe retira chez
les Hlyriens, il ne contredit point Hérodote , qui ra-
conte que Laodamas (§) fe réfugia chez les Encheléens,
Ces peuples étoient entre le Naro & le Drilum (le Drin.)

ENIPEE , riviere de Thefalie , qui prend fa fource au
pied dumont (6) Othrys, vers le pays des Enianes, ou
méme plus 3 Teft, vis-a-vis & au nord de Trachis.
1l coule du {ud au nord, pafle prés & & quelque dif=
tanée oueft de Pharfale, & au nord de cette ville il fe
jette & Poueft dans I'Apidanos. Poyey Apidanos. Herod.
Lib, VIIL §. CXXIX.

ENNEACROUNOS, ( neuffontaines ) fontaine prés ()
d’Athenes & au pied du mont Hymette , qu'on fit paffer
dans la ville & dont les eaux fe diftribuerent dans plu-
fieurs quartiers de la ville par neuf tuyaux que (7) Pi-
fiftrate y fit faire. Elle eut méme jufqu'a douze tuyaux,
& on Vappelloit alors (8) awdixdxpyres, les douze fon-
taines. Dans le temps qu'on voyoit fes eaux fortir de

(1) Plin, Hift. Nar. Lib, IIl. cap, XXI, Tom, L. pag. 178,
(1) Au mot E'yxexic.

(3) Scylacis Periplus. pag. 9.

(4) Paufan, Beeot. five Lib, IX, cap. V. pag. 712,

(5) Herod. Lib. V. §. LXI, .

(6) Scrab, Lib, VIII, pag. 546,

(7) Thucyd. Lib. II. §. XV.

(®) $uidas , voc, Aedexangurese



-

pE L’Historre D’'HERODOTE. 143

terre, 8 avant que les Tyrans y euflent fait faire des
ruvaux , elle fe nommoit Callirhoé, c'eft-i-dire, fon-
taine qui coule agréablement. Il paroit que du temps des
Pélalges cette fontaine éroit hors de la ville, puifque
ces peuples qui habitoient au pied du mont Hymette ,
firent violence aux filles des Athéniens qui alloient cher-
cher de I'eau 2 certe fontaine; ce qu’ils n’auroient pas
fait, fi elle eut été dans 'enceinte des murailles d’Athenes.
Elle eft bien déchue de ce qu'elle étoir autrefois, car
au lieu de neuf tuyaux, elle n’a pour tout bafin que le
feul gazon de la prairie.

EOLIDE. (I') Cétoit le nom que portoit ancienne~
ment la Theflalie. Diodore de Sicile dit (1) que Beeotus,
fls de Neptune & d’Arné, érant venu dans le pays qui
portoit alors le nom d'Eolide, & que I'on appelle ac-
tuellement Theflalie, nomma Béotiens ceux qui I'avoient
accompagné. En voici une autre preuve. Folus régna 2)
dans la Theflalie & donna aux peuples qui Phabitoient
le nom d’Eoliens. Le Traducteur Latin a mal rendu ~ér
sl 9 Osreariar Tizer, par locis qua circa Theffuliam
June : il falloit traduire ipfam ThefJaliam. Ceft un idio-
tifme de la langue grecque, fur lequcl on peut confulter
Hoogeven , dans fes notes fur les Idiotifmes du P. Vigier.

EOLIDE, pays fitué au nord de I'lonie, & qui lui
étoit contigu, prefque tout entier entre FHermus & le
Caique. Les Eolicns occupoicnt encore la Myfie, la
Troade , quelques places de I'Hellefpont, des ifles, &c.

EOLIDES. (la ville des) Suivant le récit d'Hérodote,
cette ville étoit d-peu-prés entre Delphes & la ville des
Dauliens. Il n’eft fait mention de cette ville dans aucun
Auteur moderne ou ancien. Meflieurs Wefleling & Val-
ckenaer croient ce mot corrompu, & qu'il faut lire la

{1) Diodor. Sicul. Lib. IV. §. LXVII, pag. 311.
{1) Apoliodori Biblioth, Lib, J, cap. V1L, §. 1L pag. 24,
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ville des Liléens. Cette conje@ure eft trés-vraifembla~
ble. Mais je prie le le€teur de recourir 3 ma note 39 ,
Jur le Livre VIII. §. XXXV

EOLIENES. (les villes ) Les Eoliens poflédoient dans
I'Afie onze villes; Cyme, qu'on nommoit auffi Phrico~
nis, Lariffes, Neon-Tichos, Temnos, Cilla,, Notium ,

' Egiroufa, Pitane, Agées, Myrine, Grynia; ils en
avoient une douzieme qui étoit Smyrne; mais elle leur
fut enlevée par les loniens. Telles font les onze villes
des Eoliens, qui étoient en terre ferme, fans compter ni
les places qu'ils avoient dans le mont Ida, ni les cing
villes qu’ils occupoient dans l'ifle de Lefbos, ni celle
de lifle de Ténédos, ni une autre qui étoit dans les
ifles appellées Hécatonnefes. Ils occupoient outre cela
la ville de Sefte. ZEnos en Thrace étoit aufli une ville
Eoliene. Herod. Lib. 1. §. CXLIX.

EORDES ( les ) étoient les habitans de 'Eordie. Stra~
bon détermine leur pofition. De (1) Pylon, dit-il, on
pafle prés de Barnonte par Héraclée , les Lynceftes, les
Eordes, Edeffe, Pella, & V'on arrive 3 Theflalonique.
M. d’Anville a donc eu tort de mettre dans fa carte de
la Grece les Eordes avant les Lynceftes. L’auteur de la
carte qui eft dans le Thucydides de Duker , les a mieux
placés. Les Rois de Macédoine (2) les chafferent. La
plupart de ces peuples périrent. Il y en eut quelques-uns
qui allerent habiter aux environs de Phyfca. Je foup-
gonne que cette ville eft celle que Prolémée (3) met dans
1a Mygdonie, entre Bzros & Terpillus.

EPHESE , une des douze villes des Ioniens, fituée dans
la Lydie : elle étoit maritime & placée au fud du fleuve
Cayftre,

Cette ville éroit ornée d'un célébre 8 magnifique

(1) Serab, Lib. VIL. pag. 497.
(2) Thueyd. Lib, II. §. XCIX.
(3) Prolem, Lib, III, cap. XILI, pag, 540
' temple
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temple de Diane, biti entre la ville & le port par toutes
les villes d’Afic, i fept ftades de la vicille ville que
Créfus afliégea.

Pline dit (1} que la mer bactoit anciennement le temple
de Diane. Pline a mal faifi la penfée d'Hérodote , qui
afflure (2) que le territoire d’Ephefe étoit autrefois une |
“mer ou un golfe qui a été comblé.

Le temple de Diane (3) qui étoit déja célébre du temps
de Servius Tullius , Roi des Romains, fut briilé, comme
_on fait, par un fou le jour de la naiffance d’Alexandre
le Grand.

Ephefe fut la patrie du philofophe Héraclite, fi connu
par fon chagrin mifanthrope, & par l'abondance de
larmes qu’il verfoit continuellement, en confidérant les
miferes de cette vie: ce qui fair dire 2 Juvénal : » Je (4)
» ne congois pas une fource affez féconde pour {uffire 2
» des larmes continuelles ».

Mirandum eft undé¢ ille oculis fuffecerit humor.
Sar, X. verf, 32,

Céroit aufli la patrie du fameug peintre Parrhafius ,
qu'Horace appelle,

Liquidis ille coloribus
Solers nunc hominem ponere, nunc Deum.
Lib, IV, Od. VIIL, verf, 7.

On y voit encore des ruines confidérables ; mais ce n’eft-
point le village connu aujourd’hui fous le nom d’Aiafo-
‘Juck , comme le croit (5) M. d’Anville. Ce village a été
une ville confidérable fous les Mahométans , & fi elle

(1) Plin. Hift. Nar, Lib, IL. cap. LXXXV, pag, 114«

(2) Herodor, Lib. 1I. §. X,

(3) Tiv. Liv. Lib. 1. §. XLV,

(4) Tradu&@ion de M, Dufaulx.

(5) Géogr, abrégée, Tom. 11. pag. 40

Tome VII. K
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exiftoit avant qu'ils fe fuffenc rendus maiwres du pays,
clle étoit alors peu de chofe, & les anciens n'en ont
point parlé. On fe rend d'Aialofuck 3 Ephefe. Poyeg
Travels, in Afia minor. chap. XXXIV . p.118. and fol-
lowing , chap. XXXV .pag. 120. and follow. Cependanc
M. le Comte de Choileul dit dans fon Voyage pittoref~
que de la Grece, page 192, queles ruines de cette ville
font au village d’Aja-Soluck. Ne pourroit-on point ac-
corder ces deux voyageurs? Ephefe étoit une ville im~
menfe. Aja-Soluck en a occupé & en occupe encore une
partie. De-13 3 I'endroit ou font les plus précieux reftes
d’Ephefe, il peut y avoir quelque diftance, qui a fait juger
au voyageur Anglois quc ce n'étoit pas la méme ville.
. EPHESIE , territoire d'Ephefe.

EPIDAMNE, ville d’Illyrie, fituée fur le golfe Ionien,
prefque vis-i-vis de Brundufe ou Brindes, au nord du
pays des Taulantiens & au nord d’Apollonie, dans une
péninfule. Certe ville fut (1) bitie par les Corcyréens.
Elle étoit (2) 2 cent quatorze milles de Theflalonique.
Les Romains, regardant le nom de cette ville comme (3)
étant de mauvais augure, quia velue in damnum ituris
omen vifum e¢ft , le changerent en celui de Dyrrhachium,
C'eft avjourd’hui Durazzo.

EPIDAURE, ville de 'Argolide, fur la cote nord, au
fud dire& d’Athenes, fur le golfe Saronique. Les Doriens
en ayant été chaffés par (4) Déiphon & les Argiens, ils
s’unirent aux Ioniens & allerent habiter avec eux les ifles
de Samos & de Chios. C'eft d'eux dont parle Hérodote
dans (5) fon premier Livre. On la nomme a&uellement

Pidaura.
\

¢1) Serab. Lib. VIL pag. 486.

(3) Plin. Lib. IV. cap. X. pag. 20s. lin. 3.

(3) Pomp. Mela. Lib. Il. cap.IlI, pag. 180. Plin. Lik 1L cap. XXx1it,
Pag. 179. lin, 13. Dio. Cafl. Lib, XLI. §. XLIX. pag. 293,

(#) Paufan, Achaic. five Lib. VIL cap. IV. pag. s30.

(s) Herodot, Lib. I, §. CXLVI,
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EPIDAURE, ville de Dalmatie , aujourd’hui la vieille
Ragufe, Ragufi Vecchio.

EPIDAURE LIMERA, fur la céte eft de la Laconie,
i I'eft trés-peu {ud de Sparte, au nord du promontoire
Malée. C'eft i préfent Malvafia Vecchia.

EPIDAURIE, territoire d’Epidaure.

EPIDAURIENS, habitans d’Epidaure & de Epidaurie.

Il y eut des Dbriens Epidauriens qui paflerent dans
les ifles de Samos & de Chios. #oyez Epidaure , en
Argolide.

EPIUM, ville de la Triphylie dans le Péloponnefe,
bitie par les Minyens, entre (1) Pyrgos & Nudium, ou
plutde entre Macifte (2) & Hérza, vers les frontieres
d’Arcadie , un peu au nord & pas loin de la fource de
I'Amathus. '

ERASINUS, petit fleuve de I'Argolide dans le Pélo-~
ponnefe. Il fort (3) du lac de Stymphale en Arcadie, fe
précipite dans un goufre , d’ou il fort deux cens ftades (4)
plus loin dans (5) I'Argolide, prés (6) d’Argos. Ceft-la
qu’il prend le nom d’Erafinus.

ERECHTHEE ( temple d') étoit dans la citadelle
d’Athenes. Herodoe. Lib. VII1. §. LV.

ERETRIE, ville de I'ifle d’Eubée, fituée fur I'Euripe,
vis-3-vis du port de I'Attique , nommé Delphinium. Dans
le territoire d'Erétrie fur la cbte, il y avoit un temple
avec un bois facré.

Cette ville, qu'on connoifloit avant la guerre de
Troie, avoit été autrefois appellée Mélaneis & Arotria.
Hérodote nous apprend que les Perfes la ruinerent, &
Strabon dit que de fon temps on en voyoit encore les

(1) Herodor. Lib, IV, §. CXLVILL.
(2) Xenoph. Hellen. Lib. IIL cap. I, §. XXIL pag. 154.
¢3) Herodor. Lib. VI, §. LXXVI.

{4) Diodor. Sicul. Lib. XV. §, XLIX. Tom. 1. pag. 41.
(s) Herodot. loco laudaro.
(6) Diodor, loco laudato,

Ka
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fondemens (1) au lieu nommé Erétrie Pancienne. Erétrie
avoit pris fon nom d’Erétrieus, fils de Phacthon, fil'on ~
en croit le Pfeudo - Didyme fur le vers §37 du fecond
livre de V'lliade; mais Euftathe n’en dit rien dans fon
commentaire fur ce vers. M. d’'Anville (2) penfe, qu'un
lieu, que les Grecs modernes appellent Gavalinais, pour-
roit y répondre.

ERIDAN, (I') grand fleuve d'Tralie que Virgile ap-
pelle le Roi des fleuves, Fluviorum Rex Eridanus. 11
{e jette dans la mer Adriatique ( aujourd’hui golfe de
Venife ) par plufieurs embouchures. Son nom altuel
eft le P6. Hérodote parle d'un autre Eridan, Liv. IIL
§. CXV. Voyer Rhodaune.

_ERINEE, ville de la Doride, fituée prés du Pinde,
in {3) Doride Pindus & juxta fitum Erineus. Strabon (4)
dit que Pinde étoit au-deflus de cetre ville, & que celle-ci
étoit arrofée par le Pinde.

EROCHOS, ville de la Phocide, dans le voifinage
de Charadra, entre Charadra & Téthronium. Cette ville,
peu connue dailleurs , acquit (§) quelque célébrité par
le malheur qu'elle eut d’étre brilée par Iarmée de Xerxés.
* ERYTHIE, ou Erythéia, ifle de I'Ibérie, dans I'Océan,
fituée au-deld des colonnes d’Hercules , entre I'Ibérie &
Gades. Elle étoit {éparée felon (6) Strabon, dela terre
ferme par un détroit d'un ftade , &, felon () Pline, de
cent pas. Ce nom lui fur donné 2 caufe des Phéniciens
de Tyr, qui avoient autrcfois habité les cdtes de la
mer Erythrée (ou mer rouge) & qui vinrent s'érablic

(1) Scrab, Lib. X. pag. 687. B.

{2) Géograph. abrég, Tom. I. pag. 163.

(3) Pompon. Mela. Lib. II. cap, 1L, pag. 165.

(4) Strab, Lib. IX. pag. 654.

(5) Herod. Lib. VIIL §. XXXIII, Paufan, Phocic. fve Lib. X. cap, 11l
e 303 , 304

(6) Steab, Lib, IIL. pag. 257.

(7) Plin, Lib, IV, cap, XXIf, pag. 2j0,
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gans I'ifle de Gades & dans celle d’Erythie. Elle fut aufli
nommée Aphrodifias (ou ifle de Vénus) & ifle de Ju-
non. Mariana (1) croit quelle a été engloutie par la
mer, & qu’il n'en refte plus aucun veftige; mais Sa-
lazar, autre hiftorien d’Efpagne, & né 3 Cadix, pré-
tend (2) qu'elle fubfifte encore & quelle s'appelle Ifia
de Leon. Les Grecs croyoient que c’éroit dans cette ifle
que demeuroit Géryon 3 qui Hercules enleva fes trou-
peaux de baeufs.

ERYTHREBOLOS, ville ¢Egypte , dont on ne fait
pas la pofition. Diodore de Sicile (3) I'appelle Hiéré-
bolos; mais peut-étre eft-ce une faute des copiftes.

ERYTHREE (la mer ) s’étendoit depuis le golfe Arae
bique , jufqu'd l'ifle de Taprobane, aujourd’hui l'ifle de
Ceylan. Elle faifoit deux golfes , le golfe Perfique & le
golfe Arabique. Ces deux golfes faifoient partic de la
mer Erythrée; mais ils n'étoient pas proprement la mes
Erythrée , ils n'en étoient qu'uae partie. Voyez Plin,
Lib. VI cap. XIII,

ERYTHREENS, habitans d'Erythres & de fon terria
toire. .

ERYTHRES, ville de Béotie, aw milieu des terres,
prés & aun nord du mont Cithéron, & 'oueft un peu
nord de Platées, entre (4) Mégares & Thebes.

1l ne faue pas la confondre avec Esythres, ville
d’Tonie. ‘ ,

ERYTHRES, une des douze villes des Toniens, fituée
vers le milieu de la cote oueft de la péninfule de Clazo-
menes, qui eft vis-d-vis de I'ifle de Samos, un peu plus
au nord que le milien de cette cre.

Cleft de cette ville que la Sibylle Erythréene avoit (5)

€1} Mariana Hiftor. Hifpan. Lib. 1. cap. xXxI.
(3) Salazar. Antiq. Gadic. Lib. L. cap. 1V.
(3) Diodor. Sicul, Lib, I, §, LIX,
(4 Plin. Lib. IV, cap. VI pag. vg7. lin. uliimd & pag. 198. lin. 5,
(5) Suab. Lib, X1V, pag. 954 C.
K3
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pris fon nom. Elle fue bitie par (1) Nélée, fils de Codrus.
Cen'eft aujourd’hui qu'un village , qui {fe nomme Eréthri.

Il ne faut pas confondre cette ville avec Erythres,
ville de Béotic, niavec une ville de Libye , ni avec une
de la Locride, qui portoient le méme nom.

ERYX , nom d’une haute montagne de la Sicanie, vers
le fommet de laquelle étoit une ville du méme nom.
Cette montagne étoit prés du promontoire de Drépane.
Elle sappelle aujourd’hui Monte-San-Juliano , ou Monte
di Trapani. On abordoit difficilement 2 1a ville, qui étoit
confacrée i Vénus, ainfi que la mantagne. Cette ville
€toit célébre par un temple de Vénus, qui prit de-1d le
furnom d’Erycine. 11 éroit tout an fommer dans une
plaine. Du temps de Strabon (2) la ville étoit déja bien
déchue de fa fplendeur, ainfi que fon temple. On la
nomme aujourd’hui Trapani del monte, pour la diftin-
guer de Trapani, qui eft fur le rivage de la mer.

Ce fut (3) Eryx, fils de Vénus, qui donna fon nom
aupays & ila montagne. 1l régnoit dans cette partie
de la Sicanie, & fut vaincu par Hercules , qu'il provo-
qua au combat.

ETHIOPIE (I') eft un vafte pays d’Afrique, au fud
de 'Egypte. Elle borde le golfe Arabique & la mer
Erythrée, & s’étend fort avant dans les terres. Ee com-~
prenoit une pai'tic des Troglodytes; je dis une partie,
parce qu'il y avoit des Troglodytes qui étoient Egyp-
tiens. Elle renfermoit auffi ce qui répond 3 peu prs
2 la Nubie & A I'Abyffinie, Mérac avec fes dépen-
dances , & tout ce qui eft au midi du fleuve Niger. Les
anciens (4) partageoient les Ethiopiens en deux, en
Orientaux & en Occidentaux. Les Occidentaux habx—

(1) Harpocrae, au mot Epvigaies

(2) Strab, Lib, VI, pag. 418.B.

(3) Apollodor. Lib. I1, cap. IV. §. X, pag. 116,

(4) Homer, Odyff, Lib, I, verf. 23, Plin. Lib, V, cap, VILI, pag. 152,
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toient (1) la ville de Méroé & la plaine qu'on appelle
Ethiopique. Ce font les plus juftes des hommes. Les
Orientaux demeuroient vers les Maures & s’étendoient
jufquaux Nafamons. Il y avoit encore des Ethiopiens
beaucoup au-deli 8 au midi de Meroé: ceux-ci étoient
anthropophages.

Les anciens ont trés-peu connu ce pays, & il ne l'eft
guere plus altuellement. 11 eft donc impoffible d'en
donner une idée claire & nette.

ETHIOPIENS Afiatiques. C'éroient les Colchidiens,
je veux dire ces Egyptiens tranfplantés en Colchide &
qui reflembloient aux Egyptiens par leur teint noir &
Leurs cheveux crépus. Poyey Hérodote, Livre I11. §. XCIV,
note 147",

ETHIOPIENS-MACROBIENS, font ceux & qui Cam-
byfes envoya une ambaffade & 3 qui ce Prince voulut
faire la guerre.

1l paroit qu'ils étoient i (2) I'eft 8 A left-fud de Méroé.
Ils étoient les plus juftes des hommes. Homere (3) leur
donne I'épithete d'irréprochables 8 les place prés de la
mer. Car 'Océan, dont parle dans ce vers le prince des
Poétes,, n'eft point la mer que nous connoiffons fous
ce nom. C'eft auffi la pofition que leur donne (4) Hé&
rodote. Les Macrobjens vivoient communément cent
vingt ans , & Ccft probablement par cette raifon.qu'Hé-
rodote les appelle (5) Macrobiens, afin de les diftin-
guer des autres Ethiopiens.

ETHIOPIENS Orientaux. II eft trés-vraifemblable que
ces Ethiopiens étoient des Indiens plus bafanés que les
autres, & ils ne me paroiffent pas les mémes que les

(1) Paufan, Axtic, five Lib, I. cap. XXXIII, pag. 31 & %a.
{2) Solini Polyh. cap, XXX. pag. 40.
.{(3) Homeri lliad. Lib. Y. verf, 423,
(4) Herod. Lib, I111. §. XVIE,
(5 1d. ibid, g, XXILL,
K¢
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Ethiopiens Afiatiques. Poyez ce qu'en dit Strabon Liv. I.
pag. §8. Herodot. Lib. V1I. §. LXX.

- ETOLIDE, pays de la Grece, au nord du golfe Co~
rinthiaque & de I'Achaie du Péloponnefe, fuccede %
I'Acarnanie & s’enfonce du bord de la mer dans les
montagnes jufquaux confins de la Theflalie. L’Etolie
a pris fon nom (1) d'ZEtolos, fils d'Endymion. Des Va~
laques tranfportés (a) dans ce pays par des Empereurs
Grecs , I'habitent encore aujourd’hui, & lui ont donné
-1e nom de Vlakia.

ETOLIENS, habitans de I'Etolie.

EUBEE (I') eft une grande ifle {éparée de la Grece
par un bras de mer ou détroit appellé Euripe. Elle s’étend
Ie long de la Béotie , depuis I'Actique jufqu'a la Thefla-
lie: c'eft ce qui lui fit donner autrefois le nom de (3)
Macris, qui fignifie longue. On Fappelloit aufli Oché,
du nom de la plus haute de fes montagnes , & Ello-
pia, 2 caufe d’Ellops, fils de Jupiter. On 'appelle vul-
gairement Negrepont.

EUBEE. (écueils de I') Vers le milieu de la cbte oneft,
YEubée a un cap ou une langue de terre qui avance
dans I'Euripe, & ne laiffe qu'un paffage trés-étroit entre
Yifle & la Béotie. Sa partie fud-eft retrécie en plufieurs
endroits du coté de l'oueft par I'Euripe, & du coté de
Yeft par la mer Egée. Ce font ces enfoncemens qu'on
appelle les creux de 'Eubée , 7« wsira 735 Evgeins. s font
entre (4) Aulis, ville de Béotie , & Gérzfte, ville de
LEubée.

EUB®A, ville de Sicile , fondée (§) par les Léontins,
affez prés de la petite Hybla.

EUBGENS. Ils habitoient une ville nommée Eubeea ,

(1) Schol, Hameri ad Lib. XIII, Jliad, vecf. 218,
(2) Géogr. abrég. Tom. L pag. 254,

(3) Surab, Lib, X. pag. 682 & 683.

(4) Strab, Lib, X. pag. 681,

(s) Serab. Lib, VI pag. 419.
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firuée au milien des terres, a Poueft de la petite Hy-
bla, prés & au nord de PAchates, prés & au fud de
la fource de I'Eryces. Il y a long-temps qu'elle eft
ruinée , & Fazel croit qu'elle a été remplacée par
une fortereffe nommée Caftellazio. Herodot. Lib. VII
S. CLVI.

EVESPERIDES (les).font fur la cdte de la grande
Syrte & (1) touchent aux Aufchifes. Leur pays étoit
wrés-fertile, & c'eft par cette raifon que quelques au-
teurs y ont placé (2) ces fameux jardins od I'on voyoit

pommes d'or. 1l y avoit une ville, qui s'appelloit
d’abord Hefpéris , mais qui (3) prit enfuite le nom de
Bérénice , 3 caufe de Bérénice, femme de Ptolémée.
Elle(4) étoit A trois cens foixante~-quinze milles de Lep-
tis , & i quarante-trois milles de Tauchires.

EUPHRATES, fleuve profond, grand & rapide, qui
coule du pays des Arméniens , traverfe Babylone par le
milien , du nord au fud-eft, & fe jette dans le golfe Per-
fique. 1l prend fa fource en Arménie.

EURIPE, (I') bras de mer , ou détroit qui fépare
YEubée d’avec la Béotie. Il éprouve un flux & un reflux
bien merveilleux, puifqu’il eft réglé pendant dix-huit
ou dix-neuf jours de chaque mois, & que les autres
jours il eft trés-déréglé. On peut i ce fujet confulter le
voyage de Spon, Tome II. page 193 & fuiv.

EUROPOS. 1l y avoit plufieurs villes d& ce nom.
Celle dont étoit Mys , député de Mardonius , dont
parle Hérodote, étoit en Carie. Il paroit que ceft
la méme ville que d’autres appellent Euromos. Foyey
la note de Berkélius {ur Etienne de Byzance, au mot
Europos.

~

- (1) Herodot. Lib, IV, ¢§. CLXXI. & CXCVIIIL,
() Apoll. Rhod. Lib. IV, ver(. 1396.
(3) Steph. Byzant, au mot Berenice.
(¢) Plin. Lib. V. cap. V. pag. 249,
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EXAMPEE , petite fontaine de la Scythie, fituée fur
Jes frontieres des Scythes Aroteres , & des Alazons,
entre I'Hypanis & le Boryfthenes. Cette fontaine, ainfi
que le lieu d’odl elle coule , sappelle Exampée , enlangue
Scythe , & en Grec, Voies facrées, fpai iddi. Les eaux de
cette fontaine font fi ameres qu'elles communiquent leur
amertume 2 celles du fleuve Hypanis.

FONTAINE DU SOLEIL eft dans le pays des Am~
moniens. Son eau eft tiéde au point du jour , fraiche &
I'heure du march¢ , & trés~froide & midi. A mefure que
Ie jour baifle, elle devient moins froide jufqu’au coucher
du foleil, quelle eft tiéde. Elle s’échauffe enfuite de
plus en plus, & bout enfin 3 gros bouillons au milieu
de la nuit. Herod. Lib. IV. §. CLXXXI.

GADES étoit une ifle & uné ville ainfi nommée par
les Phéniciens, & par les Carthaginois, leur colonie,
d’un ‘mot punique (1), qui en leur langue fignifie une
haie ou cloifon. Elle étoit fituée au-deld des colonnes
d'Hercules, un peu au {ud des embouchures du Batis,
ou Guadalquivir, vers un détroit anquel elle donne le
nom de Fretum Gaditanum, 3 vingt-cinq mille pas de
Yentrée de ce détroit, i la téte de la Bérique. Elle eft
éloignée de la terre ferme d'environ fept cens pieds. Du
c8té qui regarde I'Efpagne, 3 la diftance d’environ cent
Pas, il y avoit une autre ifle nommée Erythie. Les an-
ciens connoiffoient deux ifles dans cet endroit. Peut=
&sre les appelloient-ils toutes deux Gades en Grec; &
c'eft peut-éire aufli pour cette raifon qu'ils fe fervoient
du pluriel. La plus grande des deux eft celle qu'on ap-
pelle aujourd’hui Cadix. On la nommoit aufli Tarteflus,
felon (2) Pline. Mais il fe trompe. Poyez Tarteflus &
Erythie.

GZESON, (le) riviere voifine de Mycale, qui fe jet-

(1) Plin. Lib. IV, cap. XXII, pag, 230,
(2) Id, ibid,
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toit (1) dans un étang appellé Gazfonis, & de-li dans
l1a mer. Elle n’étoit pas loin de' Milet , & couloit entre
cette ville & Priene. Ce n'eft point dans Hérodote un
nom de lieu, comme le dit la Mattiniere , mais celui
dune riviere. Poyey Hérodote, Livre I1X. §. XCVT

GALAIQUE. (la) On appelloit ainfi un pays de la
Thrace , od font fituées les villes de Sala, de Zona , de
Méfambrie 8 de Stryma. Mais du temps d'Hérodote il
fe nommoit Briantique. Ce pays appartenoit aux Ci-
coniens. Herod. Lib. VII §. CVIIL

GALEPSUS, ville de la Sithonie, fur le golfe Toro-
néen , entre Sermyle nord , & Torone fud-eft. C'étoit (2)
une colonie des Thafiens. Elle fut ainfi nommée (3) de
Galepfos, fils de Thafos 8 de Téléphé.

GANDARIENS ¢toient voifins de la Sogdiane & de
IInde, peut-étre méme font-ils (4) Indiens.

GARAMANTES, peuple de Libye affez peu connm,
demeuroit au fud des Nafamons. Cependant on peut
voir ce quen dit M. d'Anville, dans fa Géographie
ancienne. Tom. IIL pag. 74 & 75. 1l paroit, par (5)
Hérodote , qu’ils habitoient 3 dix journées d’Augiles ,
i vingt des Ammoniens, & 3 trente de Thebgs. '

GARGAPHIE. Ceft le nom d’une vallée en Béotic,
vers la ville de Platées, ou A&éon (6) fut dévoré par
fes chiens.

Clcft aufli le nom (7) d'une fontaine qu'on voyou:
dans cette vallée.

. (1) Athea, Deipnofoph. Lib. VII. pag. 311. E,

(2) Thucyd, Lib. IV. §. CVIL, On trouve ce nom écrit Gapfelus,
On a vu depuis long-temps qu'il falloic Pécrire Galepfus, Poyeg Strab,
Lib. VIL. pag. sit.-cob 1,

(3) Stephan. Byzant,

(4) Strab. Lib. XV. pag. 1024.

(s) Herodor. Lib, IV, §. CLXXXI, CLXXXII & CLXXXIII,

(6) Ovid, Meramorph. Lib. IIL. verf, 155 & 156.

(7) Paufan. Berow. five Lib, IX, cap, IV, pag. 718. Plin, Lib, 1V,
eap. V1L pag. 197. lin, 13,
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GELA, ville méridionale de Sieile, fituée 2 Poueft,
& peu loin de'embouchure du fleuve Gélas. Straban (1),
Pline (2), & Diodore de Sicile (3) prétendent qu'elle
avance un peu dans les terres. Prolémée. (4) la place 2
dix milles de la mer. Cluvier (5) prouve par plufieurs
paflages de Diodore de Sicile qu'elle n’en étoit pas fi
éloignée. Le favant M. d'Orville 'a démontré. ( Jae.
Philip. d'Orville Sicula. Pars I. pag. 125. ) Elle fue
bitie par Antiphémus de Rhodes & Entimus de Crete , la
quatrieme année de la feizieme Olympiade, fept cens
treize ans avant notre ere; ainfi elle {ubfifta quatre cens
quatre ans.- Diodore de Sicile raconte, { Lib. XXII,
¥ol. II. pag. 495 ) que Phintias, Tyran d’Agrigente,
en fit paffer les habitans 3 Phintiade, ville quil avoit
bitie, & 3 laquelle il avoit donné fon nom, & qu'ayant
détruit’les murs & les maifons de Géla, il en fit tran{~
porter les pierres 3 la nouvelle ville, qui fervirenta la
eonftru&tion de fes murs , de la place, & des temples
des Dieux. :
Chiaranda prétend ( Thef. Antiq. Ital. Vol. XII. p. 37)
w3l la mort du Tyran, un grand nombre d’habitans
ge Phintiade retournerent 2 Géla, & que I'une & l'autre
ville prit ces deux noms. Je m'arréte d’autant moins 3
cette opinion, qu'elle n'eft appuyée fur aucune auto-
rité , & je la mets au nombre des autres chimeres qua
enfanté la folle imagination de cet Auteur. Strabon,
qui vivoit fous Augufte, dit pofitivement ( Lis. L
»ag. 418.) que Géla néroit point habitée. Pline n'en
fait Jpoint mention parmi les villes qui payoient un cer~
© tain tribut, quoiqu’il parle d’'Himéra, de Callipolis , de

(1) Strab. Lib. VI, pag. 418.
(2) Plin, Lib. VIL, cap. VIIL
¢(3) Diodor. Sic. Lib. X1II. Tom. 1. pag. 611.
(4) Prwolem. Lib, III, cap. 1V.
" (5) Pag. 199,
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Sélinunte & d’Euboea , qui étoient prefque abandonnées
du tems de Swabon. Pline a vécu fous Titus. On pré-
tend cependant que cette ville fubfiftoit encore du tems
de Cicéron, & l'on apporte en preuve deux paffages de
cet illufire Romain, ou il eft fait mention de fes habitans.
Dans le premier (FPerr. 111, 43.) Cicéron dit qu'il fera
connoitre ce qu'ont eu a fouffrir de Verrés les habitans
de Géla, Gelenfes. Dans le fecond, (Verr. IV, 33.) il
raconte les obligations, qu’eurent i P. Scipion les habi-
tans de Géla, Gelenfes. Ces paflages ne me paroiffent
point du tour concluans.

1° 1l eft difficile de fuppofer que, depuis le tems de
Cicéron , jufqu'd Strabon, certe ville ait pu étre dé-
truite, fans qu'il s'en trouve la plus légere indication
dans les auteurs & fur les monumens anciens.

2°% 1l y a grande apparence qu'il s"agit dans ces deux
endroits de Cicéron de Phintiade, ville fituée i I'oueft
de Géla, fur le fleuve Himéra. Cette ville od Phintias
avoit tranfporté les habitans de Géla, fe faifoit hon-
neur de ce nom, & le mettoit fouvent fur {fes médailles
& fur {es autres monumens. Les Grecs difent toujours
Fiaedd, Virgile , Campique Geloi. Aneid. Lib. 1II, 701.
en parlant des anciens habitans de Géla & des plaines
de Géla. Ainfiil paroit que Geloi ne fignifie autre chofe
que fes anciens habitans, & Gelenfes les habitans de
Géla , qui pafferent a Phintias, & leur poftérité. Je dois
cette conjelture, aufli bien que la plus grande partie de
cet article, au favant M. &'Orville. ( Poyez fon excel-
lent ouvrage, inticulé Sicula, depuisla page 111, juf-
qua la page r32.) D’ailleurs on trouve dans le Tréfor
des Antiquités Sicilienes ( Pol. VLI Planck. CII &
CLIV.N. XXX.) une médaille, fur un cété de laquelle
cft repréfenté un minotaure, & fur le revers un fanglier.,
Perfonne n’ignore que le minotaure eft le caradtérifti-
que des habitans de Géla, & que le fanglier fe remar-
que fur toutes les médailles d¢ Phintias, Havercampe
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penfe avec raifon (loco laudato ) que cette médaille re<
garde Phintiade plutét que Géla; & quoiquil n'y ait
point de nom , il paroit hors de doute que les habitans
de Phintiade , en mettant fur leur monnoie un mino-
taure , vouloient indiquer par-I3 qu'ils étoient origi-
naires de Géla.

Le fleuve Gélas s’appelle aujourd’hui Fiume di Terra
nuova, d'une petite ville, nommée Terra nuova, qui
eft dans le voifinage de I'endroit od étoit I'ancienne
Géla, Voyey d’'Orville Sicula, pag. 127 & 128.

Hérodote parle de cette ville. Liv. PL §. XXIII V'11.
§. CLIII. & CLV1

GELONS (les) font Grecs d’origine , & fe font éta-
blis dans le pays des Budins, Ils cultivent la terre,
quoique les Budins foient Nomades. Leur langue eft un
mélange de Grec 8 de Scythe. Ils ont une ville bitie
en bois qu'ils appellent Gélonus. Herodor. Lib. IV.
§. CVIII & CIX. :

. GELONUS, ville dans le pays des Budins, qui ap-
partient aux Gélons. Herod. Lib. IV, §. CVIIL

 GEPHYREENS (les) étoient probablement originai-
res de Géphyra, ville 3 (1) vingt-deux milles d’Antio-
che. 1ls pafferent (2) avec Cadmus en Béotie, ou ils
occuperent le territoire de Tanagre ; mais en ayant éeé
chaflés par les Béotiens, ils fe réfugierent dans I'At-
tique. ,
GERZESTE, ville & port (3) de l'ifle I'Eubée fur la
cote fud-eft, environ 3 quinze milles de Caryfte. Cleft
aujourd’hui Gérefto.

~ GERGITHE, ville fituée (4) dans la Troade, 2 l'eft

(1) Tabul. Peutinger.

(2) Herod. Lib. V. §. LVIIL,

(3) Homeri Odyf, Lib. IIL verf. 177 & ibi Schol. Scholiaft, Thucyd,
ad Lib, I1L ¢, ITl, pag. 170. not. 5.

(4) Herod. Lib, V, ¢, CXX1I, Libv VIL § XLHI,
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de Rhoetium , d'Ophrynium & de Dardanus, dans le
voifinage du lieu ol avoit été autrefois la ville de
Troie ou dTlium, prés du mont Ida.

Xerxés , fe rendant (1) du Scamandre & du Pergame
de Priam 2 Abydos, ferroit afa gauche Rheetium, Ophry-
pium & Dardanus, & i fa droite les Gergithes-Teu-
criens. La Martiniere (2) s'eft grofliérement trompé , en
prenant ces Gergithes pour ceux de Lampfaque , dont
parie (3) Strabon. Car il étoit impoflible que Xerxés ren-
conurit ces peuples fur fa route, en allant de I'ancienne
ville de Troie 3 Abydos. Au furplus cet article du Dic-
tionnaite de la Martiniere fourmille d’erreurs.

Certe ville étoit habitée par des peuples nommés Ger-
githes, qui étoient un refte des anciens Teucriens.

GERMANIENS (les) étoient des peuples laboureurs
de la Perfe. Cluvier les place prés 8 A 'eft de Yentrée
du golfe Perfique , dans le pays qu'on appelle aujour-
dhui Kerman; les Germaniens d'Hérodote , ajoute-t-il,
font appellés Karmaniens, & leur pays Karmania, par
Diodore, Strabon, Pline, Ptolémée, &c. Agatharchides
appelle leur pays Germania; ceux-la fe trompent , qui
prétendent que les noms de Germani & de:Germanta,
(AHemands, Allemagne ) viennent des Germaniens d’'Hé-
rodote.

GERRHES, canton de la Scythie, 3 quatorze journées
de la mer. Cleft dans ce canton que {e trouve la fépul-
ture des Rois Scythes, 8 que le Boryfthenes commence
a éwre navigable. Hérod. Lib. IV. §. LXXI.

GERRHES, (les) peuples qui habitoient I'extrémité
des pays foumis aux Scythes (4). Chez eux étoient les
tombeaux des Rois des Scythes, vers I'endroit jufqu'od
Ion pouvoit remonter en bateau le Boryfthenes.

(1) Id. ibid.

(2) Di@ionn. géograph, au mot Gergethe,
(3) Suab, Lib. XII1. pag. ssz.

(4) Herodot. Lib. IV, §. LXXI,
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GERRHUS. (le) Ceft (1) le feptieme fleuve aprés
Tlfter. 1l coule entre le pays (2) des Scythes Nomades
& celui des Scythes Royaux, & fe jette enfuite dans
FHypacyris. Il prend {on nom d'un lieu appellé Gerrhus,
par ou il paffe. M. d’Anville prétend que fon nom auel
eft Molofznija-wodi.

GETES (les) habitoient prés de l'Ifter, comme le
prouve la marche (3) de Darius. 1ls fe difoient immortels.

GIGONOS, ville de la Crofflza, contrée de la Ma-
cédoine, fur le golfe Therméen, immédiatement aprés
Campfa , entre cette ville & Lifes. Le Géographe
Etienne dit que c’¢toit une ville de Thrace; ce qui ne
doit pas éronner, puifque la partie orientale de la Ma-
cédoine éroit autrefois de la Thrace.

GILIGAMMES , peuples de Libye, qui font 3 oueft
des Adyrmachides & touchent 2 cette nation. 1ls s'éten-
dent julqu'a I'ifle Aphrodifias. La Martiniere: les nomme
Giligamba, & il cite Etienne de Byzance. Du moins
auroit-il dii écrire Giligambes. Quant au refte, il ne fait
que copier la note de Berkélius, qui avoit fans doute
fous les yeux I'édition d'Hérodote d’Alde, oid on lit
Trapées pour Tianapuéw. Herodor. Lib. IV. §. CLXIX.

_GINDANES, peuples de Libye, a Poueft des Maces,
sétend vers la mer. Herodot. Lib. IV, §. CLXXV'I &
CLXXVIL

GLISANTE , ville de Béotie , fituée vers le bord
pord du Thermodon, plus voifine des cotes que de
Thebes , au fud & au pied du mont Hypatos, fur le
haut duquel il y avoit un temple & une ftatue de Ju-
piter HypatOs fupremus. Paufan. Bacor. five Lib. 1X.
cap. VIIL pag. 727. )

GOLFE DE THRACE. 1l paroit que c'eft cet enfon-

_ (1) Herodot. Lib. IV. §. LVIL,
(2) Herod. Lib, IV. §. XIX & XX. Plin. Lib. IV, cap, XIL p. 217
(#) Herodos, Lib. IV. §. XC, XCI, XClI, & XCI1J,
cement
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cement ou fe trouvoit la ville de Tomi, ol fut relégué
.Ovide. La Scythie commencoit (1) en cet endroit; car
Vlfter ou Danube en traverfoit une partie.

GONNOS, ville de Theffalie, dans la partic eft de la
Perthzbie, prés du Pénée au nord, vers I'endroit o
I'Olympe & I'Offa, s'approechant l'un de l'autre, ne
laifient au Pénée que létroit vallon de Tempé pour
aller fe jetter dans la mer, prés de endroit oi le Ti-
taréfius fe jette dans le Pénée, au nord direét de la pointe
oueft du lac Boebéis & de la pointe oueft du golfe Pé-
lafgique, 3 l'entrée du délicieux vallon de Tempé, 2
Veft de Lariffe , dont (2) elle eft éloignée de vingt milles,
& i Fentrée du bois appellé Tempé. On l'appelle ene
core Gonos-(3) la Perrthzbique, Goani (4) au pluriel ,
Gonoufa ; mais I'on peut douter que ce dernier nom
foit celui de la méme ville, quoique (5) Euftathe dife
que ce foit une ville de la Perrhabie.

GRACES ( colline des) eft en Libye 3 deux cens ftades
de la mer & paroit appartenir aux Maces. Le Cinyps y
prend fa fource. Elle eft couverte d’une epax(fc forét.
Herod. Lib. 1V, §. CLXXV.

GRECE, (la) partic méridionale de I'Europe, qui
eft entre I'ltalie oueft, & I'Afie eft. Les auteurs 'aps
pellent plus fouvent Hellade , E'Aras. Ce dernier nom,
qui a fuccédé au premier, venoit de Hellen, flls de Deu-
calion & de Pyrrha. 1l régna dans la Theffalie, quon
appelle aufli Hzmonie, & qui eft nommée par Homere
Argos Pelafgicum. It y bétit une ville qui fur appellée
Hellas, & donna le nom de Hellas, ou Hellade, 2 tout
le pays de fa domination, & 2 tous fes fujets-le nom

(1) Herod. Lib. IV, §. XCIX.

(2} Tic. Liv. Lib. XXXVI. cap. X.

(;b Lycophr. Alexandra, verf. gos & 906.

(4:.) Tic. Liv. loco laudatos

(s) Euftach. Comment, in Hemer, Lib. I, pag, 291. lin. 5 4 fines
Tome VII. Ia
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d’Hellenes. C'éroit-13, dit Solin, la véritable Hellade ,
ou la Grece, proprement dite; dans la fuite on com-
prit fous ce nom.le Péloponnefe & tout le pays qui
s'¢tend depuis l'ifthme de Corinthe au nord, a I'eft &
3 Voueft.

La Grece comprenoit dans la terre ferme, 1° le Pé~
loponnefe, 2°. I'Autique, 3° la Béotie. Ces trois parties
faifoient la Grece propre, dont les peuples s’appelloient
Grecs, Doriens, Achéens, Argiens, Danaéns, Pélafges ,
Hellenes, Athéniens , Béotiens ; 4°. l’Epirc, §°. la
Theflalie.

.Elle comprenoit auffi un trés- grand nombrc difles ,
qu il {eroit trop long de nommer ici, & quon trouvera
chacune en fon lieu.

GRECS, (les) Tpamst , Greeci, s'appelloient ainfi dans
les temps les plus reculés ; ils prirent enfuite le nom
d’Hellenes.

Les Latins fe font fervis du premier nom Greci, pré-
férablement X celui d’Hellenes. Ce dernier nom fe trouve
prefque toujours dans les auteurs Grecs.

Gracus, dit Etienne de Byzance, étojt fils de Theflalus.
Les peuples, appellés depuis Hellenes, ont emprunté
de lui leur nom. Ariftote (1) dit, en parlant du fiecle
de Deucalion, on appelloit alors Grecs ceux qu'on
nomme a&uellement Hellenes. . Apollodore dit (2) auflz
EAAm p.u w ¢¢ au-nc ToU¢ xa.kw,u.‘nw l‘pa.m)s > ,pnu)opwni
Eaawas, La verfion latine porte , Hellen qmdem de fe
Hellenas , qui pofted Graci vocati fint, nominavit. ¥ érois
étonné qu'on ait pu faire un pareil contrefens; mais ma
furprife a ceflé, en lifant parmi les corre&ions d'Egius,
gn’il fuivoit la legon du manufcrig d'Honorius, ou il y
8V01t Tovs urnpn tm()\n,uuw

GRYNIA, ou Grynium , getx.tc ville fituée 3 quarante

(1) Ariftor, Meteorol. Lnb. L. cap. XIV, p:g 548. C.
() Apollodon Lib, L, caps V11, pagy 2. -

u
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Rades nord de (1) Myrine, au fud du Caique, fur le
méme petit golfe ou éroit Myrine. Il y avoit (2) 3 Grynia,
on prés de Grynia, un temple & un oracle d’Apollon,
furnommé Grynéen. Il paroit que du temps de Pline certe
ville ne fubfiftoit (3) plus, & qu’il n'en reftoit que le
port. . ‘

GRYPHONS. 1l paroit ‘que dans les endroits oti (4)
Hérodote en fait mention, ce font plutét des hommes
que des animaux. Cependant Pline , qui n’en parle que
dapres Hérodote, dit que (5) ce font des bétes féroces
de: lcfgccc des oifeaux. Hérodote ne paroit pas ajouter
“foia Pexiftence de ces Gryphons. Quoi qu'il en foit, ils
habitoient au nord des Iffédons 8& dansle voifinage des
Arimafpes.

GYGEE, (lelac) Lacu: Gvgau.r Aipm Toydin, étoit
fitué prés du tombeau d'Alyattes , environ 4 (6) quarante
ftades eft un peu nord de Sardes, pas loin du Cayftre ,
pres du mont Tmolus & des monts Cilbiens ou éroit
la fource du Cayftre.

Ce lac fut ainfi appellé, ou de Gygés, fils de Can-
daules , ou de quelque héros du pays du méme nom. 11
fut dans la fuite (7) nommé Coloé, & il y avoit auprés
un temple de Diane Coloéné.

GYNDES, (le) fleuve qui a fa fource vers la pamc
fud des monts Matiéniens , coule' du nord au fud par
le pays des Darnéens, & fe jetse dans le Tigre. Cleft!
fans aucune raifon que M. d’Anville (8) pretend que le
Gyndes dHctodote eft le méme que le Gindes de Tacite.

(1) Strab, Lib, XIIL pag. 923. Plin, Lrb V cap. XXX. pag. 180,
(3) Stephan. Byant. voc. I'pbrer.

(3) Plin, Lib. V. cap. XXX\ pag. aso. lin. ulc.

{(4) Herodot. Lib. IV, §. XI1L XXVIL Lib, 1L §. CXVI-

(s) Plin, Lib. VII, cap. II. pag. 370.

(6) Strab, Lib. XIIL pag, 929. A,

(7 1d. ibid.

(8) Géograph. anc, abrég, Tom, I, pag. 261.

L2
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M. I'Abbé Brotier a rétabli dans ce dernier hiftorien le
véritable nom Sindes. Poyey les Emendationes in Ta-
citum de ce Savant. Tome II. de fon Tacite , page 337.

GYZANTES, peuple de Libye, voifins des Zaueces
a Peft. Us recueillent beaucoup de miel & fe nourriffent
de Singes, animal trés-commun dans leur pays. Herod.
Lib, IV, §. CXCIV. Apollonii Dyf:oli Hiftoria Com-
mentitia , cap, XXXVIIIL pag. 37.

HZEMUS (le mont) commence 3-peu-prés autant 3
Foueft que le mont Rhodope, & s'étend par tout ‘le
nord de la Thrace julqu'au Pont-Euxin. On ['appelle
adtuellement Emineh-dag.

HALIACMON, riviere de Macédoine, qui fe jette,
{uivant (1) Hérodote, dans le Lydias, mais qui a fon
embouchure dans le golfe Therméen, felon Prolémée
& (2) 'abbréviateur de Strabon. Meflieurs Samfon , de
Yifle & d’'Anville ont fuivi ces deux Géographes, fans
expliquer les motifs qui les ont déterminés. Tant qu'on
n'aura pas de connoiffances plus exaltes du local, il
fera impoffible de fe décider en faveur d’'Hérodote , ou
des Géographes qui font venus aprés lui. Mais en at-
tendant on peut voir les conjectures de M. I’Abbé Bellan-
ger, page 376 & fuiv. de fes Effais de Critique, ou
ma note 146 fur le Livre VII, qui en eft un extrait.

La conjecture de M. Bellanger ne me fatisfaifant
point, en voici une autre que je foumets au jugement
des le@eurs. L'Haliacmon & le Lydias, wenant a méler
leurs caux (3) dans le méme lit, fervent de bornes i la
Botti¢ide & 2 la Macédoine. 1°. Suivant Strabon (4), .
P'Haliacmon ne fe jette pas dans le Lydias, mais dans
le golfe Therméen, & Ptolémée (5) met I'embouchure

(1) Herodot. Lib. VIL, §. CXXVII,
(3) Strab, Lib, VII, pag. sos. col. 2, {ub finem.
(3) Herod, loco laudaro.
(4) Strabs loco laudato.
(5) Prolem. Lib. 111, cap. XIIL. pag. s1.
V
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de cette riviere entre Dium & Pydna, ce qui saccorde
avec Strabon. 2°. Selon (1) Strabon, I'Haliacmon borne
la Piérie. 1 n'eft donc pas le méme que le fleuve de ce
nom, qui {éparoit la Botti¢ide de la Macédoine. Deux
auteurs, tels que Strabon & Ftolémée, doivent faire
pencher la balance en leur faveur. D’un autre cété, on
ne peut contefter qu'Hérodote ne foit I'écrivain le plus
exalt de toure I'antiquité. Mais on n’en peut dire autant
de fes copiftes. Je foupgonne fon texte d’avoir été aleéré.
Il y avoit dans ce pays une riviere, nommée Aftrzus.
£lien eft, je crois, le feul auteur qui en parle., Elle
couloit, dit cet (2) écrivain, entre Béro¢ & Therme ou
Theflalonique. Elle doit fe jetter dans le Lydias. Dans
ce cas elle répond parfaitement 3 ce qu'Hérodote dic
de FHaliacmon, puifqu'elle fépare la Bottiéide de la
Macédoine. Je crois donc que les copiftes d'Hérodote
ont fubftitué I'Haliacmon, qui éroit une riviere trés-
connue i I'Aftrzus, qui I'étoit i peu, qu'ZElien eft le
feul auteur qui en ait parlé. Je lirois donc dans le paflage
d'Hérodote, Livre VI1. §. CXXVII, julqu'au Lydias &
3 I'Aftrzus, &c.

HALICARNASSE, ville de Carie, fituée vers la pointe
du golfe Céramique , au nord de I'ifthme de la péninfule
de Cnidie. Elle avoit un port, d'excellentes fortifica=
tions & de grandes richeffes. Le lieu od elle étoit fituée
s'appelle aujourd’hui Tabia, {elon quelques Géographes,
& Boudron, felon d’autres,

La ville d’Halicarnaffe éroit la capitale de la Carie,
& les Rois de Carie y faifoient ordinairement leur réft-
dence. C’étoit autrefois une des fix villes de 'Hexapole
des Doriens, du nombre defquelles elle (3) fur exclue.

Du temps de I'expédition des Perfes contre la Grece,

(1) Strab, loco laudaco,
(z) Elian. Hift. Apimal, Lib. XV, ¢3p, L. pag. 817,
(2) Herodat. Lib, L, pag. 144
L3
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les Erats d’Artémife , Reine d’'Halicarnaffe , étoient ren-
fermés dans des bornes fort écroites : Halicarnaffe , les
ifles de Cos, de Nifyros & les Calydnes, faifoient tout
fon royaume, & il s’en falloit beaucoup qu'Halicarnafle,
dans ce temps-la, fut parvenue i ce haut point de gran-
deur & de magnificence ou les Rois de Carie la por-
terent depuis.

Hécatomnus , Roi de Carie, qu'on croit avoir fuc-
cédé immédiatement & Lygdamis , faifoit {a réfidence &
Mylaffes , qui étoit alors la capitale de la Carie. Mau-
fole, fon fuccefleur immédiat & le plus puiffant des
Rois, qui julqualors fuffent montés fur le tréne de
Carie , établit fa réfidence 3 Halicarnafle. Il n'y avoit
guere de villes dans fes Etats qui égalaffent cette an-
cienne capitale.

Bientot elle les {urpaffa toutes, par la magnificence
des palais & des divers monumens publics dont Mau-
fole eut foin de I'embellir; il y transféra aufli de nou-
veaux habitans. Malgré cet accroiffement & ces em-
belliflemens, la ville de Mylafles avoit encore le nom
de capitale. Maufole étoit continuellement occupé du
foin de remplir fes coffres; il ne négligeoit aucun des
expédiens qui pouvoient lui procurer de I'argent; il n'eft
point d'extorfions qu’il n’imaginit.

Il ne fe contentoit pas de demander par lui-méme,
{es miniftres le fervoient i cet égard au gré de fes défirs.
Ce fut ainfi qu'il devint le Prince de fon fiecle le plus
opulent , & Maxime de Tyr (1) ne fait aucune difficulté
de mettre fes richefles en parallele avec celles de Créfus.
Il confacra une partie de fes tréfors & la conftrution
de ces fuperbes édifices dont on trouve la defcription
dans Vitruve,

« En la ville d'Halicarnaffe, dit ce célébre Archi-
» tefl¢, dans la wadu@ion' de Perrault, le palais du

e

(1) Maxim. Tyr, Diferr. ixxv. F3g- 413.,
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» puiffant Roi Maufole a des murailles de briques, quoi-
» qu'il foit par-tout orné de marbre de Proconnefe, &
» on voit encore aujourd’hui ces murailles fort belles
» & fort entieres couvertes d'un enduit i poli qu'il
» reflemble 3 du verre. Cependant on ne peut pas dire
» que ce Roi nait eu le moyen de faire des murailles
» d’uge matiere plus riche, lui qui éroit fi puiffane 8¢
» qui commandoit a toute la Carie. On ne peut pas
» dire aufli que ce foit faute de connoiffance de la belle
» archite@ure, fi on confidere les bitimens qu'il a faits.
» Car ce Roi, quoiqu’il fit né 3 Mylafles, fe réfolue
» d'aller demeurer 3 Halicarnafle, voyant que c’étoit
» une place d’une affiette fort avantageufe & trés-con-
» fidérable pour le commerce, ayant un fort bon port.
3 Ce lieu étoit courbé en forme de théitre. 1l en deftina
» le bas qui approchoit du port, pour faire la place
» publique. Au milien de la pente de cette colline, il
» fic une grande & large rue, od fut biti cer excellent
» ouvrage, quon nemme Maufolée, & qui eft I'uné
» des fept merveilles du monde. Au haut du chiteau,
» qui étoit au milieu de la ville, il édifia le temple de
» Mars, ol étoit une ftatue coloffale nommée Acroli-
» bas, qui fut faite par I'excellent ouvrier T¢lochares,
» & comme quelques-uns eftiment, par Timothée. En
» la pointe étroite de la colline il bitit le temple de
» Vénus & de Mercure, auprés de la fontaine de Sal-
» macis , quon dit rendre malades d'amour ceux qui
» boivent de fon eau...... De méme qu'au coté¢ il y a
» le temple de Vénus & la fontaine dont nous avons
» parlés il y a auffi 3 l'autre coin, qui eft 3 gauche,
» le palais que le Roi avoit difpofé comme il avoit jugé
» 3 propos. Ce palais eft difpofé en forte quil a vue
» vers la droite fur la place publique , & fur le port,
» & généralement fur tous les remparts de la ville. Le
» Roi feul, de fon palais, peut donner les ordres aux
» foldats & aux matelots, fans quon en fache rien ».
Lq



168 TABLE GROGRAPHIQUE

La plupart de ces monumens, qui fubfiftoient encore
du temps de Pline, montrent jufqu'a quel degré Maufole
avoit porté la magnificence. Cependant ce Prince ne
fe fit pas tant d’honneur par fes fuperbes édifices, que
par la bonté avec laquelle il regut les favans qui fe
retirerent 3 fa Cour.

Artémife, fa foeur & (a femme, lui {uccéda. Livrée
au feul defir d'immortalifer & fes regrets & la mémoire
de Maufole, elle fit jetter les fondemens de ce fuperbe
tombeau,"qui du nom de Maufole, fur appellé Maufo-
Jée : mais elle ne jouit pas du plaifir de le voir conduit
a fa perfe@ion. Idriéus eut probablement la gloire de
Tachever. Ce monument, l'une des fept merveilles du
monde , faifoit le plus bel ornement d'Halicarnafle; les
Grecs & les Romains ne fe lafloienc point de I'admirer.
Il fubfifta plufieurs fiecles, & Pline en a donné une def-
cription dont la vérité ne fauroit étre conteftée.

Halicarnafle, célébre par le palais , les beaux édifices,
& le tombeau de Maufole, I'eft encore plus pour avoir
donné la naiffance 3 deux célébres hiftoriens, Héro-
dote, le pere de lhiftoire , & Denys, qui a donné les
Antiquités Romaines. La ville, fes magnifiques bitimens,
le maufolée ne fubfiftent plus, au lieu que lhiftoire
d’'Hérodote & celle de Denys d’Halicarnaffe fubfiftent en-
core; celle-ci en partie, celle-ld route entiere: tant il
eft vrai que les ouvrages d’efprit font infiniment fupé-
rieurs 3 tous les autres. Lygdamis, qui perfécuta Héro-
dote, Hecatomnus , Maufole, Artémife , Halicarnaffe ,
Xerxés, &c. feroient-ils connus au;ourd hui fi Hérodote
n avoit pOlﬂt écrit?

HALYS, fleuve qui, fuivant (1) Strabon, a fes four-
ces dans la grande Cappadoce, prés de la Pontique: il
roule une abondance d'caux vers Poueft, enfuite fe
tournant vers le nord, il prend fon cours par le pays

(1) Strab. Lib, X1L, pag. 822.°B. C,
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des Galates & des Paphlagoniers, qu'il {¢pare des Leu-
cofyriens , & fe jette dans le Pont-Euxin. Voyep ma
wadudion , Liv. I. note 18,

Ce fleuve sappelloit Halys, du mot Grec &:, génitif
&, fel, parce qu'il contracte une falure qui tire fur
Yamertume , les terres par-oi il paffe étant pleines de
fel foffile. Son nom moderne eft Kifil-ermak. Poyey la
Geéographie de M. d’Anville.

HEBRE, (I') grand fleuve de Thrace, qui prend {a
fource dans le pays des Odryfes, De-l2 il coule vers
Velt un peu fud en ferpentant beaucoup; il fe replie
enfuite vers le fud un peu oueft, & en ferpentant encore
plus, il fe jette dans le golfe Mélas, entre Salé oueft
& [nos eft, par deux embouchures, au nord de lifle
de Samothrace. Pline le (2) nomme entre les fleuves qui
rouloient des paillettes d’or. 1l croit (3), dans I'Hebre,
une herbe femblable 3 I'Origan; les Thraces en cueillent
les fommités 8 les brillent aprés le repas; ils en refpi-
rent la fumée qui les enivre & leur caufe un profond
fommeil. :

On appelle aujourd’hui ce fleuve le Mariza,

HECATONNESES, amas de petites ifles fituées au
fud du golfe Adramytiénien, entre l'ifle de Lefbos &
PAfie, ou le ¢anton de Myfie, appellé Atarnée.

Strabon dit qu'elles ont pris leur nom d’'Ewares, un
des furnoms d’Apollon, 8 de risu, ifles, parce qu'elles
¢roient (4) confacrées & ce Dieu qui étoit honoré dans
toute cette partie de I'Afie mineure jufqu'a Ténédos,
fous les noms de Sminthéus, de Cilléus, de Grynéus, &c.
Ainfi Exaremsze eft la méme chofe quA'arreicn, ifles
d'Apollon : E'arevicn veut dire, ifles du Dieu qui lance
fes traits fort loin.

(1) Plin. Lib, IV. cap. XI. pag. 103. lin. 14.

3) Plin. Lib. XXXIIL. cap. Il pag. 616.

(3) Plutarch. de Fluv. inter Geograph, min. pag. 7.
{4) Serab. Lib. XI1IL. pag. s19.
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Ne peut-on pas dire‘aufli que ce nom eft compofé
dixarr, cent, & de meur, ifles? Dans le texte d’'Héro-
dote,, manufcrit & imprimé, éxare eft {éparé de viroere ,
& lauteur de I'index Latin a2 mis 3 la lettre C, dans
Tordre alphabétique, centum apellate infule , & i la
lettre H. Hecatonnefi. D’ailleurs, Diodore (1) de Sicile
dit qu’on appelloit ces ifles les dwarsr, les cent; elles
étoient au nombre de vingt, felon (2) Strabon. Quoiqu'il
n’y en eilt pas cent, on pouvoit néanmoins les appeller
les cent, nombre déterminé pour un nombre indéfini,
parce que c'étoit un amas confus de petites ifles. Poyezg
la note de Cafaubon, fur le paffage de Strabon ci-
deflus cité.

On les nomme a&uellement Mufco-nifi, ceft-a-dire,
ifles des Souris.

HELBO, ou ELBO. (ifle d’) Il paroit certain qu'elle
¢étroit dans la bafle Egypte & dans les marais. Pline dit
qu'il y avoit plufieurs ifles (3) dans le lac Maréotis, &
Strabon en compte (4) huit. Je ne puis me perfuader
que l'ifle d'Helbo fiit dans ce lac. 1°. Parce que Pline,
Strabon, 8 tous les auteurs qui parlent du lac Maréotis,
difent expreffément que c’étoit un lac & non un marais.
3° Parce qu'Hérodote dit qu'Anyfis fe réfugia dans l'ifle
d’Helbo, au milicu des marais. Je crois, par cette raifon,
devoir placer cette ifle dans I'Eléarchie.

La Martiniere s’eft trompé groffiérement au mot Elbo,
lorfqu’il avance qu'Hérodote & Etienne de Byzance ne
difent point en quelle mer éroit cette ifle. Ce nétoic
point une ifle de la mer. Pinédo, qui a commenté Etienne

" de Byzance, place cette ifle prés de 'Ethiopie, ce qui -
clt au moins auffi ridicule. Anyfis, qui vouloit fe fouf-

(1) Diodor. Sicul. Lib. XIII. §. LXXVII. pag. 6oz,
(2) Strab. loco laudato.

(3} Plin. Lib, V. cap. X. pag. 2¢8.

t4) Strab. Lib, XVII, pag. t15us
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traire aux recherches de Sabacos, roi d’Ethiopie , au-
roit-il cherché un afyle prés des Etats de cc Prince? 1l
eft plus vraifemblable qu’il fe retira 3 I'autre extrémité
de 'Egypte, & dans un licu que les marais rendoient
prefque inacceffible.

HELICE, ville de 'Achaie dans le Péloponnefe, 3
Youeft de Bure, i une trés-petite diftance de la cdte du
golfe Corinthiaque. Les Ioniens y avoient autrefois un
temple de Neptune Héliconien qu'ils avoient en trés-
grande vénération. Du temps de Paufanias, cette ville
n’éoit plus quun village fur le golfe Corinthiaque,
quarante ftades d’ZEgium, Hélice & Bure, dit (1) Pline,
furent autrefois abymées dans le golfe de Corinthe,
ou I'on voit encore aujourdhui quelques apparences ou
reftes de ces deux villes.

8i quazras Helicen & Burin, Acha¥das urbes;
Invenies fub aquis,

Ovid. Metam, Lib. XV. v, 293,

HELIOPOLIS. Il y avoit deux villes de ce nom, l'une
hors du Delta, aflez prés de Babylone. C’étoit un petit
endroit peu connu, & qui a été confondu la plupart
du temps avec la ville céléebre de méme nom. Héro-
dote n'en parle point, & peut-étre n'exiftoit-elle pas en-
core de fon temps. '

L'autre ville de ce nom, dont il eft queftion dans
notre hiftorien, & qui avoit acquis une grande célé-
brité, étoit dans le Delta, comme on peut linférer de
ce que dit Hérodote , Lib. IL §. VIII, entre le canal
Sébennytique & le Canopique, affez prés (2) de la pointe
du Delta. Elle eft appellée dans P'écriture On & Tzoan,
ou Zoan. La prononciation de ce dernier nom la fait

(1) Plin. Hift, Nat. Lib, IL cap. XCIL pag. 1t5, Stab. Serm, CIII,
P2g. $64.
(2) Surab, Geograph. Libe XVIL pag. 1158. B,
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confondre avec Sais & méme avec Tanis, M. d'Anville
a placé cette ville-ci au lieu qu'occupoit la premiere
contre ce qu'en dit Hérodote, & jl confond Tanis avec
Tzoan. Ceci auroit befoin d'étre appuyé de preuves ,
mais comme cela exigeroit une differtation fort longue,
je le ferai probablement dans un Mémoire 2 part.

Cette ville, célébre par le temple (1) du Soleil, & le
boeuf Mnévis, quon y adoroit, de méme que le boeuf
Apis I'étoit 3 Memphis, étoit tour-3-fait déferte (2) du
temps de Strabon. On y voyoit de (3) grandes maifons
deftinées aux Prétres: ils s’appliquoient 3 la phxlofo-—
phie & A I'aftronomie. Mais lorfque Strabon voyageoit
en Egypte, ils ne s'occupoient plus de ces fciences, &
ne vaquoient quau fervice des autels.'On montroit (4)
dans ces maifons les appartemens qu'avoient occupé Pla-
ton & Eudoxe, fon difciple. Ils y demeurerent treize ans
avec les Prétres ; mais I'Epitome (5) de Strabon ne patle
que de trois ans, ce qui eft plus vraifemblable. L’auteur
de cet Epitome prétend auffi que ce fut aux environs
de Thebes que ces philofophes {éjournerent , & appri-
tent la géométrie, I'aftronomie & la philofophie. Un peu
au-deffus d’Héliopolis étoit Fobfervatoire d’Eudoxe (6).

Les Grecs, qui étoient le peuple le plus vain qu'il y
ait jamais eu, ne voulant céder en rien aux Egyptiens,
imaginerent qu'A&is, fils du Soleil (7), fonda cette
ville, 3 laquelle il donna le nom de fon pere, & que
ce fut de lni que les Egyptiens apprirent l'aftrologie.

Cette ville eft entiérement détruite ; jignore fi 'on

(1) Strab, Lib. XVIL, pag. nsl. B.

(2) Id. ibid. C.

t3) Id. pag. 1159. B. C.

¢4 1d. ibid. C. D.

(s) 1d. pag. 1313.-A.

(6) 1d. pag. r160. B.

(7) Diodor, Sicul. Lib, V. §, LVIL. Tom. L. pag. 376
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a ¢€levé fur fes ruines une ville nouvelle ou un village;
mais ce ne peut étre Mataréa, qui eft hors du Delta &
pres de la ville d'Héliopolis , dont jai patl¢ en premier
licu. '

HELISYCES , peuple Ligyen , comme nous'apprend
Hécatée, cité par Etienne de Byzance. J'étois tenté de
les placer avec les Ligyens, qui habitent prés de la
Tyrrhénie; mais un paffage de Ruf. Feftus Aviénus m’en
empéche. Ce Géographe (1) les met affez pres de Nar-
bonne. Or nous favons que toute.cette cote &toit habig
tée par les Ligyens. Poyex Ligyens. )

HELLAS, ou HELLADE. Foyey GRECE.

HELLE. (rombeau d’) Il étoit dans {a Cherfonefe
de Thrace, vis-a-vis de Cardia & prés de Patlye; car
Hellanicus (2) dit qu'Hellé mourut prés de cette ville,
Hellé, fille d’Athamas, Roi de Thebes, pour fe mettre
2 I'abri des embiches de fa belle-mere, s'enfuit accom-
pagnée de Phrixus, fon frere, pour fe retirer en Col-
chide. Elle tomba dans la mer, qui de fon nom s'ap~
pella Hellefpont, ceft-a-dire, mer d'Hell¢, & s’y noya.
Phrixus rendit 4 fa foeur les derniers devoirs fur la
cote. '

HELLENES. Peyez Grecs.

HELLESPONT (') eftun détroit par lequel on entre de.
la mer Egée , ou Archipel, dans la Propontide, ou mer
de Marmora. 1l fut appellé Hellefpont, H'ardezoth:, du
mot e'es , mer, & de E'ann, gén. Eaans, Hellé; fille
d’Athamas, qui paflant ce bras de mer. pour fe retirer
dans la Colchide avec Phrixus, fon frere, y tomba &
y périt. On le nomme aujourd’hui détroit des Darda-
nelles. 11 n’a pas plus de dix & douze lieues de long.

On appelloit Hellefpont , non-feulement ce détroit,
mais encore fes cotes, tant 3 droite qu'd gauche, tant

(1) Ruf. Fefti Avieni ora maritima, verf. s85. .
§2) Schol, Apolionii Rhed, 3d Liby H. vetls 1147,
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en Europe quen Afie. On donnoit auffi le nom d’Hel4
lefpont 3 une-partie des cétes de 1a Propontide , méme
jufqu'd Byzance & 3 Chalcédoine.

HELLOPIE. (I') Hellops (1), ou Ellops, fils d'lon,
avoit fondé une ville, ou bourgade , qui donnoit le
nom d’Hellopie , ou Ellopie, 3 une contrée particuliere
de 'Eubée, & méme 2 toute I'Eubée, felon Swabon.
La ville ou Bourgade d’Ellopie étoit dans le territoire
de I'Hiftizotide , prés du mont Téléthrion, 2 Poueft ou
oueft-nord du Callas, vers les cdtes de la partie la plus
norddel’Eubée. Il y avoit dans cette contrée des(2) eaux
chaudes , qu’on nommoit Ellopienes.

. HELOS, ville de la Laconie, % une petite diftance

- du golfe Laconique , i quatre-vingts ftades (3)' de Tri-
nafus. Cette ville (4) fut détruite {ous le regne d’Agis,
fils d’Euryfthenes. Cependant on en voyoit encore des
ruines du temps de Paufanias. Les habitans de cette
ville sappelloient Hilotes, Eléens, ou Eléates. Poyeg
Hilotes,

- HEPHASTIA, ville capitale de Pifle de Lemnos,
fituée vers la cbte eft-nord. Ce nom vient d'H'passes
Hépheftos, qui et le nom de Vulcain, Dieu du feu,
3 qui cette ifle éroit confacrée. Quelques-uns croyent,
dit la Martiniere,, que c’eft aujourd’hui Cocino. '

HERACLEE. Plus de quarante villes ont porté-ce
nom, tant en Europe, qu'en Afie, & en Afrique. Ce
nom vient d’'Héraclés , le demi-Dieu que les Latins
ont appellé Hercules, & dont le culte étoit fort étendu.
Comme ‘ce héros avoit couru prefque tous les pays du

(1) Strab. Lib. X. pag. 633,

(2) Plin, Lib, IV. cap. XIL pag. 211. .

" (3 Paufan, Laconic. five Lib. IIL. cap. XXIL pag. 166, .
*(4) Strab, lib, VIIL pag. s61. Plutarch. in Lycurgo, page 40, dit
que ce fuc fous le regne de Sous ; mais cela revient au méme, puifque
cc Prince étoiv contempordin &' Agis, ’



pE UHrstorre p’'HéroboTE 175

monde , on lui avoit confacré un grand nombre de
temples & de .villes qui portoient fon nom.
L’HeéracLér , dont parle Hérodote, é&toit une des
plus anciennes villes de Sicile. Elle étoit dans le terri-
toire des Agrigentins, & fituée vers I'embouchure eft
du fleuve Halycus, vers I'endroit qu'on appelle aujour-
d’hui Capo Bianco. Son plus ancien nom étoit (1) Ma.
cara. Dans la fuite Minos, Roi de Crete, cherchant
Dédale qui s'ctoit réfugié en Sicile, s'empara de cette
place, lui donna le nom de Minoa & y établit les loix
de Crete. Enfin Hercules ayant remporté une vi€oire fur
Eryx , sempara de la ville de Minoa. Cg nom, dans la
fuite fur changé en celui de fon vainqueur, par Eury-
Ken, un des Héraclides, quivint s’y établir. Herodor.
Lis. V. §. XLV L
HERZEUM, temple de Junon, entre le bois confacré
a3 Argos & la ville d'Argos, comme on le voit par la
marche de Cléomenes. Herodot. Lib. V1. §. LXXXI, Ce
ne peut étre celui dontil a été parlé, LivreI §. XXXI
parce que dans ce dernier, c'étoit une Prétreffe quile
deflervoit , 8 que dans celui-ei c’étoit un Prétre.
HERZEUM, Ceft-2-dite, temple de Junon. Ce temple
éeoit entre Argos & Mycenes, 3 quarante ftades (2) de
Ia premiere & i dix de la feconde. M. d’Anville a donc eu
tort de I'éloigner davantage de celle-l3, & de le rap-
procher un peu trop de celle~ci. Paufanias (3) le met 2
quinze ftades de Mycenes. Ceeft vraifemblablement } ce
temple de Junon, que Cléobis & Biton conduifirent leur
mere fur un char. Mais Hérodote (4) le place en cet
- endroit 3 quarante-cinq ftades d’Argos. Hérodote (5) &

1) Heraclides de Politiis, pag. s32.

(2) Strab. Lib. VIIL. pag. s66. B.

(3) Paufan, Corinch, five Lib. II, cap. XVIL pag. 147,
(4) Herodot. Lib. I. §. XXXI. ’
(5) 1d. foco citato, ’
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Thucydides (1), parlant de ce temple de Junon, difent
qu'il éroit deffervi par une Préurefle.

Ceux qui font curieux d'en voir la defcription, peu-.
vent confulter Paufanias, Livre 1I, chap. XV 1L,

Ce mot vient de H'pz, qui eft le nom que les Grecs
donnoient i la Déeffe que les Latins appelloient Junon,

HERZEUM; ou temple de Junon, éroit (2) devant
la ville des Platéens, i vingt ftades oueft de la fon=
taine de Gargaphie, entre cette fontaine eft & Platées
oueft.

HEREUM, temple de Junon dans l'ifle de Samos.
C'éroit le plus grand temple de la Grece. Rhaecus en
fut Parchitee. Herod. Lib. 1I1. §. LX. _

HERZEUM, ville de Thrace, batie(3) par les Samiens ,
& fituée prés & A coté de Périnthe. Cette ville (4) étoit
autant éloignée des fources du Téare que la ville
d’Apollonie, fituée fur le Pont-Euxin, étant l'une &
Tautre 2 deux journées de ces fources. On Yappelloit
Hérzum Tichos, ville de Junon.

HERMIONE, ville des Dryopes, dans I'Argolide,
partie du Péloponnefe, peu éloignée d’Afine, autre ville
des Dryopes. Elle étoit dans un ifthme qui faifoit partie
du territoire de Trézen. Cet ifthme eft bien -marqué
dans la carte de M. Delifle, qui cependant place Her-
mione 3 oueft de l'ifthme, & non pas dans [ifthme.
Cette ville (5) eut pour fondateur Hermion , fils {'Eu-
rops. Dans la fuite les Doriens d’Argos allerent s’y éta-
blir. Elle étoit particuliérement (6) confacrée & Cérés
& 2 Proferpine. Cérés ayant été appellée Chthonia, on

(1) Thucyd. Lib. IL §. 1L pag. 98,

(1) Herod. Lib, IX. §. LII, LX,

(3) Etymolog. magn. col. 436. lin. 39.

(4} Herodot. Lib. 1V. §, XC,

(s) Paufan. Corinth. five Lib. II. cap. XXXIV, pag. 191.

(6) 1d, ibid. cap, XXXIV & XXXV, pag. 193, 193 & fege
érablic
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éeablic en fon honneur une féte qu'on célébroit tous les
ans en été & qui portoir le méme nom.

M. I'Abbé Gédoyn fait dire2 Paufanias que Chthonia (1)
fut elle-méme honorée ‘comme une Divinité. Le texte
Grec eft extrémement clair; mais cet Abbé ne jettoit
les yeux que fur le Latin. Le temple (2) de Cérés &
de Proferpine fervoit d’afyle 3 ceux qui s’y retiroient.
Photius dit la méme chofe, dans fon Lexique manufcrit,
au mot E'puism. 1l fe trouve 3 la bibliotheque du Roi.
Le temple de Proferpine (3) fur brillé par les pirates
qui défolerent une partic de 'Empire Romain, & que
Pompée dérruific 'an de Rome 687, & foixante-fept ans
avant notre ere. Le culte de ces Déeffes paffa 3 Syra=
cufes avec la colonie que les Doriens envoyerent en Si-
cile, & Cérés & Proferpine étoient particuliérement ho-
norées des Syracufains fous le nom d'Hermione, comme
nous l'apprend Hé{ychius au mot Hermione.

Dans le territoire de cette ville on defcendoit (4) en
enfer par le chemin le plus court. On ne mettoit point
par cette raifon de piece d’argent dans la bouche des
morts.

Le territoire d' Hermione s’appelle Hermionide. Elle a
donné fon nom au golfe d’Argos.

HERMOPOLIS. 1l y avoit en Egypte trois villes de
ce nom. 1°. Une dans le Delta, de laquelle parle Hé-
rodote, au-deflous de Sébennyte, dont elle étoit plus
prés que de la mer, i left de Buto.

2°. Une hors du Delta, dans le nome d’Alexandrie,
A Youeft du bras occidental du Nil. Ptolémée (5) la fait

(1) Paufan, traduie par Gedoyn. Tom. I, pag. 236, vers la fin.

(3) Zenob, Cenuur. II. pag. 33.

(3) Plutarch, in Pompeio, pag. 631 C.

(4) Strab, Lib, VIIL. pag. §73. A. Euftath. in Homeri Iliad, pag. 286,
lin, antepenultim4.

(5) Prolem. Lib. IV, cap. V. pag. 123,

Tome VFII, M
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métropole du nome Alexandrin. On Fappelloit la petite
Hermopolis. M. d'Anville (1) croit, avec le P, Sicard,
que c'eft la ville de Demenhur; mais il vaut mieux
sen (2) rapporter 3 M. Michaelis, qui penfe que ceft
la ville de Ménélas.

i 3°% Une appellée la grande Hermopolis, dans I'Hep-
tanomis' & dans le nome qui en prenoit le nom d’Her-
mopolites nomos, 3 oueft & i quelque diftance du
Nil, & i cinquante-neunf milles de (3) Lyconpolis. Elle
eft appellée par Pline (4) Mercurii oppidum. Les Notices
Eccléfiaftiques la mettent entre les villes Epifcopales de
la Thébaide, & Ammian Marcellin la (5) place parmi
les plus célébres villes de la Thébaide, avec Coptos, &c.

Toutes ces villes prenoient le nom de Mercure, ap-
pellé par les Grecs Hermés : Hermopolis fignifie ville de
Mercure.

HERMUS, fleuve de I'Eolide, qui pafle au nord &
pres de la ville de Sardes. Il regoit entrautres fleuves
le Paftole & I'Hyllus, coule d'une montagne confa-
crée 3 la mere Dindymene, & fe décharge dansla mer,
prés & au fud de Phocée. Pline met (6) {a fource prés
de Dorylée, ville de Phrygie, & dic qu’il donne 2 des
plaines pat oi il paffe le nom &’ Hermi campi: & ces
plaines font (7) celles de Smyrne 3 Sardes. Le golfe
ol il fe jette, fe nommoit autrefois golfe Herméen,
du nom de ce fleuve; il fur enfuite appellé golfe de
Smyrne, lorfqu’on eut biti cette ville : les habitans de
Cyme , dit I'autcur de la vie d’Homere, bitifloient alors
dans le fond du golfe Herméen une ville 3 laquelle

(1) Mémoires fur PEgypre, pag. 74.

(2) Abulfedx defcript. Lgypri, pag. 43¢

(3) Anton. lriner, pag. 157.

(4) Plin. Lib, V. cap, IX. pag. 257.

(s) Ammian, Marcellin. Lib. XXIL cap. XVI, pag. 263,
(6) Plin, Hift, Nac. Lib. V. cap. XXIX. pag. 230,

(7) Scrab, Lib. XLIL pag. 939. A,



pe L'HisTorre p’HéropoTEe. 179

Théfée, homme de diftin&ion en Theffalie, & defcen-
dant {Eumélus , fils £'Admete, donna (1) le nom de
Smyrme, qui étoit le nom de {a femme, dont il vouloit
perpétuer la mémoire.

Ce fleuve (2) s'appelle aujourd’hui Sarabat, ou Ké-
dous, ville de ce nom, prés de fa fource.

HEXAPOLE, c'eft-3-dire, communauté ou pays de
fix villes. Les fix villes qni formoient I'Hexapole des
Doriens étoient Linde , lalyflos , Camiros, Cos, Cnide
& Halicarnafle. Dans la fuite cette derniere fut retran-
chée de la communauté, qui s'appella alors Pentapole.
Hgrodoe, Lib. I. §. CXLIV,

HILOTES, habitans de la ville £'Hélos, dans la La-
conie; n’ayant pas voulu payer le tribut que leur avoit
impofé Agis, leur ville fut affiégée, emportée d'emblée
& fes habitans réduits i I'efclavage le plus dur. Quelque
temps aprés les Lacédémoniens détruifirent Meflene &
firent efclaves les Mefféniens. Les uns & les autres ne
furent connus que fous le nom d’Hilotes ; en un mot,
tous les efclaves des Lacédémoniens, quelle que fut leus
origine , portoient ce nom.

HIMERE, ville de la Sicanie, fituée fur la cote fep~
tentrionale de I'ifle, 3 I'oueft de 'embouchure de la ri-
viere d'Himéra, qui fe décharge dans la mer Tyrrhé-
niene. Elle fut fondée par (3) Euclides , Simus, Sacon,
& la plupart des Chalcidiens vinrent s’y établir avec ceux
des Syracufams, qui avoient été chaflés de leur ville,
Himere , qui fut autrefois trés-floriffante, fur faccagée
par les (4) Carthaginois. Quelques-uns ont placé mal-
a-propos cette ville fur la céte méridionale : pulfquc
Diodore de Sicile dit que les vaiffeaux de Syracufes , qui

(1) Aultor vite Homeri Herodoto cfbutz. §. II.
(2) D’Anville Géogr, abrégée, Tom. IL pag. 8.
(3) Thucyd. Lib. VI, §. V.
(4) Diodor. Sicul, Lib, XI1L, $. LXII, pag. ss0.
2
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faifoient route vers Himere, étoient obligés de paffer
devant le port de Meflane ou Meffine. Des bains d’eau
chaude., qu'elle avoit dans fon voifinage, la font ap-
peller aujourd’hui Termini.

HIPPOBOTES. C'étoit le nom quon donnoit aux -
plus riches habitans de 'Eubée, parce qu'ils étoient en
érat de nourrir des chevaux. Les Hippobotes (1) gou-~
vernoient autrefois ariftocratiquement la République des
Chalcidiens, & on élifoit pour Magiftrats les plus riches
citoyens qui étoient en état de nourrir des haras pour le -
fervice de la République; ce qui s'obfervoit non-feule-
ment parmi les Chalcidiens, mais encore parmi plu-
fieurs autres anciennes Républiques, comme nous 'ap~
prend (2) Ariftote. Les Athéniens, aprés avoir vaincu
les Chalcidiens dans un combat, établirent quatre mille
hommes en colonie dans les terres des Hippobotes.

HIPPOLAUS , promontoire. C'eft ainfi qu'on appelle
ane langue de terre formée par le Boryfthenes & I'Hypa-
_nis, & qui reflemble (3) 4 I'éperon d'un vaiflfeau. On (4)
a biti fur cette langue de terre un temple 3 Cérés.

HISTIEOTIDE, (1) contrée de la Theflalie, fituée
fous le mont Offa & le mont Olympe, c’eft-a-dire, prés
du mont Olympe au fud, & prés du mont Offa 2 I'oueft.

L’Hiftizotide eft prelque toute au fud du Pamifos,
& elle a le mont Pinde au fud. Certe contrée fur au-
trefois nommée Doride, de Dorus, fils de Deucalion,
fous le regne duquel elle étoit habitée par la nation
Pélafgique, qui en fur chaflée par les Cadméens. Mais
dans la f{uite les Perrhabes (5) l'ayant occupée, aprés
avoir détruit la ville d'Eftiée dans I'ifle Eubée & faic

(1) Strab, Lib, X. pag. 656. A.

(2) Ariftot. de Republ. Lib. IV. cap. I1L. pag. 365. A. & B,
(3) Dio, Chryfoftom. Otat. XXXVI. pag. 4i7.

(4) Herodas. Lib, IV, §. LIIL

{s) Serab. Lib, 1X. pag. 668, A. B,
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pafler fes habitans en tcrre ferme, ils lui donnerent le
nom d’Eftizoride, ¥ caufe de! la multitude d’Eftiéens
qui sy établirent. Straben , comme on le voit, écrit
Eftizotide & non Hiftizotide.

HISTIZEOTIS, (I') ou I'Hiftizotide, petit pays de
Fifle d'Eubée, dont Hiftide étoit la capitale, & qui
s'étendoit jufqu'a Artémifium, vers le promontoire de
Cénée, & & peu de diftance du pas des Thermopyles.
I ne faut pas confondre cette Hiftizotide de I'Eubée
avec celle de Theflalie.

HISTIEE,, ville de I'ifle ’Eubée, capitale de I'Hiftizo-
tide , vers le promontoire Cénée, prés du (1) Callas,
& au pied du mont Téléthrius. Elle sappelloit (2) an-
ciennement Talantia. Elle prit enfuite le nom d'Hiftiée
de Hiftza, fille d'Hyri¢us, & le changea pour celui (3)
d’Oréos ou Oréum. On lappelle 3 préfent Orio.

HYAMPEE, l'un des fommets du Parnaffe, les Del-
phiens (4) étoient dans lufage de’ preclpltct lcs crimi-
nels du haut de ce rocher. Mais ayant fait périr m)uﬁe-
ment Efopc ce rocher ne fervit plus i cet ufage , mais
celui qu'on appelloit Nauplia.

HYAMPOLIS, vilte de la Phocide, fituée fur le Cé-
phife, au fud un peu eft d'Elatée, dans le défilé ()
par ou l'on paffoit dela Theflalie & de la Locride Epic-
némidiene dans la Phacide.

Les (6) Hyantes , peuples barbares, chaffés par Cad-
mus & fes troupes, fe retirerent dans le licu ou fue
batie Hyampolis. Les peuples voifins ta nommerent

- €1) Strab, Lib. X, pag. 633,

(2) Scholiaft. Homeri ad lliad. Lib, I, verf. s37.

{3) Scrab, loco laudato. Ariltoph, in Pac, verf. 1047 , & ibi Scholiafty

(4) Plucarch. de his qui fero 3 numine puniuntur. pag. §57.

(6) Herodot. Lib; VIII, ¢. XXVIIL

(6) Paufan. Phocic, five Lib. X. cap. XXXV. pag. 338. Scholiafl,
Homeri ad Iliad. Lib, IL. verf sz1.

M3
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d'abord Hyantonpolis, c’eft-2-dire , ville des Hyantes,
nom qui dans la fuite fuc changé en celui ¢’ Hyampolis.
Euftathe eft d'un autre avis dans fon (1) Commentaire
furHomere. Mais voyez Paulmier de Grentemefhnil. Grecia
Aniigua. Lib. V1 dap. XP. pag. 658 & feq.

HYBLA. 1l y avoit (2) en Sicile trois villes de ce
nom;; la grande, la moyenne & la petite.

La grande Hybla éroit prés & au fud du mont Etna:
elle formoit un triangle avec Catane & Murgennum »
érant fituée dans les terres vers 'endroit oil eft aujour-
d’hui la Baronie, nommée la Motta di Santa Anaftafia,
felon M.Delifle. 1l y a long-temps qu’elle ne fubfifte plus.

La moyenne Hybla, appellée aufli Hérza, étoit dans
la partie méridionale de la Sicile, dans les terres, fur (3)
Ia route d’Agrigente 2 Syrdcufes. Cluvier la met od eft
Ragufe. En comparant les deux Siciles de M. Delifle,
les ruines de cette ville doivent fe trouver entre Vitto-
ria & Chiaramonte. _

La petite Hybla étoit une ville maritime fur la cote
orientale, au nord & peu loin de Syracufes. Elle eft
nommée aufli (4) Galéotis, & plus fouvent Mégara,
d’ot le golfe, au midi duquel elle étoit fituée , prenoit
le nom de Megarenfis Sinus. Ses ruines font entre deux
ruiffeaux , I'Alabus ( aujourd’hui lo Cataro ) au fud,
& le Fiume San Cofmano.

Il paroit que ce fut devant la moyenne que mourut
Hippocrates. Herodor. Lib. V11.§. CLV.

HYDREE, petite ifle de PArgolide , vis-3-vis Her-
mione , dépendante des Hermionéens.

HYELE, ville de '®dotrie, qui fut bitie (5) par les

(1) Euftath. comment, ad Iliad, Lib. IL pag. 275. lin. 3 & feq.

(1) Stephan. Byzant.

(3) Antonini ltinerar, pag. 99,

(4) Stephan Byzant. Servius ad Virgilii Eclog, 1. verf. ss.

(5) Herodor, Lib. 1. §. CLXVIL Sirab, Lib VL pag. 387. Plin,
Lib, TIL cap, V, pag. 157,
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Phocéens. Elle a porté autrefois les noms de Vélia, d'Hélia
& d’Eléa: c’eft aujourd’hui Caftel 3 mare della Brucca.

HYGENNIENS. Ce peuple n'eft connu que par un
feul paffage d’Hérodote, que M. Wefleling foupgonne
daltération. Poyey Obigenes.

HYLEE, petit pays de la Scythie, au-deld du (1) Bo-
ryfthenes 3 Left, prés de la (2) Courfe d’Achilles, au
midi des Scythes agricoles, bordé a droite (3) par Hy~
pacaris. Ce pays eft couvert de bois, fuivant la re-
marque (4) d'Hérodote, & comme l'indique fon nom.

HYLLUS, riviere qui vient du fud & fe jette (5) dans
PHermus, affez prés de Philadelphie. Elle eft appellée
Phryx par (6) Tite-Live : Pline (7) diftlingue le Phryx de
Y'Hyllus. Homere furnomme (8) cette petite riviere la

oiffonneufe. ‘

HYMETTE (le mont) étoit fitué 2 Peft un peu fud
d’Athenes & de I'lliffus, vers les cotes du golfe Saro-
nique. 1l n’eft (9) qu'a une petite lieue d’Athenes, & n'a
guere moins de fept 3 huit lieues de tour. 1l eft fameux
dans les ouvrages des anciens, 3 caufe de I'excellent
miel qu'on y recueilloit & qu'on y recucille encore. Les
herbes & les fleurs odoriférantes qui croiffent fur certe
montagne ne contribuent pas peu i la bonté de ce miel,
qui eft d'une bonne confiftance & d’une belle couleur
d’or. Les anciens croyoient que les premieres abeilles &
le premier miel tiroient leur origine du mont Hymette.

(1) Fragm. Peripli Pond Euxini, pag. 3.

(2) Herodox, Lib, IV, §. LXXVI.

(3) Id. Lib, IV. 6. LV.

(4) Ld. ibid. §. LXXVL

(s) Herodor. Lib. I. §. CLXXX,

(6) Tit. Liv. Lib. XXXVII, cap. XXXVIII,

(7) Plin, Hift. Nat. Lib. V. cap. XXIX, pag. 280.

(8) Homeri lNiad. Lib, XX. v, 392.

(9) Voyages d¢ Spon & Wheéler, Tom. IL pag. 129.
M4
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Ony trouve aufli du c6té d’Athenes, & prés de cette
ville (1), des carrieres d’'un trés-beau marbre.

HYPACHEENS. C'eft ainfi quon appelloit les an-
ciens habitans de la Cilicie. Ils furent enfuite nommés
Ciliciens , de Cilix, fils d’Agénor, qui étoit Phénieien.
Herodoe. Lib. V1I, §. XCI.

HYPACYRIS, (I') fleuve de la Scythie. Il fort d'un
lac, paffe par le milieu du pays des Scythes nomades
& fe décharge dans le Pont-Euxin, prés de la ville
de Carcinitis, enfermant 3 droite 'Hylée & la Courfe
d’Achilles. Herod. Lib. IV. §. LV.

Quoi qu'en dife la Martiniere, au mot Hypacaris,
Hérodote nous fait mieux connoitre ce fleuve que Pom-
ponius Méla, dont le texte eft altéré. On peut cepen=
dant confulter ce dernier écrivain, Livre II. chap. I.
pages 124 & 123,

HYPANIS, fleuve de la Scythie en Europe. 1l fort (2)
d'un grand lac: on le nomme mere de 'Hypanis, parce
que ce fleuve en fort. Autour de ce lac paiffent des
chevaux fauvages qui ont le poil blanc. Le lac eftdans
le pays des (3) Scythes Auchates. Au fortir (4) de ce lac
TYHypanis n’eft qu'un petic fleuve. 11 conferve fes eaux
douces environ cinq journées de navigation; mais en-
fuite 3 quatre journées de navigation , avant que de fe
jetter dans le Boryfthenes , quoiqu’il foit déja un des
plus grands fleuves, il contralte une grande amertume
par le mélange des eaux d'une petite fontaine appellée
en Scythe Exampée.

C'eft aujourd’hui le Bog. Il a fa fource dans la Po-
dolie, qu’il fépare de la Volhinie.

(1) Steab, Lib. IX. pag, 613, Plin. Lib. XVIL cap. I. pag. 48. Id.
Lib. XXXVI cap. ILL. pag. 724«

(2) Hg¢rodot. Lib, IV. §. LIL

(3) Solini Polyh. cap. XIV.

¢) Herodog, Lib, 1V, §. LII. & LXXXL
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HYPERBOREENS, peuple qui demeuroit au-del} du
vent Borée, & qui par conféquent n'y étoit jamais ex-
pofé. Les anciens regardoient la Thrace, comme le pays
d’oil venoit Borée. Les Hyperboréens étoient donc par-
dela, mais n’en devoient pas étre fort éloignés. Quand
les anciens eurent acquis plus de connoiffance en Géo-
graphie, ils reconnurent que Borée venoit encore de
plus loin, & il fallut reculer les Hyperboréens. Enfin,
on parvint & ne favoir plus o les placer. Les Hyper-
bordens n'étoient pas cependant un peuple imaginaire;
mais on débita bien des fables fur le pays qu’ils habi-
toient; & le nom qu'on lui avoit d’abord donné, fur la
faufle idée qu'il étoit au-deld du pays d’oi venoit Bo-
rée, ne contribua pas peu & les augmenter & i déranger
toutes les idées fur leur véritable pays. Ils étoient voi-
fins (1) des Scythes. Ils remettoient leurs offrandes aux
Scythes. Ceux-ci les faifoient paffer de peuples en peu-
ples jufqu’d la mer Adriatique. De-13 on les envoyoit
du c6té du midi. Les Dodonéens étoient les premiers
Grecs qui les recevoient. Elles éroient enfin tran{mifes
de main en main, julqua cc qu'elles arrivaflent dans
I'ifle de Délos.

HYRCANIE, grand pays d’Afie, fitué au fud de la
partie eft de la cote fud de la mer Cafpiene, dont la
partie eft s'appelle mer Hyrcaniene, & la partie oueft,
mer Cafpiene; a 'eft de la Médie, au nord de la Par-
thie, dont elle eft {éparée par le mont Corone , i Poueft
de la Margiane. Prolémée (2) I'érend vers l'eft-nord
jufqua I'Oxus. C'eft un pays montagneux, couvert de
foréts & impraticable 2 la cavalerie.

HYRGIS, (I’) riviere qui fe jette dans le Tanais, la
méme que le Syrgis. Voyez ce dernier mot.

HYRIA, ville bitie par les Crétois, qui prirent le

(1) Hered. Lib, V. ¢, XXXIILL
(2) Prolem. Lib. VI, cap. 1X.pag. 182,
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nom d'lapyges-Meffapiens. Elle étoit fituée au milieu
des terres , entre Tarente (1) & Brentéfium, ou Brun-
dufium. Strabon la nomme Ouria, & les Latins (2)
Uria. Cleft aujourd’hui Oria. Herod. Lib. V'I1.§. CLXX.

HYSIES, bourgade (3) de la Béotie, dans la Para- -
fopie, c’eft-3-dire, le pays arrofée par I'Afope, au pied
du mont Cithéron. Elle ne fubfiftoit plus du temps de
Paufanias, qui dit (4) qu'on en voyoit les ruines & celles
d’Erythres , au pied du mont Cithéron, en venant de
la Platéide & en fe détournant un peun du droit chemin
pour aller 3 droite.

Strabon (5) dit que c’étoit une colonie des Hyriens,
ou habitansd’Hyria, fondée par Ny&éus, pere d’Antiope.
Cette métropole (6) étoit une petite place fur VEuripe,
dont le territoire voifin de I'Aulide portoit le méme
nom. Elle fut peuplée (7), ou par Hyriéus , fils de Nep-
tune & d’Alcyone, ou par Beeotus, fils d'Orion. On
feroit tenté de croire qu'Hyfies étoit autrefois de At~
tique ; mais voyez Hérodote , Livre ¥. §. LXXIV.
note 171, Tome IV. page 303.

TALYSSOS, ville de I'ifle de Rhodes , fituée dans fa
partie nord-oueft. Les habitans (8) de cette ville furent
tranfportés 3 Rhodes, ainfi que ceux de Linde & de
Camiros, la premiere année de la 93¢ Olympiade.

IAPYGIE, (I') contrée de la grande Grece, qui (9)
comprenoit anciennement la Meffapie , la Peucétie & la
Daunie. Elle s'étendoit par conféquent du nord au fud-

—

(1) Strab. Lib. VI. pag. 433.
(z) Plin. Lib, III. cap. X. pag. 167.
(3) Strab. Lib. IX. pag. 620. A.
(4) Paufan. Beot. five Lib, IX. cap, I, pag. 714e
(s) Strab. Lib. IX, pag. 620, A.
(6) Sctephan, Byzant, voc. Tyia.
. {7) Homeri Scholiat. ad Iiad. Lib. IL verf. 496, .
(8) Diodor. Sicul. Lib. XIIL §. LXXV. pag. 6co.
{9) Antonin, Liberal. Metamorph, cap. XXXI. pag. 138,
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eft, depuis le fleuve Fronto , jufqu'au gromontoitc
Tapygium, qui eft 3 Pextrémité du talon de la botte.
Mais depuis elle ne renferma que la Meffapie, ceft-
a-dire, en tirant une ligne de Brentéfium 3 Tarente,
_tout le pays compris entre cette ligne & le promon-
toire Tapygium. Strabon paroit lui donner auffi la Peu-
cétie, puifqu’il dit (1) qu'elle s'étend jufqu'a la Daunie.

Ifaac Tzetzés dit (2) fur Lycophron, que la Méfa-
pyge & I'Tapyge ont été nommées depuis Salentia, ou
Salantia d’aprés un manufcrit, & enfuite Calabria.

TAPYGIE. (promontoire d’) Il eft 3 l'extrémit¢ de
I'lapygie. On appelloit aufli ce promontoire Salentinum ,
ou de Salente. I'axvyia :xpa. (3) » xal Zaaorim, Ceft au-
jourd’hui le Finifterre de I'Italie. ,

IBﬁRIE, (I') ou les Phocéens e frayerent une route,
comprenoit ce que nous connoiffons aujourd’hui fous
les noms d'Efpagne & de Portugal. Elle étoit ainfi ap-
pellée du nom d'un de fes fleuves, nommé Iéer, ou
Iberus , en Frangois Ebre, qui la féparoit en deux par-
ties. Il ne faur pas confondre ce pays avec I'lbérie,
contrée de I'Afie. Quelques Géographes , pour les dif-
tinguer , appellent la premiere Suropéenne , & lautre
Afiatique. L’Ibérie Européenne fut auffi nommée Hif~
pania, ou de Pan, lieutenant de Bacchus, qui lui
donna d'abord le nom de Pania, auquel on ajouta en-
fuite la fyllabe 4is, qui en langue Teutonique fignifie
I'Occident : ou plutér du mot Phénicien, Sphanija, ou
Spanija, qui fignifie abondant en lapins. En effet, les
auteurs Grecs & Latins s’accordentd dire que I'Efpagne
fourmilloit de lapins, & que ces animaux multipliés y
faifoient d'affreux dégits, jufqua renverfer des villes

(1) Strab. Lib. VI, pag. 427. B.

(2) Ifaac Tzet. in Lycophronis Alexandram, verfl, 603. pag.6s.col. I,
lin. 21, .

(3) Prolem, Lib. IIL, cap. L pag. 69. Pompon. Mela, Lib, Ii. cap. IV-
Ppag: 190.
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entieres , 3 force de creufer leurs trous. Bockarr ,
Geograph. Sacra. pag. 168. Elle fut aufli appellée Hefpé-
ria, ou 2 caufe d’Hefpéros, qui eft I'étoile du foir, ou &
caufe d'un frere d’Atlas, qui donna le méme nonr 2
Flialie: & pour diftinguer les deux Helpéries, on ap-
pella VEfpagne Hefperia ultima.

IBERES, ou Ibériens, peuples de I'Ibérie, ou Efpa-
gne. Voyez Thérie.

ICARIENE. (mer) On appelle ainfi cette partie de la
mer Egée, qui eft aux environs de lifle d’Icare. Elle
fait aujourd’hui partie de I'Archipel.

ICHNES, ville de la Bottiéide, dans la partie étroite
de ce pays qui borde la mer, prés d'un canal qui vient
du Loudias. Eratofthenes, dit le Géographe Etienne,
la nomme Achnes. Herodoe. Lib. V'II. §. CXXIIL

ICHTHYOPHAGES (les) n’étoient pas proprement
Egyptiens. Ils habitoient (1) au-deflus de Syene , le long
du golfe Arabique. Paufanias le dit pofitivement. M. d An-
ville me paroit avoir eu tort de les placer dans fa carte
de 'Egypte, i la hauteur de Tentyra, & de les étendre
moins que la hauteur de Latopolis.

Ichthyophages eft un mot Grec, compofé de deux
mots, qui fignifient mangeurs de poiffon. Hérodote seft
contenté probablement de traduire en fa langue le nom
que donnoient 3 ce peuple les Egyptiens dans la leur.

IDA, montagne de la Troade, la plus haunte de
toutes celles qui font vers les cotes du détroit de I'Hel-
lefpont. Ce n'eft pas une feule montagne, mais un amas,
au plutdét une chaine de montagnes, dont la principale
partic eft 3 I'eft & prés du lieu od étoit la ville de
Troie. De-13 elle s’étend au nord-oueft , 3 'ouelt & an
fud-oueft , jufqud la mer; de forte qu'elle avoit jufqud
quatre parties qui aboutiffoient 2 quatre promontoires ,
vers Cyzique nord-oueft , vers Antandros & vers le golfe

(1) Paufan, Awic, five Lib. I, cap. XXXIIL. pag. 81,
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d’Adramyttium au fud-oueft, & vers le promontoire
LeGtum, 3 l'oueft un peu fud: elle avoit par confé-
quent plufieurs fommets ; de-1a vient qu'Homere I'appelle
montagnes d'Ida , ou monts Idéens ; fes fommets avoient
différens noms, comme Gargara, Phalacra, &c. Il y
avoit au mont Ida un antre qui fembloit fait exprés
pour des Divinités, & ou 'on dit que Paris jugea le
différent des trois Déeffes qui fe difputoient le prix
de la beauté. Cette montagne, dans toute fon éten-
due, eft un grand réfervoir d'eaux, d'od fortent plu-
ficurs fleuves, 'ZEfépus & le Granique, qui fe jettent
dans la Propontide ; le Simois & le Scamandre, om
Xanthe, qui fe déchargent dans'Hellefpont ; le Satnioéis
& le Cilée, qui tombent dans le golfe d'Adramyttium ;
ce qui fait quHorace I'appelle (1) aquofa Ida.

Ida eft un nom appellatif qui vient d'E'itw, je vois;
on donnoit ce nom i toutes les hautes montagnes,
parce que du haut de ces montagnes on voyoit tout %
Ventour. Ce mot devint par I'ufage le nom propre, &
de cette montagne de la Troade, & d'une montagne
de Crete, &c.

IDRIAS , canton de Phrygie, fur les confins de la
Catie , i l'eft des Leuce fielx, ou colonnes blanches ,
d’Anaua & de Célenes. Ce pays eft traverfé par le Mar-
fyas. Herodoe. Lib. V. §. CXVIIL '

Il y avoit auffi une ville de ce nom, qui s’appelloit
d’abord Chryfaoris & Hécatéfia, comme nous I'apprend
Etienne de Byzance aux mots Idrias & Hécatéfia. Elle
prit enfuite le nom d’ldrias, de celui du pays od elle
étoit fituée.

JENYSUS, ville de la Syrie de Paleftine , fituée au
nord & un peu loin du mont Cafius. Cette ville éroit
frontiere de I'Arabie & de la Syrie, un peu éloignée
de frontieres de 'Egypte. C'eft aujourd’hui Kan-lunés,

" (1) Horac, Lib, I, Qd, XI,
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ILION, ou ILIOS, étoit le nom de la ville de Trose,
avant quelle et été détruite par les Grecs. Elle étoit
bitic en partie dans une plaine, & en partie fur une
colline ; ce qui lui a fait donner par (1) Homere I'épi-
thete de haute. Elle étoit éloignée de la mer, & ceft
cet éloignement qui donna occafion 3 Homere de faire
une (2) mauvaife plaifanterie {fur Cébrionés, fils naturel
de Priam. Elle éroit 2 trente ftades (3) plus loin de la
mer , & plus prés du mont Ida que la nouvelle ville.
Quoiqu’Hérodote ne parle guere que de I'ancienne ville,
Ceft-i-dire , d'Ilion, cependant je l'ai toujours traduit
par Troie, parce quon entend dans notre langue par
ce mot & 'ancienne & la nouvelle ville, & qu’llion eft
réfervé i la poéfie. Poyez Troie.

ILISSUS, (I') petite riviere fur le chemin (4) d’Athe-
nes, 4 Cynofarges, qui avoit 3 'oueft un petit fleuve
appellé (5) Eridanus. Les Athéniens (6) bitirent fur le
bord de cette riviere une chapelle 3 Borée, qui enleva
Orithyie & I'époufa. Cette riviere étoit (7) confacrée
aux Mufes & 2 d’autres Divinités. Il y avoit fur les
bords de I'lliflus un autel confacré aux Mufes Iliffiades.
On fe (8) purifioit fur fes bords dans les petits myfteres.
Meffieurs Spon (9) & Whéler difent que Illiffus n’eft qu'un
torrent prefque toujours i fec.

ILLYRIE (') étoit proprement le pays contenu entte
la Narenta & le Drilo ou Drin. Les Illyriens étoient
entre les Labéates , les Endérodunes, les Safféens, les

- (1) Homeri Iliad. Lib. XIII, verf. 773.
(2) Id. ibid. Lib, XVL verf. 745 & feq.
(3) Strab. Lib. XIIL pag. 836. B.
(4) &fchinis Socravici Dialog. IIT, pag. 118,
(s) Paufan, Atic. five Lib, I. pag, 45.
(6) Herod, Lib. VII. §. CLXXXIX,
(7) Paufan, loco laudaco.
(8) Polyzni Strategem. Lib. V., cap, XVIL §. 1. pag. 499,
(9) Yoyages de Spon, Tom, Il. page 70, .
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Grabéens, d'un coté, & les Taulantiens & les Pyréens
de I'autre. Quelques-uns érendent davantage ce pays &
y comprennent la Liburnie & la Dalmatie. Hérodote y
comprenoit aufli les Enetes, ou une partie des Enetes,
car il femble en diftinguer de deux fortes , les uns fur
la céte oueft de la mer Adriatique , les autres plus au
nord ou nord-eft, qu’il met au nombre des Illyriens.

ILLYRIENS. (les) Ces peuples étoient an nord de
1a Grece & de la Thrace. lls s'étendoient de oueft-
nord 3 left-fud , depuis & compris le pays des Enetes
ou Vénetes, le long des co6tes nord de la mer Adria-
tique, jufqu'au pays des Taulantiens, vers Apollonie,
ville fituée fur la mer Ioniene. Ils s'érendoient aufli le
long de Ifter, au fud & au nord de ce fleuve; de
forte qu'ils habitoient les pays qu'on appelle aujour-
d’huila Croatie, I'Iftrie , le Windifchmarck, la Dalmatie,
la Servie, I'Efclavonie, une partie de I'Autriche, la
Stirie, la Carniole , la Bofnie , & partie de la Hongrie,

Lllyrie a été dans la fuite reflerrée dans des bornes
plus étroites.

IMBROS, ifle de la mer Egée, prés & au fud un
peu oueft de celle de Samothrace, avec une petite ri-
viere & une ville du méme nom. De cette ifle 3 (1)
celle de Samothrace, il y a trente-deux milles , & vingt-
deux milles & demi a celle de Lemnos. Elle étoit en-
core habitée par des Pélafges, lorfqu'Otanes en (2) fic
la conquéte , c'eft-a-dire, vers I'an go7 avant notre ere.
On I'appelle aujourd’hui Imbro.

INDE (1') eft le pays le plus vafte & le plus célébra
de PAfie. Les Perfes n'en avoient fubjugué qu'une pe-
tite partie. On trouvera dans des articles {éparés tous
les peuples de I'Inde dont Hérodote fait mention.

INDIENS, peuples de I'Inde.

(1) Plin, Lib. IV. cap. XIL. pag. 214,
{2) Herod, Lib. V¥, §. XXVI,
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INDUS, grand fleuve d'Afie, donne le nom d'Inde
au pays dans lequel il coule. On I'appelle (1) aufli Sin-
dus, felon Pline, qui dit (2) qu'il a fa fource dans une
partie du mont Caucafe, nommée Paropamifus.

Il coule du nord vers le fud-oueft, fait un coude
vers le {ud-eft & fe jette dans la mer Erythrée. Arrien (3)
ne lui donne que deux embouchures, & il ajoute que
YIndus forme -par fes deux bras une ifle aflfez femblable
au Delta d’Egypte, qui s'appelle dans la langue du pays
Patala. Pline affure quil (4) forme deux ifles, une
grande, appellée Prafiana, du nom des Prafiens, qui
habitoient les bords de I'Indus, 8 une petite nommée
Patale. Le P. Hardouin imagine, on ne fait par quelle
raifon; que lifle Prafiane eft celle qui reffemblé au
Delta d'Egypte, quoique Arrien & Euftathe (5) ayent
dit le contraire. Quoi qu’il en foit, la reflemblance de
I'ifle Patale au Delta d’Egypte, lui a donné occafion
d’expliquer ces vers du quatrieme Livre des Géorgiques
de Virgile (6)

* Quaque Pharetratz vicinia Perfidis urger,

Et viridem IEgyp:um nigrd fecundac arend,
& de les entendre de cette ifle ; & peut-étre n ‘a-t-il fup~
pofé que c’¢toit l'ifle Prafiane qui reflembloit au Delta,
que parce que le mot Ipdous fignifie verd , & qu'il a cru
trouver dans ce mot une preuve de plus, 3 caufe de
I'épithete viridis donnée 4 I Egypte. Mais ce n eft pomr.
ici le lieu de réfuter cette opinion bifarre.

INYCUM, ville méridionale de Sicile, fituée fur 'em~
bouchure eft de la riviere d'Hypfa, aujourd’hui Bélici, -
laquelle regoit le Crimife, & préfent Calta-bellotta,

(1) Plin, Lib. VL. cap. XX. pag, 315 & 320.

(2) 1d.loco laudato. Arrian, de Exp. Alex. Lib. V. cap. ITL. pag. 345,
(3) Arrian, loco laudaro.

(4) Plin, loco laud. pag. 3:0.

(5) Euftath., ad Dionyf. Perieg. verf. 1088, pags 186, col. I & II,
(8) Virgil, Georg, Lit, IV, vesl, ago,

Le
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Le territoire d'Inycum étoie fertile en vin. Hefyck. voc.

Imbarss ohes,

IOLCOS, ville de la (1) Magnéfie, i fept ftades au~
deflus de (2) Démétrias & de la mer. Les vaiffeaux, qui
abordoient 2 la cote la plus proche, éroient cenfés
aborder i Tolcos. De-1d vient qu’on voit dans (3) Tite-
Live des flotres arriver 2 cette ville. Pline (4) remarque
que ce fur a lolcos, quAcafte inventa les jeux funébres.
Cet Acafte éeoit fils de Pélias, & ces jeux, dont parle
Pline, font ceux qu'il célébra aprés la mort de fon pere,
jeux oﬁ Pélée fut (5) vaincu a la lutee par Atalante. Je
ne vois pas ce qui a pu engager le P. Hardouin 3 dire
dans fa note, fur le dernier paflage de Pline, qu’Acafte
étoit fils de Pélée , & 2 citer en preuve Hygin, quoique
cet Auteur (6) dife pofitivement qu'il éroit fils de Pélias.
Homere la nomme Taolcos, (ILad, II. v. 712.) & je ne
fais pas ce qui a pu donner occafion 3 la Martiniere de
dire que ce Poéte I'appelloit Idolcos, 3 moins que ce ne
foit une faute d:mpreﬂion.

IONIE, province maritime de I'Afie mineure , fur Iz
cdte occidentale. L’air y eft toujours pur, & aucun pays
ne peut lui étre comparé pour la température des fai-
fons. Milet eft la premiere ville du c6té du midi; on
trouve enfuite Myonte & Priene. Ces trois villes font
en Carie. Ephefe, Colophon , Lébédos , Téos, Cla-
zomenes , Phocée, {ont en Lydie. Phocée eft la derniere
ville vers le nord. Erythres eft de I'lonie, ainfi que les
ifles de Samos & de Chios. Smyrne fut enlevée aux

(1) Plin, Lib. IV. cap. IX. pag. 200.

(2) Strab. Lib. IX. pag, 666.B.

¢3) Tic. Liv. Lib. XLIV, cap, XII & XIII,

{¢) Plin, Lib. VIL cap. LVL. pag. 417.

(s) Apollodor, Lib, IIL. cap. 1X. §, I, pag. 192. cap, XIL. vel potius
KXIIX. §. III. pag, 216.

(6) Hygin. Fab, XIV, pag. sz, -

Tome V1L N
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Eoliens par les habitans de Colophon. Il y avoit encor@
dautres villes dont Hérodote ne parle pas.

IONIENE. ( mer ) Ceft cetre mer ou ce golfe qui
baigne la partie oueft & oueft-fud de la Grece. Héro=
dote 'appelle Toun ainayes , Tonium mare , & Yiuss xirwes o
Ionius finus: on la trouve encore défignée chez les
anciens fous le nom d’'Adria, ' Adrias, 8 de mer Adria -
tique , Adriaticum mare. 11 pe faut cependant pas con~
fondre la mer Toniene, dont nous parlons, avec la mer
des Toniens (8ardeons 735 I'wrar ) qui fait partie de la mer
Egée & qui baigne la cote de I'Afic, ou habitoient les
Toniens.

La mer Toniene a (1) pris fon nom dTo, qui méta«
morphofée en gcniﬁ'c, la traverfad la nage: ou d’Taon,
Italien, ou d'un certain Illynen » nomm¢é lonios.

Le Scholiafte d'Apollonius s'exprime ainfi fur le vers
308 du 1V. Livre des Argonautiques : la mer Ioniene eft
une mer dTtalie, avec laquelle communique I'ddrias,
& méme quelques-uns P’appellent Adrias, donnant ré-
ciproquement le nom de l'une & I'autre.

IONIENS, habitans de 'Ionie. Ion conduifit une co-
fonie d’Athenes dans le Péloponnefe. Les Achéens les en
chafferent ptu aprés le retour des Héraclides. Les Ioniens
retournerent 3 Athenes & pafferent de-12 dans I'Afie mi-
neure, ol ils fonderent différentes villes. Yoyey mon Effai
de Chronologie, chap. XIV. Sed. IL §. III & IV,

_ IPNES, iwni, c'eft-i-dire, les fours, ou les gueules
de fours. C’étoient des antres du mont Pélion, lefquels
reflembloient 3 des fours ou 2 des gueules de fours.
Strabon (2) nomme ce lieu Hypnounte, I'néra, & 'ace
cufatif fingulier, dontle nominatif doit étre I'snivs, Ca-
faubon, l'un des plus {favans hommes qui ait jamais
€té, croit que cetre différence a &€ occafionnée par la

© (1) Buftach, in Dionyf, Pericg. vetf: 91, pag. 18, col, IL,
(3) Semab, Lib. IX, pag, 675,
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négligence des copiftes. Je penferois plutdt que ce nom
a été altéré avec le temps, & que d'Twevs, accufatif
plurier, on a fait avec le temps I'swis, nominatif fin-
gulier, dont le génitif eft I'néires, Le temps amene fou-
vent de plus grands changemens: & celui-ci eft d'an-
tant moins furprenant, qu'il y avoit plufieurs lieux de
¢e nom, entrautres un (1) fort dans l'ifle de Samos,
que l'on appelloit I'swis, Ipnus, avec un temple de
~ Junon Hipnuntide.

IRASA, ou plutdt Irafes, car c’eft un plurier, canton
trés- agréable de la Libye, od les Libyens conduifirent
la colonie Grecque qui s’étoit érablie 3 Aziris. I éroit
entre Aziris & la ville de Cyrene. Ce futen ce lieu que
les Cyrénéens battirent les Egyptiens. Herod. Lib. IV,
§.CLVIII & CLIX,

IS, petite riviere qui fe jette dans I'Euphrates. Elle
roule beaucoup de bitume parmi fes eaux , & ce fut avec
ce bitume qu'on bitit les murs de Babylone. Herodor,
Ls. L§. CLXXIX.

IS, petite ville de la Babylonie, 3 huit journées de
Babylone , fur une riviere de méme nom. Herod, Lib. I.
§. CLXXIX,

ISMARIS. ( lelac) 1l étoit dans la Ciconie en Thrace,
entre (2) Stryma eft & Maronée ouctt.

-1l y avoit dans le méme canton une montagne cé-
lébre & une ville de méme nom.

. Héfychius , ainfi que plufieurs autres grammairiens,
cité par fes commentateurs , difent (3) que Maron¢e &
Kmaros font une feule & méme ville. Ils fe crompent;
car Pline les diftingue trés-clairement, & aprés (4) avoir
nommé Ifmaros & quelques-autres villes, il parle de
Maronée.

(1) Steph. Byzant voc, I'xnis.
f2) Herodor. Lib. VIL, ¢, CIX,
(3) Hefych, voc, Mepayes,
(¢) Plin, Lib, IV. cap. XI, pag. 204.
N a
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Laville, ou peut-ére 12 montagne, a pris fon nont
d'Ifmaros, fils de Mars & de Threfla.

ISMENUS, riviere de Béotie qui paffoit 3 Thebes.
On lappelle i préfent 1fméno.

ISSEDONS , peuples qui habitoient 3 I'eft des Argip-
péens, au nord ou nord-eft de la partic et du Pone-
Euxin, vers la partie oueft de la mer Cafpiene, au nord
des Colchidiens. Les Iffédons, ou Effédons, doivent
étre placés, felon le P. Hardouin, dans la Mofcovie
méridionale.

ISTER, ou Danube. Ce fleuve prend fa fource, fe-
lon (1) Hérodote, prés de la ville de Pyrene, dans le
pays des Celtes. Ceux qui ont imaginé que cet Hifto-
rien vouloit parler des monts Pyrénées, fe font groflié<
rement trompés. _

Le Danube fort du mont Abnoba, qu'on appelle ac-
tuellement Brenner. Ce dernier mot fignifie en Allemand
la méme chofe que Pyrene en Grec. Il traverfe une
étendue immenfe de pays. Les Grecs lui donnoient le
nom d’Ifter, depuis fa fource jufqu'd fes embouchures.
Mais les Romains l'appelloient Danubius, depuis fa
fource, jufque vers le milieu de fon cours; & Ifter
jufqu’d fes, embouchures, fur le nombre defquelles les
anciens ne font pas d’accord. Les uns lui en donnoient
{ept , d'autres fix & Hérodote cinq. 1l n'y en a plus
que deux aujourd’hui. Il fe jerre dans le Pont-Euxin,

ISTRIE, ou ISTROS, ville fur I'lfter ou le Danube,
eolonie de Milet. Poyey lftriens.

ISTRIENS, ou ISTRIANS. C'étoient les habitans
d’une ville que Pline (2) appelle Iftropolis. Elle étoit
fituée fur le Pont-Euxin, au fud de I'embouchure mé-
tidionale du Danube , nommée Peucé. Cette ville, que

(1) Herod, Lib. II. §. XXXIII,
(3) Plin, Lib, 1V, cap. I pag. 204 & 205. & cap. XII pag. 315
. 4 216,
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Prolémée (1) nomme lftros , avoit été bitie (2) par les
Miléfiens, dans le temps que 'armée (3) des Scythes
pafla en Afic en pourfuivant les habitans du Bofphore
Cimmérien. Elle étoit 3 trois cens ftades de (4) Tomi,
ou Tomes, ou fut exilé le poéte Ovide.

ITALIE (I') eftun grand pays de Europe, fitué entre
les Alpes A I'oueft, & deux mers, dont Pune, qui eft
an nord, s’appelle mer fupérieure, ou mer Adriatique,
Vautre, qui eft au fud, sappelle mer inférieure , & fait
partie de la mer méditerranée. Une partie de fes habi«
tans sappelloient autrefois Italiotes.

ITALIOTES. Ily avoit dans I'ltalie deux fortes d’ha-
bitans. Les uns fe difoient Autochthones ou Indigenes,
C'eft-i-dire , naturels du pays: on les appelloit ordinai-
rement Iraliens. C'étoit ceux qui étoient originaires du
pays méme, ou quon en croyoit originaires, parce
quon ignoroit leur premier érabliffement. Les autres,
qu'on nommoit Italiotes, étoient des étrangers, qui,
attirés par la bonté de la terre, de l'air & des eaux,
étoient venus s’écablir en Italie. La plupart de ces étran- |
gers éroient Grecs. 1ls y firent tant d’établiffemens, que
la partie méridionale de ce pays prit le nom de grande
Grece.

ITANOS, ville de Crete, fituée fur ou vers la cote
eft de lifle, vers la partie nord de cette cote & vers
un promontoire (5) , appellé promontoire d'Itanos , qui
eft vraifemblablement celui que les Mariniers appellent
avjourd’hui Cabo Xacro. Le Géographe Etienne dit que
cette ville avoit pris fon nom, ou dun certain Itanos,
Phénicien, ou d'Teapos, un des Cureres.

(1) Prolem. Geog. Lib. V. cap. X.
(1) Plin. Hift, Nar, Lib, IV. cap. XL pag. 20s.
(3) Fragm. Peripli Ponti Buxini. pag. 12.
{¢) Arrian, Perip. P, Eux. pag. 24. Fragm. Per. P. Eux pag. 13+
(s) Plin, Lib, IV, cap. XIJ, pag. 210,
N3
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ITHOME, ville de la Meffénie dans le Péloponnefe.
Herod. Lib, IX. §. XXXIV. Voyez la note §5. Tome V1,
page 112.

_ JUPITER LYCEEN. ( colline de) Cette colline &toit
dans la Cyrénaique & prés de la ville de Cyrene. Herod.
Lib. IV, §. CCIIL Voyez la note 303 fur ce Livre.

TYRQUES. (les ) Ces peuples habitoient (1)  peu prés

le méme pays que ies Thyflagetes, auxquels ils étoient con-
tigus, & comme eux ils vivoient de leur chaffe. (2) Pline
& (3) Pomponius Méla miettent les Turcs tout de fuite
aprés les Maffagetes. Mais les manufcrits d’'Hérodote ne
varient pas fur le nom d’Iyrques. Je ne doute pas, avec
Pontianus fur Méla, qu'il ne faille lire dans cet Auteur,
ainfi que dans Pline, Eurcz au lieu de Turcz, d’autant
plus que les Turcs habitoient anciennement les environs
du Caucafe.
. LABRANDA, bourg de Carie, dans lequel (4)il y
avoit un bois de planes avec un temple de Jupiter Stra-
tius, ol fe réfugierent les Cariens, aprés avoir été
battus par les Perfes {ur le fleuve Marfyas. Plutarque (5)
nomme ce bourg Labrada. #oyeg ma traduétion d'Héro-
dote , Liv. V. note 253.

LACEDEMONE. Poyey Sparte, Ce mot fe dit auffi de
la Laconie. Herodor. Lib. VII. §. CCXXXIV.

LACEDEMONIENS. On comprenoit fous ce nom
les habitans de Lacédémone & ceux de la Laconie. Les
Spartiates étoient par conféquent Lacédémoniens; mais
tous les Lacédémoniens n’étoient pas Spartiates, parce
qu'on n’appelloit ainfi que les citoyens de Sparte. Herod.,
Lis. VIIL §. CCXXXIV.,

(1) Herod. Lib. IV, ¢ XXIL

(2) Plin. Lib, VI, cap. VIL pag. 306.

(3) Pomp. Mela. Lib. I. cap. XIX, pag. 118,
{4} Herodot. Lib. V. §. CXIX.

(s) Plutarch, Quafl, Grzc. pag. 302. A,



pE L'HisToI1RE DHERODOTE 199

" LACMON (le mont) faifoit partie du mont Pinde:
&’ étoit de-li que couloit 'Aous, aujourd’hui Lao, fleuve
qui paffoit par le territoire d’Apollonie , 3 préfent Po-
lina , & alloit fe jetter dans la mer prés & A c6té d’Oriw
cum. Herodot. Lib, 1X.'§. XCII,

LACONIE (la) eft cette partie fud-eft du Pélopon-
nefe, dont Lacédémone étoit la capitale. Elle avoit
deux promontoires fameux, Ténare & Malée. On I'ap-
pelloit aufli Lacédémone.

LADA, petite ifle fituée 3 une (1) médiocre diftance
de Milet & (2) vis-d-vis de cette ville. Quelques parties de
cette ifle s'en font détachées (3) & ont formé d'autres
petites ifles. Ce font probablement celles que Pline (4)
appelle Camélides. Le méme Auteur prétend ( ibid. )
qu’elle portoit anciennement le nom de Laté, Elle eft
altuellement (§) jointe au continent,

LAMPONIUM, villede la Troade, vers la cote nord
du golfe Adramytténien, entre Antandros & Gargara.
C’étoit une ville Eoliene. Le Géographe Etienne la
nomme Lamponeia, & (6) Strabon, Lamponia. La
Martiniere a eu tort d’avancer que ce dernier Auteur
Yappelloit Lamponea. Il a eu tort aufli d’en faire une
ville différente de celle dont parle Hérodote.

LAMPSAQUE, ville célébre de I'Hellefpont, fituée
fur la mer, vis-3-vis & i quarante ftades de (7) Calli-
polis , ville dela Cherfonefede Thrace, 3 Pentréefud de

1a Propontide , 3 cent foixante-dix ftades nord d’Abydos.
_On l'appelloit anciennement Pityufa. Ony adoroit, plus

(1) Thueyd. Lib, VIIL cap. XVIL. pag. 516,
(3) Strab. Lib, XIV. pag. 942. C.
(3) Paufan, Acdc. five Lib. 1. cap. XXXV. pag. 87.
(4 Plin. Hifk, Nacr. Lib. V. cap. XXXI. pag. 286, lin. 19.
{5) The Defcription of the Troad. by M. Wood. pag. 33%
(6) Serab. Lib. XHI, pag. 909. A.
¢7) Steab. Libe XIII. pag. 881,
N4
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particuliérement que par-tout ailleurs, Priape , Dieu des
jardins. Elle fut accrue des ruines de la ville de Pzfos,
dont les habitans s’y érablirent. Son territoire étoit (1),
fertile en vignes; aufli fut-elle afignée & Thémiftocles
par Artaxerxés pour fon vin.

On l'appelle aujourd’hui Lampfaco ou Lampfaki; elle
eft peu confidérable , n’ayant pas plus de deux cens
maifons & n’érant habitée que par un petit nombre de
Turcs & de Grecs. On cultive encore quelques vignes
fur les collines qui I'environnent.

LAOS étoit une ville de la Laconie. Elle prenoit (2)
fon nom d'un petit fleuve appellé Laos, en Grec, &
Laiis (3) en Latin, vers 'embouchure (4) duquel elle
écoit fituée. Elle éroit fur un golfe (§) nommé aufl
Laos, & éloignée de quatre cens ftades de la ville
d'Hyele. C'éoit, ainfi que Scidros, une colonic des
Sybarites. La petite ville de Laos s’appelle aujourdhui
Laino, & la riviere de Laos porte le méme nom.

LAPHYSTIUS , montagne de Béotie, 3 vingt fta~
dcs (6) de Coronée. Sur cette montagne étoit un lieu
confacré 3 Jupiter, furnommé Laphyftius. Le Scho-
liafte d’Apollonius (7) met un autre temple de ce Dieu
en Bithynie. Mais il paroit qu'Hérodote ne parle ni de
Yun, ni de l'autre; mais d'un troifieme, qui étoit en
'Achaie, puifque Xerxés paffa dans 1a Mélide aprés I'avoir
vu. Herodot. Lib. V1I. §. CXCVII & CXCVIIL

LAPITHES (les) étoient un peuple (8) de Theflalie,

1) Strab, ibid. pag. $79. Plutarch, in Themiftocle, pag. 127. A,
(2) Stephan, Byzanc.
{3) Plin, Lib. IIL cap. V. pag. 158, .
(4) Stephan. Byzant.
(s) Strab. Lib, VL pag. 338. B.
(6) Paufan. Beeor. five Lib. IX. cap, XXXIV. pag: 778,
() Schol, Apollan, Rhod. ad Lib. II. verf, 6554
(8) Strab, Lib, IX, pag. 671.
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qui occupoit la partic maritime de la Theflalie, vers
Yembouchure du Pénée dont ils"avoient chaflé les Per-
thzbes. 1ls s'emparerent aufli du mont Pélion ou demeu-
roient auparavant les Centaures. .

LARISSE, ville de Theffalic, fur la rive droite da
Pénée, 2 dxx milles au-deflous d’Atrax, au-deffous & 3
Ieft de 'embouchure de I'Apidanos dans le Pénée 2
quarante-quatre milles (1) de Démérrias, & 3 vingt-
quatre de Dium.

Ce fut dans cette ville que fe retira (3) Acrifius, pour
éviter 1a mort, dont 'Oracle I'avoit menacé. Mais Teu-
tamias , Roi du pays , étant mort fur ces entrefaites,
Perfée vint pour combarttre aux jeux, qui fe célébre-
rent, felon I'ufage, aprés les funérailles de ce Prince.
Acrifius , qui affiftoit 3 ces jeux, fut tué d'un coup de
difque par Perfée. Cette mort fait le fujet d’une tragé-
die de Sophocles, intitulée Acrifius, ou les Larifféens,
dont il ne refte plus que quelques fragmeiis qu'on trouve
épars dans Stobée , dans Etienne de Byzance , au mot
berin, & dans Athénée , Lib. XI. cap. III. pag. 466. B.

Lariffe avoit toujours tenu un rang diftingué entre
les villes de Theffalie; mais elle éroit fort déchue du
temps de (3) Lucain. Elle {ubfifte encore aujourd’hui,
& conferve fon nom fans aucune (4) altération. Elle eft
avantageufement fituée dans une plaine fertile, fur une
terre un peu élevée , prés du Pénée, que les Grees ap-
pellent 3 préfent Salembria.

LARISSES, ville d’Eolie, fituée entre Phocée & Cyme s .
vers les frontieres eft de I'Eolie, & vers les frontieres
oucft de la Méonie, 3 foixante-dix ftades de (5) Cyme»

(1) Antonini Itinerar. pag, 328.

(2) Apollodor, Lib. I, cap. IV. §. 1IV. pag. 8%.

(3) Lucani Pharfalia. Lib, VI, verf, 655,

(¢) D’Anville, Géograph, abrégée, Tom. L pag. 247,
(5) Surab., Lib. XIIIL pag. 912,
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prés & au nord de 'Hermus. Strabon & Pline la nom~
ment Lariffa ; mais il ne faut pas la confondre avec
Lariffe,, ville de la Troade, ni avec une autre Larifle,
qui étoit dans le territoire d’Ephefe. Pour la diftinguer
de ces deux places, Strabon (1) lui donne le nom ou
furnom de Phriconis, on I'appelle Lariffe prés de Cyme.
Xénophon (2) la nomme Lariffe Egyptienne, parce que
c’éroit une des villes que Cyrus I'ancien donna (3) 3
des Egyptiens qui avoient abandonné le Roi d’Aflyrie,.
pour pafler 2 fon fervice, Hérodote donne le méme fur-
nom de Phriconis 3 Cyme, parce que le canton ou ces
deux villes étoient fituées s’appelloit Phriconis, nom
qui lui venoit de quelques Grecs, qui paffant du mont
Phricius , montagne des Locriens au-deffus des Thermo-~
pyles, s'établirent dans ce canton. Cette ville ne fubfifte
plus.

LASONIENS, peuples qui habitoient des deux c6tés
du fleuve Halys, au-deffus de fon embouchure, entre
les Mariandyniens 8 les Amazones.

LAURIUM, montagne de I'Attique, que Paufanxas
place entre le promontoire Sunium & le Pirée. Voici
comme il s'exprime (4); quand on a doublé le pro-
montoire Sunium , on trouve un port & un temple de
Minerve Suniade fur le haut du promontoire; en avan-
gant plus loin, on trouve Laurium & lifle de Patrocle.

Il y avoit dans cette mantagne des mines d’argent, qui
appartenoient aux Athéniens. Il y a encore dans ce can-
ton, dit (5) M. Spon, des vieillards qui fe fouviennene
d’une mine de plomb, que les gens du pays ont laiflé
perdre , de peur que les Turcs y voulant faire travailler,

(1) 1d, ibid.

(3 Xenoph. Hellen. Lib, II. cap, L. §. V.

(3) Xenoph, Cyripzd. Lib. VIL cap. L. §. XXL
(4) Paufan, Actic. five Lib. L. cap. L. pag. 2.

{s) Voyag. de Spon & Wheler, Tom. LL pag. 155.
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me leur fuffent 3 chargc On apporte méme des villages

voifins du plomb qui a quelque qualité plus parfaite que
Yordinaire , puifque les Orfevres voulant le.rafiner, y
trouvent un peu d’argent.

LEBADIE, ville de Béotie, fituée au nord de 'Hé~
licon, voifine 3 I'oueft de Chéronée. Ce licu n'a pref~
que point changé de nom. Il s'appelle encore aujour-
dhui Livadia, nom quil a donné A la Livadie d'au-
jourd’hui, laquelle comprend tout le pays que les an-~
ciens comprenoient fous le nom de Grece propre, ou
Hellade.

La ville de Lébadie fut auttefoxs célébre par I'oracle

& l'antre de Trophonius.
- LEBZA étoit la capitale de I'ancien royaume de Ma-
cédoine; les Rois y faifoient leur réfidence. 11 eft diffi-
cile de déterminer précifément la fitwation de cette ville.
En fuivant le récit d’Hérodote, il paroit qu'il faut la
mettre dans la haute Macédoine. Herodoe. Lib. V1II
§ CXXXVII.

- LEBEDOS, ville des Toniens, f tuée dans ta Lydie,
(de méme quEphefe, Colophon, Téos, Clazomenes,
Phocée) dans un ifthme, au nord de Colophon & (1)
a cent vingt ftades de cette ville, placée entre Smyrne
& Colophon. Lyfimachus (2) la renverfa, & en tranf-
porta les habitans 3 Ephefe : depuis ce temps-13 elle ne
put fe relever , & fut moins une ville ou un bourg qu'un
village,

o+ooLebedus..., Gabiis defertior atque

Fidenis vicus.
Hor. Lib. 1. Epift. XL v. 7.

On fait par Strabon, dit Dacier, fur cet endroit d'Ho-
race , que Lébédos étoit un lieu affez défert , plus des

(2) Strab. Lib. XIV. pag. 952. D.
() Paufan, Atdc. five Lib, L, cap. IX.pag. 23,
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trois quarts de 'année, & qu'il n'étoit fréquenté que
pendant que les Comédiens y féjournoient pour jouer
leurs pieces & célébrer les féres de Bacchus; ceft pour-
quoi les Lébédiens les recevoient avec tant de joie.

LECTUM, promontoire fitué¢ entre l'ifle de Lefbos
fud , & celle de Ténédos nord, mais plus prés de la
premiere, 3 I'extrémité oueft du mont Ida: il termine
au nord le golfe d’Adramyttium. On Pappelle aujour-
d’hui cap Baba, felon M. &' Anville. Herodos. Lib. IX.
§. CXIIIL.

LELEGES. Ce nom vient de aéyw, jaffemble, je ra-
maffe. Les Léleges étoient des gens ramaffés de plu-
fieurs nations , ainfi que les Eoliens. Les LélegesYétoient
des Cariens, & leur ville étoit la mécropole de la Carie.
Il ne faut pourtant pas les confondre entiérement avee
les Cariens. Les Léleges habitoient anciennement dans
le voifinage de ceux qu'Homere appelle Cilices ou Cili-
ciens. Achilles ayant ravagé leur pays , ils paflerent de-1a
en Carie & semparerent des environs d’Halicarnafle.
C'éroient des brigands, des peuples errans & vaga-
bonds, qui s'étoiept établis avec les Ciliciens & qui fe
plaifoient avec eux par la conformité de leurs moeurs
& de leurs inclinations.

LEMNOS, ifle de la mer Egée, fituée prés (1) de la
Thrace. Pline (2) lui donne cent douze milles de cir-
conférence. 1l y avoit dans cette ifle un (3) labyrinthe
célébre, & une vache de bronze, fur laquelle (4) par-
venoit 'ombre du mont Athos. Sophocles en parle dans
ce vers qui eft certaincment de la Tragédie, inticulée
les Lemnienes , dont il nous refte 2 peine deux ou trois
wvers que nous ont confervés I'Autenr de I'Erymologicum

. (1) Sceph. Byzant. .
{2) Plin. Lib. IV, cap. XII. pag. 214.
(3 Ld. Lib, XXXVI, cap, XIIL pag. 739. & 740.
(4) Etymolog. magn. voc, Abes. pag. 26, -
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Wragnum , au mot Ales, & Etienne de Byzance au mot
Adrw. On peut confulter fur ces derniers Adr. Heringa
Obfervat. pag. 235§.

Ce fur dans cette ifle que fut précipité (1) Vulcain,
L’endroit, od ce Dieu tomba, étoit remarquable (2) par
une efpece de terre, qui avoit la vertu de guérir de la
morfure des {erpens. Philotetes en reffentit les heureux
effets. On I'appelloit Terra Lemnia, ou terre Sigillée.

Il fe fit dans cetee ifle deux horribles maffacres, qui
donnerent occafion 3 deux proverbes: le premier, ol
les Lemnienes (3) tuerent tous les hommes qui étoient
dans ['ifle : le fecond , ou les (4) Lemniens, qui étoient
alors des Pélafges , tuerent tous les enfans qu'ils avoient
cus des Athénienes, qu'ils avoient enlevées. Les Grecs
appelloient a&tions Lemnienes , toutes les a&ions atro-
ces, A caufe de ces deux maflacres.

Les premiers habitans d¢ Lemnos furent, felon le (5)
Scholiafte d’Apollonius de Rhodes , des Pélafges, qu'on
appelloit Sintiens , c'eft-3-dire , mal-faifans, parce qu’ils
furent les premiers qui forgerent des armes pour la
guerre. Ce Scholiafte fe trompe. Les Sintiens n’étoient
pas des Pélafges, mais des (6) Thraces. Ceux-ci ayant
été maffacrés par leurs femmes, les fils des Argonautes
occuperent l'ifle & y refterent jufqu'd ce que leurs def~
cendans (7) en euflent été chaffés par les Pélalges,
environ onze cens foixante ans avant 'ese vulgaire.

. Cette ifle conferve le nom de Lemno; mais les
gens de mer (8) l'appellent communément Stalimene,

{t) Homeri [liad. Lib. L. verf. s93.

{2) Philoftrac. Heroic. cap» V. §. IL. pag. 703+

(3) Apollon. Rhod. Lib. J. ver( 609.

t4) Herodot. Lib. VI §. CXXXVII, &c.

(5) Scholiaft. Apoll. Rbod. ad Lib. I, vesl. 608, .

(6) Strab, Lib, VIL pag. st1. col. L. lin, ulsimd, col, 11, lin, 1,
(» Herodot. Lib. IV. §. CXLV,

() Géograph. sbrég, Tome Il. page 13,
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avec la prépofition de licu, pour &ic miv ASuvr & Lemnos,
. LEONTINS (les) habitoient une ville orientale de
Sicile, nommée (1) Leontini ou (2) Leontium. Elle éroit
firuée affez avant dans les terres, dans une vallée, entre
deux rivieres, qui aprés s'étre jointes, vont fe jetter
dans la partie fud du golfe de Catane: 'une eft le (3)
Liflus ( aujourd’hui Liffo ) qui eft au fud, & lautre le
Térias (aujourd’hui Fiume di San Leonardo ) qui eft au
nord. Cette ville qui fubfifte encore, & s'appelle (4) au-
jourdhui Lentini, avoit été bitie par des ( y) Chalci-
diens de Naxos en Sicile. Les (6) campagnes qui I'en-
vironnoient étoient trés-fertiles 5 on les nommoit Campi
Leontini , & méme (7) Laftrygonii campi, parce que les
Laftrygons les avoient autrefois habitées. Les anciens
appelloient auffi Sinus Leontinus la partie fud du golfe
de Catane, comme étant 2 'eft de la ville des Léon-
tins & peu ¢loigné de cette ville,

LEPREATES, habitans de Léprée & de fon territoire.

LEPREE, ville de I'Elide dans le Péloponnefe, fituée
vers la cote, entre la Néda & le Pyrgos, dans cette
partie de 'Elide, nommée Triphylie; elle fut bitie par
- les Minyens. Herod. Lib. IV. §. CXLV.

LEROS & LERIA, aujourd’hui Lero, ifle fituée fur
fes (8) cbtes de la Carie, & 'une (9) des Sporades. Ses

(1) Plin, Lib, 1L cap. VIIL pag. 161. lin. 4 Pompon. Mela. Lib. IL
cap. VII, pag. 334. N
" (2) Prolem. Lib, IIL. cap. IV. pag. 79.
(3 Excerpts ¢ Polybii. Lib. VII. pag, 698 & 699.

(4) D’Anville Geograph. abreg.. Tom. L. pag. z20.

(s) Thucyd. Lib. VL. §. IIl, Poyeg mon Efflai de Chronologie,
chap. X1V. §. IV,

(6) Cicero in Verr. Lib. IIT. §. XVIII. Prudent, contra Symmach,
Lib. 11. verf, 939.

(y) Scrab. Lib. Y. pag. 38.

(8) Plin. Lib, V. cap. XXXI. pag. 286.

(9, Plin. Lib, IV, cap. XII, pag. 213,
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habitans qux €toient une (1) colonie de Milet, avoiene
mauvaife réputation (2) du coté de la probicé.

LZESBOS, grande ifle de la mer Egee fituée vxs-i-vu
de cette partie de I'Afie mineure qu'on appelloxt Eolie.:
Letbos éroit d’'abord déferte : les premiers (3) qui s’y
érablirent furent les Pélafges, fous la conduite de Xan=
thus, fils de Triopus, Roi des Pélafges fortis d’Argos,
lequel s'empara d'abord d’une partie de la Lycie avec
fes Pélafges, & pafla de-1a dans lifle de Lefbos, qui
sappelloit alors Iffa, & qu’il nomma Pdajgza » du nomy
de fes nouveaux habitans. Sept générations aprés arriva
le déluge de Deucalion, tous les habitans de lifle pé-
sirent & ['ifle redevint déferte. Enfuite y vint Maca-
reus, fils de Crinacos, & petit-fils de Jupiter , qui ha=
bitoit 2 Olénus , dans le pays alors appellé Iade (Ionie)
& (4) aujourd’hui Achaie. Il y amena des Ioniens &
d'autres peuples de différentes nations ; enfuite y vint
Lessus, fils de Lapithas, petit-fils d'Eole , & arriere-
petit-fils d'Hippotés , lequel époufa Methymna fille de
Macareus, & donna fon nom de Lefbos i liile,

Lefbos a produit ( Sirab. pag. 915.), de grands Mufi-
ciens , tels qu'Arion , Terpandre, qui mit le premier fept-
cordes a la lyre, Sappho, furnommée la dixieme Mufe,
Ses vins étoient excellens & n'ont rien perdu de leur an-
cienne réputation. Cette ifle, qui sappelle aujourd’hui
Mételin, eft beaucoup moins peuplée qu'autrefois.

LEUCADE, prefqu’ifle de I'Epite, qui tenoit 3 I'Acar-.
nanie par un ifthme étroit, qui avoit cinq cens pas de
longueur fur fix vingts de largeur, conferve fon -an-
cien nom. Dans ce défilé éeoit fituée la ville de Leu-.
cade, fur le penchant d'une colline qui regardoit l'eft«
nord & I'Acarnanie. .

(1) Serab, Lib. XIV, pag. 941. D.

(3) Phocylid. Epigr. vide Anale@a Brunckii. Tom. IL. pag. saz,
(3) Diodort. Sicul. Lib. V. §. LXXXI. pag. 396 & 397.

{4 C'eft toujours Diodore de Sicils qui pacle.
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. On voit (1) dans hiftoire, que les Leucadiens cou=~
perent l'ifthme qui les ;mgnoxt au continent. La mer y
porta fouvent des fables qui comblerent le foffé; on le
vuida 3 différentes reprifes & en différentes occafions.
Mais on a tant de fois creufé le canal qu'il s'cft élargi
& a {ubfifté.

Leucada (1) continuam vereres habuere coloni:
Nunc freta circuéunt.

LEUCADIENS , habitans de la prefqu’ifle Leucade.
Ils éroient originaires de Corinthe. Herodor. Lib. VIII,
§. XLV A

LEUCE ACTE, rivage ou bourg de Thrace, vers
Yifthme de la Cherfonefe, fur la Propontide. 1l y avoit
pres de Cardia une plaine appellée xiatin Awndv, la plaine
blanche: Leucé Alé étoit vraifemblablement l'extré-
mité maritime de cette plaine, fur la Propontide, &
Prélée éroit 3 l'autre extrémité. Entre ces deux villes,
on avoit ¢levé un autel 3 Jupiter (3) qui préfidoit aux
limites , parce que cet autel fervoit de bornes 2 leur ter-
ritoire. Lyfias en parle aufli dans une de fes harangues (4)
contre Alcibiades, & Démétrius de Magnéfie dit (5), au
rapport d’'Harpocration, qu’y ayanr plufieurs endroits
connus fous le nom de Leucé A&é, Lyfias fait en ce
paffage mention de celui qui étoit fur la Propontide.

LEUCON, petit canton appartenant aux Libyens’
Orientaux, peu ¢loigné de Barcé, ol Arcéfilas, Roi
de Cyrene, fut battu par fes freres & par les Libyens.
Herodot. Lib. IV . §. CLX.

LEUCO-SYRIENS. Poyey Cappadociens, Cappadoce
& fur-tout l'article Syrien.

(1) Dodwell. de Peripli Scylacis ztare. pag. 53,

(2) Ovid. Metamorph. Lib. XV. verf, 239,

(3) Demofth. de Halonefo. pag. sz, feg. 4s.

(4: Lyfias contra Alcibiadem deferti ordinds, pag. 142, lin. 16,
(s) Harpoct, voc, Awxa Axri,

LIBYE
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LIBYE. (la) C'eft ainfi que les anciens nommoient
1a troifieme partie du monde, que nous appellons Afri-
“que. On fait que Ceft une grande prefqu ifle , qui ne
tient 3 I'Afic que par un ifthme, qu'on appellc aujoure
.d’hui l'ithme de Suéz.

Nécos, Roi d'Egypte, dit (1) Hérodote, fut le pre-
mier qui envoya des Phéniciens 3 la découverte des cétes
de la Libye. Ces Phéniciens partirent de la mer Eryq
thrée ou mer rouge , naviguerent vers la mer du fud,
firent le tour de la Libye, & la troifieme année, dou-
blant les colonnes d'Hercules, ils revinrent en Egypte s
ainfi fut connue la Libye. On dit quon en fit auffi le
tour du temps des Ptolémées, Rois d’Egypte.

Quoi quil en foit, il eft certain que IAfrique n'a
jamais été bien connue des anciens : ils n'en parloient
que par conjefture ou par oui-dire. Tout ce qui eft
au-deld des fources du Nil, & des montagnes de la
Lune, leur étoit abfolument inconnu: on ne l'a décou~
vert que depuis deux fiecles. Ils éroient perfuadés que
Pexceflive chaleur du foleil ne permettoit point qu'on
habitdt les pays fitués dans la zone torride , & ce pré-
jugé les a toujours empéchés de travailler 2 la décou-
verte de lintéricur de cette grande prefqu’ifle, qui eft
habitée par-tout, a la réferve de quelques déferts fa-
blonneux. Entre les Européens, les Portugais font les
premiers qui ayent découvert les cotes de lAfnque fur
I'Océan.

Les parties de la Libye ou Afrique, felon I'opirion
la plus commune, font I'Egypte, la Marmarique, la
Cyrénaique , la Syrtique, la Libye propre, la Numidie,
la Mauritanie, la Libye, ou Afrique intérieure , UEthio.
pie, &c. Elle a pour bornes au nord la mer interne,
ou mer Méditerranée ; 3 Ieft I'ithme de Suéz, la mer
rouge ou le golfe Arabique, & 1'Océan oriental; au

(1) Herod. Lib, IV, ¢ XLIL
Tome V1L, Q
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fud la mer d’Ethiopie; a oueft la mer Atlantique.

LIDA , montagne qui paroit avoir été voifine de la

ville de Pédafes, 3 Voueft-nord de cette ville, entré
" elle & Milet.

LIGYENS, peuple dTtalie, voifin des Tyrrhémens.
Etienne de Byzance les appelle (1) Ligures. Ce qui
prouve que ceft le méme peuple, c’eft qu'Euftathe (2)
dit que les Ligyens habitent prés des Tyrrhéniens. Ce-
pendant il y en avoit prés de (3) Marfeille, & je croi-
rois volontiers que Ceft de ce dernier peuple que parle (4)
Hérodote, puifqu’il nomme tout de fuite les Hélifyces.

LIGYENS, (les) peuples d’Afie, habitoient principa-
lement la Colchide, au nord du Phafe, entre le Phafe
& le mont Caucafe, mais plus prés du Phafe que du
Caucafe. Ces peuples étoient, felon (5) Euftathe , une
colonie des Ligyens de I'Europe. Il paroit par les an-
ciennes hiftoires que les Ligyens étoient des peuples forc
anciens & trés-répandus.

LIMENEION, lieu de la Miléfie. Hérodote étant le
feul auteur qui en fafle mention , on ne fait od le placer.

LINDE, ville de l'ifle de Rhodes, fituée dans la partie
fud-eft. Elle fut bitie par (6) Cercaphus, fils du So-
deil, & de Cydippe, fille d’Ochimus, fur une monta-
gne, vers le fud & vis-3-vis d’Alexandrie. Ily avoit (7)

- dans cette ville un temple de Minerve Lindiene, bdti
par les Danaides. Euftathe dit (8) que de fon temps
Linde avoit encore de la réputation. Cétoit, felon (9)

(1) Scephan, Byzant. voc. Aiyvpsc,
(1) Euftach, ad Dionyf. Perieg. pag. 16. col. 1.
(3) 1d. ibid. pag. 1¢. col. 2.
(4) Herodor. Lib, VIL. §. CLXV,
(s) Euftath. ad Dionyf, Perieg. pag. 16. col 1.
(6) Steph. Byzane,
- (7 Scrab, Lib, XIV, pag. 967, C.
() Buftath, in Dionyf, Perieg. verf, 505, pag. 93, col. 1, lin, 23¢
(p) Strab. loco fuperius laudaco, .
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Strabon, la patrie de Cléobule, un des fept Sages de
la Grece. Ses habitans, appellés Lindiens, bitirent (r)
dans la fuite la ville de Géla en Sicile. Le fameux co-
lofle de Rhodes avoit été commencé par (2) Charés de
Linde, & achevé par Lachés (3) de la méme ville. M. de
Voltaire (4) affure qu'il avoit été jetté en fonte parun
Indien. La reflemblance des mots Lindus & Indus a
donné occafion i la méprile de ce célébre écrivain.

LIPAXOS, ville de la Croflza, furle golfe Ther-
méen, 3 l'oueft d'Olynthe & au nord de Potidée, Herod.
Lis. V1I. §. CXXIII

LIPSYDRION, bourg de I'Attique, au-deflus de Pzo-
nia, au nord & prés du mont Parnethe. Lipfydrion
étoit ainfi nommée de Afrw, £ Aude & 3Aop (Am[avltpl'u,
defefus aque ou penuria aqua ) parce qu'il n’y avoit
point d’ecau. Poyeg Hérodote, Liv. ¥ §. LXIL. note 126.

LISES, ville de la Croffza, fur le golfe Therméen,
entre Combréa & Gigonos. Herod. Lib, V'11. §. CXXIII,

LISSUS, (le) petit fleuve de Thrace, qui coule du
nord au {fud un peu oueft, & fe décharge dans la mer
entre Stryma oueft , & Méfambrie eft, 2 Feft du lac
Ifmaris. 11 fut mis & fec par larmée de Xerxés. Herodor.
Lib. VIL§. CVILL

LOCRIDE, (la) pays de Grece, qui sétend du fud
a left-nord, depuis le golfe Crifféen, jufqu’an golfe
Maliaque & au golfe Opuntien. Ce pays comprend trois
petits peuples, qui font les Locriens Ozoles, les Lo-
criens Epicnémidiens , les Locriens Opuntiens.

LOCRIENS EPICNEMIDIENS, peuplede la Phocide,
3 Peft-nord des Locriens Ozoles, dont il étoit féparé par
la partie nord de la Phocide. Hl étoit borné 4 I'eft par

(1) Herodot. Lib. VIL ¢, .CLILI,

(2) Plin. Hift. Nac. Lib. XXXIV. cap, VII, Tom. IL pag. 647,
£3) Sextas Empyric, adver, Machematic. Lib. VIL pag. 391.
(4) @uvres de Voltaire, Tome IX, page 214 de Védic. in-gq.

Oa
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Je golfe Maliaque , au nord par le mont @ta ; leur pays
éroiz vis-d-vis 'extrémité de l'ifle d’Eubée.’ Ces Locriens
font appellés Epicnémidiens, parce qu'a I'eft-fud ils habi«
tent au pied du mont Cnémis. Strab. Lib. IX. pag. 638.

LOCRIENS EPIZEPHYRIENS, c'eft-3-dire, Locriens
qui habitent (1) au-deflus du promontoire Zéphyrium,
a trois cens trois milles du Silarus. Leur ville sappelloie
Locres , Locri. Elle éroit fituée an nord du promontoire
Zéphyrium , aujourd’hui Capo Burzano. Ce promon-
toire étoit ainfi appell¢, parce qu'il avoit un port3 (2),
Toueft, que les Grecs nomment Zéphyrus. Elle fut bitie
par les Locriens Ozoles, felon (3) Strabon; mais jaime
mieux croire, avec (4) Ephore , que ce fut par les Lo~
criens Opuntiens ; car Virgile dit (§) qu'elle le fue pag
les Locriens Naryciens. Or il eft certain que Naryx ow
Narycum éroit une ville des (6) Locriens Opuntiens,
vis-d-vis de 'Eubée. L'Abbé Desfontaires dit dans {a (7)
tradu&tion de Virgile: « Ces Locres font appellés Na=
» ricii, parce que Narice éroitla ville des Locres dans
» P'Attique. ... Ils vinrent s'établir fur cette céte d'Iea-
» lic, od ils furent appellés Epizéphyriens , c'eft--
» dire, Orientaux ». Les Locriens & Narycum n’ont
jamais été dans I'Attique. Epizéphyriens fignifie Occi=
dentaux, Fiez-vous aprés cela 3 ces traduteurs fi vantés !

Locres n’étoit point fondée au temps dont parle Vir-
gile. Elle le fut, felon (8) Fréculphe , dans le méme
temps que Cyzique & fous le regne de Tullus Hoftilius.

(1) Plin. Lib, IIL. cap. V. pag. 158, lin. 13,

(1) Strab, Lib, V1. pag. 397. B:

(3) 1d. ibid,

(¢4) 1d. ibid. .

(5) Virgil. ZEneid. Lib. IIL verl, 399,

(6) Plin. Li>. IV.cap. VIL pag. 198.

(7) Virgile traduic par Desfontaines. Tome Il page 270. note ;6
{8) Freculph, Chronic, Libs ILL, cap. XIV.
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Mais il vaut mieux s’en rapporter 3 Strabon, qui (1)
Place cette fondation rout de fuite aprés celles de Cro-
tone & de Syracufes, c'eft-d-dire, vers Fan 757 avant
notre ere Rome fur fondée quatre ans aprés cette ville,
& Tullus Hoftilius régna quatre-vingt-fept ans aprés fa
fondation. .

LOCRIENS OPUNTIENS, peuple de la Locride,
fitué fur les cbres de VEuripe, & limitrophe (2) des
Phocidiens & des Béotiens. lis éroent ainfi nommés de
Ia ville d'Opunte, leur capitale.

LOCRIENS OZOLES, (les) peuple de Ia Loeride,
wers le golfe de Corinthe, a l'eft de I'Etolie & vers la
plaine Criféene. Payey Homere Iliade , Livre II. ver. §27.
& le Pfeudodidyme fur ce vers, On leur avoit donné le
nom d'Ozoles , ou puants, parce qu'ils étosent vétus de
peaux de chevres qui n’étoient pas tannées.

LOTOPHAGES, peuple de Libye, voifin des Gin
danes 3 l'eft & des Machlyes 3 Poueft, Il vit du fruie
du Lotos, arbriffeau. Ce fruit eft 3 peu prés de la grof=
feur du lentifque & doux comme la datte; Fon en fait
aufli du vin, Herod, Lib. IV. §. CLXX¥ 1L

LYCIE , pays de I'Afic mineure , fitué entre. la
Carie & la Pamphylie. Le petit fleuve Xanthus la di-
vifoit en partie eft & en partie oueft. Ce pays s'ap-
pelloit anciennement Myliade, Herod. Lib. 1. §. CLXXIIF.

LYCIENS, (les) habitans de la Lycie. Ils étoient
originaires de Crete. Ayant été chaflés de cette ifle, ils
winrent en Afie, dans une contrée appellée Milyas. Les
Milyens, alors appellés Solymes, céderent leur pays aux
Bouveaux venus. Ils furent enfuite appellés Termiles ;
& du temps d'Hérodote les peuples voifins leur don-
noient encore ce nom. Mais Lycus étant venu s'érablir
dans le pays des Termiles, avec le temps ils furent

€1) Scrab, loco laudaro.
{3) Sarab, Lib, IX. pag. 638, A.
03
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appellés Lyeiens , du nom de Lycus, fils de Pandion.

LYCUS, riviere de Phrygie, qui fe précipite dans un
goufre i Colofles, puis reparoit environ 3 cinq ftades
de-13 & fe décharge dans le Méandre.

Sic, ubi terreno Lycus eft eporus hiaeu,
Exfiftic procul hinc, alioque remafcitur ore.
Ovid. Metam. Lib. XV, v, 293¢

Herod. Lib. V1I.§. XXX. Voyez auffi Strabon , Lib. XIT.
pag- 867. B,

LYCUS, fleuve (1) qui vient du pays des Thyflae
.getes, peuples de la Sarmatie ; il pafle par le pays de
Méotes, & fe décharge dans le Palus Maotis , vraifem-
blablement entre l'ifthme de la Cherfonefe Taurique &
le Tanais. :

Ptolémée (2) fait paffer ce fleuve prés dune ville
nommée Hygris. Le Lycus s’appelle aujourd’hui Berda.

LYDIAS, fleuve de Macédoine, coule d’'un grand (3)
marais qui étoit devant la ville de Pella. Il regoit 'Erigon
au-deflous du marais, d'ou il fort, & fe jette enfuite
dans la mer entre Chaleftre & Therme. Je ne vois pas
d’apres cet énoncé, ce qui a pu engager M. d’Anville
3 faire entrer I'Erigon dans la partie fupérieure du marais
de Pella. Cleft & préfent Caftoro, fi I'on en croit la
Martiniere. ' _

LYDIE. La Lydie, proprement dite , commengoit au-
deflous de la ville de Sardes , & s’étendoit jufqu'd la mer.
La partie fupérieure s'appelloict Méonie. L’Tonie étoit un
démembrement de la Lydie. Les Rois de Sardes érendi-
rent leurs conquétes dans la Méonie, & donnerent 3
ce pays le nom de Lydie. Les derniers Rois conquirent

(1) Herodot. Lib. IV, §. CXXIIL
(2} Prolem. Lib. L cap. V. pag. 31,
(3) Strab, Lib, VIL. pag. seg. col, 1. B, & cal. 2. A.
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aufli I'lonie. Enfin ce pays ne reconnut plus d'autres
bornes que la mer Egée & le fleuve Halys. Poye; Héro
dote , Livre I. §. XXV'III, note 67.

MACEDNES, peuple Dorien d'origine. Il habita Ia
Phthiotide fous Deucalion, 'Hiftizotide fous Dorus, fils
d'Hellen: en ayant étéchaffé par les Cadméens, il paffa
dans le Pinde, od il prit le nom de Macedne. De-la il
vint dans la Dryopide, & de la Dryopide dans le Pé-
loponnefe. Herodos. Lib. 1. §. LV, Lib. V1II §. XLIIL,
Voyez aufli Saumaife, de Lingud Hellenift. pag. 272.

1l paroit que les Macednes font les mémes que les
Macetes de Stace. Voyez cet auteur Achilleid. Lib. 1I.
verf. 417. :

MACEDOINE (la) étoit un Royaume héréditaire ,
fitué entre la Grece fud & la Thrace nord-eft. Ses li-
mites n'ont pas toujours été les mémes. Sous les pre-
miers Rois elles étoient fort étroites. Elle ne commenga
3 s'aggrandir confidérablement que fous Philippe qui y
joignit la Theffalie, enfuite une partie de I'Epire & une
partic de la Thrace: ce qui fait qu'elle eft quelquefois
confondue avec la Theffalic, de forte que fouvent fous
le nom de Macédoine eft comprife la Theflalie. Avant
ce temps-1a elle éroit renfermée dans une province par-
ticuliere, bornée au nord par la Pélagonie & la Myg-
donic, 2 left par la Bottiéide & la Piérie, au fud par
les montagnes de Theffalic , & 2 Poueft par le pays des
Lynceftes. :

MACES (les) font 3 Peft des Nafamons, 8 prés de
1a mer. Prolémée les appelle (1) Syrtites, parce qu'ils
habitoient vers la grande Syrte.- Le (2) Cinyps arro-
foit’ leur pays, & c'eft par cette raifon que Silius Ita-
licus (3) leur donne Iépithete de Cinyphii Mace. Je ne

) Prolem. Lib. IV. cap. Il pag, 111,
(2) Herodot. Lib. IV. ¢, CLXXV,
(3) Silius Lial, Lib, ILL, verf 275,

04
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fais comment il a pu venir 3 P'efprit 3 la (1) Martiniere@
de croire que ces peuples font les mémes que les Macetes
de Stace. Poyey Macednes.

MACHLYES, (les) peuples de Libye , confinent vers
Je bord de la mer aux Lotophages & s'étendent juf~
qu'au fleuve Triton. Herod. Lis IV. §. CLXXVIII.

1l ne faut point les confondre avec les Machlyes done
parle (2) Lucien, peuple Scythe , qui habitoit prés
du Palus Mxzotis, & encore moins avec les Machlzens,
peuple-Indien, dontil eft aufli fait mention dans (3) le
méme auteur.

MACISTE, ville d’Elide , bitie par les (¢) Minyens,
fituée entre le Pyrgos fud , & I'Alphée nord. Plinela (5)
met en Arcadie; ce qui prouve qu'elle éroit vers les
frontieres eft de I'Elide & oueft de I'Arcadie. Elle a écé
aufli appelléc (6) Plataniftous. Je ne vois pas ce qui 2
pu donner occafion i la Martiniere de dire (7) que cette
ville avoit éié bitie par les Eléens,

MACROBIENS. Poyey Ethiopiens-Macrobiens.

MACRONS, peuples fitués prés du Pont-Euxin, entre
le mont Théchés, le territoire de Trébifonte & la Col
chide. Voyez Xenoph. Cyri Expedit. Lib, IV. cap. ¥1I
& VIIIL pag. 241 & [y,

MACTORIUM, ville de Sicile, fituée au nord-oueft
de Géla. Poye; Etienne de Byzance; mais I'article de
cet Auteur eft altéré. Herodoe. Lib. V11, §. CLIII,

MADYTE, ville de la Cherfonefe de Thrace fur
T'Hellefpont , au fud-oueft de Sefte. Herodor, Lib. VIL

§. XXXIIL

(1) Diftionn. géogr. au mot Magecz,

(2} Lucian. Toxaris. §. XLV. Tom. lI. pag. ss2,
(3) 1d. Bacchus, §. VI, Tom, III. pag. %o. :
(4) Herodot. Lib. IV, §. CXLVIIL,

() Plin, Lib. IV, cap. VL. pag. 195,

(6) Suab, Lib. VIIL pag. 531, A.

{7) Dicionn. Géograph, au mot Magiftus.q
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MAGDOLE, ville fituée vers le milieu des frontieres
el ‘de la bafle Egypte. 1l en eft parlé dans Jérémie,
cap. XLV'I. ¥. 14, ol elle eft appellée Magdale, ainfi
quedans Exode, cap. XIV. ¥. 2. Mais la verfion (1)
des Septante la nomme toujours Magdole. Elle étoit
pen éloignée de la mer, & n'avoit que Phihahiroth (2)
entrelle 8 la mer. La verfion des Seprante traduit
le mot Phihahiroth, par celui d¥savas, qui fignifie une
mérairie. o

Etiecnne de Byzance fait auffi mention de Magdole,
& dit que c’eft une ville d'Egypte. Litinéraire d’Anto-
nin (3) femble la placer aux environs du Delta, 3 l'eft
un peu fud du Delta, 3 douze milles de Pélufe.

Ce ne fut point prés de cette ville que Nécos battic
Jofias , Roi de Judée, mais prés de Mageddo. La ref-
femblance des noms a donné occafion i la méprife ’Hé-
rodote. Poyey Mageddo.

MAGEDDO, ville de la tribu (4) de Manaffé, prés
de celles d'iffachar & d’Afer. Elle fe trouvoit fur la
route que devoit prendre Nécos pour entrer en Aflyrie,
Ce fur dans la plaine de cette ville, trés-commode
pour livrer un combat, que Nécos (5) défit & tua le
Roi. Jofias. Hérodote , trompé par la reflemblance des
noms, a confondu Mageddo avec Magdole. #oyez mon

Effai de Chronologic , .chap. I §. XII. pag. 240 & 241.

MAGES ( les ) étoient un peuple de 1a Médie,, qu'on
peut placer immédiatement au nord des Ciffiens.

Pline dit qu’ils (6) avoient une fortereffe nommée
Pafargades, fituée dans la Médie, & ou étoit le tom~
beau de Cyrus.

(1) Dans cetee vérfion, ceft le XXV chap, de Jérémie.
(2) Exod. cap. XIV. ¥. 2.
{3) Antonini Irinerar. pag. 171,
{¢) Jud. cap. I. ¥. 29. Jof. cap. XVIL, . 11.
* {8) Reg, IV. cap. XXIIL, #. 29.
(6) Plin, Hift, Nat, Lib, VI, cap, XXV, pag. 330
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Les Mages, qui s'emparerent de la Perfe fous Cambyfes,
étoient Médes. Il n'eft pas certain qu'il y eut en Perfe
un peuple de Mages, originaire du pays; ils y étoient
peut-écre venus de Médie. Mais on ne peut doater, aprés
ce qu'en dit Hérodote, qu’ils ne fiflent en Médic un
peuple particulier. .

MAGNESE, ville capitale de la Magnéfie, fituée vers
Ja mer, dans la partie la plus orientale de cette con-
trée , dans un lieu découvert & en bel air. Dolops, fils
d'Hermés, ou Mercure , mourut en cette ville & fut en-
terré fur le rivage. Poyey le Scholiafte d’Apollonius de
Rhodes, fur les vers §84 & 87 du premier Livre des
Argonautiques. Varinus Phavorinus, au mot Magnefia,
appelle ainfi la capitale de ce pays.

- MAGNESIE, ville fituée fur le bord nord du Méandre,
dans le milien des terres & loin de la mer, i l'eft de
Priene, éloignée (1) d’Ephefe .de quinze mille pas vers
Feft un peu fud. On la nommoit ordinairement Ma-
gnefia ad Meandrum , pour la diftinguer de Magnefia
ad Sipylum , ville de Lydie, au pied du mont Sipyles
c’étoit une colonie (2) des Magnetes de Theflalic, 3 la-
quelle s’éroient joints des Crétois. Elle cft appellée par
les Turcs Guzel-Hifar, ou le beau chireau.

- MAGNESIE (la) étoit une province de Macédoine
annexée i la Theflalie, felon (3) Pline; Strabon paroic
aufli la placer (4) hors de 1a Theffalie, 3 laquelle elle
fut fouvent jointe. Elle étoit (§) vers la mer avec la
ville de Magnéfie. Dans les terres vers le nord-oueft,
elle avoit pour voifins les Perrhzbes, nation Grecque.

-
-

(t) Plin, Lib, V. cap. XXIX. pag. 278.
(2) Stsab. Libe XIV, pag. 943, & Plin, loco- laudato. Poyer anfi
Phavorin,

(3) Plin. Lib. IV, cap. IX. pag. 100,

(4) Strab. Lib, IX. pag. 661,

{5) Schol. Apollon, Rhod. ad Lib. . verf, 537. -
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Elle étoit bornée au nord par le mont Offa & par le
vallon de Tempé , 3 Poueft par la Pélafgiotide, au fud
par la Phthiotide & par le golfe Pélafgique, 2 'eft par
la mer Egée. Elle s’appelloit aufli 4monia & Magnes
Campus. Hérodote I'appelle Continent , ou Terre-ferme,

MAGNESIE, promontoire (1) de la Magn4fie, au fud
de Mélibée, & 3 Pouneft-nord de I'ifle de Sciathos, vers
1a Macédoine fur le golfe Therméen. Je le ctois le méme
que le promontoire Sépias. .

MAGNETES D’ASIE. Ce font les habitans de Ma-
gnéfie fur le Méandre , & de Magnéfie prés du Sipyle,
dans I'Afie mineure,

MAGNETES , habitans de la Magnéfie, prés du
mont Pélion & du golfe Therméen. Hérodote les dif-
tingue des Theflaliens. Liv. PII §. CXXXIL

MALEA, promontoire de Lefbos, au nord vers eft
de Mytilene. Thucyd. Lib, IIL §. IV,

MALEE , ou MALEES, ( promontoire de ) eft la
partie la plus méridionale de la cote eft du Péloponnefe.
Ce promontoir¢ s'appelloit auffi Malia. On le nomme
altuellement Malio & quelquefois Sant-Angelo.

MALENE éroit un lieu fitué dans I'Atarnée. Ce fut
i qu'Hiftiée, Tyran de Milet, fut fait prifonnier par les
Perfes. Herodo:. Lib. V1. §. XXIX.

MALIAQUE. (le golfe) Céroit un golfe de la mer
Egée, visd-vis I'extrémité occidentale de 'Eubée.

Paufanias (2) le nomme golfe Lamiaque , d¢ Lamia,
ville fituée vers la partie oueflt .de fa cote nord. On
Fappelle aujourd’hui (3) golfe de Zeiton. Quelques-uns
Yont confondu avec le golfe de Volo qui eft le Sinus
Pelafgicus , ou golfe Pélafgique des anciens.

(1) Herodot, Lib, VII. §. CXCIIL,
(2) Paufan, Aric. five Lib. 1. cap. IV. pag. 11.
(3) D’Anville Géograph, abrég. Tom. 1. pag. 21e.
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Ce golfe prend fon nom de la plaine voifine, ap-
pellée Malide ou Maliade.

MANTINEE , ville d’Arcadie dans le Péloponnefe.
Elle fut prife par Aratus & Antigonus, & porte depuis
ce temps le nom (1) d’Antigonia. Elle eft 3 (2) plus de-
deux licues 3 l'occident de Mégalopolis.

MARAPHIENS, peuples de Perfe. Porphyre 3) dans
fes Queftions Homériques, dit que Ménélas & Hélene
eurent entr’autres enfans , Dizthus 8 Morraphios , duquel
defcend la race des Morraphiens, qui eft unerace il-
luftre parmi les Perfes. Ce nom, en paflant de Grece
en Perfe, fur changé en Maraphiens. Ce paffage de Por-
phyre devroit fe trouver 3 la wreizieme Queftion. Mais
aluellement, on ne le voit ni en cet endroit, niailleurs.

MARATHON, bourg de IAttique , fitué environ
3 dix milles nord-eft d’Athenes , 3 égale diftance
d’Athenes, fud un peu oueft, & de Caryfte, ville d'Eu-
bée eft trés-pen {ud, pas loin de Brauron au fud, 3
Yoixante ftades fud un peu oueft de Rhamnus, & i trois
milles de 1a mer, Il fut d’abord de la tribu Léontide ;
le nombre des tribus ayant augmenté , il pafla dans (¢)
Y AEantide.

Ce licu devint fameux par I'altion de Théfée, quiy
prit le (5) taureau qui avoit fait beaucoup de mal 3
la Tétrapole d’Attique, & qu'il facriia au temple de
Delphes. 1l devint encore plus célébre par la vitoire
fignalée queles Athéniens , fous la conduite de Miltiades,
y remporterent fur les Perfes, la troifieme année de la
73¢ Olympiade.

La plaine de Marathon, ol fe donna cette fameufe

(1) Plurarch, in_Arato. pag. 104t.

(2) Mém, de ’Acad. des Belles-Lettres. HiR, page 3156
(3) Schol. Homeri ad Iliad. ILL verfl 175,

(4) Corfini Falti Axtici. Tom. L pag. 337,

(5) Plutarch, in Thefeo, pag. 6. A. & Be
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bataille, s"appelle encore aujourd’hui de ce nom & a
environ douze milles de tour. On y voyoit (1) les tom=
beaux des Athéniens qui avoient été tués dans le com-
bat, avec des colonnes fur lefquelles éroient écrits leurs
noms & ceux de leurs tribus.

Les anciens Auteurs parlent (2) encore d'un lac, &
dune petite riviere de méme nom.

Le bourg de Marathon, ainfi que la plaine voifine,
@ pris fon nom d’un héros appellé Marathon. Ce bourg
a confervé fon ancien nom; mais ce n’eft plus qu'un
amas (3) de quinze ou vingt Zeugaria ou métairies, ok
il y a environ cent cinquante habitans Albanois. Ce
mot vient de Zyr, qui fignifie le joug, & les boeufs
qui font fous le joug. On ne laboure dans ce pays
quavec des boeufs. '

MARDES, (les) peuples de la Perfe qui habitoient
vers les frontieres (4) de la Médie. Pline les met () -
dans la partie eft de la Margiane & les étend jufqu'an
pays des Ba&res. Si Strabon & Pline ne fe font pas
trompés, le pays des Mardes comprenoit I'Hyrcanie,
le pays entre I'Hyrcanie & la Margiane, & la Mar-
giane elle-méme jufqu’2 la Baftriane. Varinus Phavo<4
rinus (6) dit que c'éroit une nation nombreufe qui
habitoit un pays rude & pauvre.

MAREE ; ville YEgypte , fituée an fud du golfe Plin-
thinetes, hors du Delta, vers la Libye. Cétoit la ca-
pitale du nome Maréotique, auquel elle (7) donnoit fon
oom, ainfi qu’au lac Maréotique qui étoit 3 fon nord.

{1 Paufan, Actic. five Lib. L. cap. XXXIL pag. 79.

(2) Id. ibid. :
3) Voyages de Spon. Tom. Kl pag. 185e

(4) Strab, Lib. XI. pag. 795,

(s) Plin. Hift. Nac, Lib, VI, cap. XVIL. pag. 313,

(6) Au mot Mapde, .
(7 Athen, Deipaofoph. Lib, L cap. XXV, pags 24 D
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Le vin qui croiffoit dans les environs de ce lac éeoie
appellé Maréotique.

La ville de (1) Marée avoit pris fon nom de Maron,
un de ceux qui accompagnerent dans les guerres de Li-
bye Dionyfus ou Bacchus.

Athénée (2) dit que c'éroit -autrefois une grande ville,
mais que de fon temps ce nétoit plus quun village,
Prolémée place ( Lib. IV, cap. V. pag. 122.) dans la Ma~
réotique un village qu'il appelle Palzmaria, c’eft-d-dire ,
Pancienne Marea ceft fans doute le méme que celui
dont parle Athénée.

MAREOTIS, ou MAREOTIQUE, lac prés d’Alexan-
drie, {éparé de la mer par une bande de terre que Pro~
1émée (3) appelle Tawia, va du couchant au midi. Il a
un peu moins (4) de trois cens ftades de longueur, fur
- un peu plus de cent cinquante de largeur. Le Nil 'aug-
mente dans fes (§) crues, au moyen des canaux qui joie
gnent ce lac au fleuve.

MARES, (les) peuples de I'Afie, qui étoient vrai-
femblablement dans le voifinage des Mofches, des Ti-~
baréniens, des Macrons, & des Mofynoeques d’ua coté,
& des Alarodiens & des Sapires d’un autre, & voxﬁns
des Colchidiens. Herodoe. Lib. VIL §, LXXIX,

MARIANDYNIENS, (les) peuples fitués dans la par-
tie eft de la Bithynie, entre la Bithynie & la Paphla-
gonie. Les Mariandyniens s'¢tendoient depuis le golfe
Sangarius jufqu’au-deld du Parthénius, au fud des Cau-
cons. Strabon croit (6) qu'ils étoient Thraces d'origine,
ainfi que les Bithyniens.

(1) Id. ibid.

(2) 1d, ibid.

(3) Peolem. Lib, IV, cap. V. pag. a1,
(¢ Strab, Lib, XVIL pap. t15c. C,
(s) 1d, ibid. pag. t142. C.

(6) Suab, Lib, XII, pag. 816, C,
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Les Mariandyniens furent ainfi appellés, ou de Ma-
riandynus, fils de (1) Cimmérius, ou de Mariandynus,
fils de (2) Phinée.

MARIS, (le) riviere de Scythie, qui vient du pays
des Agathyrfes & fe jette dans IIfter, bien loin au-
deflus du Tiarante. La Martiniere croit que cette ri-
viere eft appellée Maris par Hérodote , Marifos par
Strabon, Marus par Tacite & par Pline, & que ceft
le Marifch, ou Merifch , ou Maros d'aujourd’hui, ri-
viere de la Tranfilvanie, qui fe jette dans la Teyfle.
Cette derniere riviere n’a aucun rapport avec le Maris
d’Hérodote, puifque celle-ci fe jette (3) dans le Da-
nube. On ne fait od la placer.

MARONEA, ou MARONEIA, ville de la Ciconie,
en Thrace, prés du lac Ifmaris, 3 loueft du fleuve
Liffus & de ce lac. Pomponius Méla (4) & le Géographe
Etienne ne s’accordent pas fur cette fituation. Il vaue
mieux s’en rapporter 3 Hérodote. Pline (5) dit qu'elle
s'appelloit anciennement Ortagurea. Elle reconnoiffoit
le Dieu Bacchus pour fon protefteur, 3 caufe de I'ex-
cellence du vin (6) que produifoit fon territoire. 11 étoit
en grande réputation, & avoit, dit () Nonnus, une
odeur de Nedtar.

Cette ville sappelle aujourd’hui Marogna.

MARSYAS, riviere de Phrygie, quia fa fource prés
de (8) celle du Méandre, fe jerte dans cette riviere,

(1) Schol. Apollonii Rhod. ad Lib, I, verl. 715,

(2) Id. ad Lib, II. verf. 14c.

(3) Herod, Lib, 1V. §. XLIX,

(4) Pompon. Mela, Lib. II. cap. IL. pag. 149.

(s) Plin. Lib. IV, cap. XL pag, 2040 _

(6) 1d. Lib, XIV. cap. 1IV. pag, 714.

(7) Nonnus Dionyfisc. Lib. 1. pag. 10, verf, 224 Lib, XVIL pag. 4 6¢.
verf. 6, Lib. XIX. pag. sas. verf, 11.

3y Tic, Liv, Libs XXXVIIL, cap, XIII,
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aprés avoir traverfé le territoire (1) d’ldrias. Selos
Pline, il (2) arrofe les murs de la ville d'Apamée, fe
perd prés de-l2, au lieu méme od l'on prétend que le
Silene Marfyas difputa le prix 3 Apollon, mais il reffore
en une vallée quon appelle Aulocrénis, & qui eft 3
dix milles d’Apamée ; puis continuant fon. cours, il fe
jette dans le Méandre. Apamée étoit une ville voifine
de Célenes, od 'on avoit tranfporté les habitans de
cette derniere ville (3).

Maxime de Tyr, qui avoit été fur les lieux, prés
tend (4) que le Marfyas & le Méandre fortent de la
méme fource, & quiils ne fe partagent quaprés avoir
traverfé la ville de Célenes. Foyez Catarralss.

MASPIENS, peuples de Perfe. Hérodote & Etienne
de Byzance n'en difant pas davantage, il eft difficile de
favoir leur pofition.-Cependant ils devoient étre confi-
dérables, puifqu’ils avoient une trés-grande influence
fur le refte de la nation., Herodot. Lib. 1. §. CXXV.

MASSAGETES (les) étoient fitués dans une plaine
fpatieufe qui eft immédiatement 2 I'eft de la mer Caf-
plene i Paurore & au foleil levant au-deld de I'Araxes,
& vis-a-vis des Ifédons. Les Maffagetes vivoient des poif~
fons de ce fleuve. Poyeg les Recherches & Differtations
fur Hérodote , par M. le Préfident Bouhier. Chap. XVIIL
pag. 198.

MATIENE. (la) Ceft ainfi qu'on nommois le pays
habité par les Matiéniens. Les montagnes de ce pays
s’étendent du fud au nord un peu oueft, particuliére~
ment depuis. les fources du Gyndes, jufqua celles de
Y'Araxes, puifque ces deux fleuves fortent de ces mon-
tagnes qu'Hérodote appelle monts Matiéniens. Poyeg
Yarticle fuivant.

(1) Herodot. Lib. V. §. CXVIIL,

(2) Plin, Lib. V. cap. XXIX. pag. 275.

(3) Tit. Liv. loco laudato.

(¢) Maxim. Tyz. Diflers, VIIL (olim XXXVIIL ) §. VIIL pag. 87.
MATIENIENS.

]

!
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MATIENIENS. Ces peuples éroient 1° 3 la droite
de I'Halys, loin au-deflus de fon embouchure, & un
peu au-deflous de fa fource, 3 I'eft des Phrygiens: ceft
de ceux-ld que parle (1) Hérodote. 2° Les Matiéniens
étoient au fud des fources (2) de I'Araxes, & au nord
de UAflyrie,, i Veft des Arméniens , & s'étendoient vers
le fud-eft , jufqu'aux frontieres de la Ciflie. De leur pays
fortoit un des quatre fleuves qu'on rencontroit en allang
de la Lydie i Sufes, aprés avoir paflé 'Euphrates. De ce
pays fortoit aufli I'Araxes, dont la fource étoit vers
leur nord, & le Gyndes dont la fource étoit beaucoup
plus au fud.

MAXYES, ( les) peuples de Libye, fitués 3 Poueft
des Auféens. Ils culuvent la terre. Leur pays eft mon-
tagneux & couvert de bois. On y voit beaucoup de
bétes féroces. Herodos.,Lis. IV. §. CXCIL.

MEANDRE, fleuve de FAfie mineure, qui a fes four-
ces 3 Célenes , ville de Phrygie. Tite-Live dit (3) qu'il
fort dela haunte forterefle de Célenes; & qu'ayant traverfé
cette ville par le milieu, il coule dansla Carie, puisdans .
I'lonie, & fe perd dans un golfe entre Milet fud, & Priene
nord, baignant quantité de villes & recevant les fleua
ves Marfyas , Eudon, Lycus, Léthzus, &c.... Ce fleu~
ve, dit (4) Paufanias, coulant par le pays des Phrygiens
& par celui des Cariens, ol les terres font bonnes 8¢
bien cultivées, a en peu de temps converti en terres
ferme le mer qui étoit entre Priene & Miler.

Les anciens ont décrit ce fleuve comme faifant mille
détours , & revenant en quelque fagon fur lui-méme:
M. de Tournefort dit dans fes Voyages, qu'il s’en faut
bien que les tours & retours du Méandre (§) approchent

(1) Herod. Lib. 1. ¢. LXXIL
‘(2) 1d. Lib. L §. CLXXXIX, CCII, & alibi
(3) Tit. Liv. Lib, XXXVIIL, cap. XIII.
(4) Paufan. Arcad. five Lib. VIII, cap. XXIV. pag. 647.
(s) Voyages de Touwcfors, Tom. I, page 513,
Tome VI,
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de ceux que fait la Seine au-deflous de Paris. Cepen~
dant M. le Comte de Choifeul qui I'a vu, affure dans
fon Voyage Pittorefque , qu'il fe plie & replie beaucoup
fur lui-méme.

Ce fleuve s'appelle aujourd’hui le Madre: les habitans
du pays le nomment Meinder , les Turcs Boiouc-Mein-
der, c’eft-i-dire, Grand-Méandre, pour le diftinguer du
Cayftre,, qu'ils appellent Petit-Méandre. Poyey encore
fur la fource du Méandre l'article Marfyas.

MECYBERNE, ville Grecque dans la péninfule des
Toronéens , ou Sithonie, fur le golfe Toronéen, que
Yon appelle aufi (1) golfe Mécybernzen, aujourdhui
golfe d'Agiomama, 3 vingt ftades (2) eft-fud d'Olyn-
the. Cétoit, dit (3) Strabon, le post ou le havre
d’Olynthe. Scylax la met (4) entre Sermyle & Olynthe, .
& Scymnus de Chios (5) la premiere fur le golfe To-
ronéen.

MEDIE, (la) contrée de 'Afie. Cleft un pays plat,
excepté cette partie qui s'étend vers le nord, depuis
‘Agbatanes vers les Sapires & vers le Pont-Euxin, qui
eft un pays haut, montagneux, couvert de bois. Me-~
dia, dit (6) Pline , ab occafu tranfverfa oblique Parcthie
occurrens.... habet ab ortu Cafpios & Parthos, & meri4
die Sittacenen & Sufianen & Perfida, ab occafu Adia-
benen, d feprentrione Armeniam.

Ce pays eft (7) nommé Madai , dans 'Ecriture. Les
Grecs dérivent le nom de Médie, de Médus, fils de

(1) Plin. Lib, IV. cap. X. pag. 202,

(2) Suidas voc, MaxsCipra, Tom. I pag. sst.

(3) Sctrab, Excerpr. & Lib. VIL. pag. 107. imter Gcog:. Scriprocey
minores.

(4) Scylacis|Peripl, pag. 26.

{s) Scymni Chii Orbis Defcnp: verf, 640.

(6) Plin, Hift, Nac. Lib, VI, cap, XXVL pag. 3300

() Efther. L, §s 30 140
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Médée. Médée, dit (1) Paufanias, étant venue 3 Athe-
nes , ‘époufa Egée; ayant été dans la fuite obligée de
senfuir d’Athenes, parce qu'on avoit découvert les em-
biiches qu'elle drefloit 3 Théfée, clle fe retira dans le
pays qu'on appelloit dans ce temps-ld Aria, ol elle
donna le nom de Medes aux habitans : on dit que fon fils,
quelle mena avec elle dans le pays des Ariens, s’ap-
pelloit Médus, & quelle I'avoit eu dEgée. Le nom
d'Irak-Aiami convient 3 une grande partie de la Médie.

MEGARES, ville de la Mégaride, fituée prés du
golfe Saronique, 3 une diftance prefque égale de Co-
rinthe oueft, & d’Athenes eft, entre le Péloponnefe ,
PAttique & la Béotie. Elle éroit bitie fur deux rochers,
sétendant au fud fud-eft, & i Youeft nord-oueft, en-
viron 3 une licue de la cére du golfe Saronique. On
appergoit encore fes anciennes bornes qui compren-
nent ces deux rochers & une partie de la plaine au fud.
Mais il n’y a plus préfentement (2) qu'un bourg fur un
de ces rochers , compofé d’environ trois ou quatre cens
maifons affez chétives & qui n'ont qu’un étage. Elle
.conferve le nom de Mégara. Poyez {ur la fondation de
cette ville , mon Effai de Chronologie. Chap. XIP,
Sed, IL§. I

MEGARES, ville de Sicile, fondée fept cents vingt-
huit ans avant notre ere, par des Mégariens fortis de
Mégares. fur les frontieres de I'Artique. Elle fuc dérruite
par Gélon, Roi de Syracufes, quatre cents quatre-vingt-
deux ans avant notre ere. Poyey la-deflus mon Effai
de Chronologie , chap. XIV. Sed.IL §. IV. Elle éroit
fur le bord de la mer & dans le voifinage de Syracufes.
Elle portoit, avant fa fondation par les Mégariens (3)
le nom d'Hybla. M. d’Anville penfe que c’eft Penifola
delli Manghifi.

(1) Paufan. Corinth, five Lib. IL. cap. IIl. pag. 118,

(2) Voyages de Spon. Tom. IL pag. 167
€2) Suab. Lib. VI. pag. 410, B,

Pa
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MEGARIDE, petit pays borné au fud par Pifthme de¢
Corinthe, au nord par la Béotie, 3 I'oueft par le golfe
de Corinthe, 3 I'eft par le golfe Saronique & par I'At-
tique. Elle faifoit autrefois partie de IAttique; mais
dans la fuite ce fut une province particuliere & féparée
- de I'Attique par dedx montagnes appellées Képara, Cefte
3dire, les Cornes. Sa capitale étoit Mégares.

MEGARIENS , habitans de Mégares. Ils (1) fe van-
toient que les Nymphes Sithnides étoient de leur pays,
8 qu'une de ces Nymphes avoit eu de Jupiter un fils
nommé Mégaros, qui, s'étant fauvé au temps du dé-
luge de Deucalion, fur la montagne de Géranie, fic
porter fon nom 2 toute la contrée voifine.

MEGARIENS, habitans de Mégares en Sicile.

MELAMPYGE. (roche) Ceeft un rocher de la mon-
tagne Anopée, fur les fronticres de la Mélide & de la
Locride. Herodoe. Lib. VII. §. CCXV'I.

MELANCHLZNES. Ces peuples habitoient au-def<
fus (2) des Scythes Royaux, dont il y en a une partie
qui s'étend (3) jufqwau Tanais. Au-deld des Mélanchy
lznes, il n’y a que des marais & des terres défertess
Scylax (4) les place entre la Colique & les Gélons,
& il fait les Gélons voifins des Colchidiens. Mais je
doute fort de cette pofition.

Le nom de Mélanchlznes eft Grec, & fignifie les
noirs manteaux. Ce ne pouvoit étre le vrai nom de
<¢ peuple.

"MELAS, golfe de Thrace, qui renferme une partie
de la Cherfonefe. On le nomme a&uellement golfe de
Mégariffe.

MELAS. Ceeft le nom d'un fleuve de Thrace, vers

(1) Paufan, Actic, five Lib. L cap, XL+ pag. 96,
(1) Herod, Lib, 1V, §. XX,

() 1d. ibid,

#) ¥cylac, Peripl. pag. 51 & 32,
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Yifthme oueft de la Cherfonefe de Thrace, qui donne (1)
fon nom 3 un golfe de la mer Egée , dans lequel (2) il
fe jette; fon nom moderne eft Sulduth.
' MELAS, (le) fleuve qui eft (3) environ 3 vingt
flades fud du Dyras. Certte petite riviere de Thefalie,
dans la Trachinie, coule entre le Sperchius nord &
FAfopus fud. Tite-Live (4) lappelle .dmniculus, petite
riviere. Il paffoit prés d’'Héraclée, & l'ancienne Tra-
chis, qui donnoit le nom de Trachinie 3 ce canton-
13, éroit 3 cinq (5) flades de cette riviere, & & prés
de fix (6) d’Héraclée.

MELIADE, ou MELIDE , ou MALIADE , petite con-
trée de la Grece, fituée fur le golfe Maliaque, au fud
de la Theflalic & au nord du mont Eta.

MELIBEE, ville fituée fur les cates eft de la Magnéfie,
au pied du mont Offa, & du cbté qui regarde la Theffa-
lie; elle commande la ville de Démétrias (7). Siza eff
in radicibus Off@ montis, qud parte in Theffaliam vergit,
opportune imminens fuper Demetriadem. Etienne de
Byzance, & le Scholiafte (8) d’Apollonius de Rhodes
mettent cette ville en Theffalie; mais comme la Ma-
gnéfie touchoit 2 la Theflalic, Thefulie (9) annexa e
Magnefia , it n'eft pas douteux qu'ils ne I'ayent placée
dans ce pays. Strabon (10) la met fur un golfe.

MELIDE, petit pays qui touche 3 1a Phthiotide, prés
du golfe Maliaque, & qui fait partie de la Trachinie.

1) Plin, Lib, IV. cap. XI. pag. 304, lin. 12.
{2) Schol. Apoll. Rhod. ad Lib, 1. verl, 9za.
* (3) Herodor: Lib. VII, §. CXCVIII,
{(¢) Tiz. Liv, Lib, XXXVL cap. XXII.
() Herodot. loco laudato.
-¢6) Strab. Lib: ¥X. pag. 655, B,
() Tit. Liv. Lib, XLIV, cap. XL,
(8) Scholiaft. Apollod. Rhod. ad Lib, I, verf. sas.
(9 Plin, Lib, IV, cap. IX, pag. 100,.
(10) Strab, Lib, IX, pag. 676, A..

Py
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MELIENS, ou MALIENS , habitans de la Mélide o
Maliade. Ils étoient fitués vers un golfe de la mer Egée.

Les Maliens fe {ubdivifoient en trois petits peuples,
les (1) Paraliens, les Hiériens, 8¢ les Trachiniens. Scy-
lax (2) paroit en faire deux nations différentes, dont
Tune eft celle des Méliens & I'autre celle des Maliens.
Les Méliens {ont fur le golfe de ce nom. Leurs villes
font Erinos, Boion , -Citinium, les Thermopyles, Tra-
" chis, (Eta, Héraclée, La premiere ville des Maliens eft
Lamia, la derniere Echinus. Ils s'étendenr jufqu'aux
JEnianes.

MELOS, iffe de'la irer Egée, au nord de Crete, &
au nord oueft de Théra. Elle s’appelle aujourd’hui Milo,
& fes habitans Miliotes. Cette ifle eft prefque rondes
elle a environ foixante milles de tour & eft bien cul-
tivée. Elle fut fondée par (3) des Laconiens & quel-
ques Spartiates, onze cents feize ans avant I'ere vulgaire.
¥Voyey mon Effai de Chronologie , Chap. XIV, Se&. IL |
§. Iv. '

MEMNON. (palais royal de) C'éroit le palais des
Rois 2 Sufes & la citadelle. On l'appelloit auffi Mem-
nonium: Serab. Lib. XV. pag. 1058. C.

MEMNON. ( ville de) Poyez palais royal de Memnon.

MEMPHIS, ville célébre d’Egypte, fituée (4) 3 trois
fchenes au-defflus du Delta, fur ta rive gauche du Nil.
Il y avoit dans cette ville plufieurs temples magnifiques,
entr’autzes celui du Dieu Apis, qui y étoit honoré d'une
maniere particuliere. On croit ordinairement en Egypte
que Gizé eft bitie fur les ruines de I'ancienne Memphis:
opinion qui n’eft fondée que fur ce que cette ancienne
& fuperbe ville étoit fituée fur le bord oueft du Nil,

(1) Thucydid. Lib. I, §. XCIL
(2) Scylacis Peripl. pag. 34.

(3) Conon, Narrat. XXXVI.

(¢) Strab. Lib, XVII, pag. 1160, C,
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du cdté des pyramides, comme left aujourd’hui la ville
de Gizé; mais comme l'on ne remarque 3 Gizé aucun
monument de P'antiquité, cette opinion n'eft pas ap-
puyée fur d'affez fortes preuves, & on doit regarder
Gizé comme une ville trés-moderne en comparaifon de
Fancienne Memphis. Depuis la deftruction de cette ville,
les matériaux en ont été portés 3 Alexandrie & 3 d’autres
villes qu'on a bities dans les environs de Memphis.

"l y avoit pres de Memphxs aunord & au fud, une
montagne de pierre entourée & couverte de fable, ol
étoient les pyramxdes A left de Memphis, de l'autre
c6té du Nil, éroient les carrieres d’od I'on avoit tiré
des pierres pour bitir ces pyramides.

MENDA, ville de la péninfule de Pallene, proche de
Sana, dans la partie o la péninfule s’élargit entre Sana
& Scioné. C'éroit (1) une colonie des Erétriens. Son
territoire étoit renommé (2) pour fes excellens vins.
Herod. Lib. V1I. §. CXXIII.

MENDES, ville d'Egypte, fituée entre le canal Bu-
colique oueft & le Mendéfien eft. On adoroit 2 Mendés
le Dieu Pan & le Bouc, pour la mémeraifon qui a faic
tefpe@er ailleurs le Dieu Priape. Elle donnoit le nom
de nome Mendéfien 3 fon territoire & 3 une des em-
bouchures du Nil, appeliée altuellement Dibé, & par
les Francs Pefchiéra. Le nom moderne de Mendés eft
Ashmun-Tanah.

MENELAS, (port de) dans la Libye, 3 Poueft &
prés de Plunos, i l'oucft du promontoire Ardanis. I
tire fon nom de Ménélas, qui y aborda (3) au forrir
de I'Egypte.

MEONIE. Ceft ainfi que I'on appelloit aurrefois cette

(1) Pompon. Mela, Lib, IL. cap. 1L pag. 156. Suidas, voc. Mirde,
Pag. §32.
{2) Achen. Lib. 1, cap, XXIIL pag. 29, Stephan- Byzane.
(3 Sccab, Lib. L pag. ¢8, Herod. Lib, 1L §. CXIX.
Pe
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partie de la Lydie qui eft 3 Peft vers le mont Tmolus, &
otl prenoit fa fource le Patole , fleuve de Lydie.
MEOTES, (les) peuples qui habitoient le long de
Ja cote du Palus Mzotis, au nord de Cimmérium.
MER ATLANTIDE. (la) Tous les Géographes s’ac-
cordent 3 placer la mer Atlantide ou Atlantique 3 I'oueft
de notre continent: mais ils ne conviennent pas de fes
bornes. Suivant quelques-uns, c’eft cette partie de 'Océan
qui eft 3 oueft de I'Afrique, depuis le détroit de Gi-
braltar, en defcendant vers le fud, fans s'étendre ce-
pendant jufqu'a 'équateur, ‘D’autres étendent cette mer ,
non-feulement le long de I'Afrique, mais encore le long
des cotes d'Efpagne, de Portugal, de France,, & méme
des ifles Britanniques. It y en a qui appellent Océan
‘Atlantique toute I'étendue de mer qui eft entre [Amé-
rique d'un cété, & I'Europe, & I'Afrique de lautre,
depuis fa mer glaciale, jufqu'a la ligne équinoxiale,
au-deld de laquelle eft 'Océan méridional ou Ethiopi-
que. On peut dire néanmoins que le nom de mer Atlan-
tique ne convient proprement qu'a cette partie de 'Océan
qui eft vis-a-vis des Atlas, chaine de montagnes en Afri-
que, d’oll cette mer a pris fon nom, & qu'infenfible-
‘ment elle I'a communiqué & d’autres parties de 'Océan,
de proche en proche, tant aux feptentrionales quaux
méridionales.
_ MER AUSTRALE. Hérodote ne défigne jamais fous
ce nom une mer particuliere , mais une mer qui eft au
fud relativement 3 une autre. Cependant il entend,
‘Livre IV. §. XLII par ce mot, la mer qui baigne la
partie eft & f{ud de la Libye & la mer Atlantique.
MER CASPIENE (la) eft bornée & I'oueft par le Cau-
cafe, 3 l'eft par une vafte plaine, dont les Maffagetes
occupent une partie. Sa longueur eft de quinze jours de
chemin , pour un vaiffeau qui va 3 larame, & fa lar-
geur de huit jours. Suivant les cartes qui fe trou-
vent dans la Géographie de Prolémée, fa longueur cft
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d'occident en orient. Cellarius (1) eft aufli de cet avis»
& il affure qu'Hérodote penfe de méme. Cependant cet
Hiftorien ne dit rien de pareil. Dans la carte dreflée par
ordre du Czar Pierre le Grand, fa longueur va du midi
au nord.

Strabon (2), Pomponius Méla (3), Pline (), Denys
le- Périégete (5) , &c. prétendent que cette mer commu-
nique avec 'Océan feptentrional. Mais Hérodote , beau-
coup plus ancien qu'eux tous, affure que c’eft une mer
par elleméme, & qu'elle ne communique avec aucune
autre. Prolémée (6) & Diodore de Sicile (7) penfent
de méme, & la carte, dreffée par ordre du Czar, leve
goute difficulté 3 ce fujet.

MER DU NORD. Ce que yai dit au mot mer auf-
trale convient 2 celle-ci. Hérodote indique fous ce nom
le Pont-Euxin. Livre IV. §. XXXV'II.

MER DE THRACE. Elle s'¢tendoit depuis le golfe
“Therméen , jufqu'd lifle de Samothrace & le golfe de
Cardia, ou golfe Mélas. Herod. Lib. VIL§. CLXXV'L

- MERE DE L'HYPANIS, grand lac de la Scythie, au-
tour duquel paiffent des chevaux blancs fauvages. On
Tui a dooné ce nom, parce que I'Hypanis y prend fa
fource, Herodor. Lib. 1V. §. LIIL

MEROE, ville capitale d'Ethiopic, dans une pref-
quifle formee par le Nil & I'Aftaboras , 3 quarante joure
nées de lifle Tachompfo. Je n'en dirai pas davantage,
puifque malgré les recherches de MM. de I'Ifle 8 d’An~

(1) Notitia orbis antiqui, Tom. II. pag. 674. §. IIL

€2) Steab. Lib. XI. pag. 773. A.

3) Pomp. Mela. Lib. IHL, cap. V. pag. 266,

(¢) Plin. Hift, Nac. Lib. VI. cap. XITL. pag. sto. lio. 9.

(5) Dionyf, Perieg. verf, 48, &c. verl, 719, &c.

(6) Euftath, ad Dionyf. Perieg. verf. 48, pag. 11. col 1, confer,
pag. 128, col. v,

(7) Diodor. §icul, Lib, XVIII, §. V, Tom, II, pag. 261,
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ville, on eft fort embarraffé pour déterminer fa pofis
tion. .

MESAMBRIA, ville de Thrace fur le Pont-Euxin,
prés de l'extrémité du mont Hzmus, au nord d’Apollo-
nie, entre cette ville & Fembouchure du Panyfus. Cette
ville fut fondée par des habitans de Byzance & de Chal~
cédoine, qui aimerent mieux s'expatrier que de tom=
ber (1) fous la puiffance de Darius. Elle eft différente de
Méfambrie, ville Samothraciene, 2 U'embouchure du
Liflus, & c’eft pour les diftinguer, que jappelle la pre-
miere Méfambria , & la feconde Méfambrie. Son nom
altuel eft, felon la prononciation moderne, Mifévria.

"MESAMBRIE (2). Cleft la derniere des villes Samo-
thracienes , dans le continent de Thrace, du cété de
Youeft. Elle eft proche de Stryma, ville des Thafiens,
& entre ces deux villes coule le Liffus, fleuve qui fur
mis 4 fec par 'armée de Xerxés. Méfambrie étoit vers
le bord eft de Fembouchure de ce fleuve. Elle eft diffé-
rente de Méfambria. Son nom moderne eft Mifévria.

MESSANE, ville de Sicile. Ceft aujourd’hui Meffine.
Elle portoit anciennement le nom de Zancle. Poyeg
Zancle. Herodor. Lib. VII. §. CLXIV.

MESSAPIE (la) faifoit partie de 'Tapygie. C'eft une
efpece de péninfule qui avance dans la mer Tonicnes
fon ifthme eft entre Brentéfium ou Brundifium & Tarente.

Les Grecs avoient nommé cette contrée Meffapic,
du nom de Meffapos, un de leurs chefs. Les Auteurs
datins la nomment ordinairement Calabre, Calabria (3)-
Le pays des Salentins en occupe une partie, gui et la
partie {ud ou intérieure du talon, ce qui a fait encore
appeller la Meffapic , Salentina. Voyey 1apygie. )

MESSENE , ville capitale de la Meflénie, détruite

(1) Herodot. Lib. VL. §. XXXIIL.
(») Herodot. Lib, VIL §. GVIIL
(3) Strab, Lib. VI, pag. 43t.
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par les Lacédémoniens. La nouvelle ville n’exiftoit pas
encore du temps d'Hérodote. Strabon dit pofitive-
ment : (1) ce pays sappelloit Meflene; la ville qui
porte altuellement ce nom, n'étoit point encore bitie.
Elle fut conftruite aprés la bataille de Leuétres,

MESSENIE , pays confidérable du Péloponnefe, fé-
paré de la Laconie par le Nédon, & de la Triphylié
par le Néda, borné 2 P'oueft, & au midi par la mer &
le golfe de Meffene. Son premier Roi fut (2) Lélex , qui
régnoit auffi dans la Laconie. Polycaon fon fils lui fuc-
céda, Sa race étant éteinte , les Mefféniens choifirent (3)
pour Roi Périérés, fils d’ZEole. Aphareus lui fuccéda, -
Il regut dans fes états fon neven Nélée, 3 qui il afligna
la partie maritime. Les enfans d’Aphareus (4) ayant été
tués 3 la guerre, la Meflénie appartint 3 Neftor, fi
I'on excepte une partic qu'eut Ménélas. Voyeg Strabon,
Lib. VIIIL pag. §50. La poftérité de Neftor I'eut en~
tiere & la conferva jufqu’au retour des Héraclides, qui
chafferent Mélanthus. Crefphontes I'eut en partage. Les
Lacédémoniens s’en emparerent dans la fuite & rédui~
firent en efclaves ceux de fes habitans qui ne prirent
pas la fuite. Mais enfin aprés (5) la bataille de Leuce
tres, Epaminondas rappella leurs defcendans, & I'on
baut alors la ville de Meflene.

METAPONTE, ville de Lucanie, fituée fur lc
golfe de Tarente, entre Tarente nord-eft & la ville de
Siris fud , trés-peu oueft, prefqu’a égale diftance de ces
deux villes, 3 cent quarante ftades (6) d’'Héraclée, prés
de (7) I'embouchure du Cafuentum, aujourd’hui Bafiento,

(1) Serab. Lib. VIIL pag, ‘sse.

(2) Paufan. Meflen. five Lib, IV. cap. I, pag. 230, &c.

(3) Id. ibid. cap. Il. pag. 282, &ec.

(4) Id. ibid. cap. IIL, pag. 284, &c.

(s) Id. ibid. cap. XXVL. pag. 342 , &c. .
(6) Stral. Lib. VL. pag. 406. A. .

(7) Cluvier Ital, Ant. Lib, IV. pag. 1277.
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3 l'endroit od eft Torre di mare, Métaponte eut pout (1}
fondateur Epéus, qui avoit été au fiége de Troie,
fous le commandement de Neftor. Pythagore sy retira
& y (2) périt dans une fédition qui s'éleva contre luj
& contre fes difciples.

METAPONTINS, habitans de Métaponte. Ils étoient
ltal:otcs & avoient érigé dans la place publique de leur
ville une ftatue 3 Apollon, & une 3 Ariftée de Proconnefe.

METHYMNE, ville de l'iflc de Lefbos, fituée dans
Ia partie oueft de la c6te nord, 3 'oueft de Mytilene.
Prolémée la (3) met entre le promontoire d'Argénum &

- la ville dAntiffe. Elle exiftoit 3 l’endroit nommé ac-

tuellement Porto-Pétéra, Le Muficien Arion (4) étoit de
cette ville,

. MILESIE. Céoit le nom du territoire de Milet, od
habitoient les Branchides, Prétres d’'un temple & d'un
oracle,

" Cetemple étoit confacré 3 Apollon & Diane; comme
ils font jumeaux, le lieu ol ils rendoient leurs oracles
fut appellé Didymes, du mot Grec Aifvus, jumeaux:
dans la fuite il prit le nom de Branchides. Poyey Hé&
rodote , Livre V1. note 16.

MILET ville d'Tonie, "que Pline met 1 dix ftades fud
de lembouchure du Méandre. C'étoit la premiere ville
&’Tonie en allant du fud au nordj; c'étoit aufli la pre-
miere en dignité & en ancienneté , puifque Nélée y éta-
blit {a colonie, & qu'elle fut la capitale de cette contrées
. Elle fut d'abord (g) appellée Lélégeis, du nom des
Léléges , qui I'habiterent ; enfuite Pityufa, 3 caufe de
la quantité de pins que produifoit fon territoire ; puis

(¢} Vell, Patercul. Lib, 1. 4. I, & ibi noram Ruhnkenii vici celebert‘ml
(2) Porphyr, de vitd Pythag. pag. s1 & 52.

(3) Prolem. Geograph, Lib. V. cap. 11,

(4) Herodor, Lib. 1. §. XXIII & XXIV.

(s) Plin. Hit, Nac. Lib, V. cap. XXIX. pag. 278 & ibi Hardyin,
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Analoria, puis Milet. Elle a donné naiffance 3 Cad-
mas (1), le premier qui écrivit lhiftoire en profe: il
vivoit vers le temps de Darius, fi 'on en croit (2) Jofeph,
dans faréponfe 3 Apion. Ce fut auffi la patrie de Thaléds,
I'un des fept Sages, & du Philofophe Anaximandre,

Le grand nombre de colonies que Milet envoya en
divers pays, ne contribuerent pas peu 3 la rendre ile
luftre. On I'appelle aGuellement Palatfa. M. d’Anville (3)
prétend quon ignore fa pofition & qu'on fe trompe ea
croyant que Palatfa y répond. Cependant M. Chandler,
le dernier éditeur des Marbres de Paros, a vu (4) les
ruines de cette ville dans un lieu appellé Palat ou Pa-
latia, & fur le cdté du thédtre qui avoifine la riviere,
une infcription en cara&leres groffiérement taillés, dans
daquelle le nom de la ville de Milet eft répété fept fois.

MILYADE. Poyey les articles Lycie, Lyciens, So=
Iymes, & Termiles.

MINOA, colonic de Sélinunte. Poyez Héraclée.

MINOA, ville du cap Malée, entre Délium 8 Epie
davore Liméra. -

MINYENS, habitans d’'Orchomene & de fon terris
toire. Voyey Orchomene. lis prirent le nom de Minyens,
de Minyas, un de leur Roi. Ce Minyas eut un filg
nommé Orchomene, dont la ville prit le nom, & les
habitans celui d’'Orchoméniens. Le furnom de Minyens
Yeur demeura cependant pour les diftinguer des () Or-
<homéniens d’Arcadie. Quelques Minyens (6) menerent

(1) Plin. ibid. & Lib. VIL. cap. LVL pag. 417.

(3) Jofeph contra Apionem. Lib. L §. IL. pag. 439.

(3) Géograpbie ancienne , Tom. 1L pag. 73.

(¢) Travels in Afa minor by Rich. Chandler. chaps XLIL pagi 146
X 147.

(s: Paufan. Beotic. five Lib, I1X, cap. XXXVL pag. 783,

{6) Strab. Lib. IX. pag. 635. A. Eultathe dit la meme chofe, mais
Je lc foupsonne d’avoir sopié Sscaboss Coafy ad Homesd Qdy(h
pog. 1685, lin. 56,
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une colonie d’Orchomene 3 Iolcos, & c'eft pour cela
que les Argonautes furent appellés Minyens. Il pourroic
fe faire aufli qu'on leur donnit ce nom 3 caufe que la
plupart & les plus confidérables d'entr'eux defcendoient
des filles de Minyas. Ceft le fensiment d’Apollonius
Rhodius (1). Jafon étoit fils d’Alcimede, fille de ce Roi ,
fuivant quelques Auteurs, & fa petite-fille, fuivane
d’autres (2). Iphiclus étoit fils de Phylacus & de Cly-
mene, fille du méme Prince (3).

Une partie des Minyens Orchoméniens fe joignit 3 la
colonie que les fils de Codrus (4) conduifirent en Ionie.
Ils s’établirent 3 Téos (5) fousla conduite d’Athamas.
C'eft par cette raifon qu'Hérodote dit (6) quils fone
mélés avec les Ioniens d’Afie. Car il faut lire en cec
endroit, avec Paulmier de Grentemenil, & M. Wefle-
11ng » Movas &% O’ pxoplvm drapr i aTel,

MINYENS étoient les defcendans des Argonautes.
1ls habiterent d'abord l'ifle de Lemnos, oi ils étoient
-nés ; mais en ayant été chaffés par les Pélafges, ils vins
rent en Laconie & allerent enfuite en partie fonder I'ifle
Callifte avec Thoas & des Laconiens, Herod. Lib. 1V,
§. CXLI” & feq.

MGERIS (lac) eft compofé d'un canal & du lac pro-
prement dit. Il a trois mille fix cens ftades de tour,
c'eft-3-dire,, un peu plus de foixante-treize lieues. 1° Il
va du fud qu nord, c'eft la partie qui a été creufée
de main dhomme & qui eft le canal. On l'appelle ac-

(1) Apollon. Rhod. Argonaut, Lib. L. verf 230 & 231, Voyer anff
Hyginus, p, st.

(2) Voyez le Scholiafte d’Apollonius Rhodius, furle premier Livre
des Argonauciques, verf. 230, pag. 25.

(3) Schol. Apoll. Rhod. ad Argonaue. Lib, I. verf. 4s.

(4) Paufan, Baeotic. five Lib, IX. cap. XXVII, pag. 786,
© 5) 1d. Achaic, five Lib. VI cap, IIL pag. 5%y

(6) Herod, Lib, L §. CXLVI,
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ruellement le Bahr-Jufef. 2° Il {¢ porte 3 'oneft vers le
milieu des terres, le long de la montagne au-deffus de
Memphis. Cleft le lac proprement dit, on le nomme
maintenant lac de Kern. 3° Le canal ou Bahr-Jufef
commence a2 Hermopolis , ou Melavi, court environ
quatre lieues vers I'oueft, & fe retournant enfuite, con~
tinue fa route du fud au nord jufquau Feium. Cleft
cette premiere partie de ce canal, cette partie qui va
i Pouneft, que décrit (1) Diodore fous le nom de canal
de communication , & 3 qui il donne quatre - vingts
ftades, qui font un peu plus de trois lieues. Voyeg la
noze 482 fur le §, CXLIX du fecond Livre.

MOLOEIS, riviere de Béotie peu éloignée de Pla-
tées, fur les'bords de laquelle étoit un temple de Cérés
Eleufiniene. La Martiniere ne met pas en article Mo-
loeis, mais Moloeuntem , ce qui eft une double faute
que n'a pas corrigée le nouvel Editeur. 1° 1l énonce
cette riviere par fon accufatif & non pas par fon nomi-
patif, qui eft Moloeis. 2°. 1l I'énonce par un accufatif
quil n'eut jamais 5 Moloeis faifant 4 Iaccufatif Mo-
loentem, & non Molotuntem.

MOLOSSIE, contrée de I'Epire , bornée au fud par
le golfe d’Ambracie, au nord par I'Hellopie, & i l'eft
par les Perrhabes & I'Apérantie. Poyey Etienne de Bi-
zance. Plin. Lib. IV. cap. L. pag. 188 & 189, Serab.
Lib. VIL pag. 498.

MOLOSSES , peuples de la Moloffic. Tls envoyerent
une colonie qm fe ]OIgmt aux Ioniens {(2).

MOMEMPHIS,, ville ¢'Egypte, fituée furle bord oueft
du bras oueft du Nll entre ce bras & le lac Maréotis,
au fud d’Anthylle, & d’Archandropolis. Ce fut prés
de cette ville que fedonna la bataille qui décida du fort
d’Apriés. Herodoe. Lib, II. §. CLXIIL

(1) Diodor. Sicul. Lib. I. §. LII, Tom. I pag. 61,
{s) Herodos. Lib, L §, CXLVI,

1
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Quand on va, dit (1) Strabon , de Schédia 3 Mem«
phis, en remontant le Nil, on rencontre 3 fa droite
plufieurs bourgs , qui s’étendent jufqu’au lac Maréotique.
De ce nombre eft le bourg de Chabrias: fur le fleuve
eft Hermopolis ( la petite ), enfuite Gynécopolis ,
& le nome Gynécopolites, enfnite Momemphis & le
nome Momempbhites.

M. d’Anville (2) s'eft donc trompé, lorfqu'il a placé
Momemphis prés du lac Maréotique.

MOPHI, montagne d'Egypte. Voyez Crophi.

MOSCHES, peuples de I'Afie qui habitoient au nord
de I'Euphrates, entre ce fleuve & la Colchide , & les
cotes fud-eft du Pont-Euxin. Ils avoient I'Euphrates 8&
YArménie au fud, la Cappadoce i I'oueft, la Colchide
an nord, les Tibaréniens & I'Ibérie 3 left-nord.

MOSCHIQUE, (la) pays qu'habitoient les Mofches,
& qui fe divifoit (3) en trois parties, dont une, la
partie nord, étoit habitée par des Colchidiens, une
autre , la partie eft, par des Iberes, ou Ibériens, & la
troifieme, la partie fud, par des Arméniens.

On nomme mont Mofchique la partie (4) du mont
Taurus, qui eft vers le Pont-Euxin.

MOSYN@QUES, peuples fitués prés (5) du Pont-
Euxin, voifins des Chalybes, petit peuple, qui les (é-
paroit des (6) Tibaréniens, {elon Xénophon. Cepen-
dant (7) Apollonius de Rhodes & Denys le Periegete pla-
cent les Tibaréniens tout de fuite aprés les Mofynceques

(l)‘S:rab. Lib, XVIL pag. 1155,

(2) Mémoires fur I'Egypte. pag. 731,

(3) Strab, Lib. X1, pag.. 763.
" (4) Plin, Lib, V. cap. XXVIL. pag. 272. lin, 19.

(5) Dionyf. Perieg. verl 766,
. (6) Xenoph, Exped. Cyri. Lib. V. cap. V. pag. 28¢ & 282,

(» Apoll. Rhod. Lib, U, vecl. 1001, 1950 1016, Dionyt Perieg,
yeal 766, 767, 76%.

&
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& les Chalybes aprés les Tibaréniens. Mais je penfe qu'il
faut plutdt s'en rapporter 3 Xénophon, qui aveit par
couru ce pays, qud un Poéte, qui ne I'a connu que par
des relations. Ce pays (1) avoit huit jours de marche
pour une armée. Mais ces journées devoient éure fore
petites , parce qu’il eft montagneux & parce que ces
troupes furent obligées de combattre en marchant. §i
Yon veut connoitre les meeurs & lesufagesde ce peuple,
il faut lire ce que’'n dit Xénophon dans la Retraite des
Dix-mille, depuis la page273, jufqu’a la page 281. page-
29, julfqui la page 4r du Tome IL de ma traduction,
8 Pomponius Méla, Lib. I. cap. XIX. pag. 109.

MUNYCHIE, port d’Athenes 2 'embouchure d’une
riviere nommée lliffus. Ceport étoit accompagné d’un (2)’
bourg du méme nom, enfermé par de longues murailles,
qui s’é¢tendoient jufqu'au Pirée. Il avoit (3) pris fon nom
d’un certain Roi nommé Mounychos, fils de Pantaclés.
Strabon (4) fait entendre que de fon temps Munychie
n'étoit plus qu'une élévation en forme de péninfule.
Meflieurs Spon (5) 8 Wheler, qui ont été fur les lieux,
difent que le port de Munychie éroit petit, trés-bon &
bien fermé , mais que préfentement il n’a prefque pas de
fond & qu'il eft abandonné.

MYCALE, montagne de Carie, avec un promon-
toire vis-d-vis de l'ifle de Samos, entre I'embouchure
du Méandre fud, & celle du Cayftre nord. Ceft la mon~'
tagne la plus élevée de cette cote. Ce canton eft un beau
pays de chaffe, couvert de bois & plein de bétes fauves.

Si Fon en croit Etienne de Byzance, il y avoit auffi

(:) Xenophon. ibid. .

(2) Thucyd. Lib, II, §, XIII, Paufan. Attic, five Lib, I. cap. L. pag. 44
$trab, Lib. IX. pag. 606,

(3) Harpocrat.

(4) Strab, loco laudato,

(s) Voyages de Spon, Tom. IL. pag. 123«

Tome VI, Q
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. mne ville de te nom. On voyoit présde Mycale le tem-
ple (1) des Potnies, c'eft-a-dire, des vénérables, des
redoutables, des terribles: on entendoit par ce mot les
Euménides ou Furies.

MYCENES, ville de I’Argolide, dansle Péloponnefe,
firuée au nord un peu eft a’Argos, fur une petite riviere

_qui eft 3 I'eft de I'Inachus, 3 cinquante ftades environ
d’Argos. Car on compte quarante ftades (2) dArgos EY
YHérzum ou temple de Junon, & de ce temple I My-
cenes (3, dix ftades. Cette ville, ol régnoit Agamemnon,
fut (4) ainfi nommée de Mycene, Nymphe Laconique.
Elle a été entiérement détruite par les Argiens: du
temps de Strabon (§) on n’en voyoit déja plus le moin-
dre veftige.

MYCIENS, (les) peuples foumis au Roi de Perfe , ne
doivent pas éure fort éloignés des Outiens 8 des Saran-
géens, puifqu'ils éroient compris fous un {eul & méme
gouvernement, Herodot. Lib. 111, §. XII1. Etienne de By~
zance cite un paflage d’Hécatée, qui malheureufement
eft trop court pour fixer la pofition de ce peuple.

MYCONE, une (6) des Cyclades, voifine de Délos,
vers l'eft. Strabon (7) dit que les Myconiens étoienc
fujets & devenir chauyes; remarque bien fondée, puif-
que méme encore aujourd’hui (comme nous (8) I'ap-
prennent les voyageurs ) la plupart des habitans de cette
ifle perdent leurs cheveux 3 l'ige de vingt ou vingt-
cing ans. Mais Pline (9) exagere, lorfqu’il affure que

(1) Herodor, Lib. IX, §. XCVIL.

(2) Strab, Lib. VIII. pag. s66. ™

(3) Id. iLid. pag. 566, 371,

(4) Schol, Homeri ad Iliad. Lib, I1. verf, 569,

(s) Scrab. Lib. VIIL pag. s7: & 579.

(6) Thucyd. Lib. IIL. ¢, XXIX, Strab, le. X. pag. 746,
(7) Scrab. ibid.

(8) Voyages de Tournefort, Tome L pag. 281.

{9 Plin, Lib, XI. cap, XXXVIL, pag. 615,
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les enfans y naiffent fans cheveux. L'ifle de Mycone (1)
étoit pauvre , & fes habitans avoient la réputation
d’éere fort avares. Archiloque reprochoit & Périclés d'étre
venu i un feftin, i la maniere des Myconiens, fans y
avoir été invité, On l’a'ppellc aujourd’hui Myconi.

Cette ifle fut ainfi nommée de Myconos, fils d'Enée,
petit+fils de Caryftos & de Rhyo , fille de Zarex.

Elle domna lieu aun proverbe, Tout eft fous Mycone,
qui fignifie fairc entrer des matieres toutes différentes
dans un méme difcours. Cette application venoit des
derniers Géans .enfevelis fous cette ifle. Ceux qui par~
loient des Géans, frappés de I'idée de leur dermiere-dé-
faite,, ne manquoient pas de -dire, ils fontenfevelis fous
Mycone, comme sil 'y en avoit pas denfevelis fous
d’autres montagnes.

MYECPHORIS, ville £Egypte , dans (2) une ifle
fituée vis-3-vis de Bubatftis. Elle donnon: fon nom au
nome Myecphorites.

MYGDONIE, (la) petite province de Macédoine ;
qui eft & leﬁ-nord de la Bottiéide, de laquelle elle eft
féparée par I'Axius,

MYLASSES, ville ficuée (3) dans une riche campa=<
gne, prés de la ville de Mynde i left un peu nord.
Mylaffes avoir un port qui éroit 3 quanew:ngts ftades
de la ville, dans laquelle on voyoit un temple de Jus
piter Carien. Hécatomnus, un des Rois de la Carie,
qui étoit né 3 Mylaffes, en fit la capitale de fon royaume,
Deux chofes I'y déterminerent, Famour de la patrie,
& la prodigieufe fertilité du-terroir; d'ailleurs il n’y avoit
point de ville dans toute Ta Carie qui fir plus décorée
de temples , de portiques & autres édifices publics; &

(1) Athen, Deipriof. Lib: 1. cap. VIL. pag. 7. fub finem,
(2) Herodot, Lib, 11, §, CLXVI.
(3) Strab, Lib, XIV. pag. 973 & 974«

Qa
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rien n’étoit plus facile que d'y faire de nouveaux eme
belliflemens , i 'aide d’une carriere de trés-beau marbre
blanc, fituée dans le voifinage. Elle n’étoit pourtant
point enceinte de murailles.

Elle porte encore le méme nom, quoiqu’on I'appelle
auffi Marmara, i caufe de fes carrieres de marbre.
" MYNDE, ville de Carie, fituée dans un ifthme au
nord un peu oueft d'Halicarnaffe. La ville étoit trés-
petite , & fes portes étoient fort grandes : ce qui donna
lieu 3 Diogene le Cynique de dire ce (1) mot; Myn-~
diens, fermez les portes, de peur que votre ville ne
forte. Adtius, fils d’Anthas, de. Trézen, y avoit (2)
conduit une colonie. On Pappelle a&uellement Mindes,
fuivant M. d’Anville, ou Mentefé , felon Leunclavius,
cité par la Martiniere.
- MYONTE, ville fituée dans la Cane, & une des
douze villes des Toniens, au fud & prés du Méandre,
dans les terres, & & trepte ftades de I'embouchure du
Méandre. La carte de M. de I'lfle, Graciae pars meri-
dionalis , met Myonte au nord du Méandre , & peu loin
de Vembouchure de ce fleuve & de la mer. La carte
de Cellarins la met au fud de ce fleuve, & 2 quelque
diftance de fon embouchure. Je crois cette pofition la
feule vraje , fur Pautorité de Strabon , Liv. XIV.
pag. 943.
. Cette ville avoit été fondec par les Ioniens.
) MYRCINE canton des Edoniens (3) en Thrace, fur
fe Strymon , vers 'embouchure de ce fleuve.

MYRCINE, ville (4) de Thrace dans le pays des
Edoniens, bitie par Hiftiée de Milet fur le Strymon.

MYRIANDRIQUE ( golfe) appartient i la Cilicie &

" (1) Diogen. Laegr. Lib, VI, Segm. LVIL. pag. 342.
(2) Paufan. Corinth. five Lib, II. cap, XXX, pag. 183,
(3) Herodoc. Lib, V. §. XIL,

(4} 1de Libe V. 5. XXIIL



pE UHrstorre pHERoDOTE B

eft trés-reculé dans les terres. 11 eft ainfi nommé de la
ville de Myriandrus. On l'appelle auffi golfe Iffique, de
la ville d'Iffus. Son nom actuel eft golfe d’Aiafle. Herod:
Lis. IV. §. XXXV1II.

MYRIANDRUS. (1), ville de Cilicie, qui donnoxt
fon nom 2 un golfe voifin.

MYRINE, ville d'Eolie, fituée i quarante ftades (2)
de Cyme, fur la pointe du golfe Elaitus, avec un port.
Elle éroit 3 Pembouchure (3) du fleuve Pythicus, qui
vient de la Lydie & fe jette dans I'enfoncement de ce
golfe. Pline (4) dit qu'elle s’appelloit auffi Sébaftopolis,
& méme elle a porté le nom de Smyrne, fi Fon peut
ajouter foi (§) au Syncelle. Pomponius Méla I'appelle (6)
Ya premiere ville de 'Eolie, 3 caufe de fon ancienneté,
& ajoute qu'elle fut bitie par Myrinus. On la nomme
aujourd’hui Marhani, felon Leunclavius. Elle a été la
patrie (7) d’Agathias , furnommé Scholafticus , c’eft-3-
dire, Avocat. C'eft 3 préfent Sandarlie. Poyez la carte
du Comte de Choifenl-Gouffier.

- MYRINE, ville de l'ifle de Lemnos, fituée dans la
partie oueft-fud 3 I'extrémité de lifle. Elle fut ainfi (8)
appellée de Myrine, femme du Roi Thoas, qui éroit
fille de Créthée. On Fappelle 2 préfent Palio Caftro ,
c’eft-a-dire , vieux chiteaun.

MYRMEX, rocher ou écucil qu'on trouve entre I'ifle
de Sciathos & la Magnéfie. Ce fut fur ce rocher que
trois vaifleaux des barbares (Perfes) érigerent une co-

o

- ¢t) Serab, Lib. XIV. pag. 994.
(1) Serab. Lib. XIIL pag. 923.
(3) Agathiz Scholait. Hiftor. Lib. L pag, s. Dv
(4) Plin. Lib, V. cap. XXX. pag. 280.
(s) Syncelli Chronogr. pag. 181, A.
{6) Pompon. Mela, Lib. I, cap. XVIIL pag. 96.
¢7) Agathias loco laudato.
(8) Schol, Apollonii RBhod. ad Lib. I, verf. 604.

Q3
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lone de pierre. Héfychius dit au mot Mupumxas, qu’il
fignifie des fourmis & des rochers dans la mer. Herod,
Lib. VII §. CLXZZXIII

MYSIE, (la) contrée ou province de I'Afie mineure
au nord de I'Eolie, & pour la plus grande partie an
nord du Caique. Il y avoit deux Myfies, felon (1)
Strabon, la petite & la grande. La grande Myfie étoit
vers le Caique: elle s’étendoit autrefois fort loin aw
fud du Caique; mais les Eoliens étant venus s’y éta-
blir, lapartie qu'ils occuperent au {ud du Caique, avec
une petite portion dont ils s’emparerent au nord de ce
fleuve, fut appellée Eolie, ce qui diminua confidéra-
blement la grande Myf e

La petite Myfie étoit plus au nord , elle étoit voifine
de la Bithynie; elle s’étendoit du fud au nord le long
des cotes de IHellefpont & de la Propontide , 82#vers
Peft jufqu'au-deld du mont Olympe, de méme que la
grande Myfie s'étendoit 3 I'eft jufqu'a Teuthranie. Hé-
rodote ne parle point de cette divifion de la Myfie,
qui n’étoit peut-étre pas encore en ufage de fon temps.

MYTILENE, ville (2) de I'ifle de Lefbos, fituée vers
la pointe eft de la céte nord. 1l y avoit au nord de
cette ville un cap (3) appellé Malea. La ville de My-
tilene fut tris-puiffante & tris-peuplée. Les lettres y
étoient en honneur, & Horace, Lib. I. Od. VIL la
met au rang des villes les plus célébres de la Grece.
Cétoit la patrie du poéte Alcée & de Sappho, fur-
nommée la dixieme Mufe, de (4) Pittacus , I’ Efchines (5),
furnommé¢ le fléau des orateurs, &ec. Il y avoit tous

(1) Scrab, Lib, XII, paffim.

(2) Herodor, Lib.'L. §. CLX. & paflim,

(3) Thucyd, Lib, LIL §. XIV. 1] cft bien éronnant que les cartes de
Meflieurs de I'lfle & d’Anville metcene ce promontoire au fud,

(4) Diog. Laerr, in Pittaco. Lib. I. fegm, LXXIV,

) Id. in E{ccb. Lib. 11. segc LXIV-
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les ans dans cette ville (1) des combats, oil les Poétes
difputoient le prix de Ia poéfie en récitant leurs ouvrages.
La philofophie & I'éloquence y étoient également cul-
tivées. Epicure (2) y enfeigna publiquement 2 I'ige de
trente-deux ans, & Ariftote y demeura (3) pendant deux
ans. Il y vint fous I'Archontat d’Eubulus, la quatrieme
année de la cent huitieme Olympiade, & il en partic
fous celui de Pythodotus, la feconde année de la cent
neuvieme Olympiade, pour fe charger de Féducation
d’Alexandre. Je faifis cet'e occafion pour corriger le
texte de Diogenes de Laerte. Il y a, pag. 273 kn. 4 &
Jfine , une tranfpofition. Aprés ces mots, érraxadsxira
everarra, il faur lire ceux-ci qui font deux lignes plus
bas : Iadrunss &4, &c. julqu'a ceux-ci inclufivement ,
xal wéhas T 7pie, & enfuite reprendre ces mots , qui fe
trouvent un peu plus haur, xei é 76 Mirvakin, &c.
Quoi qu'il en foit, Caftro, qui eft aujourd’hui la ca-
pitale de l'ifle, a été bitie fur les ruines de Mytilene.
Ceft du nom de cette ville que s'eft formé Mételin,
qui eft le nom moderne de l'ifle de Lefbos.
L'orthographe du nom de cette ville varie beaucoup-
Les Autews I'écrivent, tantét Mytilenie , & tantét Mi-
“tylene. On trouve, felon la (4) remarque de M. Pellerin,
. MYTIAHNAION & MTYTI, {ur toutes les médailles qui
nous reftent de cette ville. Si elle tire fon nom de Myton,
fils de Neptune, ou de Mytile, comme on le voit dans
Etienne de Byzance, il eft évident qu'il eft mieux d’écrire
Mytilene.
NAPARIS, fleuve de Scythie, qui coule entre I'Ara-
rus & I'Ordeffus , & fe jette dans Ulfter.

\

(1) Plutarch, in Pompeio, pag. 64:. D,
(2) Diog. Laert. in Epicuro. Lib, X. Segm. XV.
(3) Id. in Aciftor. Lib. V. Segm. IX. Dionyf, Halic, Epiftold ad
Ammzum, §. V & XI.
. {4 Recueil de Médailles de Peuples & de Villes. Tome I1L. page 34
* PL ClL nos, 16 &19.
o t Qs
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Par l'infpection de la carte de Turquie de Sanfon,
le Naparis paroit étre la riviere qug ce Géographe ap-
pelle Ialonicza. M. d’Anville, excellent juge en cette
matiere , prétend que Ceft le Proava. Geogr. abrégee,
Tome I page 317. Bayer eft de I'avis de Sanfon de
Jituw Scythice : Commentar. Academ. Sciene. Petropolis.
Jom. I. ad annum 1726. pag. 409.

NASAMONS, (les) peuple de Libye, qui habitoit
la Syrte & le pays 2 V'eft de la Syrte; mais qui de ce
c6té-1i ne s'étendoit pas loin, Ils étoient 3 Youeft des
Aufchifes.

Prolémée (1) les place dans la partie nord de la Mar-
marique , entre les Augiles & les Bacates, & dans le
voifinage des Aufchifes, ce qui convient affez 3 la fitua- -
tion que leur donnent Hérodote & Strabon (2).

NATHO eft un nome d’Egypte, probablement le
méme que Ptolémée (3) nomme Neouth, entre les bou-
. ches Mendéfiene & Tanitique. Natho étoit certainement
.un nome. Hérodote le dit exprefiément. Les nomes des
Hermotybies, dit (¢) cet Hiftorien, f{ont Bufiris, Sais,
Chemmis , Tifle Profopitis & la moitié de Natho. Ce-
pendant M. d’Anville , qui a oubli¢ ce nome dans fa
defcription de 'Egypte , avance, probablement d’'aprés
du Ryer, que(s) Natho eft la moiti¢ de I'ifle Profopitis.
. NAUCRATIS, ville dEgypte, {ur le canal Canopi-
que, dans le Delta, dans le nome Saites, au-deffus de
Métélis , ville voifine d’Alexandrie, & fituée fur la rive
gauche du canal Canopique, par rapport a ceux qui
remontoient ce canal au f{ud-oueft de Sais, peu loin
au-deflus de Schédia.

(1) Prolem. Lib, IV, cap. V.

(2) Strab, Lib. XVIL pag. 1193 & 1195,

(3) Prolem, Lib, IV, cap. V. pag. 124. Remarquez que la page ofd
mal chiffrée, & que ce devroit Ecre la page 110,

(4) Berodor, Lib, IT. §. CLXV.

45) Mémoires fur PEgypte, pag. 814 -
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C'étoit la patric d’Athénée.

Il y avoit ordinairement 3 Naucratis de trés-belles
-courtifanes : Rhodopis fut trés-célébre fous le regne
d'Amafis , Roi d’Egypte.

NAUPLIE, ville de I'Argolide, dans le Péloponnefe,
3 Peft de Téménium qui étoit fitué fur VFenfoncement
du golfe Argolique. Paufanias (1) dit que Nauplie étoit
a cinquante ftades de Téménium. C’étoit un porr fort
‘commode, & on ne doute point qu'elle ne fut od eft
-aujourd’hui Napoli di Romania. Elle ne fubfiftoit déja
plus du temps de Paufanias; 2 peine méme en voyoit-on
les ruines. On difoit qu'elle avoit été bitie par Nau-
‘plius, fils de Neptune & de la Nymphe Amymone,
fille du Roi Danaiis, & I'un des Argonautes. Mais Stra-
‘bon (2) regarde cette opinion comme une fable, & la
réfute trés-bien.

NAXIENS, habitans de l'ifle & de la ville de Naxos.

NAXIENS, habitans de Naxos en Sicile.

NAXOS, la plus grande, la plus fertile & la plus
‘agréable de toutes les Cyclades. Elle a prés de trente-
cing lieues frangoifes de circuir, & dix lieues de large.
‘Les anciens (3) appelloient cette ifle Strongylé, & elle
éroit alors habitée par des Thraces. Comme ils n’avoient
point de femmes, ils en enleverent en Theflalie, &
-entr'autres Iphimédie, femme d’Aloéus, & Pancratis {a
fille. Aloéus envoya fes fils Otus & Ephialtes chercher
‘fa femme. Ils vainquirent les Thraces, & s'étant rendus
maitres de ['ifle, ils la nommerent Dia. Des Cariens
-s'établirent enfuite dans cette ifle & lui donnerent le
pom de Naxos , de celui de leur Roi. Quelques-uns I'ap=-
pellent aufli Dionyfiade, parce qu'on difoit que Bacchus

(1) Paufan. Corinth. Give Lib. II. cap. XXXVIIL pag. 200.
(2) Strab, Lib. VIIL pag. 566 & $67.
¢3) Diodor, Siculs Lib, V. §. L, L1 & LIL pag. 37t & 373,
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y avoit été nourri; ce Dieu étoit nommé Dionyfos par
Ies Grecs. 1l eft certain que Bacchus étoit particuliére~
ment adoré dans l'ifle de Naxos, appellée aujourdhui
Naxia.

NAXOS, ville de 'ifle de Naxos, elle fut brilée par
les Perfes avec {on temple. Herod. Lib. V1. pag. 96.

NAXOS, ancienne (1) ville de Sicile, fituée vers Ia
cote orientale de lifle, fur un petit promontoire, 2
Peft trés-peu nord du mont Etna, au fud & prés de
Iembouchure d'un petit leuve nommé Arfines. Cleft 3
préfent Caftel-Schiffo. '

Il ne faut pas confondre cette ville avec Tauromi-
nium, qui a porté aufli autrefois le nom (2) de Naxos-
Taurominium étoit fur le mont Taurus, & Naxos ésoit
au fud de ce mont, peu ¢loignée, & du cété de Ca-
tane & de Syracufles, & 3 cinq milles de Taurominium.
Ce qui a donné occafion 3 Perreur, ceft que la ville
de Naxos (3) ayant été détruite, fes habitans furent

- transférés {ur le mont Taurus, ot ils bdtirent une ville,
qui prit du nom de cette montagne celui de Tauromi~
nium , & que I'on appelle altuellement Taormina.

NEAPOLIS, ou Ville-neuve, ville de la prefqu’ifle
de Pallene, fur le golfe Toronéen, entre Aphytis &
&ga. Herodoe. Lib, VII. §. CXXIIL

NEAPOLIS, ville d’Egypte, dans la Thébaide, pres
de Chemmis. M. d’Anville (4) penfe que c'eft la ville que
Ptolémée nomme (5) Kznépolis. Ce nom, qui fignifie
Ville-neuve, ainfi que Néapolis, favorife cette opinion.
Mais Hérodote la détruit en difant (6) que Chemmis

(1) Diodor. Sicul, Lib, XIIL. §, IV, pag. 544

(2) Plin. Hift, Nac. Lib. I cap. VIIL. pag. 161 & 162.
(3) Diodor. Sicul. Lib. XVL. ¢. VIL pag. 86.

(4) Mémoires fur 'Egypte anc. pag. 196,

(5) Prolem. Geogr. Lib, IV. cap. V. pag. t22,

(6) Herodot, Lib. 1L, §. XCL,
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€toit dans la proximité de cette ville,, au lien que Chem-~
mis eft trés-éloignée de Kznépolis, dans Prolémée.

NEON, ville (1) de la Phocide, fur la cime du Par-
naffe, appellée Tithorée. Elle fur depuis nommée (2)
Tithorée , & ne fut plus connue que fous ce nom. Elle
n’étoit , 3 proprement parler, qu'un fort, & nen;étoit
encore qu'un, lorfque Sylla (3) prit la ville d’Athenes,
quatre-vingt-fix ans "avant notre ere. Mais du temps
de Plutarque, c’eft-i-dire, environ deux fiecles apres,
cette ville (4) étoit confidérable.

NEON, ville-de la Phocide, différente de celle qui

@ éroir fur le Parnafle, puifque les Phocidiens fe réfu-
gierent dans celle-ci & que P'autre fut brilée. Il peut fe
faire qu'il y ait eu dans ce pays deux villes de ce nom.
Cependant j'aime mieux croire que ce mot eft corrompu
& qu'il faut lire Cleones. Poyey Livre V1I1. §. XXX1IT
& ma note 35.

NEON-TICHOS, ville dEolie, éloignée (5) de La-
riffe de trente ftades vers l'eft, & prés (6) de la plaine
d’'Hermus. Ce mot fignifie Ville-neuve.

NESTUS, fleuve de la Thrace que Pline (7) fait venir
du mont Pangée: mais il vient du mont Rhodope; il
coule du nord au fud, {épare I’Edonide de la Thrace,
pafle (8) prés d’'Abderes & va fe jetter dans la mer
Egée, prés & i Veft de V'ifle de Thafos. Zonare en (9)
parle dans fes Annales & le nomme Meftus. Je ne penfe

&) Herodot. Lib, VIIL. ¢. XXXII,

(2) Paufan. Phoc. five Lib, X, cap. XXXII, pag. 879.
(3) Plurarch, in Sylld, pag. 461. D.

(4) M. ibid.

(s) Strab, Lib. XIIL pag. g22. B.

(6) Homeri vita Herodoto tribura. §. IX. pag. 7506
(7) Plin. Lib, IV, cap. XI. pag. 203,

{8) Id. ibid. pag. 204

{9) Zonarz Annal. Lib. IX. §. XXVIIL, pag. 466,
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point, avec Ortélins, que ce foit une faute des Co-
piftes. Le nom de ce fleuve s'étoit altéré avec le temps,
& le nom de Mefto que lui donnent les Grecs a&uelle-
ment en eft la preuve. Les Turcs Fappellent Charafon,
felon Bélon, Herodoe, Lib. VIIL §. CIX.

NEURIDE. Ce pays eft féparé de la Scythie par le
lac d’ou fort le Tyras. Herod. Liby IV, §. LL

NIL, grand fleuve d’Egypte dont la fource eft encore
altuellement inconnue. 1l entre en Egypte au-deffus des
cataraltes ou catadoupes, & la divife en deux parties
jufqua la ville de Cercafore. Arrivé 3 cette ville, il fe
partage en trois bras ou canaux & forme le Delta ; car
tout ce qui eft compris dans I'efpace qu’il embraffe ref-
femble 3 la lettre Grecque A, & ceft ainfi que les
anciens nomment cette partie de I'Egypte qui s’¢érend
depuis la divifion du Nil en plufieurs canaux, jufqu’aux_
embouchures de ces mémes canaux dans la mer.

Le Nil, i la pointe du Delta , & vers la ville de Cer-
cafore , fe divife en plufieurs bras & fe décharge dans
Ia mer par fept bouches.

Le canal qui eft 2 Ueft s'appelle Pélufien, & fe jette
dans la mer par une bouche appellée Pélufiene.

Le canal qui eft 3 Poucft sappelle Canopique , & fe
décharge par une bouche du méme nom.

Le canal du milieu coupe le Delta environ par le
milieu : il s’appelle Sébennytique & fe rend 3 la mer
par une bouche appellée Sébennytique , du nom de la
ville de Sébennyte. Ce canal en forme deux autres:
celui qui eft 3 oueft s’appelle Saitique & fe décharge
par une embouchure de méme nom: celui qui eft 3 I'et
s’appelle Mendéfien & fe jette dans la mer par une
bouche nommée Mendéfiene. Ces cinq canaux font na-
turels, de méme que leurs cinq bouches, & ont ¢té
formés par le Nil.

Il y a encore deux autres canaux & deux autres
bouchpgs, mais qui ont été creufés de mains d’hommies.
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Le canal Bolbitine qui fe décharge dans la mer par
unc bouche appellée Bolbitine : il eft entre le Cano«
pique & le Saitique. Cette bouche prenoit fon nom
d’une ville 'Egypte appellée Bolbitine. Le canal Bu-
colique, qui fe rend 3 la mer par une bouche appellée
Bucolique: il eft entre le Sébennytique & le Mendéfien.

Les fept bouches du Nil font donc de loueft i I'eft
la Canopique , la Bolbitine’, la Saitique, la Sébenny-
tique, la Bucolique , la Mendéfiene, la Pélufiene.

Pline (1) compre les fept principales bouches du Nil un
peu autrement qu'Hérodote , & dans lordre que leur
affignent Diodore de Sicile, Strabon & Ptolémée. Mais
voyezma note §o fur le Livre II. d'Hérodote.

NINIVE, ville d'Aflyrie, fituée fur la rive droite du
Tigre. Elle étoit trés-ancienne, trés-puiffante, & trés-
grande, & fut fonddce (2) par Ninus, fils de Sémiramis.
Du temps du Propherte Jonas, elle avoit trois journées
de chemin. Diodore de Sicile (3) , qui nous en a conw
fervé les dimenfions , dit qu'elle avoit cent cinquante
ftades de long , quatre-vingt-dix ftades de large, &
quatre cens quatre-vingts de tour. ( Les cent cinquantg
ftades de longueur, que lui donne cet Hiftorien, font
au compte ordinaire quinze milles; les quatre-vingt-dix
ftades de large, neuf mille pas; les quatre cens quatre-
vingts ftades de tour, quarante-huit milles: cela fait &
trois milles par lieue , cinq lieues de long, trois lieues
de large, feize lieues de tour.) Il y a grande apparence
que le ftade éroit plus petit. Ses murs étoient hauts de
cent pieds , & fi larges que trois charriots y pouvoient
pafler de front. Ses tours, au nombre de quinze cens,
éroient hautes de deux cens pieds chacune.

.

(1) Plin. Lib. V. cap. X, pag. 353,
(1) Diodor. Sicul, Lib. IL, ¢, IIL, pag. 114,
(» 14 ibid.
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Moful, ou Moflul, ville moderne, eft 3 peu pres 3
la place oi étoir Ninos, ou Ninive.

NIPSEENS, peuple de Thrace, qui habitoit au-deflus
d'Apollonie & de Méfambrie. Etienne de Byzance donne
3 ce peuple une ville, qui s'appelloit Nipfa. Herodot.
Lis. IV. §. XCIIL ‘

NISEE, ville de la Mégaride, fituée au fud de Mé-
gares , dont (1) elle éroit le port, & i laquelle elle
tenoit par une longue muraille. La mer, dit M. Spon,
neft qu’a deux (2) lieues de Mégares, & il y a un petit
port quon appelloit anciennement Nifza.

NISEENE. (la plaine) C’étoit (3) une vafte plaine de
Ia Médie, vers les (4) portes Cafpienes. Il y avoit de -
grands haras, & les chevaux quon en tiroit étoient
beaux, grands & vigoureux.

NISYROS, ifle qui eft prés & a I'oueft-nord de Télos,
vis-3-vis de Cnide, & i I'oueft de I'ifle de Rhodes. Pline
dit (5) quelle avoit été féparée de lifle de Cos, &
qu'on la nommoit (6) autrefois Porphyris. Elle avoit
une ville qui sappelloit auffi Nifyros. Certe ville eft
connue aujourd’hui fous le nom de Nifaro ou Nifari.

NOES, (le) riviere qui coule par le pays des Thraces
Crobyziens, & fe jette dans IIfter. Peucer croit que
Ceft le Sithniz d'aujourd’hui. Hérodote & Valerius Flaccus
font les feuls Auteurs qui en parlent. Poyez le premier,
Livre IV. §. XLIX, & le fecond, Livre V1. verf. 100.

NONACRIS, ville d’Arcadie, prés (7) de Phénée,

(1) Diodor. Sicul. Lib, XII, §. LXVI. Tom. I. pag. 524. Plut. in
Phocione. pag. 748. C.
f(2) Voyag. de Spon. Tom. IL pag. 170.

(3) Euftach, in Dionyf. Perieg. pag. 178, col. 1, lin. 12
" (4) Strab, Lib. XI. pag. 796.

(s) Plin. Lib. V. cap. XXXI. pag. 236, lin, 12, Apollodor, Lib. L,
tap. VL. §. 1L pag. 18.

(6) Plin. ibid. lin. 3. Stephan. Byzant,

(7) Herodot, Lib, VI §. LXXIV,
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elle avoit pris fon nom de la (1) femme de Lycaon.
Du temps de Paufanias on n'en voyoit plus que les
ruines. On voyoit en cette ville la fontaine du Styx.
M. d'Anville I'a trop éloignée de Phénée.

NOTIUM, ville des Eoliens, fituée au nord & prés
de Cayftre, fur le bord de la mer, & (2) environ 3
deux mille pas de P'ancienne Colophon. Thucydides
dit (3) que les Colophoniens quitterent Colophon , leur
ancienne ville , pour aller peupler Notium, parce qu'elle
éroit plus pres de la mer que Colophon. Notium vient
de 7o, qui fignifie le vent du midi, le vent du fud ;.
wris , veut dire méridional. Cette ville auroir-elle été
ainfi nommée par rapport 3 Colophon, comme étant
plus méridionale , & par conféquent plus pris de l'em-
bouchure du Cayftre?

NUDIUM, ville de la Triphylie dans le Péloponnefe,
bitie par les Minyens. On ne peut rien dire de certain
fur cette ville, parce quil n'ea eft fait mention nulle
part ailleurs, Peut-étre fon nom a-t-il éeé aleéré parles
copiftes. .

NYSE , ou NISSA , ville d'Ethiopie, au fud de
YEgypte. Bacchus y fut tran{porté auffitot aprés fa naif~
fance. 1l y avoit en d'autres pays plufieurs villes de ce
nom. Etienne de Byzance en compte dix, du nombre
defquelles en étoit une dans l'ifle d’'Eubée & fur les bords
de la mer. C'étoit dans le territoire de cette ville que
venoit cette vigne merveilleufe, qu'on plantoit au lever
de V'aurore, qui portoit le méme jour des fleurs , & des
raifins qui miriffoient & que I'on vendangeoit le {oir,
comme on le voit dans des vers du Thyeftes, tragédie
perdue de Sophocles , que le Scholiafte d’Euripides nous
a confervés fur le vers 235 des Phénicienes , & fur lef
quels on peut lire les notes de M. Valckenaer.

(1) Paufan. Arcad. five Lib, VIIL cap. XVIL pag. 634,

(3) Tic. Liv. Lib. XXXVIL ¢, XXVI,

(3) Thucyd, Lib. LI, §. XXXIY,
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OARUS, (I') fleuve qui vient du pays des Thyflage-
tes, peuples de la Sarmatie, qui paffoit par le pays des
Méotes, & alloit fe décharger dans le Palus Mzotis ,-
vraifemblablement entre I'ifthme de la Cherfonefe Tau-
rique & le Tanuis (a Ueft.) Herod. Lib. IV. §. CXXIIIL.

OASIS de Libye, fituée dans le canton appellé I'ifle -
des Bienheureux, a fept (1) journées de Thebes. Strabon
dit (2) quelle éroit 2 fept journées d’Abyde; mais il
paroit que la diftance eft moindre. Il y avoit trois Oafis.
Celle dont parle Hérodote eft communément diftinguée
par le nom d'Oafis la grande. On écrit auffi ce mot
Auafis. Poyey ifle des Bienheureux , au mot Bienheureux.

OBIGENE, petit pays de la Lycaonie. Arzingit (3) Ga-
latia & Pamphylie Cabaliam & Milyas...,. item Ly-
caonie partem Obigenem. M. Wefleling me paroit avoir
d’autant plus de raifon de fubftituer les Obigenes aux
Hygenniens, qu'aucun Auteur n'a parlé de ceux-ci, &
que. les Obigenes font voifins des peuples qu'Hérodote
place dans le fecond département. Foyez cet Hiftorien,
Liv. IIL §. XC. _

OCFAN, immenfe étendue de mer , qui embrafle les
grands continens du globe que nous habitons. Hérodote

. en connoiffoit quelques parties {ois un autre nom. Ho-
mere en parle; mais Hérodote regardoit le nom d'Océan,
comme celui d'un fleuve dont il conteftoit I'exiftence,
& méme il regardoit le nom d'Océan, comme érant
de l'invention d'Homere, ou de quelqu’autre Poéte plus
ancien. .

ODOMANTES, peuples de Pzonie, qui habitoient
une contrée nommée Odomantice,

ODOMANTICE (I') érant prefque toute, ou pour
Ja plus grande partie au nord-eft du Strymon, & au

~ (1) Berodot. Lib, ITI, ¢. XXVI,

(2) Strab. Lib. XVII. pag. 1168,

(3) Plin, Lib, V, cap, XXXII. pag. 39 lip, 135 :
nord
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nord de la Bifaltie & de I'Edonide ; & une grande
partie de la Thrace ayant été conquife par Philippe ,
Roi de Macédoine , les uns l'atribuent i la Thrace,
les autres i la Maccdome. Txte-vae en parle » Livre XLV,
chap. IV, " i
ODRYSES, (les) peuples de Thrace dont le pays
étoit. trcs-etendu (‘l) D’Abderes 3 Fembouchure de
I'Mer ,"ily a quatre jours & quatre nuits de navxgauon
par un bon vent. Par terre, de la méme ville 2 I'Ifter,
par le chemin le plus eourt, il faut onze jours de mar- ‘
che. Sa longueur de Byzance.aux Lézens & au Stry-
mon, eft e treize jours de marche pour unbon voyageur.
M. &’Anville prétend que le nom moderne de ce pays
eft’ Hednuc. . g
@A , c’étoit un lieu de lifle ’Egine , environ i vinge/ ‘f
flades de la ville 'Egine , an’ milieu des terres. Herod)' ™ <
L. y.§. LXXXI1II. = - - t
®NOE, bourg (2) fitué fur les frontieres de PAtti- :
que & de la Béotie, vers (3) Eleutheres. Elle étoie de (4)
la tribu Hippothoontide. Elle ne fubfiftoit plus du temps
de Pline. Fuere (5) & &noa, Probalinthos.
" @NOE, bourgade de lAmque pres de Maathon »
de la.(6) tribu fEantide. Le nom de cette bourgade
lui vient d'@noé (7), feeur d’Epochus. Hérodote ne
parle point de cette feconde bourgade. La Martiniere
dit qu'elle éroit de la tribu Hippothoontide , & la pre-
miere de la tribu Aantide. On doit plutét en croire
Harpocration, qui dit le contraire au mot Oiwn,

(1) Thucydid Lib. I, §. XCVH,

(3) Herodot. Lib, V. §. LXXLV, Thucydid. Lib. IL. §. XVHL
(3) Harpocrac. voc, Ohin.

£4) Ibid. .

(s) Plin. Hift, Nat, Lib. IV. eap. VIL pag. 197

(6) Harpocrat, voc, Ohix,

(7) Paufan. Auic, Gve Lib, I. cap. XXXIIL pag. 83.

Tome VII.
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@ENONE. Ceft (1) l'ancien nom de lifle dEgine.
Ovide 'appelle aufli Enopie.

' @nopiam (2) Minos peric, Eacideia regna,
@nopiam veteres appellavere : fed ipfe
Zacus Aginan genetricis nomine dixit,

@NOTRIE. Ce pays comprenoit le cou du pied de
la botte de 'Italie , depuis Pofidonie jufqu’d Tarante ; il
s étendoit encore plus loin 3 P'oucft vers la Tyrrhénie,
& 3 left-fud vers le bout du pied. 1l a été par la fuite
nommé Lucanie. Le nom d'GEnotrie lui vint d’Gno-
trus , qui, felon (3) Denys d’'Halicarnafle, fur fils de
Lycaon. Ce Lycaon étoit fils de Pélafgus & de Déjanire.
Déjanire étoit fille d'un autre Lycaon, & celui-ci avoit
pour pere HEzeus, frere de Phoronée. Enotrus naquit
dix-fept générations avant le fiége de Troie. 1l équippa
une flotte & paffa la mer d'lonie avec Peucétius, un
de fes freres. Peucétius prit terre au cap d'lapygie & s'y
établit. Enotrus arriva 3 l'autre golfe qui baigne la
cote occidentale de I'Ttalie, ( golfe nommé alors Aufo-
nien, du nom.des Aufoniens, peuples voifins) & y
occupa une grande étendue de pays. Poyey mon Effai
de Chronologie, clmp. X1V, Sed L §. 1 & II, _

@NUSSES, ifles prés de celle de Chios, qu'il ne faut
pas confondre avec les ifles de méme nom prés de
Meffene. Thucydides (4) paroit en reconnoitre pluficurs,
puifquil ne fe contente pas de metcre Enuffes au
plurier , & qu'il ajoute les ifles; mais Etienne de By-
zance met GEnuffes au plurier, & dit tout de fuite ifle
au fingulier. Pline (5) met @nufle au fingulier.

(1) Herodor. Lib. VIIL &, XLVL

(1) Ovid, Metamorph, Lib. VIL verl, 471,

(3) Dionyf. Halicarn. Ant. Rom. Lib. L. §. XL pag. 94
(4) Thucyd. Lib, VIIL §. XXIV,

(s} Plin. Lib, V, cap. XXXI, pag. 337,
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@ENUSSES. ( les ifles ) Pline, qui en compte trois ,
les place (1) dans le golfe Mefléniaque, devant Meflene.
Selon Paufanias (2) & (3) Pomponius Méla, il n’y en
a qu'une qui mérite le nom d'ifle, les autres n'étant que
des écueils, M. d’Anville en nomme deux Sapienza &
Cabréra.

OFEROE. (lifle &) Elle éwoit formée par le flenve
Afope, qui, aprés étre forti du mont Cithéron, au
pied duquel il a fa fource, coule par une plaine, & fe
divife en deux bras, éloignés l'un de l'autre d’environ
trois ftades, qui bient6t aprés fe rejoignent. Herodoz,
Lib. IX. §. L.

@TA (le mont) étoit une chaine de montagnes, qui

.§'étendoic de Peft 3 I'oueft, depuis les Thermopyles &
le golfe Maliaque, jufqu'au mont Pinde, & de-12 vers
Ye fud-oueft jufqu'au golfe d’Ambracie.

Cette chaine de montagnes a 2 fon {ud de left &
Foueft les Locriens Epicnémidiens, puis la Doride. Vers
le milieu de la partie nord de la Doride, elle remonte
du fud au nord, puis continuant 3 s’étendre de left &
Youeft, elle a 3 fon fud le petit pays des Dryopes,
enfuite celui des Perrhzbes. A Pextrémité oueft-nord du
pays des Dryopes, elle a une chaine qui defcend vers
e fud & qui traverfe I'Etolie jufqu’auprds des ifles Echi-
nades: clle continue néanmoins i s’étendre de l'eft 2
Poueft, & 3 I'extrémité oueft-nord du pays des Perrhas
bes, elle fe joint au Pinde, de-1d elle s’érend vers le
fud-oueft jufqu’au golfe d’Ambracie.

Hérodote diftingue I'Eta, de la montagne des Ther-
mopyles. La fable dit qu'Hercules fe briila fur le mont
ta: aufli les peuples qui habitoient au pied de cette
montagne avoient-ils une vénération partiouliere pour

(1) Plin. Hift, Nat, Lib, IV. cap. XII. pag. 208,
(2) Paufan, Mefen, ive Lib, IV, cap. XXXIV. pag. 367.
(3) Pompon, Mela. Lib, I cap. VII. pag. 227,

Ra
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ce Héros. On appelle aujourd’hui cette chaine de mon=
tagnes Banina.

®TA, ou ETE, ville prés du mont @ta, felon (1)
‘Antoninus Liberalis , qui dit qu'elle eut pour fondateur
Amphiffus, fils de la nymphe Dryope.

@®TEENS, peuple qui habitoit aux environs du mont
@Eta.

OLBIA, ville fituée au confluent (2) de PHypanis &
du Boryfthenes , 3 deux cens quarante ftades de la mer,
felon un (3) fragment du Périple du Pont-Euxin , 3 deux
cens, {uivant (4) Strabon. Pline (§) ne la met qui
quinze milles de la mer, qui font cent cinquante ftades.
Elle fut enfuite appelliée (6) Boryfthenes. On la nom-
moit encore (7) Milétopolis , parce qu'elle étoit (8) une
colonie des Miléfiens. Pomponius Méla (9) fait deux
villes ¢'Olbia & de Boryfthenes, qu'il appelle Boryfthé-
nis. Mais les témoignages ci-deflus cités de Pline, de
Strabon , & de I'Auteur anonyme du Périple du Pont-
Euxin fuffifent pour le réfuter, #oyey Boryfthenes.

OLBIOPOLIS. Foye; Olbia. .

OLBIOPOLITES, c'eft-3-dire, habitans d'Olbiopolis.
Poyez Olbia.

OLENUS, ville de Achaie, dans le Péloponnefe,
prés de la mer , entre Patres & Dyme. Hérodote dit que
Ie grand fleuve Pirus éroit dans cette ville, & Paufa-
nias (10) que le méme fleuve pafle prés des ruines ’01€«
nus. Spon penfe que c'eft 3 préfent Caminitza.

(1) Antonin. Libec, cap. XXXII. pag. 217.

(2) Fragm. Peripli Ponti Euxini, pag, 8 & 9.

(3) Ibid.

(4) Strab. Lib. VII. pag. 470.

(s) Plin. Lib. IV, cap. XIL pag. 217.

(6) Fragm. Pecipli Ponti Euxini, pag. f,

() Plin. loco lavdato.

(3) Strab. loco laudato. Fragm. Per, Pomti Eukini. pag. 9«
(») Pompon, Mela. Lib. II. cap. 1. pag. 126. ’
(19) Paufan, Achaic. five Lib, VII, Fap. XX, pag. 573
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OLOPHYXOS, ville de a péninfule du mont Athos,
fituée a I'eft de Sané, fur le go!fe Strymonien. C'étoit (1)
une des villes que Xerxés vouloit détacher du continent
en coupant U'ithme du mont Athos. Thucydides dit (2)
qu'Olophyxos & les villes du voifinage étoient habitées
Par un ramas de peuples barbares qui parloient deux
langues, parmi lefquels il y en avoit quelques-uns de
ha nation Chalcidique, mais que la plupart étoient des
Pélafges, defcendans de ces Tyrrhéniens, qui avoient
autrefois habité Lemnos & Athenes, de la nation Bi-
faltxque de la Crcﬂomquc, & des Edomens, peuples
qui habitoient de petites villes.

OLYMPE, montagne de la Macédoine & de la Thef~
{alie, entre la Piérie, comrée de Macédoine, 8 la Pé=
lafgiotide, contrée de Theffalie. C'eft moins une mom=
tagne quune chaine de montagnes. Les Grecs ne con-
noiffant point de montagne plus élevée que 'Olympe ,
firent de cette montagne la demeure de leurs Dieux.
Dans la fuite leurs Poétes, pour les placer plus haut,
saviferent d’imaginer, fur le modele de I'Olympe de
Theflalie, un autre Olympe attaché par fes bafes 3 la
vofite du ciel, & y placerent 13 demeure des Dieux :
& enfin ce fut le ciel méme. Son nom moderne eft
Lacha, felon la Martiniere. I y a encore fix monta-
gnes (3) de ce nom; la premiere en Theffalie, la fe-
conde en Myfie, la troifieme en Cilicie, la quatrieme
en Elide, la cinquieme en Arcadie, & la fixieme dans
Tifle de Cypre. Nous parlcrons dans l'article fuivant de
FOlympe Myfien, qui paroit le. méme que celui de Ci-
licie, ainfi que celui de Theflalie étoit le méme que
celui de Macédoine. Celui de lifle de Cypre fe nomme
actucllement Santa Croce.

{1) Herodoe, Lik, VII, ¢, XXII,
(2) Thucyd. Lib, IV. §. CIX,
() Schel. Apoll. Rhod, ad Lib, 1. verh 599
Rs
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OLYMPE MYSIEN, montagne, ou plutét chalne
de montagnes , qui commengoit prés & au nord de la
fource de 'Hermus, & sétendoit du fud an nord juf~
qu'en Bithynie On lappelloit Olympe Myfien, parce
que fa partie la plus confidérable étoit dans la Myfie,
i l'eft de I'Eolide & de la Troade. Cette montagne eft
encore atuellement connue fous le méme nom.

OLYMPIE, ville d'Elide dans le Péloponnefe , prés
du fleuve Alphee Certte ville a été trés-célébre par les
oracles qu'y rendoit Jupiter Olympien , dans un temple
Qi I'on voyoit un Jupiter de bronze de la hauteur de
dix coudées. Devant le temple étoit un bois d’oliviers,
dans lequel éroit le Stade, ceft-i-dire, le lieu od I'on
combatroit i la courfe. Aprés que les oracles eurent
ceflé, le temple ne laiffa pas de conferver fa gloire s
il devint méme plus célébre que jamais, par le concours
des peuples qui s’affembloient pour voir les jeux &
pour couronner ceux qui avoient remporté le prix.
Tout le monde connoit les jeux Olympiques, qui fe
célébroient de quatre ans en quatre ans., & que cette
révolution, appellée Olympiade, étoit la maniere de
compter les années chez les Grecs.

11 paroit par les anciens Auteurs, qu'Olympie fuccéda
3 la ville de Pife, qu'elles n'étoient pas fur le méme
terrein , mais dans des lieux trés-voifins & 3 coté du
méme bois ; qu'Olympie fe forma des ruines de Pife.
On préfume que c'eft le lieu a&uellement nommé
Rofeo , mais fans aucune autorité. La Martiniere
prétend, je ne fais fur quel fondement , quon l'appelle
Longanico.

OLYMPIENIENS (les) étoient des Myfiens qui ha-
bitoient aux environs de 'Olympe Myfien. Herod. Lib. V11,
§. LXXIV.

OLYNTHE, ville de la Paraxie, contrée de la Ma-
sédoine , entre la péninfule de Pallene & la Sithonie,
ayant le golfe Toronéen au fud-eft, & lc golfe Ther-
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méen i Youeft. Elle éroit (1) poffédée par des Greces,
originaires de Chalcis , ville d'Eubée. Elle parvint 3 un
haunt point de grandeur, & cut de fréquentes querelles;
tantot avec Athenes, tantdt avec Lacédémone, & tantde
avec les Rois de Macédoine , particuliérement avee
Philippe. #oyey les Harangues de Démofthenes, & ma
note 152 fur le feptieme Livre d’Hérodote. On croit
que ceft altucllement Agiomama.

OMBRICES , ou OMBRIQUES. Les Auteurs Grecs les
appellent quelquefois Ombres ou Ombriens , & les Au-
tears Latins prefque toujours Umbri, Ils habitoient 'Om-
bric ou Umbrie, partie de PItalie, qui eft entre le P§
oueflt & le Picénum eft, entre Je Tibre fud & la mer
Adriatique nord. Les Ombrices (2) étoient les plus an-
ciens peuples de I'Italie. Les Grecs croyoient que le nom
d'Ombres ou Ombriens leur avoit été donné parce qu'ils
échapperent au déluge général qui inonda la terre : du
mot Grec -pcfu, pluie, inondation , déluge. Ariftote
fapporte (;) qu'on difoit que chez les Ombriques les bef-
tiaux portoient trois fois par an, que la terre produi-
foit abondamment, que les femmes y étoient fi fécon-
des, qu'elles accouchoient ordinairement de deux ou
trois enfans 3 la fois, & rarement d’un feul. Ces peu-
ples furent (4) challés de leur pays par les Pélafges;
ceux-ci le furent par les Lydiens, qui prirent le nom
de Tyrrhéniens, de Tyrrhénus, leur chef, fils du Roi
de Lydie.

Jai vu quelque part citer des ifles Ombrices, ou Om-
briques. Cette erreur ne peut étre fondée que fur un
paffage d’Ariftote , que cet Auteur, quel qu'il foit, n’aura
lu que dans la traduétion Latine de ce Philofophe. Cette

(1) Hered. Lib, VIII, ¢, CXXVII,
(1) Plin. Hift, Nac. Lib. III. cap. XIV. pag. 171,
(3) Ariftot. de Mirabilib. Aufcultae. pag. 1156, Do
(¢) Plin, Lib, IIL. cap. V, pag. 150,
R¢



264 TABLE GROGRAPHIQUE

infidelie traduétion rend (1) wapd 748 Oulprusts, in Om-
bricis infulis. L’ Auteur de cette verfion aura probable-
ment été induit en erreur, parce qu'Ariftote parle im-
médiatement auparavant de l'ifle Diomede , & immé-
diatement aprés des ifles Eletrides.

OMBRIE, pays habité par les Ombrices. Poye; Om-
brices. .

OMBRIQUES, peuple dans le voifinage de I'lllyrie;
fi le paffage d'Hérodote, Livre IV, §, XLIX, n'eft pas
aleéré.

ONOCHONOS, riviere de Theffalie. T paroit qu'elle
fe jette dans I’Apidanos, fort au-deflous de 'embouchure
de I'Enipée. Peut-étre aufli {e jetroit-elle dans le Pénée,
au-deflous de 'emboughure de ' Apidanos. Ce qu'il y 2
de certain, c'eft qu'elle doit étre i Peft de cette der-
niere riviere , & VEnipée 2 Youeft; car Xerxés fe ren-
dant de Gonnos 2 Alos, rencontra 'Onochonos & I'Api-
danos & ne trouva point {ur {a route 'Enipée. Pline (2)
& Tzetzés (3) parlent de I'Onochonos ; mais ils fe con-
zentent de la nommer, & ne difent rien qui puifle nous
donner des lumieres fur fon cours. M. d’Anville ne I'a
point indiquée fur fa carte. Herodor. Lib: V11 §. CXXIX,
CXcrl.

ONOUPHIS, ou ONUPHIS, ville dEgypte dans le
" Delta; fon nome eft appell¢ dans Hérodote nome Onou-
phités: on la trouvoit 3 I'eft, en remontant le canal Sé-
bennytique. 11 paroit par le Synecdémus d’'Hiéroclés (4)
qu'elle étoit fituée entre Sébennyt & Taua. Le P. Sicard
en rapporte la pofition 2 un lieu nommé Banub.

OPHRYNIUM, ville de la Troade, fur la cote de
I'Hellefpont, entre la ville de Rheetium & celle de Dar-

(1) Ariftot. loco laudato.

(2) Plin, Lib. IV, cap, VIII, pag. 2c0,
{3) Tzetz. Chiliad. 1X, verl, 706,

(4) Hicrocl, Syncedem. pag. 725,
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danus. Pres d’Ophrynium, étoit le (1) bois d’'He&or. C'eft
avjourd’hui Renn-Keui.

OPIS, ville fituée fur le Tigre, entre Babylone &
Yembouchure de ce fleuve. Xénophon (2) en parle dans
la Retraitc des Dix-Mille, Elle fuc depuis appellée An-
tiochia. '

ORBELUS. (I') Ceft une chaine de montagnes aun
nord de la Macédoine , entre la Pzonie au fud & les
Seordifques au nord, entre PAxius oueft & la fource
du Strymon eft. Ces montagnes font pour la plus grande
partie dans le pays qu'on appelle aujourd’hui Servie, ou
fur les frontieres fud de ce pays. Les monts Scardus &
Orbélus font appellés avjourd’hui monte Argentaro.

ORCHOMENE, furnommée (3) Polymele, par Ho-
mere, c'eft-d-dire, riche en troupeaux, ville d’Arcadie
dans le Péloponnefe, fituée au nord de Mantinée, 3 I'eft
du Ladon, riviere qui fe jette dans I'Alphée, enwe la
ville de Phénée & le lac de méme nom. :

ORCHOMENE, ville de Béotic , 3 Foueft du (4) lac
Copais, fur le (5) Minyas. Elle eft 3 vingt ftades I’AF
plédon. Le Mélas (6) pafle entre ces deux villes. Elle
sappelloit (7) anciennement Minyée. Les habitans de ce
pays, quon nommoit Minyens-Orchoméniens (8), fe

mélerent avec les loniens, & fonderent Téos avec les (9)
fils de Codrus. Il y avoit 3 Orchomene la fontaine d’Aci-
dalie, confacrée aux Graces, filles de Vénus , d'oit cette

(1) Serab. Lib. XIIL. pag 889.

(2) Xenoph. Cyri Jun. Bxped. Lib. I, cap. 1V. §. XIIL pag, 106
(3) Homer, 1liad. Lib, II, verf, 6os.

{4) Scrab. Lib. IX, pag. 6124

(s) Schol. Homeri ad Uiad. Lib. II. verf, st1.

(6) Strab, Lip. 1X. pag. 636. D.

(7) Plin, Lib, 1V, cap. VLI pag. 199.

(8) Herod. Lib. 1, §. CXLVL

{9) Paufan. Beot, fve Lib, IX, cap. XXXVII, pag. 716,
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Déefleemprunta le {urnom (1) d’Acidaliene. Dans Martial,
Nodus Acidalius eft le cefte (2) ou ceinture de Vésnus.

Hérodote ne parle que des Minyens-Orchoméniens ,
éablis en Tonie. Il ne faut pas confondre cewe ville
avec Orchomene d’'Arcadie, ni avec Orchomene de
Theflalie.

ORCHOMENIENS, habitans d'Orchomene. Poyex les
articles Orchomene & Minyens.

- ORDESSUS, fleuve de Scythie, qui coule entre le
Naparis & le Porata, & va fe jetter dans lfter. Peucer
croit que c'eft la riviere que les Hongrois nomment au-
jourd’hui Craflo en leur langue. Bayer la nomme Argif-
cha. De fitn Scythie , pag. 409.

ORESTIUM, ville d'Arcadie dans le Péloponnefe ,
au nord-eft de Sparte, & i la diftance de cinq ou fix
licues, fur la route de cette ville 4 lifthme.

Cette ville eft trés-ancienne. Elle fut fondée par (3)
Oreftheus , fils de Lycaon, & fut nommée Orefthafium.
Elle changea de nom avec le temps, & fut appellée
Oreftium, d’Oreftes, fils ’Agamemnon. Apollon s'adref<
fant i Oreftes, dans (4) Euripides, lui dit : les deftins por-
tent, Oreftes, qu'aprés que vous ferez forti de ce pays,
vous habiterez un an entier la Parrhafie, & qud caufe
de votre exil ce lieu prendra votre nom & fera appellé
Oreftium par les Azaniens & par les Arcadiens.

ORICUM, ville & port de mer, furles frontieres {ud
du pays des Taulantiens, du nembre des villes de Ma-
eédoine, 2 trois milles de l'ifle (5) Safo, au nord de
Fembouchure du Célydnus, & au fud de celle de I'Eas,
ou Aous, 8c. M. d'Anville a donc eu tort de l'éloigner

(1) Virgil, ZEneid. Lib. I, verf. 720, & ibi Servius,

(2) Martial. Lib. VI Epige. XIIL. verf. 5.

(3) Paufan. Arcadic. five Lib, VIIL, cap, VIIL. pag. 6or & 6oz -
(4) Eurip, Oreft. verf, 1669~1673.

(4} Plin, Lib, 111, cap, XXVI, pag. 181,
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d'Apollonie, de mettre 'Aous 3 une trop grande dif-
ts:r}ce » & fur-tout de ne la pas placer vis-i-vis de lifle
o. :

ORNEATES, habitans d’Ornées.

ORNEES, ville de I'’Argolide, dans le Péloponnefe,
fituée au nord un peu oueft d’Argos, fur la rive droite (1)
d'une riviere de méme nom. Elle étoit (2) éloignée d’Ar-
gos de cent vingt ftades, & Lyrcia , qui éroit entre ces
deux villes, étoit X foixante ftades de I'une & de l'autre.
Cette ville (3) a pris fon nom d’Ornéus, fils d’Erechthée.

OROPE, ville de Béotie, fituée fur les frontieres de
YAttique , prés de I'Euripe , au fud de 'embouchure de
YAfope, 3 vingt ftades (¢) de Delphinium. Elle avoit
pris fon nom (5) d'Oropos, fils de Macéde, & petit-fils
de Lycaon. Les Athéniens & les Béotiens furent (6) fou-
vent en conteftation pour la ville d'Orope, ce qui fait

que les uns la placent en Béotie & les autres dans I'At-
tique. Elle fut enfin (7) adjugée aux Athéniens par Phi-
lippe. Ceft i préfent Oropo. '

ORTHOCORYBANTIENS, peuples fous la domina-

tion des Perfes, voifins des Paritaniens & des Medes.
OSSA, montagne de Theflalic, dans la Magnéfie,
au fud-eft du Pénée & du vallon de Tempé.

OTHRYS. (le mont) Céroit une chaine de monta-

goes de 1a Theflalie, qui commengoit vers le coin nord-
eft du pays des Dryopes, prés & au nord du Sperchius,
& qui s'¢tendoit de oueft 3 I'eft le long de ce feuve,

(1) Serab. Lib. VIIL. pag. 586,

(2) Paufan. Corinth, ive Lib: II. cap. XXV. pag. 168.

(3) Paufan, ibid.

(¢ Strab, Lib. IX, pag. 618, A,

(s) Stepban. Byzant,

(6) Paufan. Autic, five Lib, I, cap. XXXIV, pag. 33, Strab, Lib, I,
Pig. 114 lin, ultimd,

(7) Paufaa. loco laudaca,
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en s'en éloignant peu 3 peu , mais d'an éloignemenc
prefquiinfenfible, & qui allant vers Ueft prefqu’au niveaw
de I'embouchure du méme fleuve , un peu moins eft que
cette embouchure fe replie vers le nord , oi elle s'étend
du fud au nord trés-peu eft, jufqu'au milien de la céte
oueft du golfe Pélafgique. Cette montagne s'étendant
dans la Phthiotide du fud au nord un peu eft, la di-
vife en partie oueft & partic eft.

L’'Othrys fermoit la Theffalie du c6té du midi.

OUTIENS, ou UTIENS, peuples foumis au Roi de

Perfe. Hérodote dit (1) qu'ils formoient une Satrapie
avec les Sarangéens, les peuples des ifles de la mer Ery-
thrée. 1l y a dans Strabon des (2) Uxiens, & le Choaf-
pes prend fa fource dans leur pays. Ils font voifins
.des (3) Elyméens , puifqu'ils leur font la guerre ; enfin
.Prolémée (4) met 'Uxiedans le voifinage de la mer rouge.
Toutes ces circonftances réunies me font croire que les
Outiens, ou Utiens d’'Hérodote font les Uxiens de Stra«
bon & de Ptolémée.

PACTOLE, (le) riviere () qui prend fa fource au
mont Tmolus, arrofe la ville de Sardes, puis fe jette
dans I'Hermus. On l'appelloit anciennement Chryfor-
thoas (6), parce qu'il rouloit de For parmi fon fable.
Pline (7) eft, je crois, le feul Auteur qui lui donne auffi
Ie nom de Tmolus, mais je penfe qu'il faut lire in flu-
mine Paftolo. Les Poétes ont feint que Midas, Roi de
Phrygie, sétant lavé dans ce fleuve, lui avoit com=
muniqué le don qu'il avoit regu de Bacchus, de chane

v

(1) Herod. Lib, 317, §. XCIII.

(2) Strab. Lib. XV. pag. 1059,

(3) 1d. pag. 1064.

(4) Prolem. Lib, VL. cap, IV, pag, 174

(5) Herodot. Lib, V. 6. CL

(6) Plutarch. de fluviis, Tom, II. pag. r1g1.

(7) Plin, Lib, XXXIIl. cap. VIIL, feco XELIE Tom, II. pag. 626,
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ger en or tout ce qu’il toucheroit. Strabon (1) obferve
que de fon temps cette riviere ne rouloit plus d’or.

PACTYICE, (la) contrée de I'Afie. Elle s’¢tendoic
vers I'eft jufqu'a Cafpatyre, vers Poueft juiqu'a la Mé&
die & la Perfe; elle approchoit méme du pays des Ar-
méniens , puifqu’elle formoit une Satrapie (2) avec I'Ar-
ménie. Cependant il ne faut pas infifter fur cette preuve,
puifqu'Hérodote dit (3) qu'on comprenoit dans un dé-
partement des peuples trés-éloignés les uns des autres.
Elle pouvoit s’étendre auffi jufquau pays des Sagar~
tiens, puifque ces peuples (4) étoient arinés & équippés
en partie i la Perfique & en partie 1 la Paétyice. La con-
formité des habits & des armes entre deux nations étant
ordinairement une marque & une preuve de leur proxi-
mité, Je croirois plutét que ce pays eft trés-petit, qu'il
étoit voifin des Gandariens, & que depuis il a été ung
i la Gandarie. Voyez Cafpatyre.

PACTYE, ville fituée dans la partie eft de l'ithme
de 1a Cherfonefe de Thrace , {ur la Propontide. De
Paltye (5) 4 Cardia il y a trente-fix ftades , ou qua-
rante , felon IEpitome (6) de Strabon. Miltiades (7) fit
fermer d'un mur cet efpace, afin d’interdire aux Apfin-
thiens I'entrée de la Cherfonefe.

PADEENS (les) étoient Indiens, ils habitoient X I'eft
& vivoient de chair crue. On ne fait od les placer.

PEANIA. 1l y avoit deux bourgades de ce nom dans
IAttique, Pune nommée la fupérieure, l'autre l'infé-
rieure. Elles étoient toutes deux de la tribu Pandionide,
¥oyez Harpocration.

(1) Serab. Lib, XIIL. pag. 928.

(3) Herodot, Lib. I, §. XCUL
(3 Id. Lib, JII. §. LXXXIX,

(¢) 1d. Lib, VII, §. LXXXV,

(s) Herodot. Lib. VI. §. XXXVI,
(6) Strab, Lib. VIL pag. s11, Gy
(7) Harodot. loce laudato,
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PEONIA, bourgade de I'Attique, au-~deflus de Lipfy~
drion & prés du mont Parnés. Elle éroit de la criba
Léontide. Poyey la wadulion d'Hérodote, Livre ¥
§. LXII. note 127. & Harpocration,

PAEONIE, (la) contrée ou province de Macédoine,
firuée (1) au-deld de FAxius, 3 I'eft du lit de ce fleuve,
au nord & au nortd-eft de fon embouchute, entre ¥ Axius
oucft, & le Strymon, & fur les bords du Strymon. Pau«
fanias dit (2) que cette contrée avoit pris fon nom de
Pzon, fils d Endymion, qui ayant été vaincu i la courfe
par fon frere, en fuc fi affligé qu'il abandonna fa pa-
trie , & {e retira vers I'Axius , fleuve célébre. Ce Pzon
n'eft pas le méme que celui qui donna fon nom aux
Pzonides de I'Attique. Poyey Livre ¥, note 127.

PZEONIENS, peuples de la Pzonie. Ils occupoient un
grand territoire vers le mont Rhodope , & fur le fleuve
Strymon. Ils fe difoient colonie des (3) Teucriens de
Troie. Les Pzoniens font entiérement différens des Pan-
noniens, quoiqu’on ait fouvent confondu ces deux na-
tions , comme a fait du Ryer dans {a traduction frangoife
d’'Hérodote. Dion Caffius les diftingue rrés-bien. « Les
» Pannoniens(4), dit-il , habitent vers 1a Dalmatie, prés
» de I'lfter, depuis le Noricum jufqu'd la Mcefie Eu-
»_ropéenne.... Quelques Grecs ignorant la vérité les ont
» appellés Pzoniens. Ce nom, vraiment ancien, n’ap-
» partient pas 2 ces peuples, mais a ceux qui habi-
» toient le Rhodope, vers la Macédoine actuelle , &
» qui sétendent jufqud la mer ».

PEONIQUE. (la) Cleft une plaine au fud du pays

ou territoire d’Anthémonte, 3 I'oueft & peu loin de
Stagire & du golfe Strymonique, i I'oueft trés-peu fud

(s) Plin. Lib. IV, cap., X. pag. 201.

(2) Paufan. Eliacor. prior. five Lib. V. cap. L. pag. 375 & 3764
(3) Herodot. Lib, V. §. XIII.

(4) Dio. Qaff. Lib, XLIX, §. XXXVI. pag. $95¢ 4
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de la plaine de Sylée. Xerxés étant (1) parti d’Acan-
the, fur le golfe Strymonique, traverfa la Pzonique,
pour aller joindre fon armée navale qui étoit & Thermes

PZEOPLES (les) faifoienc partie des Pzoniens, pen-
ples de la Macédoine. 1ls habitoient fur ou vers le mont
Pangée , au nord, ainfi que les Pxoniens & les Doberes,
a l'eft du fleuve Strymon.

PEOS, ville de cette partie de I'Arcadie, qu'onaps
pelle Azanie, dans le Péloponnefe. On ne fait pas la
pofition de cette Ville. Cependant il paroit, par la defs
- cription de I'Azanie que nous ont laiflée les anciens,
que Pzos n'étoit pas éloignée du Ladon & de la fon-
taine Clitor. Herod, Lib. V1. §. CXXV'II. Voyez aufla
Paufanias Arcad. five Lib. VIII cap. XXI. pag. 639
& cap. XXIII. pag. 644.

PAESOS, ville de I'Hellefpont, fituée entre (2) Lamp-
faque {ud & Parium nord. Homere I'appelle (3) non-
feulement P2fos, mais encore Apzfos. Son Scholiafte dit
qu'elle a pris fon nom d’Apafos, un de fes Rois. Cette
ville ayant été décruite , fes habitans pafferent 3 Lamp-
faque & s’y érablirent, felon (4) Strabon, qui ajoute
aufli que ces deux villes étoient des colonies des Mis
Iéfiens.

PAETIENS, (les) peuples de Thrace, qui étoient au:
nord. Xerxés traverfa leur pays avant que d'arriver
fur les terres des Ciconiens 8c des Biftoniens. Herodor.
Lis, VIL §. CX.

PAGASES, ville de la Magnéfie, fur la céte du golfe
Pélafgique. C'étoic autrefois le port (5) de la ville de
Pheres, dont elle (6) étoit éloignée de quatre-vingt-dix

(1) Herodot. Lib, VIL. ¢, CXXIV.

(2) Scrab, Lib. XIII. pag. 881, B,

(3) Homer, Iliad. Lib. IL, verf, 828, Lib, V. vetf, 613,
(4) Strab, loco laudaro.

(s) Harpocrat. voc, Iayseal,

(6) Scab. Lib, IX, pag, &6s6.
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ftades , & de vingt d'Tolcos. Les Argonautes (1) s'em- -
barquerent dans ce port, pour aller 3 la conquéte de
la Toifon d’or. Properce le dit formellement,

Namque ferunt olim Pagafz navalibus Argo
Egreflam longd Phafidos iffe viam.
Lib. X. Eleg. XX. verf. 17.

Pline (2) confond Pagafes avec Démétrias, mais Strae
bon les diftingue & nous (3) apprend que Démétrias
étoit entre Nélia & Pagafes, & que les habitans de
cette derniere ville furent transférés 3 Démérrias avec
tout le commerce qui fe faifoit auparavant dans la pre<
miere de ces deux villes.

PAGASES, promontoire de la Magnéfie, prés de cette
ville. On l'avoit ainfi nommé, parce qu'on y avoit (4)
conftruit le vaiffeau des Argonautes, du verbe mrywpu,
compingo , adifico , je conftruis; ou parce qu'il étoit
arrofé de plufieurs fources; du Grec =, & felon le
Dialete Dorien xayi.

“Pagafes a aufli donné fon nom au golfe 5 mais ce golfe
s'appelloit encore golfe Pélafgique, golfedTolcos, golfe
de Démétrias; il fe nomme aujourd’hui golfe de Volo.

PALA, ou PALE, ville de lifle de Céphallénie,
que le P. Briet place prés & 2 Poueft d'un golfe qui
s’enfonce dane les terres de la cdte fud de lifle. M. d’An-
ville la place de méme & la nomme Palle. Il eft en cela
autorifé par quelques Auteurs. Polybe (5) appelle Palza.

PALEENS étoient les habitans de Pala & de fon ter-
ritoire. Ils faifoient (6) la quatrieme partie de lifle de

(1) Apollon. Rbod. Lib, L. verf, 238, 318, §24.

(2) Plin, Lib. IV, cap. VIIL. pag. 199.

(3) Strab, loco laudaro.

(4) Scholiaft, Apoll. Rhod. ad Lib 1. verf. 238,

(5) Polyb. V. §. IIL pag. 491.

(6) Thucyd. Lib, IL §. XXX, Paufan. Eliacor, pofer. five Lib, VL

cap, XV. page 490,
Céphaliénie.
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Céphallénie. On les appelloit anciennement (1) Duli-
chiens.

PALESTINE. Poyey Syrie de Paleftine.

PALLENZEENS, habitans de la prefqu’ifle de Pallene.

PALLENE, bourg de I'Attique, de la tribu Antio-
chide, od il y avoit un temple de Minerve. Herodor.
L. 1, §. LXIIL

PALLENE, prefqu'ifle de Thrace, qui fut enfuite de
la Macédoine. On la nommoit autrefois Phlégra. Elle
savance dans la mer Egée, entre le golfe Therméen
oueft & le golfe Toronéen eft. Le Géographe Etienne
dit qu'elle eft de figure triangulaire & qu'elle a fa bafe
du coté du fud, qu'elle étoit autrefois habitée par les
Géants, & que, felon la fable, le combat des Géarits
contre les Dieux {e donna dans cette péninfule.

Pomponius (2) Méla dit que la péninfule de Pallene
eft fort étendue & quelle a cing villes; qu'elle eft étroite
dans fon commencement, ou eft fituée Potidée , & que
Menda & Scioné font dans I'endroit od elle eft plus
large.

PALLENE, ville de Thrace, & dans la fuite, de
Macédoine , dans la prefqu’ifle de ce nom.

PALLENEENS, habitans de Pallene, bourgade de
I'Actique.

PALLENIENS, habitans de la ville de Pallene en
Thrace.

PALUS MZEOTIS, mer entre I'Europe & I'Afic, qui
communique avec le Pont-Euxin par le Bofphore Cim-
mérien. On 'appelle aujourd’hui mer de Zabache.

PAMISOS, riviere de Theffalic, qui {e jette dans le
Pénée vers le nord. Pline fe contente de la (3) nom-
mer, fans rien ajouter qui puifle faire connoitre fon

(1) Paufan. ibid. . .

(2) Pompen. Mela. Lib. II. cap, II, pag. 156 & 157,
(3) Plin, Lib. LV, cap. VIII pag, 200,

Tome V11, S



274 TasBLE GEOGRAPHIQUE
cours & lendroit ou elle prend fa fource. Herodot.
Lib. VII §. CXXIX.

PAMPHYLIE, ( la) province de I'Afie mineure , bor-
née i l'eft par la Cilicie, 2 Foueft par la Lycie, au
fud par la mer de Pamphylie , & au nord par la Pifidie.

PANGEE., (le mont) Il régne le long 8 i I'oueft du
fleuve Neftus, du fud au nord un peu oueft. On le nom-
moit anciennement Mons Caramanius. 1l éroit habité
par plufieurs peuples Pzoniens , au nombre de quarre,
tous fitués 3 l'eft de la Sintie: ce font, du fud au nord,
les Siropzoniens , les Pzoples, les Agrianes , & les Do~
betes. Ces peuples n’habitoient pas vers 'embouchure
du Neftus , mais plus au nord, & au nord du lac Prafias,

PANIONIUM, contrée & lieu facré, au pied du mone
Mycale, vers le nord, fur le bord de la mer, prés
d’Ephefe. C'étoit-la que s'aflembloient les députés des
douze villes Ionienes, qui font, Milet, Myonte, Priene,
Ephefe, Colophon, Lébédos, Téos, Clazomenes,
Phocée, Samos, Chios & Erythres. Mansun eft com-
pofé de deux mots Grecs, desar, tout, & d'Tewe ; de
forte qu'il fignifie toute llonie, ceft-d-dire, un lieu
facré ou l'on s'afflembloit de toute I'lonie, foit pour
tenir confeil fur les affaires d’état, foit pour célébrer
des fétes. En effet, on appelloit fétes Panionienes, celles
que l'on célébroit en ce lieu en I'honneur (1) de Neptune.

PANOPEES, ou PANOPEE, ville de la Phocide,
au fud un peu eft de Parapotamies, prés du Céphifle,
entre cette derniere ville & Orchomene; car Strabon
la (2) met au-defflus d'Orchomene. Paufanias la place (3)
3 fept ftades de Daulis, & & (4) vingt de Chéronée.
Homere lui donne (§) I'épithete d’agréable pour fes

(1) Herodor. Lib. 1. §. CXLVIIL,

(2) Scrab. Lib. IX, pag. 637,

(3) Paufan, Phoc, five Lib. X. cap, 1V, pag. 307,
(4) Xd, ibid. pag. sos.

(s) Homeri Odyfl, Lib. XI. verf, ssc.

.
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danfes. Paufanias ( 1) en rapporte une bonne raifon.

M. de Valois doute (2) fi c’eft la méme ville que Pha-
notée, parce que Strabon (3) donne 2 celle-ci la méme
pofition qu'Hérodote donne 2 Panopées. Je croirois vo-
lontiers que c’eft la méme ville; mais je ne ferois pas
d’avis de changer dans (4) Sophocles ®anrins en Marering,

Quoi qu'il en foit, Panopées doit étre placée aprés
Parapotamies , puifque les Perfes n'y arriverent qu'aprés
avoir paffé par cette derniere place , comme le dit Hé-
rodote , Livre V111 §. XXXIV. Strabon, comme je
I'ai remarqué, la met (5) aprés Parapotamies. Il a plu
cependant 2 M. d’Anville de renverfer cet ordre dans
fa carte de la Grece.

PANORME, port de la Miléfie en Tonie, dans le
territoire des Branchides. M. d’Anville le place ( dans
fa carre de I'Afie mineure) entre Pofideium & Iaffus, fur
le golfe Iaffius. Jen fuis d'autant plus furpris que Stra-
bon s’explique fur fa pofition de la maniere la plus claire.
« Lorfque (6) du détroit de Samos, qui eft vers My-
» cale, on navigue du c6té d’Ephefe, on trouve i fa
» droite la céte d'Ephefe , & d’abord Panionium 3 trois
» ftades au-deffus de Ja cdte, enfuite Néapolis, & aprés
» la petite ville de Pygala, enfuite le port de Panorme
» & la ville &Ephefe.

PANTHIALEENS, ( les) peuples de la Perfe qui
éroient laboureurs. Ortélius croit que ces peuples font
les mémes quEtienne de Bizance au mot Ampoveains ap-
pelle Penthiades.

'PANTICAPEE, ville de la Cherfonefe Taurique fur la

(1) Paufan. loco laudaco. pag. 8od.

(2) Valef, in notis ad Polyb, excerpta. pag. 14.
(3) Strab, Lib. IX. pap. 624.

(4) Sophocl. EleQ, vetf, 45.

(5) Scrab. pag. 624,

(6), Strab. Lib. XIV. pag. 947.

$a
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cote eft, & fur le Bofphore Cimmérien. Elle fe nomme
3 préfent Kerché.

PANTICAPES, fleuve de la Scythie Européenne. Il
fort (1) d'un lac qui eft vers le nord, coule vers le fud-
oueft, paffe par 'Hylée, qui eft le premier pays ou l'on
entre aprés avoir traver{¢ le Boryfthenes prés de la mer,
& fe décharge enfuite dans le Boryfthenes un peu au-
deflus de I'embouchure de ce grand fleuve. On eft bien
fondé i croire qu'Hérodote s'ef trompé. Strabon ne
parle point de riviere de ce nom, & fi Etienne de By-
zance en fait mention, il la place prés de Pantica-

pxum, dans la Cherfonefe Taurique. M. d’Anville, dont

les connoiffances en Géographie font univerfellemene
connues , nie l'exiftence de cette riviere. 1l fe fonde fur
ce que les (2) Ruffes, en allant du Dnieper dans la
Crimée , n’ont point rencontré de riviere fur leur route.
Mais ne pouvoit-il pas fe faire quHérodote fe foit
trompé feulement fur le cours du Panticapes, & qu'il
{e jette dans le Boryfthenes, beaucoup au-deffus de
I'Hylée. 11 pourra fe faire alors .que ce foit la riviere
connue aujourd’hui fous le nom de Samara, qui fe perd
dans le Boryfthenes au-deflus de Porowis.

PANTIMATHIENS, peuples fous la domination du -

Roi de Perfe, auquel ils payoient tribut. lls ne de-
voient pas étre éloignés des Paufices , avec lefquels ils
faifoient in méme gouvernement.
- PAPHLAGONIE, contrée de I'Afie, nommée par les
Turcs Pendérachie. #oye; Paphlagoniens.
PAPHLAGONIENS, peuples de I’Afie mineure, fitués
3 Toueft (3) du fleuve Halys. Ils s'étendoient depuis le
Parthénius jufqu'a I'Halys. Le Parthénius les {éparoit (¢4)

(3) Herod. Lib. IV, §. LIV,

(2) Mémoires de I’Académie des Infcript. Tom, XXXV, page 5784
(3) Herodor, Lib. I. §. LXXIL,

(9 Cellacii Geogr, Lib, 111, pag, 261,
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des Bithyniens, & V'Halys des Syriens Cappadociens.
Le Pont-Euxin les 'bornoit au nord’, & ils avoient la
Phrygie 3 leur fud.

Strabon dit (1) que les Hénétes ou Vénétes, peuples
de I'Europe fur le golfe Adriatique , habitoient une
partic du pays des Paphlagoniens.

PAPHOS, ville de lifle de Cypre, fituée vers le bas
de la cote oueft. Il y avoit (2) deux Paphos dans cette
ifle, la vieille , appellée Palea-Paphos , & la nouvelle,
nommée Paphos : eclles étoient éloignées par terre
Yune de I'autre de foixante ftades. La vieille Paphos
€toit dans les terres , & dix ftades de la mer; la nou-
velle, fur le bord de la mer.

PAPREMIS , ville d’Egypte, eapitale du nome Pa-
prémités. Mars y étoit honoré d'un culte particulier,
& I'Hippopotame y étoit regardé comme un animal
facré, La pofition de cette ville 8 du nome auquel elle
donnoit fon nom eft trés-incertaine , parce quHérodote
la nomme (3) avec des villes qui étoient dans le Delta
& hors du Delta. Srabon & Ptolémée n'en parlent
point.

PARALATES, peuple Scythe, qui tiroit fon origine
de Celaxais, qui furt Roi des Scythes. Ce font proba-

- blement les Scythes quHérodote nomme (4) ailleurs Scy-<
thes Royaux. Poyez Scythes Royaux.

PARAPOTAMIENS , habitans de la ville de Para-
potamies.

PARAPOTAMIES, ville de la Phocide. Elle (5) éroit
au fud-cft du Mont-Parnaffe, au fud du fleuve Céphifle,
prés du rivage , environ 3 quarants ftades de Chéronée;,

{¢) Strab, Lik, IV. pag. 298. A,
{2) Strab. Lib, XIV. pag. 1002. '
{3) Herodot, Lib, IL §. LIX.
{4} Herodor, Lib. IV, §. XX,
(s) Szrab, Lib, 1X. pag, 643.
S3
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& fur les confins du territoire des Ambryféens, des
Panopéens & des Dauliens.

Le territoire de cette ville eft le plus fertile de toute
lIa Phocide; on le cultive avec grand foin. Dés (1) le
temps de Paufanias on ne trouvoit plus ancun veftige
de cette ancienne ville, & l'on ne favoit pas préci-
fément dans quel endroit elle avoit été fitnée.

PARETACENIENS, peuples de la Médie, fitués au
nord de la Perfe, 3 I'eft des Mages de la-Médie & des
Budiens. Ces peuples occupoient une grande étendue de
pays. Leur pays s'appelloit Parétacene, & la ville de
Parztaca, dont parle le Géographe Etienne, y étoit
fans doute fituée vers les frontieres de la Médie.

PARICANIENS, peuples qui habitoient une ville
nommée Paricane, que le Géographe Etienne dit étre
une ville Perfique. Ces peuples faifoient partie du dixieme
gouvernement (2). Hérodote en fait mention, Livre IIL
§. XCII. & Livre VII. §. LXXXV'L lls étoient voifins
des Medes.

PARICANIENS, peuples voxﬁns (3) des Ethiopiens
‘Afiatiques. Ces Ethlopxens étoient les Colchidiens. Les
Paricaniens ne devoient pas en éwre éloignés. 1ls fai-
foient partie de la dix-feptieme Satrapie. °

PARIENS, habitans de lifle de Paros. Ils ont tou-
jours paffé pour gens de bon fens : les (4) Miléfiens choi-
firent autrefois quelques fages de l'ifle de Paros, pour
établir une forme de gouvernement dans leur ville rui-
- née par les féditions ; & les Grecs des ifles voifines les
prennent (§) encore aujourd’hui pour arbitres de leurs
différens. 1l ne faut pas confondre les Pariens, habitans

(1) Paufan. Phocic, five Lib, X. cap, XXXIIL pag. 883,
(2) Herod. Lib. 111, §. XCIL,

(3) Herodot. Lib. HII. ¢. XCIV.,

(4) Herodor. Lib. V. ¢. XXVIII & XXIX,

(5) Yoyages de Tourncforts Tom. L pag. 204
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de Tifle de Paros, avec les Parianes, habitans de Pa-
rium, ville de I'Hellefpont, comme a fait I'Abbé Gédoyn
dans fon (1) Paufanias.

PARIUM, ville de I'Hellefpont, fituée au nord de
Lampfaque & de Pzfos, & bitie par (2) les Miléfiens,
les Erythréens & les Pariens infulaires. Elle avoit un
bon port. Pline (3) dit que cette ville a été une colo-
nie Romaine, & qu'Homere la nomme (4) Adraftia. Ce
célébre Naturalifte fe trompe quant & ce dernier point.
Car Adraftia éroit (5) entre Parium & Priape. Ses ha-
bitans s"appelloient Parianiens ; ce qui a occafionné une
finguliere méprife de ’Abbé Gédoyn, dans fa traduc-
tion de (6) Paufanias, ou il donne aux Parianiens le nom
d’habitans de Paros. C'eft aujourd’hui Camanar.

PARNASSE, (le) montagne de la Phocide. Elle eft
fituée au fud-eft du golfe Crifléen, & au nord-oueft du
fleuve Céphifle. On la nommoit anciennement () Lar-
naflos, dit(8) le Scholiafte d’Apollonius, du coffre ou vaif-
feau (en Grec Adpat) de Deucalion quiy aborda: il
fut enfuite changé par corruption en Parnaffos. Selon
Hellanicus, cité par le méme (9) Scholiafte , cette mon=
tagne a pris fon nom du Héros Parnaflos, fils de Nep-
tune & de la Nymphe Cléodore. Le mont Parnafle étoit
confacré aux Mufes, 3 Apollon & 3 Bacchus. Il a des
vallons & des bocages de pins, trés-agréables & pro-
pres a la folitude que demande la poéfie; du refte, c'eft
un pays fec & ftérile. Ce qui nous apprend que les an-

(1) Tradu@. de Paufan, Tome I, page 284.

{2) Serab. Lib, XIII. pag. sso. B,

(3) Plia. Lib, V. cap. XXXII. pag. 288.

(4) Homeri Iliad. Lib. TI, verf. 818.

(s) Euftach, Comm. ad ['iad, Hom. pag. 355.

(6) Paufan, trad. par Gédoya. Tome IL. page 284,
(7) Srephan, Byzanc,

(8) Schol. Apollon, Rhod. ad Lib. 1L verf, 713.

{9) 1d. ibid,

Ss
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ciens ne logeoient pas les Mufes dans des pays gras 8¢
fertiles, dont le féjour délicieux auroit corrompu leur
auftérité, Aprés ces vallons, en tirant vers le nord, on
trouve une plaine de fepti huit milles de tour. Le Par-
naffe eft une des plus hautes montagnes, non-feule-
ment de la Grece; mais encore de I'Europe. On la dé-
couvre aifément de la fortereffe de Corinthe, quien eft
‘éloignée de plus de quatre-vingts milles : & fi elle éroic
détachée de toutes les [montagnes voifines, comme le
mont Athos, elle paroitroit encore de plus loin. Elle
a de tour une grande journée de chemin, & n'eft ha-
bitée que vers le bas, parce que ceft une montagne
fort feche & fort froide.

Quoique le Parnaffe ait plufieurs croupes ea divers
endroits, les Poétes ne lui donnent ordinairement que
deux fommets. Ces deux fommets , qui font les plus
confidérables, & qui cachent-la vue des autres, fe

- voyent vers lendroit oil étoit fituée la ville de Delphes,
aujourd’hui Caftri. L'un de ces fommets sappelloit
Hyampéc, & l'autre Tithorée.

PAROREATES, habitans de Paroréa, ville d’Arca-
die dans le Péloponnefe. Elle éroit i quelque diftance
oueft de Tégée, 3 dix (r) ftades de Zoetia, & a quinze
de Thyrée. Paufanias dit qu’elle fut bitie par Paroréus,
fils cadet de Tricolonus.

PAROS, lune des ifles Cyclades, fituée entre lifle
de Naxos eft & celle &'Oliaros oueft. Pline. en marque
aflez clairement la grandeur , lorfqu'il dit (2) quelle n'eft
que la moitié de celle de Naxos, 3 laquelle il donne
foixante-quinze milles de tour.. Elle eft bien cultivée,
on y nourrit beaucoup de troupeaux: elle eft pleine de
perdrix & de pigeons fauvages. Cette ifle produifoit aufl
de beau marbre.

(1) Paufan. Arcad. five Lib, VI cap, XXXV, pag. 671,
(2) Plin, Lib, IV. cap. XIL pag. 22,
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Le célébre pocte Archiloque éroit né en cette ifle.

PARTHENION. (mont ) Il eft dans le Péloponnefe,
au fud de la fource de I'Inachos, au nord de Tégée,
partie dans I'Arcadie, partie dans I'Argolide, un peu
au-deflus du chemin (1) qui conduit de Tégée i Argos.

PARTHENIUS, (le) fleuve de la Paphlagonie, qui
fépare (2) la Bithynie de la Paphlagonie. Les Syriens,
c'eft-i-dire, les Leuco-Syriens, ou Cappadociens (3)
habitoient fur fes bords. Hérodote donnoit donc 3 la
Cappadoce plus d'étendue qu'elle n’en a eu depuis. Ce
fleuve fe jette dans la mer prés de la ville de (4) Sé
fame. M. d’Anville a donc eu tort de placer cette ville
a une affez grande diftance de 'embouchure de ce fleuve,
ou plutét il a eu tort de faire de Séfame & d'Amaftris -
deux villes différentes; car Pline dit (5) Sefamum Op-
pidum , quod nunc Amaftris. Selon Callifthenes (6) on
Pappelloit Parthénius, parce que la Déeffe appeliée Ar-
témis par les Grecs, & Diane par les Latins, Déefle
vierge , Tlapbins, s’y baignoit; ou felon d’autres, 3 caufe
de la tranquillité de fon cours. Les Grecs, dit (7)
M. Tournefort, ont confervé I'ancien nom de cette ri-
viere, car ils 'appellent encore aujourd’hui Parthéni:
mais les Turcs I'appellent Dolap. Ce n'eft pas un grand
fleuve,. il coule parmi de belles prairies.
- PARTHIE (la) étoit bornée i I'oueft par la Paréta-
cene, ou {elon (8) Prolémée , par la Médie, au nord par
I'Hyrcanie, a I'eft par I'Arie, au fud par la Caramanie

* {1y Paufan. Arcad, five Lib, VIIL cap. LIV. pag. 709 & 710,
-.{2) Arriani Peripl. Ponti Euxini, pag. 14 & 15. ‘

(3) Herodot. Lib, IL. ¢. CIV, [

(4) Scholiaft. Apollonii Rhod. ad Lib. IL. verf, 833, :
. (s) Plin. Lib. VI. cap. I1. pag. jor.

(6) Scholiaft. Apoll. Rhod. loco faudato.

(7) Voyages du Levant. Tome 1L page 195,

() Prolem. Lib, VI, cap. V. pag. 174+
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déferte. Sous les Rois de Perfe, & méme fous ceux de
Syrie, de la race des Macédoniens , elle ne fit pas grande
figure dans le monde, n’étant ordinairement qu’une pro-
vince tributaire : mais dans la fuite elle devint le fiége
d’un grand empire , dont Arfaces fur le fondateur , & qui
fe rendit fi puiffant qu'il ting téte aux Romains. 1l fut
érabli environ deux cens cinquante ans avant notre
ere , & dura plus de quatre cens ans fous les fuc-
cefleurs d’Arfaces, qui prirent le nom d’Arfacides.

PASARGADES, (les) dont la tribu des Acheméni=
des faifoit partic, étoient les plus diftingués d’entre les
Perfes.

Maerapyddas, dit le Géographe Etienne, eft féminin
& mafculin : féminin, quand il fignifie la ville de Pal~
fargades, & mafculin, quand il fignifie fes habitans ;
il cite & cette occafion Diotime, qui difoit, d'apres
Anaximenes , que Cyrus avoit fondé la ville de Pal-
fargades, dans I'endroit méme ou il avoit vaincu Af-
tyages, en bataille rangée, & il ajoute que le nom de
la ville de Paflargades fignific camp des Perfes, ou
armée des Perfes. Plutarque dit (1) que Artoxerxcs fe
fit facrer dans cetre ville par les Prétres Perfes: ily-a,
ajoute-t-il, dans cette ville, un temple de la Déefle qui
préﬁdcéla guerre, & on peut conjedurer que cette Déefle
cft la méme que Pallas: il faut que le Prince qui doit
fe faire facrer , entre dans ce temple, que la il quinte
fa robe & qu'il prenne celle que Cyrus I'ancien portait
avant que d’éere Roi, & qu'on y garde avec vénération.

Voflius (2) croit que c’eft la ville quon appelle au-
jourd’hui Xiras. Le P. Lubin dit que c’eft celle qu'on
appelle Darabegerd & que les Arabes appellent Va-
lafégerd.

(1) Plutarch. in Artoxerx. pag. ro1z. C.
(2) ‘Voﬁiu: in Melam, Lib. Il cap. VIIL pag. 843.
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PATARES, ville capitale (1) de la Lycie , fituée vers
le bord eft de 'embouchure du Xanthus. Elle avoit un
bon (2) port & un temple célébre (3) d’Apollon. De-12
vient le furnom de (4) Pacareus qu Horacc donne 3 ce
Dieu. .

PATRES, ville de ’Achate dans le Péloponnefe (5},
fituée fur la céte oueft du golfe Corinthiaque, environ
& quatre-vingts ftades nord du Pirus. On Iappelle]au-
jourd’hui Patras.

PATUMOS, ville du nome Arabique; ce mot paroit
une corruption du Pithon des Hébreux & du Péthom des
Coptes. Cette ville eft la méme que celle de Héroopolis ,
qui a donné fon nom au golfe Héroopolités , connu ac-
tuellement fous celui de golfe de Suez. On re peut en
douter , puifque dans tous les endroits de I’Ecriture,
od il eft parlé de Pithon, on trouve dans la verfion
des Septante Héroopolis. On ne voit le nom de Patumos
que dans Hérodote & Etienne de Byzance. Ce dernier
Auteur fe contente de mettre cette ville en Arabie, fans
rien dire de particulier fur fa pofition. Il faut donc exa~
miner ce que les anciens rapportent de Héroopolis, qui
eft la méme ville fous un autre nom, comme je viens
de le remarquer. Héroopolis eft 3 I'extrémité du golfe
Arabique. « Prés &’ Arfinoé , dit (6) Strabon , font la ville
» des Héros & Cléopatris dans 'enfoncement du golfe
» Arabique, du c6té de 'Egypte ». Pline eft tout auffi
précis. 4 (7) _[' inu Elanitico alter finus , quem Arabes
Aane vocant, in quo Heroum oppidum eff.

(1) Tit. Liv. Lib. XXXVIL, cap. XV,

(2) Id. ibid, cap. XVIIL.

(3) Pompon, Mela. Lib. . cap. XV. pag. 87,

{4) Horac, Lib. 1II, Od. 1V, vecf. LXIV,

(s) Paufan. Achajc, five Lib. Vil. cap. XV1IL. pag. s¢s.

(6) Strab. Lib. XVIL p2g. 1158. A.

(7) Plin, Hift, Nac, Lib, VI, cap, XXIX, Tom. I. pag. 340, lin. jo.
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« M. d'Anville prétend qu'il (1) y a des circonftances
» du gonre pofitif qui démentent cet emplacement d'Hé-
» roopolis », comme fi les autorités que je viens de
rapporter n’étoient pas du genre pofitif. Jofeph, conti-
nue-t-il , allant au-devant de fon pere, le rencontra 2
Héroopolis : or la route,, qui conduit des environs de
Gaza en Egypte, laiffe fort 3 I'écart un lieu peu diftant
de Suez. Mais qui a dit 3 M. d’Anville que la ville de Hé»
roopolis , dont parle Jofeph , fut la méme que celle dont
il eft queftion dans Strabon & Pline. Cet endroit étoit,
fuivant (2) 'Ecriture , dans le pays de Goshen ou Cusham.
On trouve dans ce nome une ville qu'Hérodote appelle
Cercaforum, & Strabon Cercafoura. Ce nom, malgré
Jes changemens qu'il a éprouvés, paroit avoir été dans
fon origine, Carr Cush Aur, oula ville Arabe d’Aur.
Ce dernier mot eft fon vrai nom; Carr, comme oa
fait, fignifiant ville en Phénicien. Aur, que les Grecs
appelloient Horus, y éroit adoré. Quelques Grecs , aun
lieu d’appeller cette ville Qpyrerss, comme ils I'auroient
dil en traduifant fon nom Egyptien, la nommerent par
méprife Hpawr aérs.-Les Coptes traduifant cet endroit des
Septante, & fachant que Péthom étoit la méme ville
quHéroopolis , ont adopté Péthom, fans examiner au-
paravant fi les Septante avoient eu raifon de mettre
dans leur traduétion Héroopolis. Il peut fe faire cepen-
dant qu'il y ait eu deux villes de Pithom, & que les
Grecs leur ayent donné 2 toutes deux le nom de Hé-
roopolis. Je trouve dans Strabon (3), un peu au-deffous
de Phacufa, une ville de Phithon. C'eft probablement
FHéroopolis de Jofeph. Je crois prefque inutile de faire
remarquer que M. d’Anville paroit s’étre mépris en pla-
gant Phacufa fort loin de la pofition que lui affigne
Strabon.

(t) Mémoires fur I'Bgypte ancienne & moderne, pag. 122
(2) Genet. cap. XLVL . 28.
(3) Swuab, Lib, XVII, pag. r158, B.
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Baudrand parle d'une ville de Hérou, fur le golfe de
Suez, il y a grande apparence que c’eft I'ancienne ville
de Héroopolis ou Patumos.

PAUSICES, peuples qui étoient fous I'obéiffance du
Roi de Perfe, auquel ils payoient tribut. Ce font, je
crois , ceux que Pomponius Méla appelle Pzfices. s ha-
bitoient entre 'Oxus & I'Taxartes. #oyez Voffius fur Pom-
ponius Méla, Livre IIl. chap. V. pag. 8o1.

PEDASES, ville de Carie, fituée dans le milieu des
terres au-deflus d’Halicarnafle, au nord-eft & 3 left-
fud de Milet.

PEDIEES, ville de la Phocide , qu'Hérodote met an
nombre des places fituées aux environs du Céphiffe. Cet
Auteur eft, je crois, le feul quien parle. Son nominatif
plurier eft IMedsiss, au fingulier Meawvs, qui n’étoit point
en ufage. L’Auteur de I'Index d'Hérodote a donc eu
tort de mettre Pediee oppidum. Herodot. Lib. VIIL
§. XXXIII. )

PELASGES (les) étoient les anciens habitans de la
Grece. Ce peuple incoaftantne pouvoit fe fixer nulle part.
Aufi s’eft-il répandu dans un grand nombre de pays.
Ceux de cette nation qui s’établirent dans I'Attique,
perdirent le caratere remuant de leurs compatriotes &
s'y fixerent. Herodot. Lib. I. cap. LVI, L¥VIl. Voyex
ma note fur cet endroit.

PELASGES ZEGIALEENS. Cleft le nom des anciens
habitans de la partie du Péloponnefe, qu'on a appellée
depuis Achaie. Avant larrivée de Xuthus dans le Pé-
loponnefe, ils furent appellés foniens, d’lon, fils de Xu-
thus. 1Is habitoient la c6te maritime , ce quileur fit dons
ner le nom d'Kgialéens Littorales. Herodor. Lib. VI,
cap. XC1V,

PELASGIOTIDE, (la) ou la Pélafgide, ou la Pé-
lafgie , petit pays de la Theffalic, entre le Pénée fud
& I'Aliacmon, fleuve de Macédoine nord, bornée &
Poueft par le mont Pzus, & au nord par le mont
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Olympe, qui s‘étend de l'oueft 2 I'eft, depuis le mone
Pzus jufqu’s la mer. Elle eft fort étendue de I'oueft 2
Yeit, beaucoup moins large que longue. Dans la fuite
fa partic maritime fit une contrée particuliere fous le
nom de Magnéfie. Elle a pris fon nom des Pélafges.
Ces anciens peuples de la Grece habitoient d’abord dans
VArgolide, contrée du Péloponnefe. 1ls avoient éié
nommés Pélafges, de leur Roi Pélafgus, fils de Jupiter
8 de Niobé. Il fortit du Péloponnefe & fe tranfporta
Yan 2831 de la Per. Jul. 1883 ans avant notre ere, dans
I'Hémonie , qu'on appelle aujourd’hui Theflalie. Jai
fixé cette époque dans un Mémoire lu i I'Académie,
en 1783, fur quelques Fétes des Grecs, omifes par
Meurfius & Caftellanus. Comme ces peuples furent fou-
vent obligés de quitter leur demeure, plufieurs pays
ont porié le nom de Pélafgie.

La Pélafgiotide contient trois parties qui font de
Youeft i l'eft, la Pélafgiotide propre, dont Hérodote
ne dit rien, la Perrhazbie , & I'agréable vallon de Tempé.
. PﬁLASGlQUE. (le golfe) Il eft entre la Magnéfie
& la Phthiotide. Pline I'appelle (1) golfe Pagafique , de
la ville do Pagafes; d’autres le nomment golfe d’Tolcos
& de Démétrias, de deux autres villes fituées fur fes
cotes. Il eft connu aujourd’hui fous le nom de Volo,
felon M. d’Anville, mais felon le P. Hardouin, fous
celui de golfe d’Armiro.

PELION (le mont) eft (2) dans la Magnéfie. Il régne
le long de la céte eft de cette contrée, & particulié-
rement de la péninfule que forme le golfe Pélafgique.
1l s'étend auffi dans les terres vers loueft, puifque,
felon (3) Strabon, le lac Baebéis étoit voifin des extré-
mités occidentales de ce mont. Les Poétes ont feint que

(1) Plin, Hit, Nac, Lib, IV. cap. VIII, pag. 199,
(2) Strab. Lib. IX. pag. 657, B.
(3) 1d, ibid, pag. 666, Co
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le-mont Offa furentaflé fur le mont Pélion par les Géans
lorfqu’ils voulurent efcalader le ciel. On difoiranfh qu’ils
faifoient leur demeure fur cette montagne , ainfi que les
Centaures. On l'appelle altucllement Pérras, felon (1)
Tzetzes., .

PELLA, ville de la Botti¢ide , contrée de la Macé-
doine. Elle eft fituée vers la mer, prés d’'un (2) lac d’od
fort le Loudias, 3 cent vingt ftades (3) de 'embouchure
de cette riviere. Elle devint la capitale du Royaume de
Macédoine, aprés que la ville d’Edefle eut ceflé de
Iéere. Elle éroit 3 cent vingt ftades de I'embouchure
du Loudias. Elle dut fa grandeur 3 Philippe , qui y avoit
été élevé, & A Alexandre, qui y étoit né, & que Ju-
vénal appelle pour cette raifon Pelleus juvenis. On en
voit encore des reftes quon appelle Palatifa. Herodot.
Lib. VII §. CXXIII,

PELLENE, ancienne ville de I’Achaie, dans le Pélo-
ponnefe, 2 l'oueft de Sicyon. Le fondateur (4) de cette
ville fut Pallas ou Pallante , un des Titans, ou Pellen,
Argien, fils de Phorbas , & petit-fils de Triopas. La
Martiniere remarque que Genifte la nomme Cercobe,
le Noir Zaracha, & que les habitans Tappellent Dia=
copton.

PELOPONNESE , (le) c’eft-3-dire, lifle de Pélops.
C'eft une prefqu’ 1ﬂe qui forme la partie la plus méria
dionale de la Grece. Elle fut ainfi nommée de Pélops R
Phrygien , qui vint s'établir en cette contrée. Elle s'ap-
pelle au;ourd'hm la Morée, du grec Mepia, ou du mot
latin morus, qui fignifie mirier , 3 canfe de la grande
quantité de miriers quelle produit.

(1) Tzetzes Chiliad, VII. §. XCV,

(3) Tic. Liv. Lib. XLIV. cap. XLV Strab, Lib, VIL. pag. so9,col, 1. B¢
(3) Strab, 1bid, col. 1, A.

(4) Paufan, Achaic. five Lib, VI, cap, XXVL pag. 553,



288 TABLE GEOGRAPHIQUE

Le Péloponnefe contenoit fix provinces principas
les: deux dans la partie fud; favoir, la Meflénic 3
‘oueft, & la Laconie 2 I'eft; deux dans fa partie du
milieu, favoir, I'Elide & loueft , & FArcadie 4 Veft de
VElide; deux dans fa partie nord, favoir, I'Achaic 2
Youeft, & I'Argolide 2 left.

PELUSE, ville {Egypte, fituée vers I'embouchure
du canal, 3 plus de vingt ftades de la mer. Elle eft en-
vironnée (1) de lads & de marais; elle étoit bouenfe &
malpropre, ce qui fait quEzéchiel (2) I'appelle Sin,
mot Hébreu qui fignifie de la boue, & auquel répond
le mot Grec Twnawewr, boueux, dérivé du mot amass,
boue. Cette étymologie eft plus vraifemblable que celle
que donnent Denys le Periegete (3) & Euftathe, qui di-
fent que Pélufe fut ainfi nommée de Mirws, Pélée, qui
y établit fes foldats Phthiotes.

. Cette ville étoit comme la clef de 'Egypte du coté
de la Phénicie & de la Judée; aufli Ezéchiel (4) I'ap-
pelle-t-il la force de IEgypte. Elle étoit fouvent atta-
quée parce qu'elle donnoit 3 ceux qui en éroient les
maitres , U'entrée libre dans 'Egypte. On ne peut douter
que la bouche Pélufieme, a laquelle elle donnoit fon
nom, ne filt la {feptieme & la plus orientale:
Dividui pars maxima'Nili
In vada decurric Pelufia , fepdimus amnis,
LucCaNn. Lib, VILL, verf. 46s.

On n'y voit plus gueres actucllement que des ruines
connues fous le nom de Tineh. Al-Farma ou Farameh
eft une ville moderne, qui en eft peu éloignées Foyex
M. d’Anville fur YEgypte , page 97.

(1) Serab. Lib. XVIL pag. 1154. D. M55, A,

(2) Ezech. cap. XXX. #. 15 & 16.
" (3) Dionyf, Perieg. verf, 260, & ibi Euftath, Euftathe rapporte les
deux opinions,

(4) Ezechicl loco laudato.

PENEE,
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PENEE, (le) fleuve de Theflalie qui prend fa fource
an mont Pinde. 1l coule de I'oueft 2 I'eft en ferpentant;
fe rend dans la vallée de Tempé , & fe jette enfuite dans
le golfe Therméen, entre le mont Olympe & le mont
Offa. La Martiniere fe trompe en le faifant couler
dorient en occident. Le Pénée (1) inondoit autrefois
la Theflalie , ne pouvant fe décharger dans la mers;
mais un tremblement de terre {épara le mont Offa d’avec
le riont Olympe, & fit un paflage aux eaux du fleuve
entre ces deux montagnes par l'agréable vallon de
Tempé. A caufe de cette ouverture entre ces deux mon-
tagnes, ce fleuve (2) eft appellé Araxes, du verbe grec
«wdrre , feindo. Euftathe dit (3) que de fon temps on
Pappelloit Salabrias, & Tzetzds (4) Salambria, d'od
Seft formé le nom de Salampria, ou Sélampria , ou Sa-
lambria, qu'il porte aujourd’hui. Ce nom lui fut auffi
donné i caufe du paffage qu'il s'éroit ouvert entre les
deux montagnes; en effer, Hefychius dit qu'on ap-
pelloit cardbn 8& ocardula , les ouvertures des portes g
mais il patoit (§) que c’étoit un mot qux n’étoit connu
que des Barbares.

Les Poétes ont rendu le Pénée célébre par leurs fa-~
bles. 1ls ont feint que Daphné, fille de Pénée, fur mé-
tamorphofée en laurier: ce qu'ils ont inventé 2 caufe
du nombre de lauriers , ( appellés en Grec ddom ) qu'on
voyoit fur fes bords, oul il y en a encore aujourd’hui
une grande quantité.

PERCOTE , ville de I'Hellefpont, fituée (6) entre
Abydos fud , & Lampfaque nord. On ne fait pas bien fi

(1) Herodot. Lib, VIL §. CXXIX. Sttab Lib. IX pag. 637 & 68,
(2) $teph, Byzant. voc. Araxes.

{3) Euftath. ad Dionyf. Perieg. pag. rjt. col. 1. lin. g

(4) Tzer. Chiliad, 1X. verf, 707,

{s) 1d. ibid.

(6) Strab, Lib, XIIL pag, 831, &¢. .

Toms VI, T
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elle éroit précifément fur le bord de la mer; car la plu<
part des ancicnnes places de ces quartiers-la font fi peu
connues , que ceux qui en veulent dire quelque chofe
ne s'accordent point. 1l y a néanmoins beaucoup d’ap-
parence quelle n'étoit pas loin de la mer, puifqu’Hé-
rodote (1) & Pline la mettene de fuite aprés Abydos,
entre cette ville & Lampfaque.

Percote exiftoit dés le temps de la guerre de Troie.
Homere (2) en parle. Elle fut, felon (3) Plutarque, une

- des deux villes qu'Artaxerxés donna 3 Thémiftocles pour
fon ameublement & pour fes habits, On trouve aufla
fon nom écrit (4) Percope.

PERGAME (le) de Priam. C'éroit la forterefle de la
ville de Troie. Virgile en parle en plufieurs endroits de
I'ZEnéide. Elle éroit fituée dans le lieule plus élevé de
la ville, fur les bords du Scamandre. Xerxés y monta,
dit (5) Hérodote, pour confidérer les lieux d’alentours

. fi du temps de ce Prince la citadelle ne fubfiftoit plus,
il y en avoit peut-ére encore quelques reftes, du moins
Yéminence od elle avoit été bitie {ubfiftoit encore, &
retenoit fans doute le nom de Pergame de Priam, ou
peut-étre avoit-on rebiti cette fortereffe. Xerxés fut cu-
rieux de le voir, non-feulement parce que la citadelle de
Troie avoit été fort célébre , & que le fiége & le fac de
cette fameufe ville étoient connus jufque chez les Perfes,
ol le poéme de I'lliade avoit pénétré , mais encore parce
que de deflus cette éminence on découvroit une grande
étendue de pays.

Minerve ou Pallas avoit un temple célébre 3 Iion,
ou Troie, d'oi elle étoit furnommée Hiade; ce temple

(1) Herodot. Lib, V. §. CXVIL. Plin, Lib, V. cap. XXXII. pag. 2t
(1) Homer, lliad. Lib. IL. verf, 835.

(3) Plugarch, in Themift. pag. 127. A.

(+) Homer, [liad. Lib. XL verf. 239, Sceph, Byun;,& ibi Holfteales
(s} Herodox, Lib, VII §. XLIIL
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étoit dans la citadelle & on y gardoit le fameux Pal-
ladium. '

PERGAME, ville des Pieres, en Thrace, 3 l'oueft
de Phagrés, prés du golfe Strymonique. La Martiniere
prétend quelle porte aujourd’hui le nom de Pergamar.
Herodor, Lib. PII. §. CXII,

PERINTHE, ville de Thrace fur la Propontide , fe-
lon (1) Prolémée & (2) Pline , & néanmoins de (3) 'Hel=
lefpont; ce qui prouve que les villes peu éloignées de
I'Hellefpont étoient regardées comme villes de I'Hellef«
pont, quoiqu’elles fuflent fur la Propontide. Jean Tzetzés
dit (4) qu'elle éroit anciennement appellée Périnthe Myg-
doniene, 8 que Lycus la nomma Héraclée de Thrace,
en l'honneur d’'Hercules. L'Itinéraire d’Antonin (y) la
place fur la route de Dyrrachium & Byzance, entre Ti-
rallum & Coenophrurium, 3 dix-huit milles de la pre-
micre, & 3 égale diftance de la feconde. On la nomme
altuellement Erécli.

PERRHZEBES, peuple de la Perrhzbie, contrée de
Theffalie (6). Ils habitoient le long du Pénée vers la
mer. Ils furent chaflés de cette contrée par divers peu-~
ples, fur-tout par les Lapithes, & reculerent dans les
terres toujours le long du Pénée. Enfin ils furent telle-
mene difperfés que les uns fe retirerent vers le mont

iympe , les autres au fud du Pinde; quelques-uns fe
mélerent avec les Lapithes & avec les Pélafgiotes, &
les Perthzbiens 8& les Lapithes mélés enfemble furent
appellés Pélafgiotes.

PERRHEBIE, partie de la Theflalie, fituée lelong -

\

(1) Prolem. Lib, YXI. cap. XI. pag. 89,
(2) Plin, Lib. IV, cap. XL pag. 206,
(3) Herodor, Lib. VI. §. XXXIIL.

(4) Tzecz, Chiliad. 1L n, 100.

(1) Antonini Itinerar. pag. 323

{6) Scrab. Lib, IX. pag.871.
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du Pénée vers la mer, entre 'embouchure du Pamifos
dans le Pénée nord & la ville de Gonnos, ou le com-
mencement oueft de la vallée de Tempé eft & le Ti-
taréfius nord. Il y (1) avoit dans cette contrée une mon-
tagne nommée le mont Perrhzbique. Strabon ajoute
que les Perrhzbes y avoient aufli une habitation de
méme nom.

PERSE (la) proprement dite étoit plus 2 I'eft que la
Médie, au nord & i l'eft de la partie eft du golfe Per-
fique, le long des cotes de la mer Erythrée. On don-
Yoit quelquefois ce nom 3 tous les pays foumis aux
Perfes.

PERSES, (les) proprement dits, fe divifoient en
plufieurs peuples. Hérodote fait I'énumération de ceux
que Cyrus affembla lorfqu'il réfolut (2) de fecouer le
joug d’Aftyages, Roi des Medes, en cet ordre: les Pa-
fargades, les Maraphiens, les Mafpiens; les plus diftin-
gués , ajoute-t-il , font les Pafargades, & parmiles Pa-
fargades, la maifon ou race des Achéménides, d’od
étoient fortis les Rois; les autres Perfes font les Panthia-
léens, les Dérufiens , les Germaniens; tous ceux-13 font
laboureurs: ceux qui fuivent font Nomades ou Pitres;
favoir, les Daens, les Mardes, les Dropiques, les Sa-
gartiens. Poyeg chacun de ces mots 3 fon rang.

PETRA. 11 y avoit (3) dans 'Elide, & prés d’Elée,
un bourg de ce nom. Mais il paroit par le récit (4)
d'Hérodote qu’il y enavoit un autre prés de Corinthe.
11 n’eft fait mention de ce bourg dansaucun autre Auteur. -

PHAGRES, ville des Pieres, peuples de Thrace, 3
I'eft de Pergame. La Martiniere I'appelle Niphagra &
dit que c’étoit le nom d'une muraille chez les Pieres,

(1) Strab, Lib, IX. pag. 675,

(2) Herodot, Lib, I. §. CXXV,

(3) Paufan. Eliacor, Poft. five Lib. VI, cap, ¥XIV, pag. st1¢
{4) Herodot. Lib, V, § XCIIL,
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11 a fuivi la tradu@ion de Laurent Valla, il auroit di?
au moins écrire Niphagrés. D’ailleurs Phagrés n'eft point
un mur , mais un chiteau , une place forte. Texes fignifie
un chiteau. Herodoe. Lib. VII. §. CXIL
PHALERE, port d’Athenes, fur un golfe, 2 'eft de
I'lliffus, avant que (1) Thémiftocles eut entrepris de ford
tifier celui du Pirée. De-13 4 Athenes (2) il n’y avoit
que vingt ftades , & c'¢roit de ce c6té que la ville éroit
plus prés de la mer. Ce port (3) étoit joint 3 Athenes
par de longues murailles, &-étoit de la tribu (¢) Zan-
tide. Heinfius vouloit qu'an ldt Arruyides, de la tribu
Antiochide, parce que Harpocration & I'Auteur de U'Ery-
mologique la mettent de cette tribu. Mais une infcrip-
tion rapportée par (5) Spon prouve qu'Héfychius ne s’eft
point trompé. Si ce port fut de la tribu Antiochide, ce fut -
fans doute lorfque le nombre des tribus eut été aug-
menté. L'ancrage y et (6) bon, & on y mouille 3
dix ou douze brafles; le port fe nomme aujourd’hui
fimplement Porto : on 'appelle aufli Tripyrgi (les trois
Tours ). On y voit encore un petit port avec une partic
des murailles qui le fermoient, mais il eft préfentement
fi rempli de fable & de bancs qu'il n’y peut entrer que
de petites barques. On voit tout proche les ruines d'une
ville & d’une fortereffe qui commandoit le port.
PHALEREENS , habitans de Phalere.
PHARBZETHIS, ville dEgypte, capitale du nome
Pharbathités. On l'appelle 3 préfent Bolbéis , ou Balbéis.
PHARBATHITES. (le nome) M. d’Anville le place
entre le canal de Trajan, & les nomes Athribit¢s &

{1) Paufan. Atric, five Lib, L cap. L pag. 2 & 3.
(1) Id. Arcad. five Lib. VIIL cap. X. pag. 619.
(3) Thucyd. Lib. 1. §. CVIL, pag. 69,

(4) Hefych, voc. Parapeic. )

(1) Voyages de Spon, Tom. II, pag. 29t.

(6) Ibid. Tom, IL pag. 133,
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Bubaftités. Ptolém